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UMICA

(CIVILIZACOES PRE-HISTORICA,
PROTO-HISTORICA, ROMANA E ROMANO-
-PORTUGUESA DA BACIA DO UIMA,
NO CONCELHO DA FEIRA)

I
AMOS nomeie ca rafia antiga
D do rigy que, Att gy ¢ U Uima ou
Ima, teft : no femi-
nino (
Nasce o lgre) igafteguesia
e, modernam 3 0 i o con€elho da

Feira.

Banha o rio, além de parte da freguesia em que tem a
sua nascente, as freguesias de Pigeiros, Sio Jorge, Lobdo,
Fides, Sanguedo, Vila Maior, Sandim, Canedo, Lever e Cres-
tuma (2).

Um monte, chamado da MJ, serve de linha de separagio
das 4guas. Se elas deslizam para a bacia de Duas Igrejas, ou
campinas de Guisande, Louredo e Vale, seguem para o Douro,
ou pelo Uima ou por outros rios; se, pelo contrério, afluem
de Monte da Mo (8), ou das colinas que dai se prolongam,
para os lugares de Fafido, Igreja, Romariz e Portela, formam
o rio de Mougquim e continuam pelo Ul e Antua para a Ria
de Aveiro.

(1) Da origem etimoldgica de Uma tratamos nas OPRTP (=0Origens
Pré-Romanas da Toponimia Portuguesa).
8) Oito freguesias sio do concelho da Feira: Romariz, Pigeiros,
Sdo Jorge, Lobdo, Fides, Sanguedo, Vila Maior e Canedo; e trés do conce-
lho de Gaia: Sandim, Lever e Crestuma.
(3) No Monte da Mo, existiu uma povoagdc romana (?), segundo a
tradi¢do ai corrente.
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ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

O rio sai de Romariz, gordo de aguas, com as nascentes
volumosas do Bolhao, das Relvas, do Portas, do Barroco, do
Lugar de Cimo de'Vila e da Ribeira, todas da fértil povoacao
de Duas Igrejas.

Toda a bacia hidrografica do U#ma oferece muito inte-
resse, sob o ponto de vista geografico, historico, etnografico,
econdmico, etc.

Dirigimos, ha tempos, aos parocos, médicos e industriais
principais das freguesias, por onde o rio corre, uma circular (1),
a pedir alguns elementos de estudo, redigida nestes termos:

1) Que povoagOes banha o Uima nessa freguesia?
Cite-as, por ordem.

2) Pode, também, dar informacoes do nome das pro-
priedades lavradias e bravias que o rio corta, de uma e de
outra margens?

3) Pode indicar, aproximadamente, O comprimento e

largura do rio nessa freguesia®

4) BPode iAdiar todd8™ jgua que vao ter
ao Ui sclar ; direita ou da
esquer

5) e md ném (c8m a distancia,

em metros, de umas as outras), de moinhos (alveiros e negrei-
ros, com o numero de rodas e a quantidade de grao ou 0sso
moido, média mensal ou anual), engenhos de madeira e de
ferro, fabricas, etc., tanto do Uima como dos seus afluentes?
Conhece alguns moinhos de regatos?

6) Pode dispensar graficos, estatisticas, mapas de pro-
ducao e consumo dos moinhos, fabricas, etc.?

7) Pode dizer se o rio tem sofrido desvios, parciais ou
totais? Se tem, pode esclarecer se ¢ por motivo de encur-
tamento do leito, assoreamento, regas, levantamento de
quedas, etc.? Dizer onde se ddo o0s desvios, e, possivel-
mente, em que data se deram. Atribuem-se, algumas vezes,
esses desvios aps Mouros?

8) Além dos engenhos, referidos, de que processos 0s

lavradores usam, ainda, a fim de aproveitarem a agua do rio

1) A circular tinha a epigrafe Bacia Hidrografica do rio Uima (cu
Ima) — Inquérito. '
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para as regas? De motores, rodas hidraulicas, represamen-
tos, transbordos, etc.?

g) Pode indicar o nimero de operarios, por sexos, que
trabalham nas fabricas?

10) Pode indicar o nimero de animais de carga, empre-
gados na industria de moagem?

11) Pode indicar se ha imigragdo de moleiros para essa
freguesia, no verdo? Como sdo feitos os alugueres dos
moinhcs?

12) Pesca. Que espécies de peixes abundam no rio?
Que processos conhece de pesca? Ha periodos de defeso?
Espécies de iscos, instrumentos de pesca; objectos para o
transporte do peixe; processos anti-legais: coca, trovisco, etc,

13) Pode prestar outros esclarecimentos, que interes-
sem ao estudo do rio Ufma e da sua bacia hidrografica, sob
o ponto de vista geografico, zoologico, industrial, econo-

mico, socialy etnoggafigo, etc.
14) lla ] e uma es
de Romariz s ai ascapte
n ; a Ifaha

3 marginal,
oz do rio,

assim como r

15) Literatura. Conhece algum documento antigo, ou
moderno, em prosa ou Verso, que se refira ao rio? Cite-0.

16) Possui fotografias ou desenhos de paisagens, moi-
nhos, fabricas, etc., do rio?

Pelos estudos, que temos feito, da toponimia, feirense
podemos afirmar que a Umica foi muito habitada, desde
tempos remotos. E compreende-se. Os motivos principais
foram: a fertilidade dos seus campos, bem irrigados e coroa-
dos de sol, a seguranga que 0s oppida da Portela e de Fiaes
proporcionaram assim como 0s castros de Sandim e de Cres-
tuma, as dguas minerais das Caldas de Sdo Jorge e das Cal-
dinhas, fianenses, e o sossego religioso dos seus montes e
planicies, terreno que foi propicio a fundagao de muitos
ascetérios, eremitérios, mosteiros ou conventos que trouxe-
ram 4 Umica, de perto e de longe, milhares de devotos,
bons elementos de trabalho e de cultura.
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N6s agrupamos, da seguinte maneira, os locais de que
temos conhecjmento, comprovativos da grande habitalidade
umense:

I. Topdnimos relacionados coma civiliza¢ao pré-romana
(étimos de origem latina). II. Toponimos relacionados com
a civilizacdo pré-romana ou romano-portuguesa (étimos de
origem latina). III. Topénimos relacionados com a civiliza-
¢do romano-portuguesa (étimos de origem latina, germanica
e arabe). IV. Top6nimos de origem pré-romana, ligados,
ou ndo, a civilizagdo pré-romana.

1. Topdnimos relacionados com_a civilizacdo pré-
-romana (étimos de origem latina). Em Romariz: Arca,
Arcas, Arcoa, (Campo dos) Mouros, Castrilhdao, Castro,
Crastelo, Cuvidade (= Cividade), (Rua dos) Mouros. Em
Pigeiros: Arca Pedrinha, (Corga de) Arca, (Pé de) Arca.
Em Sio Jorge: Cepo, (Casaldo)ido (= Casal do ITdolo?), Pia.
Em Lobdo: Mdmoa. Em Fides: (Mav)arca (?), (Mod)arca,
Mdmoa, Monte de Santa Maria (assento provavel da cidade
de Langobriga). Em Gido: (Corga da) Moura. Em Vila
Maiori Cepo g (Maty do) Mouro. Em Canedo: Castelejo,
Castelinho (n%s < ver, do concelho
andim: Castro,

a e Crastelo
vémo-10S} )4, cortinha do
Subadruo. .. parte... do Vendaval com Arcas da Seara...»
«...0 cham de Traz a vinha de cima... parte do Vendaval
com o cham de arcas de Gongalo Gil de fafiam...»; «o cham
que se chama da Seara... da banda do Vendaval parte com
o cham de Arcoa de Gonsallo Gil do Fafiam (!). «lsti sunt
termini ejus scilicet per Crastellum el per tralo ualow (*).
Arcas e Arcoa designam antas ou ddlmenes; Crastellum
refere-se ao Crasto da Portela, de que falaremos abaixo,
ou a um crasto menor. Rua dos Mouros ¢ uma preciosa
locucdo toponimica referente & viagdo antiga.

11. Topdnimos relacionados com a civilizagdo pré-romana
ou romano-portuguesa (étimos de origem latina). Em Roma-
riz: Calcada, Caldeirinha, Estrada, Forno (Monte do), Muro,
Pardiciros, Pasarias, Passadouras, Portal, Portela, Portelica,
Porto, Quingosta, Rodelo (?), Santa (Chao da), Torreleiros e
Travessia. Em Pigeiros: Corredoura, Forno, Portela, Redon-

(1) Arguivo do Distrito do Porto, Cartorio do Cabido, mag. 1655, do
ano de 1544, ap. P.* MavueL F. pos Santos, A Minha Terra, pags. 58-64.
(%) Ing. de D. Afonso 111, ano de 1251,
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delo, Redondo, Telefe, Telegre (V). Em Sdo Jorge: Arcozelo,
Eira do Muro, Mourdo, Pardiciros, Portanio, Portela, (Rio do)
Porto, Redondo. Em Lobdo: Besta (Vale da), Cabra (Vale da),
Corredoura, Estrada, Forno Mau, Mourdo, Padrio, Portela,
Roda. Em Fides: Ambuladouro, Aula, Aulela, Cabraceiras,
Estrada, Pederneira, Pedresulhos, Rodas, Velha. Em Gido:
Estrada e Torre. Em Vila Maior: Corredoura, Estrada, Muro,
Padrio, Passarias, Pedrdo, Redonda, Santinko. Em Sandim:
Mourilhe, Passarias. Em Canedo: Mda (Regada), Pardieiros,
Passagem, Passarias, Portela, Redonda, Redondo, Rodas (7),
Rodelo (?), Santinho, Torre. Em Crestuma: Mouratinha.

Estrada, Forno, Pasarias, Portela, Quingosta e Travessia,
topénimos de Romariz, regiao inicial da Umica, aparecem ja
em documentos medievais e do século xvi: «dou atque con-
cedo ad loci illius sancti petri illas hereditates quantas ganau:
cum viro meo des durio in uauga siue super strada comodo
subtus illa strada de ipsa mea ratione medietate integra et habent
iacentia in territorio castro portela ef ciuitas sancta maria prope
litore maris discurvente ribulo ignea...» (?) «e da banda da
Travesia parte com cham do Forno e da banda do Vendaval

Suam com @8 Talhd8 di Ribey as@ias @ile traz Joham
gosha» (P

texte (7 ela l{no A o0 portela),

o I ravesi@ ), Fassquias (no asarias),

e, a0 gue , Ouingesta, §&0 i rtantés top@nimos da

viacdio antiga. 7'ravessia aparece varias vezes e serve de
ponto de referéncia e de limite, com Igreja, Vendaval, Suam
e Aquiam, a diversas propriedades. Romariz tem ainda
outros nomes de lugares provenientes da viacdo antiga: Cal-
cada, Passadouras, Portal, Portelica e Porto, acima citados,
e Caminho, Carreira e Charrueca, com importante sonéncia
franca, de étimos pré-romanos. Caminho e Carreira apare-
cem, também, no documento, referido, de 1544: «/tem outros
dous pedagos de vinha que estam na carreyra que tem de
comprido 40 varas de midir e he de 20 varas de larguo.’ E par-
tem da banda do Aquiam com o caminko do castro...u
«...[tem outros dous pedagos de vinha que estam na car-
reyra...» «. ..o cham de Trela-Igreja... parte da Travessia
pelo caminho do Crasto...» (*). Forno é sin6nimo, algumas
vezes, de anta ou doélmene (3).

(1) Também se ouve Talegre.

(2) Diplomata et Chartae, 870. O documento ¢ do ano de 10g8.

(3) Arquivo do Distrito do Porto, ap. P.* ManueL F. pos Santos, op.
¢it. O documento é do cartorio do cabido e do ano de 1544.

(4) Ap. P.° ManueL F. pos Santos, op. cit.

(8) Vede, mei ELTP (=Elementos Latinos da Toponimia Portuguesa).
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111. Toponimos relacionados com a civilizagdo romano-
portuguesa (étimos de origem latina, germanica e arabe).
Em Romariz: Cedofeita, Couto, Devesa, Pivoa, Reguenga, Vila
Nova. Em Pigeiros: Devesa, Vila Nova, Vilarinho. Em
Sao Jorge: Albergada, Caldas, Caldeirdo, Caldelas, Devesa,
Devesas, Galiote, Malaposta, Sé (1), Vilar. Em Lobao: Alber-
gadas, Devesa, Pousado, Vendas. Em Fides: Caldinkas, Devesa,
Pousado, Vendas Novas, Vilar, Su Vilas. Em Sanguedo:
Devesas, Vilas. Em Gido: Devesa, Pousada e Vila. Em Vila
Maior: Cedofeita, Devesa, Devesinha, Pousada e Reguenga.
Em Canedo: Albergada, Devesa, Devesas, Mosteiro, Mosteird,
Pacé, Paradela, Povinhosa, Pivoa, Pdvoas, Proviceira, Vila
Chd, Vilares. Em Sandim: Mosteiro. Em Crestuma: Burgo.

Dos elementos de civilizagio romano-portuguesa, desta-
quemos: Caldas, importante fonte de aguas medicinais, em
Sido Jorge; Mosteiro e Mosteird, em Canedo; e Mosteiro, em
Sandim.

I Topgniwos, de étimos pré-romanos, ligados, au nao,

ﬁf R i alsinha, Barria,
s, Bougo, Brites,
‘orgo, Escoura,
edo, Perrinho,
Quint)u? cha Pig : reivo, Barro, Barroca,
Bougo, Carqueja, Corga (de Arca), Corgas (de Ovar). Cun-
chos, MatinZo, Sapadeira (Tres)uma. Em Sdo Jorge: Abregos,
Barreiros, Barrinho, Barroso, Bouga, Cameirada, Caminho,
Candalhidos, Candeidos, Gordal, (G)uma, Lage, Penascosa,
Pipas. Em Lobao: Albaroca, Barico, Bargquinko, Barracdo,
Barreiro, Barreiros, Barroco, Bico, Cambas, Candal, Carreira
(ter), Corga, Corgas, Gregoga, Lombria, Mato, Mina, (Trela)-
mina. Em Fiaes: Barra, Barroco, Bica, Bouga, Caminho,
Carreira, Corga, Corguinhas, [danha, Longa (?), Longa-
rei¢a (?), Mato, Minas, Penoucos. Em Sanguedo: Baralha,
Barraca, Barreirinka, Barroso, Bauga, Bouga, C amalhdo,
Caminho, Candais, Candal, Carrana, Carreira, Corga, Corgo,
Perro, Soural (?) Vogaria. Em Gido: Barria, Barroco, Bar-
roja, Bico, Carreiras, Corga (da Moura), Corgo, (Es)cand(eica),
Lage, Langarinhal, Matinho, Matos. Em Vila Maior: Bar-
reirinho, Barreiro, Barroca, Laje, Mantegal, Mato (do Mouro),
Penho, Tamanhas (?), Urrinko. Em Canedo: Barraca, Bar-
reiro, Barreiros, Barroco, Barroguinha, Barroguinho, Bico,

(1) Ha, ainda, em Sdo Jorge: Largo da Sé, Monte da S¢ e Ribeira
da Sé, pelo menos.
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Bouca, Bougas, Bouco, Camouco, Candazinho, Cantazinhas, -
Carquejal, Carreirinho, Carreiro, Corga (do Rei), Corguinho,
Gaibo (?), Inha (?), Lousado, Mina, Penal, Penas (do Cepo),
Penedo e Sapaleiro (1).

Dos toponimos citados, pomos em destague 0s que dizem
respeito 4 viagiio (2), e os que comegam pelo radical cand- (*),
de origem céltica, cremos, relacionados com 0 epiteto bar-
baro de Jupiter, Candiedo, de uma lapide galega (*) e, ao que
parece, de outra de Arrifana (®).

CASTRO DA PORTELA, DE ROMARIZ

O mais antigo documento escrito, de que temos conheci-
mento, que se refere ao 6pido, data de 1079, cento e cinquenta
e sete anos mais tarde do que aquele em que aparéce uma
referéncia ao rio Ufma: «...iacet subtus Kastro portela dis-
currente ribu umia» (¢). Em documentos posteriores: «.. .tacet
in willa genestosa que iacet inter manzores () et fagiones (°) et

portela (°); «... uilla Manzores que iacet inter portella et
arauca» (" «...super v s tllg strada de ipsa
mea ratione giediclate i / ; ‘acedi@ in territorio
castro port )il wenditiomts ed firmitatis de ere-
ditate nostgas fEodia g 114 St Uikl ¢ ocitant willa
fornos sublits o n3ea ella di tg mia,..» ('),
«. .. sube mons castro portela discurrente viuulo innear (13);

«...0 cham de Trela Igreja... parte da Travesia pelo cami-
nho do Crasto» (1); «o cham do Rego daquem parte da banda

(1) Acerca da origem etimologica destes toponimos, vede as minhas
OPRTP.

(¥) Caminko, Carreira e Charrueca, em Romariz; Carreira |ler),
em Lobdo; Caminho, Carreira, em Fides; Caminho, Carrana, Carreira,
em Sanguedo; Carreiros, em Gido; Carreirinho, Carreiro, em Canedo.

(3) Candalhidos e Candeidos, em Sdo Jorge; Candal, em Lobao;
Candais, Candal, em Sanguedo; Escandeica, em Gido; Candazinho, em
Canedo.

Vede, mei, OPRTP, s. v. Cand.

Ibid,

Dipl. et Chart. 565.

Hoje Mangores, freguesia do Concelho de Arouca,

Hoje Fajdes, freguesia do concelho de Oliveira de Azeméis.
Dipl. 630. O documento ¢ de 1085,

Ibid., id.

Ibid., 870. O documento € de T0g8,

Ibid., g50. O documento ¢ de 1100,

18) Codice 79 do Cartorio de Pago de Sousa, fl. qov e 41V, ap.
P.: MaxugL F. pos Santos, op. cif., pag. 35.

(1) Arquwo Distrital do Porto, Cartirio do Cabido, ano de 1544,
ap. id., ibid., pags. 58 e segs.

e o i o S i, s
bt
u,_,(:w:-ammm-
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do Aquiam com o caminho que vai para o Crastoy (1); «ltem
outros dous pedagos de vinha... na carreyra que tem de
comprido 4o varas de midir e he de 20 varas de larguo.
E partem da banda do Aquiam com o caminho do castro...» ().

Sido documentos de cerca de cinco séculos.

E de 1758, duzentos e quatorze anos depois do ultimo
documento, acima referido, de 1544, a memoria seguinte do
abade de Romariz, P.c Joio BArRrOSO PEREIRA:

«Nam tem (Romariz) privilegios, antiguidades nem cou-
sas dignas de memoriaz; «nam tem muro nem Castello ou
torre»; «...neste citio nam ha Serra mas do que huns mon-
tes piquenos que nam sdo dignos de memoriaz; «E chama sse
o crastoy; «nam tem cousa digna de memoria» (%).

A esta pobre informagéo do paroco JoA0 BARROSO PEREIRA
pode, felizmente, contrapor-se esta outra de M. J. B., de 1843,
a respeito do achado precioso de varias moedas, no castro
portelense:

«Junto a Fe arecendo vestigios de antiga
povoaca Masﬁ: & 0 € 0 que resta
averigua aifl d YMANo nosso Portu-
gal; e s stell 8 presiim m delles, se

des millfs , menhua difficuldade
que esses edificios soterrados, que agora vao apparecendo
sejam romanos e de remota antiguidade. Felizmente o abbade
de Romariz encontrou naquelles mesmos sitios uma quanti-
dade de medalhas romanas, que existem hoje no real Archivo
da Torre.do Tombo, as quaes ainda que poucas, talvez muito
e muito interessem para o nosso assumpto. Na verdade, se
essas medalhas, cujo uso primitivo foi o de moedas, exis-
tiam em poder de seus ultimos possuidores com 0 mesmo
uso primitivo, e ndo como um deposito de curiosidade, como
hoje as tem os nossos medalheiros, ddo toda a rasao plausi-
vel a acreditar que esses edificios, seus companheiros de
fortuna, tem a mesma antiguidade que as mesmas medalhas»

«Vejamos portanto quaes sdo estas medalhas precursoras
de um achado tdo precioso para os amadores de antiguidades
[sendo a daquelles edificios que se vdo descobrindo, como
presumimos, superior 4 das duas cidades, que as lavas do
Vesuvio outrora submergiram]. Porem démos primeiro uma

-t

(1) Ibid., ap. id.

(2) Ibid., ap. id.

(3) P.® Luis Carooso, Dicciondrio Geogriphico, do Arquivo Nacic-
nal da Torre do Tombo.

10
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nogdo geral aos indoutos da classificagao que 0s numismati-
cos fazem das moedas ou medalhas romanas. Dividem elles
as mesmas moedas ou medalhas em consulares e imperiaes.
Ordenam as segundas chronologicamente com referencia
ao governo de cada imperador; em quanto as consulares,
porem, ndo tendo ellas caracter algum certo que distinguam
os consulados as classificam pelas familias dos magistrados,
que tinham a inspeccdo da moedax

«Dada esta nogao passemos a fallar das medalhas em
questdo., Sio todas consulares, e todas ou quasi todas dena-
rios; e confrontadas com a magnifica obra «Thesaurus Morel-
lianus» = se vé pertencerem as seguintes familias: —

1 4 familia Alia—1 a Amilia—1 a Atilia—1 4 Caeci-
lia — 2 4 Calpurnia — 1 4 Claudia— 1 4 Cloulia ou Cloelia —
3 4 Cornelia—1 4 Cossutia— 2 4 Crepusia—1 4 Cupienna —
1 4 Egnatia — 2 4 Fabia—1 4 Fannia— 1 a Farruleia—2 4
Flaminia — 3 4 Furia— 1 4 Herennia— 1 4 Junia —1 & Lucre-
tia—1 4 Lutatia—1 4 Manilia— 2 4 Manlia — 2 4 Marcia—
1 4 Maria—2 4 Minutia—1 4 Norbana—2 4 Porcia—1 &
Rubria— 1 4 Rutilia—1 4 Satriena — 1 a Saufeia — 1 4 Sen-
tia—4 4 Sergia—1 4 Thoria—2 4 Titia—1 a Tituria—
1 4 Valeri@g — 1 amVarguntei Vibia a Volteia. —
ropriamente
das meda-

hispanica

lhas remet
«Se p¢ :

tempo que os edificios, e se ellas entio tinham o uso de

moeda corrente estda bem provado que a desgraga commum

desses objectos foi pelos menos nos ultimos tempos da

republica romana, isto ¢, hd ja decorridos 19 seculosx» (!).
O P.e MaxuveL F. pos Saxtos esclarece:

«Apareceu ali a flor da terra, além doutros achados, uma
Anfora de prata com ro2 moedas e meia, também de prata,
cunhadas no tempo da Republica Romana (510 —29 a. C.) e
dos seus Imperadores (29 a C.—476, d. C.) e meia-lua, de
prata» ().

O historiador romaricense cita um manuscrito de AUGUSTO
pE PivHo LeaL que faz referéncia aos achados:

«...Andando um lavrador a rogar mato no Monte do
Crasto deu a enxada uma pancada oca e sonora. Admirado

(1) Antiguidades. Medalhas achadas em Fermedo: para melhor ave-
rigua¢do do gque chamam — cidade resuscitada, n'O Panorama — Jornal
Litterario e Instructivo da Sociedade Propagadora dos Conhecimentos
Uteis, vol. 11 — Série 2.%, publicado de Janeiro a Dezembro de 1843. Lis-
boa, Na Typographia da Sociedade, Largo do Pelourinho, N.° 24, pag. 135.

() rbid., pag. 19.
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o homem examina e quase a flor da terra achou enterrada
uma espécie de anfora de prata da capacidade de quartilho e
meio, contendo uma argola de ouro, do peso de duas déci-
mas, uma espécie de crescente de prata de umas 5 ou 6 ongas
e 102 medalhas de prata de varios imperadores romanos.
Muita gente afluiu ao Crasto, esgaravatando tudo, a ver se
aparecia mais dinheiro. Nao se encontrou; mas em lugar
dele, descobriu-se o seguinte:—em um platd a que o vulgo
chama Campo dos Mouros uma extensa parede de um
metro de largura, subterrada. Na quebrada, a que chamam
e sempre chamaram Rua dos Mouros, lancus de parede de
um e outro lado, descrevendo uma linha paralela. Porém,
no pouco que até agora se escavou ainda se nao encontraram
vestigios de portas ou janelas. No topo do monte descobri-
ram-se varios tanques (da-se lhes este nome por analogia e
na falta de outro mais proprio) de diversas formas e tama-
nhos, ndo excedendo contudo o maior, até agora descoberto,
a 20 pés de comprido por 15 de largo. Tudo de 4 a 5 pal-
mos de altura, estando as paredes bem conservadas e arga-
massadas com uma espécie de cimento que parece feito de
saibro e argila, sendo o pavimento da mesma argamassa,

Em um Bos fanBud§ achoufs forfio def@ozer pdo. Apa-
receu a superiong na co capitel tosca-
mente 14 n % e, flor p parte, muito
carvao 1 S8V a tivesse sido
feito na tijolo eNel smigalhado.

Todas estas cousas estavam completamnente soterradas e 0
terreno ndo apresentava a superficie o mais pequeno vestigio
de que a mdo do homem por ali tivesse passado...» ().

O mesmo AuGUsTO DE PINHO LEAL escreveu, trinta e trés
anos depois da noticia de M. J. B. (*):

«Em 1845 se descobriram aqui varios carns célticos. ..
A poucos matros a O. destes carns, ‘existem vestigios de
uma grande mdmoa ... E tradicao entre a gente daqui que
neste monte houve uma povoagio e fortaleza mourisca.
Toda a gente sabe que 0 nosso povo chama mourisco a todos
os monumentos antigos, qualquer que seja a sua data ou fun-
dadores...» (®).

AUGUSTO DE PINHO LEsL designou aqui por carns 0s mes-
mos monumentos que chamou tanques, na descrigao anterior.

(1) Op. cit., pags. 19-20.
(2) Vede nota 3.
(8) Portugal Antigo e Moderno, vol. VIIL
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Em outro lado, diz: «E povoagdo muito antiga e com
toda a certeza ja era povoada nos tempos pré-historicos»;
e, «Existem ali varios carns (1), uma mamoa e outros mui-
tos vestigios de uma nao pequena povoagdo ... {7

No ano seguinte, isto é, em 1877, MARQUES GOMES,
baseando-se no que escreveu M. J. B. e AUGUSTO DE PixHO
LEAL, respectivamente em 1843 e 1876, disse:

«. .. Descobriram-se no monte do Crasto alguns carns,
o capitel de uma coluna, a m¢ de um pequeno moinho, uma
anfora de prata e 102 moedas de prata de diversos imperado-
res e replblica romana. No mesmo monte, mas mais a O.,
ha vestigios de uma grande mamoa e alicerces de antigas
fortificagdes» (®). i

Referem-se ainda ao 6pido EsTEVES PEREIRA € GUILHERME
RODRIGUES, mas repetem AUGUSTO DE PINHO LeaL (*).
E principalmente ao P.© MANUEL FERNANDES DOS SANTOS
que a parte superior da Umica fica a dever muita gratidao.
O zeloso umense ndo se poupou a esforgos, alguns até
lhe trouxegam desgo onseguir por a descoberto as
a
u

Num t \ 04 u com nota-
vel desen ento as acdes sdo
quase sem

Come do a interpretatdo de AU HO LEAL,

a respeito dos carns, ou tanques e da mdmoa, a que faz refe-
réncia: «templos em que cada tribo ou familia se reuniam
para orarem», diz com muito acerto: «Tenho para mim que
Pinho Leal se equivocou na interpretacdo que faz destes
achados. O que ele classificou como carns ou templos devem
ser restos de casas de habitagdo, como as que, N0 mMesmo
castro, 0 ano passado, eu pus a descoberto e como as que,
muito mais numerosas, se véem na citdnia de Briteiros.
O proprio «forno de cozer pao» que dentro de uma dessas
ruinas foi encontrado confirma esta interpretacaox.

Sao consideragdes valiosas, sob 0s aspectos geogréfico,
arqueoldgico-histérico e etnologico, as seguintes:

«O monte do Crasto de Romariz é uma pequena elevagao
orograficaa NW da igreja paroquial. Termina superiormente

(1) Sido os tanques do manuscrito do P.* MaxueL F. pos Santos.
(2) [1bid.

(8) O Distrito de Aveiro, pag. 214.

(4) Portugal, vol. vi, pag. 363 Ano de 1907,

(8) A Minha Terra.
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num planalto quase horizontal com a 4rea de 16.300 metros
quadrados. As vertentes do Norte, Nascente e Sul sdo abrup-
tas com um declive que oscila entre 40 e 50°, numa exten-
sdo de cerca de 400 metroe. Do lado do Poente o declive
era muito mais suave. Para defesa da fortificagdo foi cavado
deste lado e em forma de arco, um fosso que mede 470 metros
de comprimento e 10 de largura, em média. E a Rua dos
Mouros. FEsta em grande parte arrasada com as pedras e
terra que para ali foram caindo. Ainda assim tem de altura,
do lado do Crasto, cerca de 8 metros e do lado oposto I.
O fosso foi parcialmente aberto na rocha. Por que processo?
Por mais que se examine, ndo se observa o mais pequeno
sinal, ja ndo digo de tiros, mas nem sequer de ali terem tra-
balhado brocas, alavancas, cunhas ou guaisquer outros ins-
trumentos de ferro. E nem sempre a rocha partiu pelas veias
naturais. Em 1843, apareceu ali casualmente um énfora de
prata com 102 moedas, como atras deixo referido (! ). Sabendo
isto, José Correia das Airas, entdo, presidente da CAmara da
Feira, mandou proceder a escavagdes, aparendo 16 casas Cir-
culares, um forno, uma mamoa, uma coluna com seu capitel,
uma mo redonda, muito carvdo, telhas e tijolos. Como o

" ’

principal,gse naogh squigas era 0 encon-
tro do 2iro ao ecer, aquelas
foram ab adas s descobertas
foi levan a Ari terrenos ou

0s, quando
se escavavam os fundamentos da casa da sr.* Florentina Rosa
Soares, apareceu, junto da Rua dos Mowuros «um forno
grande, de boca larga, tendo em frente um eirado» ... Ante-
riormente, no quintal do Sr. Abel de Oliveira tinha aparecido
«uma pedra grande com uma pia e feitios e de um palmo de
grossura». Tendo visto, ha pouco, a fotografia da Pedra
Formosa, de Briteiros, o referido Sr. Abel achou que entre
as duas havia certa semelhanca... Em data incerta, mas
mais recente, apareceu nos matos de Manuel Custodio de
Almeida uma espécie de «alvido com cabo de ferro». Tudo
isto levou sumigo e ndo é possivel obter a seu respeito infor-
magdes mais precisas. Ha uma dezena de anos, Delfim Alves
Moreira transportou alguns carros de pedra solta do Crasfo
para emparedar uma mina. Dizem os operarios, que ali tra-
balhavam, que entre as pedras empregadas, algumas havia
«que tinham letras». Mandei observar a mina, mas na face
visivel nio foi encontrada pedra alguma inscriturada. O ano
passado, tendo lido um estudo sobre a arte rupestre, em Por-
tugal, pesquisei uma vez mais, depois de tantas outras, mas

(1) Vede nota 4.
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agora mais minuciosamente o Crasfo e fui encontrar, ndo
sem grande prazer espiritual, trés rochas com numerosissi-
mas fossettes, algumas com 10 centimetros de didmetro...
Uma dessas rochas tem também gravada uma espécie de ¢ri-
dente de Neptuno, dé haste curta, superiormente coroado
por g9 ou 10 covinhas, 4 guisa de auréola. No mesmo pla-
nalto, apareceram 4 a 5 rochas, e nas paredes vizinhas,
2 pedras soltas, (que recolhi), com covinhas pouco nume-
rosas». .

Vem a seguir a descrigdo de umas pequenas escavacoes:

«Apesar de os trabalhos ndo terem durado 15 dias e de
eu, propositadamente, nao ter descido com as escavagoes até
ao pavimento das casas, onde se deve encontrar O melhor
recheio delas, logrei por a claro 5 casas circulares, 3 casas
rectangulares e outras paredes mal definidas, uma cisterna
de 4,70 metros de didmetro, que continua entulhada e recolhi,
além doutras pedras evidentemente trabalhadas, mas que nao
pude classificar, os seguintes achados arqueologicos: 12 frag-
mentos de mos manuais oblongas, 3 fragmentos de mos
manuais redondas, dormentes, e 2 mds inteiras; 18 fragmen-
tos de mds manuais redondas, moventes (1 mo esta perfeita
e 1 fragmenfb tem din @rifici destinado a
qualquer dispesiti gmento de
coluna cilin derentes ao
fundo da ca ; 1 pedra
de amolar, Q% g pesoSAde tear,
inteiros (1 tem gravado o monograma MA), 1 cossoiro, esco-
rias de ferro, numerosissimos fragmentos de ceramica: fegu-
lae, imbrices, louca fina arretina, lisa e ornamentada, asas
de anfora, louca grossa de varios tipos, etc.», terminando
por dizer que «é lamentavel que tdo prometedores principios
fiqguem sem continuagio, perdendo-se assim, possivelmente,
uma riqueza cultural para os estudiosos e um elemento de
engrandecimento para Romariz» (1).

Em 14 de Julho, de 1943, continuaram as escavagoes,
sob a direccio do mesmo dedicado romarizense.

Desde o primeiro dia, seguimos, em Lisboa, com o
maior interesse as novas pesquisas.

O P.© ManxuveL F. pos Santos informou-nos, por carta
de 30 de Agosto, dos seguintes achados: 10 casas circulares,
12 quadrangulares, 4 largos, 3 calgadas, 2 pias, cavadas na
rocha, 1 pia mdvel, 1 pequena escada, perfeita, cavada tam-
bém na rocha, 2 argolas de pedra, o fundo de um cadinho de
louga, com escorias, 1 pequena moeda, I picdo, I especie de

(1) Paginas 367-369.
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botao de massa, 1 pegdo de um forno, fragmentos de vidro,
transparente e corado, 1 ou 2 fragmentos de lucerna, I pequeno
0ss0, muito branco, quebradico, «se nao ha erro na interpre-
tagdo», 2 COSSOIros, varias més dormentes, moventes e oblon-
gas, algumas inteiras, grande numero de pesos de teares,
muitas escorias que nao parecem ser sO de ferro, pedras de
amolar, seixos muito puidos, de forma cilindrica, esférica,
oval, muita louga partida, alguma com motivos ornamentais,
muito variados e interessantes com as iniciais ou 0S mono-
gramas dos possuidores, com a marca do fsbricante marcada
a sinete, louca arretina, etc. Outra carta, de 8 de Setembro,
deu-nos a noticia de que foram encontradas uma fibula quase
completa e muito bem conservada, de metal, com verdete,
e algumas pequenas sementes carbonizadas. Qutra carta
de 23, do mesmo mes, informou-nos de outros achados: mais
sementes carbonizadas, um silex, um machado de ferro, 2 fibu-
las, 1 pequena placa e um «espléndidox bracelete (7), de
bronze, «assim como as fibulas e a placa», mais casas, «que
perfazem 30», € mais uma pia cavada na rocha.

Alguns meses, depois, vimos, em Lisboa, no Ministério
da Educagdo Nacional, um relatorio, acerca do opido, que nao
tivemosggocasiiggdg copiar

Em 4, o P NU NDES D ANTOS concedeu
uma e tal a a a-fgire r. ALFREDO DE
OLIVEIR ageres da s realizadas e
dos ach S 09 i

«A parte explorada ¢, por enquanto, pequena. Talvez
um décimo do total do lado do Norte. Véem-se, agora,
desenterradas umas 17 casas, de base circular; 18, de base
rectangular. Uma verdadeira revelagdo para os sabios, pois
ndo era conhecido, ao sul do Douro, um unico crasio em
que os dois tipos de casas aparecessem associados. SO as
rectangulares e duas circulares que ddo, cada uma, para seu
alpendre, de tipo citaniense, tém porta. As outras também a
deviam ter, evidentemente, mas situada a maior altura, na
parte da parede que ruiu... Na parte mais elevada e, por
isso, mais exposta do Casfro, nao resta das paredes mais de
meio metro de altura. Pelo contrario, na parte mais baixa,
onde se acumulava a terra arrastada pelas chuvas, ha casas
com metro e meio de altura e mais. As construgoes foram
feitas muito proximas umas das outras, tao proximas, por
vezes, que, entre elas, ndo passa uma pessoa, mas sempre
independentes, sem paredes de meias. Ha, contudo, algu-

(1) Proprietario e administrador benemérito do semanario Tradi¢do,
de Vila da Feira. .
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~mas pragas ou largos de pequenas dimensoes, calcetados a
pedra, que dao para ruelas calcetadas, tambeém. Parece que
as casas ndo tinham alicerces subterrineos —as pedras fun-
deiras foram assentes ao nivel da calgada... Estdo descober-
tas trés pias cavadas na rocha e uma escada de pedra, pequena
mas bem identificada. Como curiosidade tipica, a indicar a
antiguidade do Castro, numerosos espécimes de arte rupes-
tre — um petrogrifo, em forma de tridente ou escudete, domi-
pando um sulco, uma espécie de rego, aberto na rocha e
coroado por uma constelagdo de covinhas (fosseftes), onde,
porém, essas fossettes sio maiores e mais numerosas é na
rocha que ocupa precisamente o vértice do Castro...»

Os achados modveis foram reagrupados, na referida entre-
vista, da seguinte maneira:

Objectos de pedra: 10 cougdes ou gonzos onde rodavam
as portas; 7 argolas para a parte superior dos mesmos;
2 ombreiras com  rasgos para as trancas; 3 pias soltas;
o mobs redondas jacentes e moventes, estando algumas
completas; 4 espordes de amolar; 34 més oblongas incom-
pletas e muitos baleotes de seixo redondo; 3 pedras soltas
com fossettes; 2 machados, de pedra polida; 6 instrumentos
de percussip (martelos); 3 faquinhas de silex.

Objec
com grafit
nas e mais
(negra, amg todos 0s
tipos, desd 2 caceamumigada,
sigilada). Desta, 5 exemplares tém a marca do fabricante,
gravada com sinete, 26 tem grafitos, abertos a estilete, 2 tém
ornatos aplicados em alto relevo e vérios sdo ornamentados
com motivos de arte castreja, ora gravados, ora pintados.
Alguns lateres (tijolos), tegulas e imbrices sao de variados
barros, desde o barro simples, sem liga, que se esfarela, até
ao barro quase vidrado, semelhantes ao das botijas.

Objectos de ferro: 1 machado vulgar; I picdo pequeno.

ear) sendo 5
os de lucer-
s as cores

Talvez, outrora «. .. opulens civitas | aevo vetusto, nuic
esena, nunc brevi |, nunc destituta, nunc ruinarum agger
est» (1).

A ‘alma extasia-se ao contemplar as ruinas das civiliza-
¢oes do passado. Perde-se a gente nas idades longinquas
onde menos se ouve a insana agita¢dio do mundo presente.

(1} Rurus Frstus Avienus, Ora Maritima, vv. 270-272.

ar
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Imagina-se que esses tempos teriam sido mais saos, mais
belos e mais poéticos.

Agora, este bocadinho de boa prosa do P.* MaxuEeL FEr-
NANDES DOS SANTOS:

«Que soberbo panorama a desdobrar-se até ao mar, as
serras de Cambra, de Arouca, de Castelo de Paiva, de Ama-
rante! Todas essas serras nuas, escalvadas, sem a cabeleira
dos pinheiros que sdo uma riqueza mas que em muito des-
feiam a beleza empolgante da natureza virgem. La ao longe
o Mardo, branquinho de neve, de que 0s raios solares, inci-
dindo, diversamente, conforme a diversa orientagdo das
vertentes, arrancam fantasticos efeitos de luz, aqui e além
amortecida pelas sombras que as nuvens € 08 contrafortes
projectam. Ali em baixo, no vale, ainda ndo arroteado, do
rio da Igreja, um mar de verdura, uma selva espessa de carva-
lhos, sobreiros, castanheiros, qualquer coisa como 0 Bucgaco,
visto da Cruz da Alta, mas em ponto muito maior... Era
possivel encontrar sitio mais favoravel para imprecar {ervo-
rosamente as bengdes e as maldi¢oes dos deuses?»

Aos povos antigos eram gratos os outeiros abruptos,

inacessigeis, vigosgdevassanden@s logges, a8 planicies largas
e fecund® 5 _Tig i Bundante

Alt i d

© cle montes altos,
horizon S5 - de correntes

ontes de agua purissima. 1 enched"de dadivas a
terra. E o povo antigo prestava muito culto a natureza por-
que quase exclusivamente vivia dela, dos produtos agricolas,
dos animais domésticos, da caca e da pesca. Eram santos 0s
montes, os rios e as fontes, toda a natureza santa € perma-
nente milagre.

Que povos teriam ai habitado?

Nio temos 4 mao elementos que no-lo possam dizer com
acerto.

Podemos, possivelmente, chegar ao paleolitico e neoli-
tico (1).

Caminhemos da pré-histéria para a proto-histéria. Pen-

(1) Observem os despojos liticos, pelo menos os quatro esporoes de
amolar, as trinta e quatro mos oblongas, incompletas, as trés pedras soltas
com fossetles, os dois machados de pedra polida, os seis percutores, as trés
faquinhas de silex e os muitos baleotes de seixo rolado, Ha, ainda, na
regido, muitos topdnimos anfas, arcas e mamoas.
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semos nos Turduli veteres, que cremos um ramo dos Tur-
detani, relacionados com os Tarfessii, da idade do bronze,
do sul do Tejo. Lembremo-nos dos lberos, Celtas e Celti-
beros. Teria ai sido Aritium, ou Ceno opido que RAVENATE,
talvez por engano, colocou entre Langobriga e Calem, ou
ainda *Aviobriga que se tira, facilmente, do etndénimo Avio-
brigenses, de uma lapide de Fermedo, do concelho de Arouca,
na area de influéncia do oppidum romaricense? (1)

Como povo proto-histérico ndo nos parece que tenha
sido muito rico. ~ ;

Casario modesto, (ragil. O tipo classico, circular e rec-
tangular.

Objectos rarissimoes de ouro; apenas uma argola, segundo
a informacdo, referida, de AucusTO DE PINHO LEAL.

Auséncia de armas.

A ceradmica, apesar de nao podermos dizer muito, a seu
respeito, por se encontrar muito fragmentada, ndo ¢ tdo rica
de pinturas e de decoracdes como a de algumas povoagdes
congéneres, das mesmas épocas, embora ndo seja a mais
pobre. [la a salientar alguns fragmentos de lucernas.

Nao foram i 5 agokd
feminino, ou i
reveladores, q

possivel |@
arrastados peld
xXimos.

No comprido e profundo fosso, de defesa ocidental, tal-
vez estejam soterradas muitas ruinas das civiliza¢des romana
e germinica que ocuparam as camadas superiores do solo.

Um facto merece especial relevo: a excelente localizacido
do oppidum apenas a uma légua da via militar de Olisipo
a Bracara, entre Talabriga e Langobriga.

Porque, sendo assim, nao lhe prestaram os escritores
gregos e latinos atencdo? (?)

H4a muito que fazer, ainda, no campo da geografia antiga.

(1) Lemos e traduzimos, adiante, a lapide. Avio, a0 que parece, esta
relacionado com Avo ou Avus, hidrénimos. O elemento briga que aparece
puro, em Guisande (Brigas) e em Milheiros de Poiares (Brego) € sinonimo
de dunon, ou dunum, a latina, elementos ambos célticos, e o mesmo que
castellum, castrum, corona e oppidum, etc., de origem latina, e burgus,
de origem germinica, e convém, plenamente, ao local em que esta situado
© castro da Portela.

(2) As fontes de Ari‘ium e Ceno opido podem ver-se nos nossos tra-
balhos: Antiguidades do Concelho da Feira. Langobriga, Coimbra, 1942;
Antigua Lusitania, Scriptores...; e Origens Pré-Romanas da Toponimia
Portuguesa, A fonte de Aviobrigensis é epigrafica.
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Por outro lado, 0 oppidum revela certo bem-estar. Obser-
vamos este facto por o grande numero de vias que a toponi-
mia medieval e moderna nos mostra. Uma dessas esiradas,
a Portella, deu, por antonomadsia, 0 nome a0 oppidum: Cas-
tro da Portela. Foi aos Romanos, ¢ claro, que se ficou
devendo a abertura do maior numero dessas estradas assim
como outras realizagdes relativas as industrias metalurgicas,
utilizagio das 4guas minerais, inovagoes introduzidas na arqui-
tectura civil, militar e religiosa, etc. As casas colmadas, ou
cobertas com ramos de arvores ou com argila e lousas, come-
garam a ser cobertas com telhas.

A agricultura foi praticada como se verifica pelo apare-
cimento de sementes, embora em nimero reduzido, carbo-
nizadas.

A inscultura, epigrafia e simbologia mereciam um estudo
separado, com desenhos, gravuras, etc.

Inscultura: Pedra grande com uma pia e feitios seme-
lhantes aos da pedra formosa, que apareceu na citdnia
minhota de Briteiros, segundo a opinido do P.° MANUEL E.
nos SanTtos, desaparecida; pedras com numerosissimas fos-

settel] ou c@Bvifi >rias chagirme ou em pedra
solta ) sspecigl nie e e, d
pertd @ [ 14Fo e : (ofo)
para : : espifai

ra de l'ila Nova,

Amicas, de linhas

Epigrafia: Pedras com letras, perdidas; monogramas,

marcas ceramicas das fabricas ou dos fabricantes e outros

grafitos (1), legendas dos diversos numismas, em especial o
que possui caracteres ndo latinos, de que falamos acima.

Simbologia: A mei-lua, de prata, simbolo, talvez, da Lua,
que teve grande culto na Peninsula, ja no tempo dos Tar-
téssios, Turdetanos, Turdulos e Iberos, manifestado na lite-
ratura, na epigrafia (1), e na toponimia (*); 0 suposto tridente
de Neptuno (*); as fossetfes ou covinhas; o monte, formado

(1) O topénimo Riscada, da freguesia de Sio Vicente de Louredo,
talvez esteja relacionado com alguma escritura ou inscritura.

(2) Vede, mei, O Nome Lisboa; Origem de Lisboa; Antiqua Lusitana.
Scriptores...; Antiqua Lusitania. Nomina..-

(3) Vede, mei, Elementos Latinos da Toponimia Portuguesa, onde
falamos de /i e Did. Os Celtas formavam em meia-lua, a fim de atacarem.
Cf. PuriBlo, ano de 216, a. C., Hist,, m1, 115, I, ap. ADOLF SCHULTEN, Fontes,
u1, 270: eporque os Celtas, formados em meia-lua, tinham avangado muito
mais que as alas, e a meia-lua apresentava assim a sua convexidade ao
inimigo».

(4) Aparece uma sigla semelhante, no castelo de Belver, de que fala
o Archeologo Portugu?s, vol. Xvir, pag. 268,
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pelo gigante Gratudo, cuja lenda conta o P.* ManveL F. Dos
Saxtos (1) o gigante dos Portdoes Negros, de Milheirds de
Poiares; as mouras da Fonte da Guarda e os mouros, ligados
a caldeirinha da serra de Vila Nova.

Sao elementos valiosos de etnologia 0s que passamos a
referir que dizem respeito a existéncia de Mouros no oppi-
dum, ou na regido de sua influéncia, v. g.: Campo dos Mou-
ros, Corga da Moura, Mato do Mouro, Mourdo, Maurigo,
Moura, Mourilhe, Mourisca, Rio dos Mouros. Esta desig-
nagao de Mouros refere-se a povos pré-historicos, proto-his-
toricos e histéricos, portanto vaga e imprecisa, mas valiosa,
porque, onde aparece, atesta sempre um local de civilizacdo
antiga.

As Mouras da Fonte da Guarda—Na noite de Sdo Joao,
diz a lenda, aparecem mouras na Fonte da Guarda.

Uma vez, apareceu ali uma com uma grade de ouro.

Um lavrador, que foi levar o gado a beber a essa fonte,
viu a grade e cubigou-a.

A moura disse-lhe que lha daria sob as seguintes con-

digdes:

Que uma m casa, havia de
dar duas crias deixasse
que as crias { alguém
0 que se pas no ano

seguinte, na

De facto, ;

O lavrador recomendou a mulher que nio tirasse leite
algum a toura.

A esposa cumpriu as ordens do marido, durante muito
tempo, mas, um dia, em que ele saiu, movida pela curiosi-
dade de saber se o leite tinha alguma coisa de anormal, tirou
um pouco e arremessou-o para cima do lombo das crias,
receando que, se 0 bebesse, lhe faria mal.

O homem, como ndo sabia o que se tinha passado, apa-
receu, no ano seguinte, no mesmo local, a fim de receber a
grade de ouro.

A moura apareceu-lhe, chorando, e exclamou: — «Per-
deste(s) a grade de ouro e dobraste(s) o meu encanto», e
contou o que a mulher tinha feito, acrescentando que ele
poderia, contudo, recuperar a grade e quebrar-lhe o encanto
de moura, desde que levasse um cinto, que lhe mostrou, e o
prendesse & cintura da mulher (?).

(1) Op. cit.

(%) O cinto aparece, varias vezeg, na mitologia classica.

Vénus possuia um onde recolhia as gracas, os desejos e 0s atractivos
com gue inspirava, irresistivelmente, o amor. A vestal Claudia, «recaindo

21



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

O lavrador recebeu o cinto, mas, desconfiando de alguma
traicao da moura, amarrou-o, primeiro, a uma arvore que,
repentinamente, partiu por esse lugar (1).

Os Mouros e a caldeirinha da serra de Vila Nova.

A caldeirinka, conta 0o P.* MANUEL FERNANDES DOS SaN-
105 (¥): «é uma pedra ao natural, solta, de umas duas tone-
ladas de peso e sita na serra de Iila Nova, no sitio do Vale
da Vermelha, junto do Muro... Tem a flor da terra umas
pequenas cavidades naturais, algo compridas, de seccao quase
circular, onde os Mouros guardavam as libras (?), depois de
disfarcarem o esconderijo. Na face superior, apresenta outra
cavidade maior, com a capacidade de cerca de 30 litros, de
forma mais ou menos arredondada e com ramificagoes inte-
riores, cavidades devidas i presenga de barro na €poca da
petrificagdo da rocha. Porque a pedra ¢ pouco porosa, esta
cavidade conserva a agua pluvial durante todo 0 ano—e é
a esta circunstincia, certamente, que ela deve o nome de
caldeirinha. Quando se passa por ela, nao se resiste a ten-
tagdo de lhe bater com uma pedra para ouvir o som cavo,
zido pdlio 2 caldeirinha, diz a lenda,
. s e e

1 apresenta-nos

comda leira 0 gigante

Gratudo e o dos Portoes Negros.
Diz uma lenda, que o P.° ManuviL F. DOs SANTOS conta, '
na sua monografia, a respeito de Romariz (%), que 0o monte
Castelhdo nasceu de uma necessidade fisioldgica, defecal, do
gigante Gratudo, velho herdi romarizense.
Todas as terras tém os seus Hércules, Polifemos e Gui-

lhermes Tells.
Em Milheirds de Poiares, contou-nos o Sr. SERGIO BRAGA,
fala-se de um gigante que passeia pelos Portoes Negros,

nela suspeita de desonestidade, Vesta, segundo dizem, operou, em seu favor,
um milagre a fim de manifestar a sua pureza. Somente ela com o seu cinto
puxou a nau, em que estava a Mae dos Deuses, que se fora buscar a Frigia,
¢ havendo entrado no Tibre, se achava de tal modo parada que muitos milha-
res de homens tinham frustradamente empreendido fazé-la passar adiante».
Vede Mr. Crompre, Diciondrio Abreviado da Fabula, s.v. .

(1) No decorrer deste trabalho, falamos do aparecimento de varias
grades de ouro, ndo so dentro da Umica, como fora.

De expressoes de esconjuro, inconscientes, ou de dialogos, travados
entre o homem e entidades fabulosas, trataremos, adiante, a respeito do
monte de Sdao Bartolomeu, de Sanguedo.

(2) Op. cit.

(3) - Op. cit,
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espago curto, entre os lugares do Outeiro e Pereiro, e que
atravessa a estrada, que liga Milheirds a Arrifana, s6 com
um passo (1), enchendo de susto as pessoas que ai tém de
passar quando ele passa.

Em que século se daria o ermamento do oppidum?

E muito dificil de responder-se.

Vimos-lhe indicios de habitabilidade neolitica, e talvez
paleolitica, e provas seguras de vida proto-historica, pelo
menos da idade do ferro (século v a. C.), e de vida romana:
ceramica. opus signinum (?), vidros, metais e numismas (2).

Os Romanos costumavam ocupar os velhos duna e bri-
gae, a fim de evitarem que 08 Hispani (*), continuando a
habita-los, com mais facilidade se revoltassem e 0s obrigas-
sem a novas efusdes de sangue (°).

Uma civilizagdo romano-germanica parece ter continuado
ai, tal como na citdnia de Briteiros, até alta Idade Média.

Nao o pedemos afirmar, infelizmente, com despojos mate-
riais. Tal encgatradas, go século XIX, sejam

um elemenlio _de cert: e Segurdgnga, visto que
0s Suevos ¢ 0 qug pa das moedas
romanas, e seUs de ouro.
O primeir g to : \lm prenderia
para os valés, quando 0 gltimo opidano, ampargndo o seu

o |
oppidum, em ruinas e deserto, foi habitar em vilas, povoas
e casais, nas baixas, em volta, que 0 mons antes dominara,

(1) De maior distancia & o passo do gigante Gratudo que consegue
pousar um pé no monte Crasfo e o outro na serra de Vila Nova.

(2] Argamassa constituida por cal, areia, e fragmentos de tijolo ou
seixo mitdo, rolado ou nao.

(3) Nota-se, infelizmente, a triste auséncia de incrigdes funerarias,
votivas, honoriferas, ete.

(4) Empregamos este etnénimo com a significagdo de qualquer povo
da Peninsula,

(5) Num trabalho, que estamos a realizar, acerca do concelho de
Gaia, falamos de uma expedicdo de Perperna a Cales: «Cales civitas est
Campaniae,.. est et in Gallaecia (cod. Gallia), guam Sallustius captam
a Perperna commemorats (SALLUSTIUS; 3. 43, Serv. ad Aen., 7,728, ap. ADOLF
ScuuLTEN, Fontes... 1v, 233). ADOLF SCRULTEN diz: <Esta expedicao de Per-
perna a Cales, hoje Porto (Portus Cale), na Galiza, parece que se cfectuou,
em 74, e desde a Lusitania. Nio se conhece o mdvel estratégico delas,
E possivel que a expedigio de Perperna ndo se dirigisse apenas a Cales,
visto que parte éa Lusitania para a Gallaecia, mas também a outros oppida
das imediacoes. Temos conhecimento de outra expedi¢do, antes desta, de
Décimo Janio Bruto (138-136, a. C.), de que ja falamos nas Antiguidades do
Concelho da Feira. Langobriga, a respeito do ataque levadoa efeito contra
os valorosos Talabrigenses.
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e junto as igrejas e mosteiros, sob a protecgdo de Deus e no
ambiente delicado da cultura religiosa, literaria, agricola, etc.,
do clero.

Sucedeu 4 antiga habitabilidade montanheira outra nova
das planicies, de caracter romano, em que nio deixaram de
influir os direitos germanico e eclesiastico.

Ha que indagar o que no caséro da Portela, ou em toda
a regido que ele dominou, existe dos velhos cenins, duna
e brigae, assim como dos oppida, rillae, populi e vici,
romanos ou romano-germanos, e das ecclesiae e monasteria,
fundacdes cristas.

Em poucas terras temos encontrado tao firme relacdao da
civilizagao romana com a germdanica. Em 1059, aparece ja
um nome visigodo, antes da designagdo Castrum Portela,
de 1079. E o antropdnimo Romaricus, associado a uma pos-
sessdo, de origem romana: «ex alia parte Durio uilla vocitata
romarizi que est in ripa alardi wallis discurrente arauca» (1).
Em outros documentos, lemos: «/n Romariz habet ceti X casa-
lia et tota ecclesia et Ospital 11 casalia et Villar de Frades
111 casalia» (2). Passados cento e noventa e dois anos,
vemos a willa romarizi transformada em freiguesia de Roma-

ria %),
Alé Regm 0, outras indi-
vidualid , como Bran-

|
; ; 1e A
derigus, (pbr H inus, Mouqui-
nus, Pei y elif.: . rente ribulo
humia civitas sancta maria el dinidet ipsa uilla cum uilla gaiati
et de alia parte cum uilla peiarios...» (*); «...[E? per Bran-
derigo. Et alia parte solebat partire cum Guim per ameira
de Meira de Mosfeiro per fontem wici...» (8); «/tem disse q.

(1) Dipl, et Chart., 420.
(2) Ano de 1225, [ng.de D. Afonso 111,

(8) «lfem de freiguesia de Romariz...», documento do ano de 12571,
das /ng. de D. Afonso 111.

Observem, ainda: «FE( Domorariz (?) est willa miliforum (Ing. de
D. Afouso 111, ano de 1251); <A aldeya de Olueyra tragea Rodriga Ribeiro
por honrra e est freguesia de Romarii e do valle» (/ng. de D. Dents, ano
de 1284, in Corpus Codicum, vol. 1, pag. 528); e/tem da aldeva do Carua-
lhal olueira de freguesia de rromarii» (1brd_, 1, pag. 528); «...Jtem Aldeya
de Aralli est delRey e som doos casaaes de freguesia de Romariz e do valie
e som do Julgado e fermedo {1bid. ); «De parochia Sancti Isidori de Roma-
ri7. Domingos Martins de wila noua jurado € p. £se en esta freeguesia ha
casa de caualeiro q. sse defenda p. onra disse ¢. na aldeya q. chama Roma-
ri; ha hfia casa de stefia affunso e de seus irmdos...» (/bid. ano de 1288);
Ecclesia Sancts Isidori de Romariy (Censual do Cabido do Porto, pag. 545).
«ltem em todas estas freeguesias adeante escriptas nom se contem nenhua
portagem... Sancti Isidro de rromaris. Item a aldeya que chamam Goym
Sam Miguel de Duas Igreiass ( Corpus Codicum, pag. 533).

(4) Ano de 1085, de Dipl. et Chart., 638.

(5) Ano de 1251, das /ng. de D. Afonso [1].
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na aldeia.q. chama Guim ha hua gquinfaa q. he de steua Peres
de teofi e disse q. andou onrada» (1); «...dixerunt quod uno
termino de mougquim est inde tertia domini [Regis...» (2),
«...Et modo quando non est laborata dant inde homines de
Fafiam pro pasco de ganatis suis sex teeigas de Cenada et sex
franganos. ..» (%); «...Polo casal reguengo-de mouquinho que
traz diogo gomcalues per praso nouo da por todollos foros
quinh&tos Reaaes e duas galinhas» (4); «...Gomgallo eanes
de fafiam pollo casal de pero lionardes de ¢enteo dous alquei-
res e de milho meo e hua callaga e duas galinhas...» (?)

REGIAO DE INFLUENCIA DO CASTRO
DA PORTELA

O oppidum da Portela foi, ao que parece, nicleo, ou
cabega, de uma cividade que ocupou, contudo, um territério
pouco extenso, como de maneira geral, se observa com
outras cividades, de que PLiNiO e EsTRaBAO nos deram noti-
cias (¢). Como exemplo brilhante de cividade, temos, na
mesma regidg, a deﬁata Maria que, firmemente, se man-
teve, por altdildade i i
longe, ciosa [@€ Tad
cividade em ]
¢do politica
fragmentacao
Liberalismo.

Os documentos medievais, bem presos a for¢a poderosa
da tradicdo, falam de terrenos que julgalmos estarem com-
preendidos nos limites da referida cividade, embora algumas
vezes com débil precisdo. Nucleos secundarios comungariam
da mesma independéncia, politica, social, religiosa e econo-
mica, e obedeceriam a um chefe unico.

Eis alguns desses documentos: «villa lobom... que iacet
subtus Kastro porfela discurrente ribu Umia» (%); «uilla Man-
zores que iacet inter porfella et arauca (9); uilla genesfosa que

) Ano de 1288, das Ing. de D. Denis.
' Ano de 1251, das Ing. de D. Afonso 111,
) Ano de 1251, 1bid.
(4) Ano de1314. Foral de D, Manuel dado a Vila da Feira ¢ Terra
de Santa Maria.

(5) TForal de D. Manuel, de 1514.

(8) Vede, mei, Antigua Lusitania. Scriplores..., a sair.

(1) Cf. a cividade de Anégia, nas minhas Origens Pré-Romanas da
Toponimia Portuguesa,s. v.

(8) Ano de 1079. Dipl. et Chart., 565,

(9) Ano de 1085. [l&id., 639.

(1
(2
|3
(4
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iacet inter manzores et fagiones et porfella» (*); «dou atque
concedo ad loci illius sancti petri illas hereditates quantas
ganaui cum uiro meo des durio in uauga siue super strata
comodo subtus illa strada de ipsa mea ratione medietate inte-
gra el habent jacentia in ferriforio castro porfella (?); «uilla
quos wvocitant uilla fornus subtus mons castro porfella (*);
«uilla belleci... sube mons castro portela discurrente riunlo
innea» (*); «uilla couelas. .. sube mons castro portela discur-
rente riunlo innea» (°).

H4, nos documentos transcritos, dados preciosos de roma-
nizagao que ndo podemos deixar de lembrar: strata (e strada),
hereditas, e uilla: uilla lobom, que se transformou na freguesia
de Lobao, do concelho da Feira; uilla Manzores, actualmente,
a freguesia de Mangcores, do concelho de Arouca; uilla genes-
tosa, hoje Gestosa, da freguesia de Escariz, do mesmo conce-
lho; willa fornos, hodiernamente, povoagao da freguesia de
Guisande, do concelho da Feira; willa belleci, hoje a povoa-
¢do de Belece, da freguesia de Sao Miguel do Mato, do con-
celho de Arouca; villa couelas, povoacao moderna, da mesma
freguesia e concelho.

QOcorre-nos, neste momento, um pequeno treito que, ha

tempofl lemodl «@ cildniq inicaggonstrugao da cwi-
dade: : 0s tos (racos, escul-
cando 0, sos levantaram
outros i u menores, um

: 5 A cividade era
semeada de duma, cujo papel era sobretudo cobrir a citdnia
e 0s parcos trabalhos agricolas que a circundavam; por isso
estadeavam em redor dela, a maior ou menor distincia e a
alturas diferentes,’em lugares considerados estratégicos, cer-
tamente. A cifdnia e 0s duna, de populacio fixa, ndo eram,
na cividade, os tnicos lugares de habitagdo do homem; povoa-
dos abertos -- 0s vici—e simples cabanas espalhadas pelo aro
da cividade serviam, igualmente, de moradia ao homem lusi-
tano»; «cada nobre, na citinia, foi um dominus, na Ribeira,
ao qual coube uma vi//a, extensa regiéo ristica com um pala-
cio senhorial — o palatium ou villa urbana; as vilas, mais
tarde, e através de evolugdes, que nio vém para aqui, deram
lugar as freguesias» (°).

Se unirmos por uma linha os lugares, que acima indi-

(1) Ibid.

(2) Ano de 1og8. 1bid., 870.

(8) Ano de 1100. [bid., 950.

(4) Ano do 1132, codice 79, de Cartorig do Pago de Sousa, ap.
P.c ManUEL FERNANDES pos SanTOs, op. cif., pag. 35.

(5) [bid.

(8) O Archeologo Portugués, vol. XxviI, pags. 30-35.
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camos, de strata e strada, de 1098, referentes a esirada de
Olisipo a Bracara, trogo de Talabriga a Langobriga, willa
lobom, de 1079, uilla Manzores, uilla genestosa, fagiones,
de 1c83, uilla formos, de 1100, uilla belleci e uilla couelas,
de 1132, oservaremos que o Crasto da Portela dominou uma
regiao que nao podemos considerar demasiadamente pequenad,

Dentro da regido abundam os lugares que apresentam
ruinas contemporaneas as do Crasto da Portela.

O Prof. A. ReseLo Da CONCEIGAO escreveu-nos para Lis-
boa, em 18 de Outubro de 10943, & aconselhar-nos que «nao
nos esquecéssemos da existéncia de uma poveacdo castreja,
em Duas Igrejas, como o comprovavam O aparecimento de
todas as cousas semelhantes a citdnia de Romariz, com a
excepcio de louga fina, devido a que ainda nio se tinham
feito escavacoes necessariasy. Disse-nos ainda o ilustre pro-
fessor que na serra da Freita, entre Arouca e Vale de Cam-
bra, o seu colega Prof. DoMiNG0s DOS ANJOS FERREIRA DA SiLva,
achou, no alto, tijolos, etc., «enfim os vestigios costumados
de todas as povoagdes casirensesy.

O Sr. SirGio Braca disse-nos que na serra da Palhaca,
de Milheirds de Poiares apareceu um smenino de cobre (*).

Na mesma freguesia de M s de Poiares existiu uma
méamoa, pricicso elerfiento da
litico, ou ;

Avcu I o : 0. d:
freguesia g st ilfRei
mesmo co & ortuga i

de Romariz, esta uma aldeia chamada Mamoa por ali ter exis-
tido nma, da qual ainda ha vestigios» (?).

O mesmo historiador refere-se também a serra do Pinheiro,
a sudeste da igreja de Romariz, «onde ha vestigios de cons-
trucoes celtas e pré-celtas» (%), e a Mancores, do concelho
vizinho de Arouca, onde no Castelo «houve uma fortaleza
habitada pelos Celtas, mamoas, alicerces de casas e uma
anta» (4). _

MarQUEs GoMEs conta que no Castelo, ou Monte do
Crasto, da freguesia de Fermedo, do referido concelho de
Arouca, apareciam vestigios arqueologicos que 0 povo atri-
buia, especialmente, aos Mouros (5.

Talvez uma estatueta.

Op. cit., vol, v1II1, pag. 242.
1bid,

Op. cit., vol. 11, pag. 163.

O Disirito de Aveiro, pag. 99.

Cf. o que, também, viz o Domingo lliustrado, vol, v, pag. 1049: «Na
cerFa encontra-se, também,. um dolmen, além de outros monumentos bar-
baros daqueles povoss., «Muitos vestigios aqui temos de haver sido o ter-
reno habitado pelos Romanoss.
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Na igreja matriz da mesma freguesia, a meio da parede
exterior da capela-mor, sobre uma pedra de granito, estd um
cipo de marmore com a seguinte inscrigdo funeraria:

I. AEFVS CATVRONIS F
AVIOBRIGINSIS H SE

AN XXIIX NICER
FRATER EX TESTAMENTO
PACIENDVM CVRAVI
ARI E RAIVO LABERI
EXONATI OLISIPONSIS

Leitura: [I(ulius) Aefus, Carturonis F(ilius), Aviobrigi
li=c¢]|nsis, Hic) S(epultus) E(st), An[norum| XXIX. Nic
(¢c=g) er Frater, Ex Testamento, P (=F) aciendum Curavilt,
| Artifice) Ari(n] e Raili = e|vo, Laberii] [F](ilio) Exonati,
Olisipon [en] sis.

seu fabriéd g
Exonato, natural de Lisboa.

Na pedra de granito, em que assenta o referido cipo fune-
rario, 1&-se a seguinte inscrigdo, dos fins do século xVIIL.

TERCEIRA VES REF
ORMADA 1758 AS

Leitura: Reformada, pela terceira vez, no ano do Senhor
de 1758.

Trata-se de uma referéncia a consertos ou a reedificagoes
da igreja onde a lapide estda embutida.

Tivemos conhecimento desta inscrigdo por intermédio
do Prof. Sr. ALrreEpo GONGALVES DE AZzEVEDO, do lugar de
Cabecais, da citada freguesia de Fermedo.

Como o nosso Amigo Sr. Eng. AuGUSTO VIEIRA DA SILVA,
ilustre membro da Academia das Ciéncias de Lisboa, estava
a fazer uma obra acerca da epigrafia de Olisipo (Lisboa), infor-
méamo-lo desta inscricdo, em que vem o etndnimo Olisipo-
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nensis, com que muito se alegrou, vindo a dar-lhe publicagio
com leitura sua e minha ().

AUGUSTO DE PiNHO LEAL ja tinha publicado a inscrigao
mas com erros e muito ma leitura (*).

Ha mais referéncias a valiosa lapide de Fermedo, entre
as quais avulta a seguinte: «A sede do concelho era Cabe-
cais, em cuja capela-mor da igreja paroquial existe uma ins-
cri¢do latina praticada em lapide marmérea pela qual se colige
ter sido esta terra fundada pelos Celtas, séculos bastantes
antes do nascimento de Cristo, e ter-se denominado Awio-
briga. Nem se pode duvidar desta antiguidade, em presenca
de alguns marmores, uns intactos, outros destruidos, colo-
cados no monte Coruto, por onde ha penedos com inscrigoes
truncadas, mas cujos caracleres ninguém sabe decifrar ...» (?).

Ja nos referimos, também, a inscri¢do, noutros traba-
lhos (¢) a respeito dos elementos Avo ou Avus e briga.
Aviobriga ¢ o nome de uma cidade desconhecida e, parece,
apenas ¢ revelada pela lapide fermedense. Arine, segundn
supomos. ¢ também a primeira vez que aparece na epigrafia.
Aefus, Caturo, Niger, Raevus e Exonatus aparecem muitas
vezes (#). O aparecimento do etnonimo Olisiponensis, numa

lapide da gggiao astro da Portela, ¢ bem digno de que
se registe, fpois eld rdiela rel e chvivi@entre as duas
regides, i s fef auna i o (M.

E ago - o % t os ligados
a arqueol A Bis @rafi os limites
referidos, nos' e Cenfo de to doWsabio pro-

fessor LEITE DE V ASCONCELOS: «...de telle fagcon que, si nous
en dressions une carte, nous pourrions, rien que par la topo-
nymie, savoir quelque chose de 1'état de la population du
Portugal aux temps préhistoriques» Ak

Outra vez, 0s topénimos sao agrupados em:

I. Topénimos, relacionados com a civilizagdo pré-ro-
mana. Etimos de origem latina.

II. Topdnimos relacionados com a civilizagdo pré-romana
ou romano-portuguesa. Etimos de origem latina.

III. Topdnimos relacionados com a civilizacdo romano-

-portuguesa. Etimos de origem latina, germénica e arabe.

(1) Epigrafia de Olisipo, pags. 266-267, 144-D.
(£) Op. cit., vol. 111, pag. 165. .
(3) Domingo lllustrado, vol. v, pag. 1040
(4) Antigua Lusitania. Nomina..., a sair; e Origens Pré-Romanas
da Toponimia Portuguesa, a sair.
(8) Vede, mei, Antiqua Lusitania. Nomina...
(6) Ha um sitio Lisboa, em Romariz, de que ja falamos n'O Nome
Lisboa, pag. 87.
(1) O Archeologo Portugu?s, vol. xvi1, pag. 256.
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1V.  Topénimos de origem pré-romana, relacionados ou
ndo com a civilizagdo pré-romana,

1. Toponimos relacionados com a civilizagdo pré-romana.
Etimos de origem latina: Em Arrifana: Cestinka (?). Em Lou-
redo: Crasto (em Lameiro do Crasfo e Tapada do Crasto).
Em Milheirds de Poiares: Dentases (1) e Mdmoa. No Vale:
Castelejo ¢ Cepeira: Arca (em Mato da Area) e Castelo.

1. Toponimos relacionados com a civilizacdo pré-romana
ou romano-portuguesa. Etimos de origem latina. Em Arri-
fana: (Leiras do) Forno. Em Guisande: Redondo. Em Lou-
redo: Forninhos, Moura, Redondinho, Riscada, Rodeiro, Santo,
Santos e Viela. Em Milheirds de Poiares: Forno (em Forno
da Telha), Man (em Rego Mau e Sobreiro Mau), Maurigo,
Pardiciro, Passadouro e Viela. No Vale: Bicha, Forno, Md
(em Costa Ma), Portadinko, Porteal, Redondo, Rodelo (7),
Telha. Em Sao Joan da Madeira: Mourisca. Em Cesar:
Casa do Forno, Mirdes, Picoto e Portela. Em Fajoes: Muro ().

a civgdizacdo romano-
a e drabe. Em
0, Reguenga,
nto, Devesa,
Parada, / 6s de Poia-
res: Albergada, Devesinha, Palhaga, Vila'e Vilas, No Vale:
Albergadas (bis), Cedofeita, Convento, Couto, Devesa, Devesi-
nha, Parada, Paradela, Pousadinhos, Pousado (bis), Pousados
e Povoa (bis). Em Cesar: Vilarinko e (Cimo de) Vila.

-portugi
Arrifana;
Regueng

1V. Topdnimos de origem pré-romana, relacionados ou
ndo, com a civilizacdo pré-romana: Em Arritana: Corga, Corgo,
Mato e Matos. Em Guisande: Barralha, Barreiras, Barre-
nhos, Barrosa, Brigas, Carreiro, Carro, Corgas (fer), Matos
e Pipas. Em Louredo: Barranca, Barreiro, Barrenha, Bar-
roca, Bou¢a, Camicula, Carrego (do Mouro), Coelho, Corgui-
nhas, Lajes (ter), Longainho (?), Longra (?), Lousa, Mato
(saepe), Paiva, Penedinkho, Penedo, Tonga(3) e Zorra. Em
Milheirds de Poiares: Barreira, Barrela, Biguinho, Brego (4),
Carqueijido, Corga, Laje, Lajena, Minas Velhas, Pena, Penedo
e Rebraul (5). No Vale: Barranho, Barreira, Barreiros, Bar-

De de 4 antas |- es, com sobreposicdo do plural

Monte alto entre Vilarinho e Sao Mamede. 3

Cf. Tongobriga, cidade de que falamos nas OPRTP, s. v, Briga,
Relacionado com brigus e briga, nomes célticos.

O mesmo que Riba de Ul. Acerca de Ul, vede OPRTP, s.v. Ulla,

o e OO 10—
S

(
(
(
(
(
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roco, Bouca, Caminhedo, Caminheiras, Caminho, Candal, Car-
queifal, Inha (7). Lajina, Marridas, Mina, Parrinko, Pena
(saepe), Pendo, Penoucos, Picoto, Pipa e Viana. Em Sao Joédo
da Madeira: Cargueijido.

Destas quatro classes de toponimos, destacamos: Area,
Brego, elemento céltico que entra em Aviobriga, da lapide
fermedense, Brigas, o mesmo elemento céltico, Castelejo,
Castelo, Cedofeita, Cepeira, Cestinha, Crasto, Dentases, Forno,
Mdmoa, Muro, Pipas, Riscada e Tonga. Reunimos, a parte,
os seguintes toponimos, relacionados com a viacdo, prova
bem evidente da grande habitabilidade da regiao porteleira:
Albergada, Passadouro e Viela (zona de Milheirds de Poia-
res), Mourisca e Strata ou Strada, no ano de 1098 (zona de
Arrifana e Sio Jodo da Madeira), Portela (zona de Cesar),
Carreiro e Carro (zona de Guisande), Carrego do Mouro e
Viela (zona de Louredo) e Albergadas, Caminhedo, Cami-
wheiras, Caminho, Portadinho e Porteal (zona do Vale).

(Continua)
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SUBSIDIOS PARA A HISTORIA
DE MACINHATA DO VOUGA

HISTORIA DA FUNDACAO
DO CONVENTO DE SEREM

(Continnado do vol, XIX, pag. 204)

PROVISAO POR(Q SUA MAGD.® CONCEDEO
LICENCA PARA SE FASER O MOSTEIRO DE SEREM

It ; !rolvincr e mais Rell®icSosda ord® de Sam Fran-

D cisco da Provincia de Santo An."” que elles tem munta
necefsidade de hum Convento entre as Cidades do

Porto e Coimbra, para nelle se poderem os Religio-
sos da dita Provincia agasalhar quando por aquellas partes
Caminhao por ser o seu ordinario Caminho e andarem a pee,
e ser mais decente agasalharem se nos conventos que em Esta-
lagens; e porque o lugar de Serem onde o detremindo [aser
fica (?) em meyo do Caminho e pera huma parte em que ha
mosteiro de Religiosos de outra Religiam dista tres legoas,
e pera a outra sinquo, e seis, e ndo ha outro mosteiro algum
mais havendo muntos e bons lugares em que poder munto
fruto espiritual acudir as necefsidades da almas, e sam Reli-
giosos que guardam e observao estreita pobresa Com que
Se nao pode Conciderar prejuiso algum porque nao. adqui-
rém fasenda, nem pefsuem bens, e tem huma pelsoa devota
que por sua devocao lhe quer ajudar a faser o dito convento
que ha de ser mui limitado de Dose Religiosos somente.
Pedem a vofsa Magestade lhe faga merce dar licenisa pera
poderem faser o dito Convento na forma que apontao. /f
E Receberio m. |/ Andre velho da Fongequa // Miguel
Maldonado [/
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PROVIZAO

Eu El Rey fago Saber aos que este Alvara virem que
havendo respeito ao que na peticao tras escripta dizem o
Provincial e mais Religiosos da ordem de Sam Francisco da
Provincia de Santo Antonio, e vistas as causas que alegam,
e Informacdo. que se ouve pello Corregedor da Comarca
da Cidade de Coimbra; Hey por bem e me praz de lhe dar
Licenfsa para que elles pofsam fazer hum Convento na villa
de Serem de que na dita peticdo fazem mencdo; com declara-
cdo. que ndo havera no dito convento mais que Dose Reli-
giosos de que na dita peticdo. tratam, e mando as Justicas
a que o conhecime.' pertencer lhe cumpram e guardem este
Alvard inteiramente como nelle Se Contem: E pagaram de
meya annata dusentos reis ao Thesoureiro Joam Paes de
Mattos como se vio por certiddo. do Escrivao. de Sua regeita.
Jodo. de Souza a fes em Lisboa a Dezafseis de Setembro de mil
e seis centos e trinta e quatro:

Joam Pereira de Castello Branco o fes escrever /[

Rey //.
|
n S ».4
Alvara do ci dem Sam

Francisco da Privincia de Santo Antonio porque vofsa Mages-
tade ha por bem de lhe dar licenca para que elles poisam
faser hum Convento na villa de Serem de que na peticdo.
atraz escripta fasem mencdo. com declaracido. que néo. havera
no dito convento mais que Dose Religiosos de que na dita
peticam tratam; na maneira asima declarada.

Por carta de sua Magestade de vinte e seis de Julho
de 1634

Alvara de EIRey em que da Licenca para Se faser o Mos-
teiro.

Eu El Rey fago Saber aos que este Alvara virem que
havendo respeito ao que na petigad. atraz escripta Dizem
o Provincial e mais Religiosos da ordem de Sam Francisco da
Provincia de Santo Antonio, e vistas as cauzas que alega,
e Informacad. que se ouve pello Corregedor da Comarca da
Cidade de Coimbra: Hey por bem, e me praz de lhe dar licenga
pera que elles pofsam fazer hum convento na villa de Serem,
de que na dita peticam fazem mencad, com declaracad, que
nam havera no dito convento mais que os dose Religiosos
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de que na dita peticad. tratad. E mando as Justicas a que
o conhecimento peitencer lhe cumprad. e guardem este
Alvard inteiramente como nelle se conthé. E pagaram de
mea annata dusentos reis ao Tisoureiro Jodo Paes de Mattos
como se vio por certidam do Escrivam de Sua receita—Jodo
de Sousa a fes em Lisboa a Dessfseis de Setembro de mil e
seis centos e quatro Jodo Pereira de Castello branco a fes
escrever /| Rey | o Conde de Santa Crux // '
Alvara do Provincial e mais Religiosos da ordem de Sam
Francisco da Provincia de Santo Antonio por que vofsa Mages-
tade ha por bem de se dar Licensa para que elles pofsam faser
hum convento na villa de Serem de que na peticao atras escripta
fasem mencad. com declaracad. que ndo havera no dito con-
vento mais que os dose Religiosos de que na dita peticad.
tratam na maneira afsima declaradas // Por carta de Sua
Magestade de vinte e seis de Julho de seis centos e trinta e
quatro // Dis o Provincial e mais Religiosos da ordem de
Sam Francisco da Provincia de Santo Antonio que elles tem
munta necegidade de hum convento entre as Cidades do
Porto e Coimbra para nelle se poderem os Religiosos da dita
Proyincia aﬁslhar quando por_aquellas partes caminhad.
inari hole and®em aqui e ser mais
a ventos em Estallagens;
gnde @ d am faser fica em
i a par e ha mosteiro de
0 gtieFa Religianihdistalres legoas e pera outra
Sinquo e seis e nam ha outro mosteiro algum mais avendo
muntos e bons lugares em que poder faser munto fruto Espi-
ritual e acudir as necefsidades das almas, e sam Religiosos
que goardam e observam estreita pobresa com que se nao.
pode considerar prejuiso algum porque nad. adquirem fasenda
nem pofsuem bens, e tem huma pefsoa devota que por sua
devogad. lhes quer ajudar a faser o dito convento que ha
de ser muy limitado de Dose Religiosos somen.'t /[ P.a v.*
Mag.% lhe faca m.® dar licenca pera poderem faser o dito
convento na forma que apontad. ER. M. /| Andre velho
-da Fonsequa // pagou quarenta reis // Miguel Maldonado //.
E eu Domingos Rodrigues escrivad. dante 0s juises do Civel
desta cidade de Lisboa por El Rey nofso Senhor que este
treslado fis tresladar do proprio bem e ficlmente a que me
reporto e o concertei com 0 abaixo asignado e Sobscrevi e
asignei em publico e Antonio de Mattos da Fongequa que
o apresentou e asignou aqui de como tornou a levar o pro-
prio em Lisboa aos Desanove dias do mez de Abril de mil
e seis centos e trinta e seis anos /[ que se fez por verdade |/
Lugar K do signal publico // gratis

Concertado por mim Domingos Rodrigues
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Licenca do ordinario pera se fundar a Casa de Serem

Dis Diogo Soares do Conselho de Sua Magestade e Seu
Secretario na Corte de Madrid, que elle quer edificar na sua
villa de Serem por sua devocad. e a sua custa hum Mosteiro
pera os Padres da Provincia de Santo Antonio com o qual
se ham de fazer muntos servigos a Deos pella munta falta de
Mosteiros que ha por estas partes de Coimbra athe a cidade
do Porto; e por que elle suplicante dd tambem por sua devo-
cad. a Doze Padres que no dito Mosteiro hao de estar esmol-
las bastantes para elles se sustentarem, e tem licenca de sua
Magestade pera fazer o dito mosteiro que mostrara aos Minis-
tros do dito Senhor a que tocar //. P.a v.* Illustrifsima lhe
faca m.* Conceder ligenca pera se Edificar o dito Mosteiro
por estar e ficar no districto deste Bispado. E Recebera
m." /| visto como o fundador se quer obrigar a sustentar o0s
Relligiosos havemos por bem de dar nofso concentimento
como ordinario pera esta fundagam com condicad que avera
licenga de sua Magestade, e enviara 0 Instrumento de obri-
gacam ou concinacad. de renda bastante pera os alimentos
dos Religiosos pera se lanfsar no cartorio do Bispado, o que

tudo cumprir@l antes @e Be dar p pip a @bra, Coimbra
vinte e Sinc et s s @ tri
O Arg.® Julli fy

Instrom e RAc 0. @brigacad de : feito

quatro //.
em 23 de Junho de 1634 nas Notas de Gaspar Pereira; e he
crivel que nefta ocasiad. se faria no mesmo livro de notas a
Escriptura da ordinaria; e como se perdeo vindo de Lisboa,
segundo disem, o treslado della que avia de ter o Convento,
serd bom faser deligencia pera se tirar outro pera seguranga
da ordinaria, e do quarto de vinho de que se comecou a duvi-
dar; porem he tam antigo 0 pagarfse, que ja no anno de 1656
e 1666 Se pagou a dr.° como consta do livro folhas 8 verfso,
e folhas 79. Como em outro papel deste Archivo fica adver-
tido.

Ioje 3 de Agosto de 1705.

Em nome de Deos Amen. Saybam quantos este publico
instromento de aceitacad., e obrigacad. de Padroado virem
que no anno do Nascimento de Nofso Senhor Jesus Christo
de mil e seis centos e trinta e quatro em vinte e tres dias do
mes de Junho do dito anno na cidade de Lisboa no Convento
de Santo Antonio extra muros da dita cidade estando de
huma parte presentes os munto Rerendos Padres Frey
Manoel de Santa Catharina Ministro Provincial da Provin-
cia de Santo Antonio deste Reyno de Portugal, e os Reve-
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rendos Padres Frey Francisco dos Anjos, Frey Francisco
Baptista, Frey Bernardo da Natividade, e Frey Antonio da
Natividade Definidores, e Frey Gaspar da Madre de Deos
Custodio e bem afsim da outra parte Antonio de Mattos da
Fongequa escrivad. da Alfandega desta cidade como pro-
curador que difse ser de Diogo Soares do Conselho de sua
Magestade e seu Secretario de Estado na Corte de Madrid
como constava de sua Procuracam que apresentou feita e
asignada pello dito Diogo Soares a qual procuracad. Eu taba-
liad. reconheco e dou fée ser da letra e o signal do dito Diogo
Soares, .e hora incerta e copiada no fim deste instromento;
elogo pello dito Padre Provincial e mais ditos Padres foi dito
em presenca de mim tabaliam e das testemunhas ao diante
nomeadas que por quanto por parte do dito Diogo Soares fora
pedido a dita Sua Provincia quizefse ageitar hum convento
na sua villa de Serem pera nelle habitarem Doze Religio-
sos 0 qual convento queria faser a sua custa e dar aos Reli-
giosos huma ordinaria pera ajuda de sua sustentagad. pella
m." devocad. que tinha ao Abito do seraphico Padre Sam
Francisco e em particular ao glorioso Santo Antonio de cujo
nome e vocacad. queria se lnstituhifse e apelidage o dito
amBadsocirg e lhe ficaria reservado

nella elle e seus
E outrofsim
cefsores pode-
- as quUg na dita Igreja
se celebrarem o que visto por elles Padres convocarad. defi-
nitorio na forma e Estillo que em semilhantes actos se tem
em sua Religiam, e porpondofse na Mesa difiniturial a dita
appellacad. e requerimt.” e considerado o grande servifso que
por meyo do dito convento se esperava faser a Deos Nofso
Senhor que com os continos sacrificios e oracoens dos ditos
Religiosos e fieis Christads Seja Sempre Louvado; e venerado;
conciderando outro sy o perveito das Almas utilidade espi-
ritual dos moradores e vezinhos da dita villa e o grande fer-
vor e devocad. do dito Diogo Soares e obrigacoens em que lhe
estava a dita sua provincia pella Charidade que delle avia
recebido e esperava receber acordaram e afsentaram de afsei-
tar o dito convento com as ditas clausulas com 0 que se per-
tendia fundar e afsim logo por elles Padres foi dito que no
melhor modo e via que de direito podiam e quanto em elles
era segundo Sua Regra e Estatutos aseitavad. como de feito
aseitaram o dito convento pera nelle hirem habitar e morar
os ditos Religiosos e receber as Esmolas offerecidas e dadas
pello dito Diogo Soares e por seus Descendentes e sucefsores
pera ajuda da sustentaca®. dos Religiosos que nelle morarem
e aseitavad. e reconheciad. de hoje peratodo o sempre ao dito
Diogo Soares por Padroeiro do dito convento e a seus des-
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cendentes e sucefsores da maneira que a cada hum sussefsiva-
mente in solidum pertencer com o dominio reservado da dita
Igreja e Capella em que poderad. ter sua sepultura e jasigo
com as armas e letreiros necefsarios e afsim humas casas com
sua tribuna pera a dita Capella mor em huma das partes col-
leiteraes della pera della ouvirem os officios divinos e Mifsas
que na dita Igreja se sellebrarem com. tal declaracad. que o
dito Diogo Soares e seus descendentes e succefsores poderam
somente vzar da dita Tribuna estando presentes porque em sua
ausencia nenhuma outra pefsoa posto que de cada hum dos
Padroeiros tenha poder geral ou especial pera ifso podera
vsar da dita Tribuna sem esprefso confsentimento do Padre
Guardiad. e discretos do dito convento e sendo caso que 0s
ditos descendentes e succefsores que padroeiros forem e a guem
o Padroado do dito convento se devolver queriam vsar da
dita Tribuna como nad. convem fazendo nella actos que
encontrem sua regra e disciplina Regular e a pax e quietacad.
dos ditos Religiosos perderem o direito da dita Tribuna e se
podera pellos ditos Religiosos mandar tapar. E difseram
mais elles Padres que como reconhecidos e obrigados fasiad.
ao dito Diogo Soares participante de todos os seus sacrificios

oracoens meditacoen® jdjuns di Sélicios ais obras
penitenciaes itowi ian te 5 pera q a Divina
Magestade sg : a obra umentos
de vida e sau g ddpoi proprio

u s a.

E pello dito Antonio de Mattos da Foncequa foi dito que
no melhor modo e forma que de direito podia em nome e como
procurador que era do dito Diogo Soares aseitava todo o
contheudo neste Instromento na forma que em elle era decla-
rado e se obrigava aqui o dito seu constituinte edificaria e
aperfeicoaria o dito convento com a serca necefsaria pera
toda a boa comodidade dos ditos Religiosos. E afsim mais
em nome do dito seu constituhinte pelo muyto poder que
delle tem lhes congede aos ditos Religiosos que elles pofsam
no corpo da dita Igreja enterrar os defuntos que nella qui-
serem escolher sua sepultura Receber as esmolas e Caridades
que por efse respeito delles derem; o que tudo se obrigava
que cumpriria o dito seu constituhinte e succefsores que forem
Padroeiros do dito convento sem duvida nem contraver{sao.
alguma e pera o cumprimento de todo o sobre dito obrigava
as suas rendas e bens do dito seu constituhinte e succefsores
Padroeiros e em especial os da dita villa de Serem.

E em testemunho de verdade alsim o otorgaregd. e man-
darao, faser este Instromento e esta nota e della dar os tres-
lados necefsarios que pediram e aseitaram; e Eu tabaliam o
aseito em nome de quem tocar ausente como pefsoa publica
Estipulante e aseitante.
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Treslado da Procuracad. de que afsima Se faz mencad.

Diogo Soares Secretario de Estado de Sua Magestade
dou poder ao Senhor Antonio de Mattos da Foncequa pera
em meu nome fazer escriptura de Contrato e Concerto ou na
forma que em direito melhor pofsa ser com 0 Reverendo
Padre Provincial e mais Padres da Provincia de Santo Anto-
nio do Reyno de Portugal sobre a fundacad. do convento da
dita ordem que Eu quer fazer a minha custa sendo Eu Padroeiro
delle e meus descendentes que Eu nomear e isto na minha
_ villa de Serem com todas as condicofs e obrigacoens que

forem necefsarias pera firmesa da dita Escriptura e da obri-
gacad. que em meu nome lhes fiser para sustento dos Reli-
giosos que ham de habitar no dito Mosteiro todas e quais
quer obrigacoens me obrigo a cumprir por meus bens que
o dito Senhor Antonio de Mattos podera obrigar em meu
nome e em especial o rendimento da dita villa e dos mais
que tenho junto della com declaracad. que dando Eu ou
nomeando outra renda de juro ou qualquer outra pera

dela s@ lhe dar que montas na rigacalb. que se
puzer faglscriptuliagpara entd| dos Mitos Padres ficara
livre dime 2 das m tudo o otor-
gado it | n tt ita Escriptura
aprovo a ¢|me Obri illo para tudo

lhe dou os poderes em direito nece arios Madrid quinze
de Fevereiro de mil seis centos trinta e quatro || Diogo
Soares [/

E trasladada a dita Procuracad. a cotejei com a propria a
que me reporto que tornou a Levar o dito Antonio de Mattos
da Foncequa. Testemunhas que foram presentes Doutor Anto-
nio de Azevedo morador nesta cidade na rua dos Escudeiros
Antonio Correya morador nesta cidade no valle das Chagas
e Jose Teixeira creado do dito Antonio de Mattos da Fon-
cequa morador em sua casa que todos conhefsemos serem
das partes otorgantes as proprias aqui contheudas que estavad.
presentes e asignaram na nota com as testemunhas e Eu Gas-
par Pereira Tabaliam o Escrevi // Frey Manoel de Santa Catha-
rina Ministro Provincial // Fr. Francisco dos Anjos primeiro
diffinidor // Fr. Francisco Baptista segundo diffinidor [f Fr.
Bernardo da Natividade terceiro diffinidor /| Fr. Antonio da
Natividade quarto diffinidor // Fr. Gaspar da Madre de Deos
Custodio f/ Antonio de Mattos da Foncequa // Antonio de
Azevedo [/ Antonio Correya // Jose Teixeira /[ e Eu Gaspar
Pereira Tabaliam publico de notas por ElRey nofso Senhor
nesta Cidade de Lisboa e seu termo que este Instromento que
em meu livro das notas tomey e delle o fiz tresladar a que me
reporto e o concertei Sobscrevy e asigney de meu publico
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Signal; Lugar & do Signal publico /| a paga vay no treslado
da parte que pagou todo.

Treslado do papel do Padroado na verdade [/ Frey Anto-
nio da Natividade Ministro-Provincial.

Treslado da Escriptura e obrigacad. da ordinaria que fez
o procurador do Padroeiro e fundador do convento Diogo
Soares; donde tambem se acha incorporada a Procuracad.
que o dito Diogo Soares fes ao dito seu Procurador.

Saybam gquantos este Instromento de obrigacad. Doacad.
gratuita e obra pia virem que no anno do Nascimento de
Noiso Senhor Jesus Christo de mil e seis centos € trinta e sin-
quo em vinte e hum dias do mes de Marco na Cidade de Lis-
boa na rua que vay para o collegio de Santo Antam nas casas
de morada de Antonio de Matlos da Foncequa escrivad. da
Alfandega desta cidade estando clle ahi presente em nome
e como procurador que mostrou ser de Diogo Soares do con-
celho de sua Magestade e seu secretario de Estado na corte
de Madrid em virtude de sua procuracad. que apresentou que
Fu Tabaliam dou feé ser de sua letra e signal da qual o tres-
lado se segue: (J& se mengionou essa brocuracad).

E tresladada a conCerfei qdefla gual
dito Antonio d&'N ¢ i
e testemunhas
pella munta
Antonie lhe E aria AT O
licen{sa da meza do Difinitorio da dita Provincia hum Mos-
teiro na dita sua villa de Serem pera nella habitarem Doze
Religiosos de que elle e seus descendentes e sucefsores seria0.
Padroeiros; e porque se sentia munto obrigado as merces que
Deos Nofso Senhor lhe fazia por intergegad. do dito Santo
a quem por meio desta obra disijava agradar querendo que
no dito Mosteiro se pudefse conlservar pera sempre 0 numMero
dos ditos Religiosos e confsiderando a pobreza dos moradores
da dita villa que com suas esmolas nad podiad. dar o sustento
necefsario pera os ditos Religiosos. Difse elle mais Antonio
de Mattos da Foncequa em nome de seu constituhinte que
promete em cada semana pera sempre aos Religiosos do dito
Mosteiro que ao presente sa0. € a0 diante forem dois alqueires
e meyo de Trigo e huma pipa de vinho em cada um anno
e sincoenta arateis de carne em cada semana em a quaresma
e advento o vallor delles e Azeite pera a llampeda a qual pro-
mefsa faz expontanea vontade de seu constituinte sem pedido
nem instancia alguma dos ditos Religiosos e por mera devocad.
em remuneracad. dos dons espirituais e morais temporais
que o dito seu constituinte confsara receber por intecefsad.
do dito S.* e em satisfacad. do amor e affecto que tem
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a todos os Religiosos da dita Provingia e em especial do que
hia concebendo em respeito de todos aquelles que fofsem
moradores do dito Mosteiro e se obrigava que o dito seu
constituinte e os mais que de sua descendencia e Sucefséo.
viefsem a ser Padroeiros do dito Mosteiro a darem a dita
esmola pella dita guisa e maneira sem menuicad. nem duvida
alguma, e otrosim se obrigava em nome de todos e de cada hum
particular a que sempre demonstrariam aos ditos Religiosos
munta devocad. e por via alguma lhe nad. dariad. pera que se
lhe impida sua observancia regular nem lhes cauzarad. inquie-
tacao. nem desconfsolacad. alguma e que cada um dos Padroei-
ros que o contrario fizer elle Antonio de Mattos da Foncequa
em nome do seu constituinte avia por privado ipso facto do
Padroado do dito Mosteiro e por indigno e capax delle e quer
que o tal padroado se devolva logo a outro sucefsor a quem
por direito diva de hir sendo sempre perferido o varad macho
descendente por linha Masculina e posto que em grao mais
remoto esteja sendo porem do sangue do dito constituinte
Diogo Soares, e desta maneira otorga esta Escriptura a qual
o dito seu constituinte e todos seus sucefsores cumprirad.
0. revogarad. nem
prigacam dos bens,
na forma que a
nho de verdade
ym.'° nesta nota

Tabaliam tudo aseito em nome dos absentes a que tocar como
pefsoa publica estipulante e aseitante testemunhas que foram
presentes o D.* Antonio de Pina Juiz dos orphads nesta cidade
e Anto Bravo morador nella que todos conhecemos ao dito
Antonio de Mattos da Foncequa que em a nota asignou com
as testemunhas Sebastiam Machado tabaliam o Escrevy e Eu
Sebastiam Machado tabaliam publico das notas por ElRey
nofso senhor nesta cidade de Lisboa este Instromento em meu
nome de notas thomey e delle o fis tresladar concertei sobs-
crevy e signey Eu Jose Caetano do valle tabaliad. de notas
por sua Magestade na Cidade de Lisboa este do proprio fis
tresladar a que me reporto e pafsei em publica forma a reque-
rimento do Munto Reverendo Padre FreK Joam de Santo
Thomaz Provincial da Provincia de Santo Antonio que asig-
nou de como o tornou a receber e 0 concertey sobscrevy
e asigney em publico hoje trinta e hum de Agosto de mil e sete
centos € hum // Em testemunho de verdade tabaliam Joze
Caetano do valle Lugar ¥« do signal publico // Frey Jose de
Santo Thomaz Ministro Provincial. [/
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Com a revolugdo de 1640, Diogo Soares conservou-se em
Madrid e por isso foi tido como traidor e todos os seus bens
lhe foram confiscados.

Ele e seus descendentes deixaram de pagar o que por
escritura da fundagdo do convento se haviam obrigado e res-
ponsabilizado a pagar. Em face disso, os religiosos con-
sultaram varios Jurisconsultos e todos foram undnimes e
afirmaram que eles tinham direito a tudo quanto o fundador
se havia obrigado, apesat dessa confiscacdo. Por esse motivo
lutaram com grandes dificuldades para o acabamento do con-
vento e por isso ficou uma obra humilde, simbolo de pobreza.
Publicam-se, no fim, essas consultas.

Estas villas mencionadas na Escriptura que o primeiro
fundador e Padroeiro do convento nomeou em primeiro lugar
pera a ordinaria e cdngrua e sustentacam dos Religiosos vaga-
ram pera a coroa havera sete ou outo annos.

Pergunta se se!s ucelsoges.ne Padgoado do dito Con-
obrigados agar m dinaria 40§ mais bens

e io rimeirodPadroeirg olisejam vin-

A Escriptura e mé nam paréce acertadd o meio

vento esta
livres que p
culados, ou

Ponderei :
de embargar as rendas do Padroeiro actual do Convento por
nam ser o tal embargo meio pera cobrar e arecadar o que lhe
deve e nem ter lugar o tal imbargo senam quando se justifi-
ficam os requisitos da divida'e a falencia ou mudanca de
estado do Devedor. O que me parece mais acertado he que
o Munto Reverendo Padre guardiam e mais Reverendos istem
com o Padroeiro pedindo lhe o que lhe devem e que quando
elle se declare que nam quer pagar como athe agora sempre
se pagou intentem contra elle huma accam de for¢a alegando
tam somente a pofse em que o convento esta de cobrar delle
e dos mais Padroeiros seus antecefsores protestando logo
de que s se conhega do mero pofsefsorio; porque por este
meio sera infalivel o vencimento e sem questad a cobranga
da ordinaria sendo o convento manutenido na sua pofse em
quanto o nam convencerem ordinariamente.

E para o caso em que o Padroeiro ao dipois por huma
via ordinaria se queira eximir de continuar no pagamento
entam se podera o convento defender ou valendo ce da pres-
cripcam causada pela boa fe e pofse continuada em que o esta
de cobrar dos Padroeiros ha mais de sinquenta e cem annos;
ou alegando e provando que o Padroeiro actual he herdeiro
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dos herdeiros do Fundador do seu convento ou que pofsue
alguns bens que heram livres do Fundador quando se fez a
dita Escriptura; por quanto nella se obrigaram’ geralmente
todos 0s seus bens ao pagamento da dita ordinaria; e a couza
pafsa sempre com 0 seu encargo. '

Mas 8 direito, que a dita accam de forca se deve intentar
dentro de hum anno que principia da ora, em que 0 Padroeiro
difser exprefsamente que nam quer pagar, porque a forga na
sua negacam; N0 caso porem, em que O anno seja pafsado
pode o convento implorar a restituicam que lhe compete
contra o lapso do tempo. Este he o meu Parecer.

Instromento de Escriptura do sitio do convento e cerca
de Serem

Saybam quantos este Instromento publico virem de
intrega de sitio pera nelle Edificar o Mosteiro de Santo
Antonio desta villa de Serem de que he Donatario Diogo
Spares do Concelho de Sua Magestade e seu Secretario
de Estado virem que no anno do Nascimento de Nofso
Senhor Jesus Christo de mil e seis centos e trinta e sinquo
annos ags desodfodlidias dé nefta ditggvilla de Serem

e nas ca dre Provincia de
Santo es Pad v Manoel de
Santa C 1al8d rdem nestes
Reynos %€ nhories r dos Reis

seu secretario e o Padre Frey Agostinho de Sam "Jero-
nio Prisidente e os Padres Frey Joam de villa Real e Frey
Joam de Sam Diogo, e Frey Pedro de oca, e Frey Fran-
cisco de Santa Agueda; e bem asim o Doutor Estevam
de Fojos (?) Desembargador da Casa do Pago da Rellagam
e Casa do Porto como Procurador bastante que mostrou
ser do dito Diogo Soares por huma Procuracam sua que Eu
tabaliam conheco ser sua e fica em meu poder e vay ao diante
tresladada, e Matheus do Couto Architeto de Elﬁey Nofso
Senhor e mais testemunhas ao diante nomeadas pello dito
Desembargador foi dito ao dito Padre Ministro Provincial
e mais Padres que seu constituinte o dito secretario Diogo
Soares fisera com elle dito Provincial e outros Padres huma
Escriptura porque acentaram que elle dito secretario lhes
havia de Edificar hum Mosteiro nesta dita villa de Serem
pera sua moradia e habitacam na forma que se declara na dita
Escriptura que difso se fez; e porquanto elle dito Padre Pro-
vincial hera vindo a dita villa pera eleger o citio em que se ha
de Edificar o dito Mosteiro que dito Padre Provincial o Ele-
gece pera ele Desembargador lhe outorgar e fazer entrega delle
na forina da Procuracam que pera ifso tinha do dito Secre-
tario e pello dito Padre-Ministro Provincial foi dito que pera
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edificar o dito Mosteiro e officinas delle e cerca elegia o dito
sitio na maneira seguinte a suber o outeiro aonde chamamr
a Lomba do feal que esta afsima da fonte no qual se lan{sou
a primeira Pedra pera o Edificio da Igreja e Convento pera
a cerca se vira descendo pella dita Lomba abayxo pera aparte
do Norte athe a Agoa que vem da dita Fonte e Convento
a0 longo da dita Agoa em direitura do Rio de vouga que
chamam do Canadeal (e até o cham de Sebastiam Gongalves)
e dahy ao olival direito a lapa d= Pontinha e pafsando a dita
lapa se vay ao rego do val das hortas e pafsado o dito valle
logo se vay pella Lombada afsima ao longo dos sobreiros em
que nella estam direitos ao Nascim.t da Agoa que vem pello
dito valle dahy se endireita pella Lomba do Feal abayxo athe
o lugar em que se hade Edificar o dito Mosteiro e todas as
terras propriedades ficam dentro desta divisam e asim a Agoa
do valle das Hortas elegeo pera o dito Mosteiro e sua cerca
e que delle dara lugar pera serventia do dito Mosteiro a qual
comefsaria desta dita de Serem athe o dito Mosteiro hindo
a0 longo da Fonte e do dito Mosteiro athe a Estrada que vay
de Coimbra pera o Porto (1) e a dita Serventia sera de carro
e afsim elegia mais 0o Corgo porque defse a dita Agoa da
Fonte que ¢ m lle da B guinge bragas ao longo

sustentar con ados queghe je Ma

visto por elle Desembargador difse que em nome do dito
secretario e da dita Procuracad. que delle tinha dava con-
centim.® e faria entrega o dito Padre Provincial e mais Padres
da Provincia presentes e abzentes do dito sitio e mais Proprie-
dades que o dito Padre Ministro Provincial tinha elegido
pera delles poderem uzar e tratar afsim como das mais cousas
que elles pefsuam em nome de sua Religiam e se obrigavam
a0 cumprimento da Escriptura que sobrea Edificacam do dito
Mosteiro tinha feito e sendo presente Manoel Ferreyra mora-
dor nesta villa syndico dos ditos Padres por elle foi dito que
em nome da dita Religiam aquelles Padres que pera ifso
tinha aseitava a dita entrega pellos ditos Padres se obrigava
ao cumprimento da dita Escriptura o que huns e outros
sendo presentes e por testemunhas Silvestre Martins mora-
dor em Macinhata e Pedro Rodrigues morador em esta villa
e Domingos Correya de Jafafe de sima que todos asigna-
ram comigo tabaliam que tambem o Estipuley e as teste-

) (1) Antiga estrada romana de que ainda ha vestigios e que passava
uns cem metros a poente da actual de Lisboa ae Porto.
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munhas pellos abzentes Antonio Cardoso de Moraes tabaliam
escrevy:

Treslado da Procuracad, atras dita

Dou poder ao Senhor Estevam de Fojo pera por mim em
meu nome poder outorgar a Escriptura de concentimento do
sitio que se eleger na minha villa de Serem pera nella se faser
hum Mosteiro de Santo Antonio de que estou de acordo com
o Ministro Provincial da dita ordem na Conformidade da
Escripiura que s elle e os mais Padres fés sobre a fundacad.
do dito Mosteiro pera o qual lhe dou todos os poderes em
direito necefsarios Madrid vinte e sete Janeiro seis centos
trinta e sinquo. // Diogo Soares. // O que tudo consta da dita
Procuracam que fica em meu poder no mesmo dia e anno
atras. E asignaram as testemunhas [/ Silvestre Martins //
e Domingos Fernandes [/ e Pedro Rodrigues [/ e o dito
Senhor Desembargador, e o Ministro Provincial, Antonio
Cardoso de Moraes tabaliam o Escrevy, o qual Instromento
de sitio Eu Antonio Cardozo de Moraes tabaliam do publico
judicial e notas em avilla de Serem e seus termos por ElRey
Nofso Senhor fis tresladar da propria nota que fica em meu

poder que me reporto em feé do que aqui me asigney de meu

publicolsignal & quie nell ufb Escf@yy. Lugar "M do

Signal 0 r .
OSSE.

Saybam quantos Este Instromento de pofse dado e pai-
sado em publica forma por virtude da carta atraz virem que
no anno do Nascimento de Nofso Senhor Jesus Christo de
mil e seis centos trinta e sinco annos em os trinta dias do mes
de Mayo do dito anno em a villa de Serem em o sito do Mos-
teiro contheudo na Escriptura onde estava de presente sebas-
tiam Gonfsalves da villa de serem e nella e seu termo Juiz
ordinario e dos orphats que serve em a dita villa e seus tr.*”
este presente anno em ella por El Rey Nofso Senhor e logo
elle Juiz comigo tabaliam fomos com Manoel Fr." morador
em a mesma villa procurador dos Frades contheudos em
a mesma Escriptura e o empofsamos do modo seguinte pelas
propriedades do modo e maneira seguintes pellas proprieda-
des a saber a terra de Pero Dias chamada a Lapa mais hua.
leira e mato de Pedro dias mais dos herdeiros de Matheus
Domingues Correya da leira da Madeira cortada e por cortar,
mais huma leira de Pedro Correya mais a orta e deveza
de Sebastiam Gonfsalves, mais Filipe Dias do cham do pafso
mais de sua deveza e mais Christovam Gomes por toda a
deveza e de seus herdeiros mais a v.* do sobredito Christo-
vam Gomes mais de Domingos Joam e de Manoel Fr." huma
leira e mato mais os herdeiros de Matheus Pires huma leira
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de Mato mais Sebastiam Gonfsalves hud leira E Deveza, mais
Antonio Nunes huma leira e mato mais Antonio Domingues
da Cova huma vinha e mato mais do dito Antonio Domin-
gues huma leira de vinha mais huma horta de M." Pr.* valles
das hortas, mais Fran.© Domingues huma horta, mais Andre
Domingues da Cova hua horta em o valle das hortas Antonio
Fr.* hui horta, mais Antonio Ribr.° hua horta, mais Francisco
Domingues de Seremh huma vinha em vinha, mais o0s herdr.”
de Francisco Joam da Cernada huma leira mais as leiras de
Deveza de Sebastiam Gonfsalves, e afsim mais a Serventia
nova entrando pellos cancellos pera a Serventia da Eyra,
e chegando pera a Eyra e voltando a Figr.* de Antonio Nunes
endereitando alem 0 cham de Sebastiam Dias e caminhando
pello cham afsima athe o cabo e em todas as propriedades em
cada hua dellas as pafsiey de alto a bayxo e metendo lhe em as
maos terra e ervas e folhas de vinha e ramos de madeira e tudo
quanto em ellas estavam e de tudo ouvemos por empofsado
e emvestido em a pofse dellas ao dito M.® Fr.* procurador
e Sydico dos ditos Prades pacificam."” e sem constrangimento
de pefsoa alguma que a ella puzece duvida nem embargos
alguns a dita pofse a qual pofse Eu Antonio Cardozo de Morais
tabaliam do p blicolj&di jal e notas em a villa de Serem e seus
termos por jei

officio em q
com o empaisa s

Con.® de vouga AntOnio 0

Couto con.' de Vouga que isto escrevy, Lugar do signal
publico // Sebastiam Gonfsalves Juiz Manoel de Almeyda
Henriques. Antonio de Pino M.” Fr.* foy concertado este
treslado com o proprio que me apresentou M.” Vis o qual
tornou a levar ¢ de como o levou asignou aqui em Lx.* 10 de
Mayo de 636 Gratis [/ Manoel Vas [/ Estevam de Abreu //
Concertado por mim André Ribr.® de Faria. //.

Treslado de huma provizam que sua Magestade pafsou
na Meza da fazenda para estas obras de Serem

Dom Miguel de Alineyda do Con.™ de estado de ElRey
nofso- senhor e vedor de sua fazenda &.* Fafso saber a vos
Provedor da comarca da villa de Esgueira que no concelho
da fazenda se vio huma petigad. do Provincial da Provincia
de Santo Antonio que sua Magestade a elle remeteo na qual
refferia que o Mosteiro de Santo Antonio de Serem junto a
vouga he da mesma Provincia e se fasiad. as obras delle do
procedido das rendas que naquellas partes tinha Diogo Soa-
res, e por estarem soquestradas por ordem do dito senhor
e o Mosteiro por acabar como era ¢ coro, claustro, e cerca da
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clausura e outras officinas que tudo estava orfsado em nove
centos e sinquenta e tantos mil reis e arendaque 0 dito Diogo
Soares ali tinha emportaria cada anno seis centos e des mil
reis pediam a sua Magestade fofse servido mandafse conti-
nuar as obras do dito Mosteiro athe se acabar do procedido
das ditas rendas que pera ifso estavam aplicadas, como athe
agora se continuaram antes do dito Soquestro; e afsim se vio
mais a informacam que emviastes acerca da materia porque
consta de tudo o que se relata na dita peticam, e em resam
do que sua Magestade resolveo sobre se continuarem as obras
do dito Mosteiro em consulta de outo de Setembro proximo
pafsado [ey por servico do mesmo Senhor e vos mando que
sendo vos este dado logo e sem nenhuma dilacad. fafsais
meter em pregam estas obras pellas partes necelsarias pera
que venha a noticia dos officiais defsa comarqua porquanto
se entende que desta diligencia que fareis como sua Mages-
tade de.vos confia resultara faserem ¢e por menos do que em
estam orfsadas procurando que sejam bons ofliciais e que
dem inteira satisfacad. ao que prometeram e isto com todas
as seguranfsas necefsarias e fareis comefsar esta obra por a
cerca por ser a mais necefsaria a clausura dos Religiosos do

dito ais necefsitam e do procedido
das di teficada o duzentos mil
reis pags ingm vando as obras
do ditd antidida rdem necefsa-
ria peffyss : ques ndado de sua

Magestade se fes nas ditas rendas e p cuja ofdem correram
as ditas pellas mais pefsoas que nefse cargo vos socederem
de maneira que nellas haja munta conta e resam 0 que-0 dito
Senhor de vos espera pello procedimento e zello com que
sempre vos ouvestes nas materias de seu servifso e pera que
haja noticia do que por esta se ordena; O fareis resistar no
livrto defsa Provedoria e Contadoria aonde se costumam
resistar semilhantes mandados e sendo que advertir sobre a
materia alguma couza dareis conta por vofsa carta ao dito
concelho Cumpri o afsy e 0 mesmo mando as mais Justicas e
pefsoas a que tocar pafsando pera o effeito refferido as ordens
que forem necefsarias Antonio de Barros o fes em Lx." a 25
de 8br.° de 1642 annos Fernam Gomes da Gama o fes Escre-
ver // Dom Miguel de Almeyda

Por consulta de sua Magestade e rezulucao. de outo de
Setembro de seis centos e quarenta e hum.
i Segundo hum treslado do mesmo que fica escripto retro,
o qual nad. vay aqui Escripto por ser 0 mesmo que anda junto
e lacrado hum ao outro com obrea.

Treslado das Provisoens de ElRey p.* se dar pr.* as obras
a renda do Cazainho por tempo de sinco annos que comefsam
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no de 1659 e se paga em dois quarteis pella Paschoa e Sam
Miguel.

Doutor Joam Correya de Carvalho do Desembargo de
ElRey nofso senhor e seu Desembargador em esta Certhe e
Caza da suplicacad. e vereador do senado da Camera della
Juis dos Tombos dos bens dos confiscados e absentes em
o Reyno de Castella Executor geral dos effeitos consignados
a0 advento do Provimento das Fronteiras pello dito senhor &*
Fago saber ao Provedor da Comarqua de Esgueira e bem afsim
Juis de fora e mais justicas da dita Comarqua que do Tribunal
da Junta dos tres Estados se pefsou a Provisad. de theor
seguinte &* Dom Affunso por graga de Deos Rey de Por-
tugal e dos Algarves daquem € dalLem Mar em Africa Senhor
de guine &.* Faco saber a vos Provedor da villa de Esgueira
que avendo rezpeito do que Frey Simam da Natividade Minis-
tro Provincial de Santo Antonio dos Capuchos me invion
representar acerca da pertencam de gue nas rendas que fica-
ram de Diogo Soares se aplique o necefsario pera se conti-
nuarem ss obras do Mosteiro de Santo Antonio de Serem
junto a vouga que elle fundou pera as quais estavam aplica-

das das ditas rendag aptes de sgghayeremy dado por adminis-
tracad. duzefitgs mil re : io Concelho
da fazenda g1 g ci ha @e ag a algumas
obras e offi @ 1t faz@r e claustro
‘Baranda e 4pge 1 ja bo bre @dque man-

dei tomar informacao. pello ‘
de Carvalho Executor dos bens dos confiscados e absentes em
Castella de que ouve vista ao Procurador de minha fazenda
e visto o que destas deligencias constou ouve por bem resol-
ver qué pera se poderem acabar as ditas obras athe ficarem
na perfeicad. que convem que se lhe apliquem os quarenta
mil reis da renda que estam no Cizainho termo da villa de
Aveyro e 0s nove mil reis que rende o Hospital de Doninas
nad. estando as ditas rendas aplicadas a outra couza pera o
qual dinheiro fareis elleger Tesoureiro seguro € abonado nao.
avendo ja pera este Effeito e se lhe carregard em receita e res-
pondera por ordem de que for superintendente destas obras
por tempo de sinco annos e acabados elles se me dara conta
- pellajunta dos tres estados do que nella se tem feito e falta por
0% fazer difso se prorogou 0 tempo que for necefsario pello que
“Tmando ao dito Desembargador Joam Correa de Carvalho fafsa
pafsar as ordens necefsarias em que vira incerta esta Provizad.
pera d intrega do dito dinheiro e se executar 0 mais refferido
‘della que se cumprira inteiramente como se nella conthem.
ElRey Nofso Senhor o mandou pello Bispo elleito do Porto e
Ruy Correa Lucas Tenente General da Artelharia e Miguel de
Azevedo a fes em Lisboa a quatro de outubro de seis centos
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e sinquenta e sete Luis Mendes de Elvas o fes escrever Ruy
Correa Lucas // Dom Pedro de Meneses // Francisco de Car-
valho. Pagou nada por ser esmolla e aos officiais quinhentos
he do senhor Gazpar Maldonado por despacho da Junta dos
tres estados de tres de Julho de seiscentos sinquenta e outo
a folhas sinquenta e duas do Livro que se intitula ordens
sobre as decimas que serve na Junta dos tres estados // fica
registada esta Provisam. Lisboa a sete de 8br.” de 658 Joam
Baptista Fr.* nad. deve direitos novos por ser pera se dar
huma esmola nos bens de Diogo Soares. Lisboa doze de
outubro de 658 Henrique Correa da Silva Registado no livro
terceiro do Tombo a folhas 408 verso e posta a verba que
requere a margem dos bens em que se fes esta esmola no livro
primeiro reforma de folhas 173. Lisboa dezouto de 8br.” de
seis centos sinquenta e outo Manuel de Freitas Fr.* Esen-
do me a dita Provisam apresentada e vista por mim dey o des-
pacho do theor seguinte Registada se cumpra e pafse as
ordens necefarias pera o Provedor da Comarca elleger Tizou-
reiro, na conformidade do que dispoem esta Provisam Lisboa
de 8br.® outo de 658. Correa. /[ por bem de que se pafsou
a presente pella qual requeiro a vm.* da parte de sua Mages-

i e guarde e faca
se contem e
fido o declarado

cumprira Cumpra fse e registi {se e
se pafse mandado para serem notificadas as pefsoas que trazem
estes bens venham entregar neste Juiso o dinheiro procedido
dellas com os seus arendamentos pera se depositar na forma
da ordem atraz Aveyro sinco de Novembro de 658. Car-
vnlho //.

Como todo consta da propria carta a que em todo e por
todo me reporto a qual me apresentou o Reverendo Padre
Frey Andre de Sam Bento Guardiam do convento de Santo
Antonio de Serem e a elle a torney a entregar e asignou
comigo de como a recebeu e a ella em todo e por todo me
reporto Aveiro seis dias do mes de Novembro de mil e seis
centos e sinquenta e outo annos Matheus Fernandes de Oli-
veira a Subscrevy Matheas . . .. ..

Treslado da Provisam de Sua Magestade

Dom Affonso por graca de Deos Rey de Portugal e dos
Algarves daquem e dalem Mar em Africa Senhor de Guine &.*
Faco saber a vos Lecenciado Belchior de Sallazar de Carvalho
Provedor da Comarqua da villa de Esgueira que porquanto
por Provisad. minha pafsada pella Junta dos tres estados em

48




SUBSIDIOS PARA A HISTORIA DE MACINHAT A

quatro de 8br.” do anno pafsado fis merce a Frey Simad. da
Natividade Provincial da Provincia de Santo Antonio dos
Capuchos de mandar aplicar pera as obras do Mosteiro de
Santo Antonio de Serem o rendimento do Cazainho e Hos-
pital de Doninhas termo da villa de Aveyro e na dita Provi-
sad. se nam nomeava superintendente pera correr com as ditas
obras hey por bem e me praz de vos nomear pera que o sejais
e acabando volso tempo o ficara sendo o Provedor que vos
suceder por espaco dos sinquo annos de que lhe tenho feito
merce do dito rendimento e asy vos mando que na conformi-
dade da dita Provisam ellegais Tezoureiro pera este Effeito
em caso que o nad. haja pera se poderem continuar as ditas
obras e cumpram esta Provisad. como se nella conthem
fasendo a regestar nos livros defsa Provedoria para constar
a quem vos suceder do que por ella ordeno. ElRey Nofso
Senhor o mandou pello Bispo elleito do Porto e por Ruy
Correa Lucas ambos do seu Concelho e deputados da Junta
dos tres Estados Manoel Correa de Souza a fes em Lisboa
a trinta de Janeyro de mil e seis centos e sincoenta e nove, Luiz
Mendes de Elvas a fes escrever /[ Ruy Correa Lucas Dom
Pedro de Menezes /| Cumpra fse e registe {se Aveyro vinte

e //

quarenta e doisyd
Lisboa trinta e
e nove [/ Manogl :

Foy concertado com a propria que fica junta aos autos
do recibo da renda do Cazainho a que em todo e por todo me
reporto Aveyro seis de Agosto de mil e seis centos e sin-
quoenta e nove annos // Manoel Ribeiro de Oliveyra o subs-
crevy e asigney // Manoel Ribeyro de Oliveyra. //

Treslado autentico da verba do Testam.” de Dom Pedro
Soares de Mello filho de Diogo Soares fundador, e pr.°
Padroeiro deste Convento da qual verba consta o mandar
trasladar p.* este conv.” seus ofsos como de facto forad. tras-
ladados no anno de 1708 e se fizerad. os officios por sua alma
que o dito Testador mandava se continualsem por 10 ani.
como consta dos recibos de 4000 reis que se davad. por cada
hum e se acham Lamfsados no livro das contas daquelle
tempo. :

O Doutor Joad. Lopes Cachim Prothonatorio apostolico
de sua Santidade Juiz dos seridos (?) e Casamentos e vigario
geral no Espiritual e temporal em esta villa de Santarem
e todo o seu Arcediago pello Illustrifsimo e Reverendifsimo
senhor Dom Joad6. de Souza por merce de D.” e da Santa seé
appostolica Arcebispo metropolitano da Corte e Cid.* de
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Lisboa e do concelho de Estado de Sua Magestade que Deos
guarde ¢ seu Similhar da Cortina &* A todas as Justicas
e pefsoas afsim Eclesiasticas como secullares que esla Carta
testemunhal dada por meu mandado e authoridade com o tras-
lado de huma verba de testamento for apresentada e o conhe-
cimento e Execucad. della e o cumprimento deva e haja de
pertencer pax e saude em Jesus Christo nofso Senhor que de
todos he verdadeiro remedio e Salvacad. Fafso saber que
em este Juizo Eclesiastico e perante mim se tratam huns
autos de conta de Testamento entre partes como Autor o
Doutor Prometor fiscal deste Juiso e reo Luiz Manoel con-
tador mor da Cid.® de Lisboa como testamenteiro de Dom
Pedro Soares de Mello morador que foi nesta villa dos quais
autos consta ajuntarise a elles hum treslado autentico do
proprio testamento com que falleceo o dito Dom Pedro
Spares de Mello que foi feito e aprovado na forma de direito

e do dito testemunho consta estar hud. verba cujo theor he
o seguinte // quero que no dia que partirem meus ofsos desta
villa pera o convento da villa de Serem onde me mando
sepultar se me fafsam hum officio de nove licoens no con-
vento de Sam Francisco e outro officio se fara no convento

S s e se continuara o
mesmpmg fioio he @sapor tempo de des
annd gha ] A ento de Esmolla
qua is Mg durar esta obri-
gaca n SE agdita va do dito tes-
tamento de que mandel palsar esta Carta testemunhavel
a requerimento do dito Doutor Prometor Fiscal deste Juizo-
pera se remeter ao Convento dos Capuchos da villa de Serem
aonde o dito testador manda se trasladem seus ofsos e pera
no dito convento constar do sobredito a qual sera entregue
no dito convento com os ofsos do dito Dom Pedro Soares
de Mello de que se cobrara certidad, em forma pera se ajun-
tar aos ditos autos da conta do testamento ... ...

Verba do testamento p.* se entregar no convento dos
Capuchos da villa de Serem

Em os dose dias do mes de Julho do anno de 1708 che-
garam a este convento de Santo Antonio de Serem fechados
em hum cayxad. os ofsos do testador Dom Pedro Soares de
Mello filho do fundador e primeiro Padroeiro Diogo Soares
e fes a entrega Domingos da Cunha Meirinho do Doutor viga-
rio geral de Santarem na Igreja em plena communidade pro-
cefsionalmente congregada; Entregou tambem esta verba do
testamento, em virtude da qual se fes logo no dia seguinte
pella alma do dito testador hum officio de nove licoens can-
tado sollemnemente com sua Mifsa tambem cantada, e se
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entregarad. ao Sindico os quatro mil reis que deixou o tes-
tador: e nos dez annos seguintes, em que deixa os dez officios
se ham de procurar os quatro mil reis de cada hum a quem
servir de vigario geral em Santarem.

Pella esmolla do primeiro officio afsim dito estam lan-
cados 4o8o reis no livro das contas folhas 172 verfso [/ e pella
dos dois officios dos annos de 1708 estad. 8ooo reis folhas 217
e pella do officio de 1710. estad. Lanfsados 4000 reis no m.’
Livro folhas 222 E pella esmolla dos dois officios dos annos
de 1711 e 1712 estad. Lanfsados no mesmo livro folhas 245.
verfso outo mil reis // E pella Esmolla do officio do anno
de 1713. estam lanfsados no mesmo livro folhas 260. ver{so
4ooo reis. E pella do anno de 1714 folhas 263 verfso quatro
mil reis. E pella dos annos 1715 e 1716 estam lanfsados
folhas 28 outo mil reis. E pella do anno de 1717 € ultimo
desta obrigacad. estam lanfsados =283. ver{so 4ooo reis com
que o herdr.” acabou de satisfazer 0s des annos contheudos
na verba do Testamento retro.

Acaba a obrigacad, dos des annos no de 1717 no outa-
vario dos Santos

Mandade do Pgovgdor que ordena se embarguem as
rendas da villla do Pr@ktimo ¢ Padgogiro Miguel
Soares de v cgll arfig ar . e hum

quarto de v.

Dis o Syndico dos iosOs de S5
que entre as mais esmolas com que se sustenta o dito con-
vento he huma ordinaria de setenta e seis mil reis pago aos
quarteis e hum quarto de vinho tudo pago em cada hum
anno, que dottou ao dito Convento o Fundador Diogo Soa-
res e consignou o pagam.'” nas suas rendas dos concelhos do
Prastimo, Macieira e Serem, a qual ordinaria se lhe pagou
sempre desde a fundag¢ad. do dito Conv.” e ao tempo da feliz
aclamacad. a esta p.* se lhe fiseram 0s pagam.'” por ordem
desta Provedoria pella administracad. das ditas rendas correr
pella Coroa; e porque de presente esta restituida a Miguel
Soares de vas-Concellos filho do dito Fundador e morador
na Cidade de Lisboa o qual he remifso em lhe faser os paga-
mentos e lhe nad. tem dado couza alguma estando dois quar-
teis p.* fazer que se vence por dia de Sam Miguel sem os
quais se nad. podem sustentar os ditos Religiosos Pelo que |/
Pede a vm.' visto o relator constar por autos que estad. nesta
Provedoria lhe mande fazer embargo na mad. do rendr.® ou
Procurador do Supp.® em todo o precedido das ditas rendas
p.* que se lhe nad. pague Couza alguma sem g o Supp.*” esteja
entregue da dita ordinaria afim (7) de aver o dito pagam.” por
seus bens /| E Recebera Merce [/ Informe o Escrivam da Pro-
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vedoria Aveyro 26 de Agosto de 682 // Pereira [/ Consta
dos Autos das Arematacoens que se tem feito nesta Prove-
doria das rendas do Prestimo a pagarfse sempre e estarem de
pofse da porpina de que fazem mencad. os supplicantes por
lhe deixar o fundador Diogo Soares de quem ficaram as ditas
rendas Vm.* mandara o que lhe pareflser mais junto Avr.*
vinte e nove de Agosto de 1681 @) // Euzebio Ribeiro de Oli-
veira // Vista a Informacao. se pafse mandado de Embargo,
como se requer visto ser pera a dita obra pia. Avr.® e de
Agosto 30 de 681 /[ Pereira [/.

O Doutor Luis Pereyra GL2% cavaleiro profefso da ordem
de Santiago e do Desembargo de sua Altesa, Provedor e con-
tador com algada da fasenda Real em esta Comarca de
Esgueira & Mando ao juis do Prestimo e onde este mais
pertencer a vista delle mande logo faser embargo em a mam
dos Rendeiros e procuradores da fazenda de Miguel Soares
pera que logo paguem aos Religiosos de Serem a sua ordi-
naria declarada na peticam atras e emq."” a nam pagarem se
nam levantara o dito embargo com pena de que nam o fase-
rem afsim o pagaram os ditos rendeiros de sua Caza e de pro-

im serve aos

nos deste xx
Cumprafse Serem de 7br.’ 10 de 1681 @ // De Manoel Joam
Juis huma Cruz //.

tra ellés om as naggque parefser o que
iges fardlame al af me
< iajl@ue
t : s e@utenta
} a Puzebio eyiro eira o fiz J/

; penas pafsado
Pereira // Ao sello 1Xx. Valle sem sello Ex causa /[ Pereira //

Jeronimo Ferreira escrivam da Camara nesta villa de
Serem e seu termo certifico e fafso f.é que por virtude do
mandado asima e atraz a requerimento do Syndico dos Reli-
giosos de Santo Antonio da dita villa fui a Povoa de Jafafe
de bayxo que he do termo desta dita villa e na forma do man-
dado “atras notifiquei a Joam Affonco e a Francisco Domin-
gues e a Antonio Fernandes Rendeiros nesta villa e concelho
que elles logo pagafsem a ordinaria aos Religiosos do con-
vento da dita villa e por verdade palsei a presente em que
me asigno de meu signal raso costumado g he o g abayxo se
offerece hoje 7br.° 10 de 1681 af. sobredito o escrevy desta
gratis // Jeronimo Ferreira //

Resposta de D. Joad. de Mello Abreu Padroeiro deste
Convento &.*

Munto Reverendo P.® G.*" recebo agora segunda carta
de v.* P.* e nad. respondi logo a pr.* por querer fallar pr.° com
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o P.* Procurador, e o faco agora por nad. retardar mais estas
repostas, e estimo mt.° que efse convento tenha tambem per-
lado, e que v." P.* se ache mt.” bem nefse citio e logre sempre
muy boa disposicam. Bem pode v.* P.° crer o gr. pesar
que tenho da falta que me reffere e melhor tera sabido a
cauza, e que emqt.” nad. ouve esta, a pontualidade com que
se satisfes, e nam obstante o grd.* embaraco que me tem feito
em tirarem efsas villas, sempre detreminei remediar ao Con-
vento como me fofse pofsivel sem Embargo das m.* gr.d
despesas, e como na que respondo ao P.® procurador digo o
que se me offerece, e a remeta a v." P.* 0 nad. repito nesta
e me reporto della, e lhe pode v.* P.* mandar a Escriptura de
brigacad. que o Sar. Fundador fes per que a vista della veja-
mos o que for justo per que afsim se faca ao que v.* P.* pode
estar certo nao. faltarey e a tudo o que for servirav.*P."ea
efse Convento p.* o que fico com grande vontade. D." g.*
a v." P.*m'ann.’ Santarem ¢ de gbr.® de 1735. Munto servo
evenerador de v.* P.* //
Dom Joam de Mello Abreu //

Carta de D. Joad. de Mello Abreu a resp.” da ordinaria
deste convt.’jfle Serdm.

R S
mente dar a
pois a repost g , |
p.* Escripta como ja me parelse difse a v.* P.* porem por nad.
parecer descuido direi o pofsivel, v.* P. me refere a necef-
sid.® do convt.® de Serem de que nad. duvido, mas tambem
mostra nad. saber, que as rendas obrigadas a ordinaria as nao.
cobrey desde que o convento tambem as nam cobra e pode
saber que em quanto as cobrei a pontualid.” com que se satis-
fes, e da impofsibilidade que me fas a jus." nad. sou eu cul-
pado p.* v.* P.* me arguirem pois nam sou pouco prejudicado,
resta vermos q. he o p.* que queria fallar com v.* P.* a forma
da obrigacad. que fes o fundador que nad. vy e sendo obri-
gado nad. ponho duvida a satisfasella, e tanto a nad. tenho
que se me nad. engano ja difse a v.* P.* que como faltava a
dita renda e Eu quizera conservar o Padroado daria a metade
da ordinaria, e nestes termos nam parece justa a fallaque o P.°
G.* e v.* P.* me poem, os bens livres que ficaram do S." Fun-
dador e os que elle vincullava nenhuns pefsuo e so Morgados
mais antigos e bens da Coroa que os mais se vendera0:;
porem como digo vejamos a Escriptura e o que se entender
ser resad. estou com gr.% von.' p.* o fazer ou o que aponto
e a tempo insinuei a v.* P.* que quando Deus nam premita
se me restituam as villas tornando me defsa toda a questam
e suposto respondo ao P.” G.*" lhe nad. repetirei 0 mesmo
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porquanto v." P.° lhe pode remeter esta pera mandar a dita
Escriptura, e a vista della se ver4 o que deve ser e pera servir
a v.* P.* fico com gr. vontade Deos G.** a v." P.* muntos
annos Santarem g de Novbr.” de 1735. Recommende me
V. P.* a0 seu Prelado // M.* venerador e servo de v.* P.* /f
Dom Joam de Mello Abreu. [/

Carta de Joao. de Mello Abreu em . manda aos Rendr.*
de Albergr.® e Angeja paguem sinquenta mil reis de ordinaria

Reverendo Sni. P.° G.*" Semanas ha que escrevy aos
meus rendeiros de Albergaria e Angeja por huns homens
que aqui vieram defsas partes pera que durante o tempo de
seu arendamt.® entregafsem a v.* P.° a ordinaria de sinquenta
mil reis em dois pagamentos vinte e sinco pelo Natal e os
outros vinte e sinco pello Sam Joad. ou Paschoa com recibo
de v.* P.° ou de seu Syndico; sem que pera esies pagamentos
fofse percisa mais ordem minha do que a que nas ditas cartas
lhe dava. Quando as ditas cartas lhes nam tenham ainda sido
entregues a vista deste escripto poderam cumprir a mesma

ordem gue dig? ecos guarde a vofsa P.° m.”* annos Lx.*
26 de Jamr.’ de 17

[/ . @e 3 ;

Pa e i e RegflvenWestar D. Jodo
de MellG Abreu ob Fpagara aria a Wste convento
de Serem

I H 5.

O Snf. Diogo Soares ao tempo, em que O era das villas
do Prestimo e Serem movido da devog¢am, que confeflsava
fer a Santo Antonio, sem gratificagam das merges que de sua
proteccam devia haver recebido ordenou gque se fizelse hum
convento pera Religiosos da Provincia de Santo Antonio de
Portuga (sic) na dita villa de Serem, e pera ifso ajustou pri-
meiro com os Reverendos Padres e Provincial, e definidores
da dita Provincia que fasendo-o seu Padroeiro lhe aceitafsem
o dito Convento que queria fser, e o sustento pera doze Reli-
giosos, que lhe queria dar cada semana de que fizerad. os
Padres aceitacad; e obrigandofse hum e outros fizerad. de tudo
escriptura em que o dito SnF. obrigou seus bens Geralmente,
e em especial a dita villa de Serem.

Feyto o conv.” pagoufse a quantid.® prometida por mun-
tos annos em que sempre o dito Senhor foi reconhecido por
Padroeiro e agora recusa pagalla seu sucefsor com fundamt.’
de que sua Magestade que Deos G.2 lhe tirou o senhorio das
ditas v.* de Serem e Prestimo como se aquella obrigacad.
fofse anexa ao senhorio das d.” v.” Pergunta {se se deve
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pagar, e parefse, que sim; pord. o fundador obrigou {se por
sua von.d e devocad. a sustentar os Religiosos, e devia depois
cumprir efsa obrigacad. ab sicut initio C. de alt. et oblig.
libera potestas... etc. etc. ...

Esta mesma obrigacad. tem hoje o SoF. D. Jodo de Mello
Abreu por suceder nos bens do Snf. Diogo Soares, ou imme-
diata por que o representa em todo o seu direito activo,
e pafsivo, e nas obrigacoens de satisfazer como elle ex cap. is

qui injus 46, de reg. vir i66 . . . . ... .
Ou mediata por ser herdr.’ de quem o fofse do SoF. Diogo
Soares, que tinha a mesma obrigacad. anexa a heranca, por
que o herdr.” do herdr.” se chama tambem herdr.” do pr.°
deffunto pella L. Heredis appellatio 65 tt de verbor Signit.’ 6=

Desta obrigacad. nad. se Livra com dizer que ja nad.
pefsue a v.* de Serem especialm.” hipotecada, por que O
encargo nam foi posto como real na d." v.* foi encargo pef-
soal posto na pefsoa. Pinhr.” de cen. 1.° part. diEn, e
e so se fes a hipotheca dos bens p." mayor seguranca € prin-
cipalm.® a especial da villa. Pello que basta que o Snf.
D. Joam de Mello seja herdr.° p.* dever pagar pella succef-
sam dos bens gm gerah, MO h3NEMQ ditg; porgue ainda
que a hipothedd _gspecial@aisa n ; ;
direito ao o C e
a part. membr, 1

Daqui nad it o ad 3
hipotheca especial antes nad. pode lasella Serl p imr.° déman-
dar e executar ao hipothecante x ord. tt 4=tt 3. in primis. 6.
Demandado porem o credor primr.® a seu devedor, e fasendo
em seus bens, e de seu fiador, se o tiver dado, e a ecucad.
Como direito se deve faser.

E como a obrigacad. ficou na pefsoa do Fundador, e em
todo os seus bens, que elle obrigou em geral, Si quidem
omne dicens nihil ea curdt. g. qui Romanor. § dicendo
n. 40 19. dist. C. . . . . . .

Segue fse que que o Snf. D. Joad. que succedeo nos bens
do Snf. Diogo Soares ou nos de seu succelsor herdou com
elles a obrigacad. e deve satisfaser o que elle pormeteu.

Nag. fas ao caso tambem o diser que no contracto nam
afsistio Syndico, por que como ainda nad. era feito o conv.”
nad podia haver Syndico, que lhe havia de ser accefsorio
dependente do convento como principal, e como foi feito
com os ditos Reverendos Padres Provincial e Deffinidores
esta bom; mayorm.® quando por tantos annos se aprovou
por o Snf. D. Joam e seus antecedentes pagando sempre a
Esmolla, e se retificou pellos Religiosos recebendo a (?) com-
forme a doutrina de Jul. CLar. 5 donatio q. 12; et q. 13.
Principalm.” havendo stipulacad. em nome dos abzentes . .
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... He o que me parece, salvo semper juditio melius sen-
tientis vallongo 22 junij anno 1736 annos. Sub. C. vir.

Huma carta em que se contem hum parecer a respeito
de se dever pagar a ordinaria deste Convento deSerem.

1. M. G

Remeto a v.* R.™ o parecer de que me fes remefsa pello
que alcanfso nad. pofso negar ser fundado em principios
certos e vulgares de direito; e afsim se fora p.* causa propria,
ou inda p.* dicisad. da de 3.° sempre 0s seguira; porque me
parece indagou bem os principios que condusem p.* consti-
tuir = verdadeira obrigacad. no presente caso da p.“ do
Doante, Dotador, ou Promitente, e que a sua satisfacad.
ficara obrigado e seus bens como afsim seus herdr.” Em
cujos Som."” fica sendo precizo saber se houve herdr.” de
bens, de que o podiad. ser ou tinhad. sido do pr.° obrigado
que nao. fofsem de vinculo de morgado, ou Cappella, e Em-
prasam.” ou Reguengos por tt.° de Donatario da Coroa ja
derivados por instituicad. ou Merce feita a seus antepafsados,
o Pofsvidor por
chamados pellos
., dos seus bens;
cam da p."” dos

; doacad. e obri-
gacad. era por esmola p.* alim.”, e pia conservacad. e perma-
nencia de seu Conv.” de que o Doador ficava com a honra
de Padroeiro: me parece nenhud. p.* se duvidar da valid.® do
dito pacto ou promefsa inda que fora simplesm."” feito e sem
ser logo acceita; p.* 0 que tudo em comprovacad. me parece
fas o 'que npttaiCavd.. . « « ooeo o o

E a observancia de tantos annos na solucad. feita pellos
herdr.” daquelle pr.c Doador o Promitente; e acceitacad dos
Religiosos do dito Conv.” Doado.

E como na dita Escriputra da obrigacad. se acha feita hipo-
theca de todos os bens inda que a consignacad. p." 0 pagam.”
fofse feita com especialid.® nos bens reaes da v." e tr.° de
Serem; como esta consignacad. na d.* obrigacad. sO folse
demonstrada p.* a paga e nad, taxativa da obrigacad.; me
parece que inda que ao dito Donatario da Coroa lhe fofsem
tirados os bens demonstrativos p.” a solucad. sempre perma-
nefse a obrigacad. nos mais bens; p.* o que fazem as Dou-
frinas, que cita == . v 4.5 o o =0

E afsim como ja no tempo do actual herdr.” daquelle
pr.® Doador houver solucoé&s da denegacad. vsara de forga,
afsim de ser restituido a poise em que o Convento estava de
cobrar = sal. meliori opin. E como esta materia he in punto
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juris qualquer Lente da Und.® ou advogado da Curia de Lx.*
ou Porto ha de resolver o que se deve seguir sem contra-
- dicad. sem a qual fico inda que servo inutil p.* obedecer a v.*
R.™ cuja pefsoa o Ceo no g.% p.* a Deos noiso Senhor fazer
m."” Santo Serv.®

Em Lamas de Vouga hoje 5 de Agosto de 1736. [/ R."™
Sof. /[ de V.* R.™ m." venerador [/

Luis Aranha Coutt.’

Treslado da Provisad. p.* se dar hum quario de azeite
em cada hum anno a esta Caza de Santo Antonio de Serem.

Dizem os Religiosos Capuchos do Mostr.° de Santo
Antonio de Serem; que V.* Mag.* costuma a fazer m. aos Mos-
teiros da Provincia de Santo Antonio que Sad. do districto
de entre Douro e Minho de hum quarto de Azeite em Cada
hum anno de esmola// Pedem a v.* Mag.® lhe fafsa m.c® man-
dar pefsar Provisad. se lhes dar o do anno pafsado de seis
centos e trinta eseis E. R. M.=

...... se fafsa a Provisad. Lisboa 23 de Janr.” de 1637.

No Livro dos Almoxarifados que serve na fazenda de
El Rey noig@ Snof.gn ag

Almoxarifadg de Pontelde
Eu EIRe ando a
de Pq:]te de

de seis centq
e o0 entregueys ao
da dita v.* de que l
anno e por esta que nad. pafsard pella Chancelaria com seu
conhecim.” e certidad. do Escrivad. do dito Almoxarifado
de que despendestes na compra do dito quarto de azeite.
Mando ao meu Tezoureiro mor que vos tome este Alvara
em pagam.” do que nifso mentar a conta de qualquer dinheiro
que ouvereis de pagar e aos Contadores de minha Caza lhe
levem a elle em despesa sendo carregado em a receita e nao.
lhe havendo vos de entregar dinheiro algum pella folha do
dito Almozxarifado aos ditos Contadores vos levem em des-
peza o que despenderdes na compra do dito quarto de azeite
de qualquer dinheiro que o comprareis do que vos ficar por
despender pella folha de tengas e ordenados de pefsoas que
fallecerad. = Antonio da veiga a fes em Lx.* ao pr.® de Fevr.®
de seis cento e trinta e sinco annos. Fernad. Gomes da Gama
a fes escrever; e nad. dis mais o dito registo esta asinado
pello dito Fernao. Gomes da Gama Lx.* em 24 de Janr.®
de 637. Agostinho RoiZ.

Eu El Rey mando a vos executor da Cidade de Coimbra
e de sua Comarca que do rendim.” do dito Almoxarifado do
anno pafsado de seis centos e trinta eseis compreis hum
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quarto de azeite e o entregueis ao guardiam e Religiosos do
Mosteiro de Serem da ordem de Santo Antonio dos Capu-
chos de que lhe faco merce por esmola cada anno. E por
esta que nao. pafsara pella Chancelaria com seu conhecim.”
e certidad. do Escrivad. do dito Almoxarifado do que 0 des-
pendestes na compra do dito quarto de azeite. mando ao meu
Tesoureiro mor...

Egual ao anterior. Bartholomeu de Araujo o fes em Lx.*
a 27 de Janeiro de 637. Affonso de Bairros Caminha a fes

crever /[ Rey // C.% de Miranda G.%* //

Hum quarto de azeite de que v.* Mag.® fas m.° a0 guar-
diao. e Religiosos do Mosteiro de Serem da ordem de S."” Ant.’
dos Capuchos no Executor do Almoxarifado de Coimbra por
esmola como nesta se declara que nad. pafsara pella Chan-
celaria.

Para v.' Mag.® ver // Registo a fl. 27. j/ Rey. /| Md.*
Gama. //.

Certiddao de hum Escrived. com o treslado da Provisa0.

do quartp de asgite incorp na mesma Certidad. o qual
treslado fhe autefnitigb.

Cer b ull] eydd d Tabaliad. do
publico 7l € n o orfEl-Reg nalsoSen em esta villa
de Paos & conterpelld Rev adre%uardiad. do

convento de Santo Antonio da villa de Serem me foi apre-
sentada huma Provisad. Real cujo theor de verbo ad verbum
he o seguinte.

E precisamente egual ao Almoxarifado de Ponte de Lima.

«Bartholomeu de Araujo o fes em [Lx.* a vinte e sete de
Janr.® de mil e seis centos € trinta e sete Affonfso de Bairros
Caminha o fes escrever |/ Rey /| Conde de Miranda G oo ff
E nio se continha mais na dita Provisad. a qual bem fielmente
aqui tresladei . . . . . . ..o

Joaquim de Almeyda de Pena // Frey Pedro do Espirito
Santo [/

(Continua)

JOAQUIM JOSE FERREIRA BAPTISTA
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S cronistas das Ordens religiosas atribuem frequente-
mente origens remotas aos mosteiros cuja data ou
época de fundagdo nilo pode ser facilmente determi-
nada. Ou porque na grande antiguidade descobrem
razdes de maior santidade ou porque com aquela terrena vai-
dade temperam o discurso em matéria espiritual, tantas vezes
arido, insipido e até pouco edificante, o certo ¢ que nas dis-
cuss0es que entre si travam sobre a época da fundagdo e
qualidade dosfundad@regy irrita abgeanham-se como
homens esquegl dgy ¢4 i i
que o nosso F - ;
se atira ao a da
afirma que o Firgy d
Paulo Ordésio e ele entende que foi pelos frades de Lorvéo
em 541, pouco mais ou menos. Funda-se o nosso Monge
beneditino no testemunho de Frei BERNARDO DE BRITO, que
diz, quanto a Lorvdo, a que atribui igual antiguidade, que
viu naquele mosteiro um livro de mao em que se liam estas
palavras: «Domus nostra Lurbani constructa fuit vivente
P. Nostro Benedicto et dedicata Sanctis Martiribus Mameti
et Pelagio; illi enim, qui venerant deferebant reliquias isto-
rum, propter quod assumpserunt illos in Patronos, et fuit
dedicata Ecclesia illis». Quer dizer, a casa foi edificada em
tempo de S. Bento, por frades que para ali vieram, e porque
traziam as reliquias de S. Mamede e S. Pelagio, a estes ele-
geram por patronos do mesmo mosteiro. S. Bento viveu,
dizem, até 553; o mosteiro foi, portanto fundado por estes
anos. Daqui passa o Cronista para a Vacarica, a que atribui
a mesma antiguidade com razdes vas.

Aquelas palavras do livro de mdo que Frei BERNARDO DE
Brito diz ter visto serdo pura invengdo deste. S. Pelagio foi
martirizado em 925. O seu culto s6 comegou em Lorvao
alguns anos depois do martirio. Ndo podiam os frades trazer
aquele lugar as reliquias do santo perto de trezentos anos
antes da sua vida e martirio. Quanto a4 Vacariga— Frei LEAO
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pE S. Tomis invoca ainda uma referéncia do livro de mio de
Pedroso que diz ter o mosteiro da Vacari¢a sido fundado
pelos monges de Lorvdo em 541, mais Ou menos. Este livro
de mio, ainda que tenha existido, nao tem nenhum valor pro-
vatério, porque o mosteiro de Pedroso é muitos séculos pos-
terior aquela data.

Nio ha nenhum argumento sério em que possa esiri-
bar-se tal antiguidade do mosteiro da Vacari¢a. Ja tenho
dito, por mais de uma vez, em artigos anteriores, que 0 Mos-
teiro da Vacarica deve ter sido fundado pelos frades de
Lorvdo no ultimo quartel do século x e foram as circuns-
tancias politicas desse tempo que determinarm a sua criagao.
Nido me apoio em meras conjecturas, mas em documentos
que me parecem irrespondiveis.

Em 972 trés presbiteros — Vicente, Martinho e Adeizon,
doaram a Lorvdo, sufragando a alma de seu tio, também
chamado Vicente, uma igreja que tinham nos arrabaldes de
Coimbra, da invocacao de S. Vicente, e que tinham recebido
desse tio, que a fundara. Esta igreja com seus vilates era
separada de Vila Verde pelo ribeiro que vai ao Cértoma.
ainda rmais, pelo mesmo acto, a igreja de S. Mar-

e [ ag. 16).
ofl d o 0 fes eshitero Vicente
: b i e Lofyao, a chamada Vila
¢ de Paigie a , e ficava esta
vila arg o Wacarig® tf€¢ Vim&neirolo e Barrd

(Barré da Mealhada, nao de Agueda). Pela primeira vez nos
aparece o nome Vacariga, ndo para designar vila, mas um
rio afluente do Cértoma (D. C., pag. 71).

Em 976 os moradores da vila de Ferrariolos venderam
esta sua vila ao abade Primus — Qutras doagdes foram feitas
depois a Lorvio.

Em 1002 surge-nos a primeira doagdo feita ao mosteiro
da Vacarica, da invocagdo de S. Salvador e S. Vicente. E o
célebre diacono Sandino que lhe doa o mosteiro de Rocas,
também da invocagdo de S. Salvador, S.° André e outros.
Ora este mosteiro da Vacarica era situado precisamente
naquela igreja de S. Vicente doada a Lorvdo em 972. Se a
igreja era de Lorvao, como de Lorviao as terras de Vila Verde
contiguas a ela, 0 mosteiro que nelas nos aparece em I1C02
s6 pelos frades de Lorvdo podia ser feito. Este documento
de 1002, da doagio de Rocas, é feito segundo as regras de
Lorvio, de tal modo que o doador Sandino, e seu neto Gudes-
teo, enquanto perseverassem na vida santa, seriam conside-
rados frades da Vacariga, e igualmente o seriam os que de
futuro viessem a seguir a mesma vida. A doacdo foi feita
ao abade da Vacariga Andérias, que, todavia, nao confirma
o documento, mas confirma-0 o abade Benjamim, que suce-
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deu a Primus, no governo do mosteiro de Lorvédo. Isto deve
significar que o mosteiro de Rocas era como o de Lorvio,
de monges beneditinos, porventura subordinados a este, e
foi doado 4 Vacarigca com autorizacdo e até por ordem do
abade Benjamim. Esta subordinacao destes mosteiros a Vaca-
rica, era aconselhada pelas circunstdncias politicas, como
vamos ver. Além do abade Benjamim confirmaram outros
e entre eles, Froila Gongalves.

Quando Almancor comecou as suas campanhas contra
os cristdos em 977, Portugal estava dividido em dois conda-
dos. Entre Douro e Minho, governado pelo Conde Gongalo
Mendes, e entre Douro e Mondego governado pelo Conde
Gongalo Moniz. Estes dois condes, inimigos a vida inteira,
eram senhores quase independentes nos seus dominios.
Em 982, ambos em luta contra o rei, chegaram a um acordo
e fizeram rei a Bermudo 1. O conde Gongalo Moniz nao
pode sustentar a luta contra Almangor, de modo que o seu
condado foi pouco a pouco caindo em poder dos inimigos,
até que caiu Coimbra em 987, e com ela toda a terra até ao
Douro. Um filho do Conde Gongalo Moniz, ou em revolta
contra seu pai, ou também revoltado contra o Rei, aliou-se
a Almangor que o fezg Cgnde de governo
até ao Douro : g ; capital.
Froila Gongal té 1015
ou 1016, quand Luci-
dio, recupero

O mosteiro de Lorvao
Mouros e Cristaos. Situado préximo da fronteira, em con-
tacto com uns e ouiros, podia servi-los a ambos, nas suas
necessidades frequentes de relagdes. Com a queda de Coim-
bra a situacao modificou-se, porque Lorvio ficava agora muito
dentro da terra mourisca, com contacto dificil com cristaos.
Os seus interesses ja grandes em terras da beira-mar ficavam
assim sem O necessario amparo.

O conde Gongalo Moniz foi, como a sua familia, grande
protector de Lorvao. Foram largas as doagdes que lhe fez.
Lorvao era para o velho Conde a verdadeira sede do seu
governo. Foi ali que ele recebeu e envenenou, em 966, o rei
Sancho o gordo. Com a queda de Coimbra, se lhe sobre-
viveu, todo o seu poder desapareceu. Senhor agora era o
filho Froila Gongalves, conde de Monte-Mor. Era deste pro-
tector que Lorvao precisava e para poder té-lo a seu lado,
fundou o mosteiro nas margens do Vacari¢a, nas terras e
igreja de S. Vicente, que lhe tinham sido dadas pelo pres-
bitero Vicente.

Em 1005 0 mesmo didcono Sandino vendeu a Froila Gon-
calves o mosteiro de Sever, que nao era seu, mas dos netos
de Sandino Soares e Gundesindo Soares, de quem ele e seu
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irméo didcono Gudesteo o haviam recebido em g64. O diacono
Sandino, depois de dar o mosteiro de Rocas a Vacariga, como
antes disse, juntou-se a Froila Gongalves, vendendo-lhe o de
Sever. Esta venda, porém, nao foi feita nem a revelia nem
contra a vontade do mosteiro da Vacarig¢a, antes parece ter
sido em perfeito acordo com ele, porque foi confirmada pelo
seu abade Andérias (D. C., pag. 119). E este ¢ também o
primeiro documento em que confirma o abade da Vacariga.

Esta circunstincia de ser o documento de Rocas de 1co2
confirmado pelo abade Benjamim de Lorvao, e 0 de 1005 sO
o ser por Andérias, abade da Vacariga, habilita-nos a colocar
a fundagao da Vacariga nos ultimos anos do século-x ou dois
primeiros do século XI.

Em 1006 Froila Gongalves doou a Vacariga a sua vila
de Vila Nova, que tinha recebido de seus pais, e quando
mais tarde teve de deixar o governo de Monte-Mor, batido
pelas tropas de Afonso v sob o comando de Mem Lucidio,
encarregou sua prima a condessa D. Toda de doar ao mesmo
mosteiro as vilas que tinha desde Ezebrario in Vauga (Da
Gralheira ao Vouga), o que ela fez em 1018. Entre esses bens
14 estava o Mosteiro de Sever, que ele havia comprado ao

i 46

c btafloac e Sever os filhos
do C¢ e ino @er e Sandino Fer-
nandg : di roprietarios do
most le 3 a Froila Gon-

calves. Foi-lhes reconhecido o seu direito e restituidos todos
os documentos, depois do que eles proprios fizeram a doagéo
4 Vacarica, em 1018 (D. C., pég. 130).

O abade Andérias da Vacariga tinha morrido e suce-
deu-lhe Emiliano, que poucos anos teve o lugar pois nesse
mesmo ano de 1018 nos aparece ja substituido por Tudegildo.
Foi sobretudo no pontificado deste que 0 mosteiro da Vaca-
rica cresceu. Foram em grande numero as doagdes que
recebeu. '

Uma senhora— Unisco Mendes —da melhor estirpe por-
tuguesa, ficou viava de Tructesindo Osoredis nos ultimos
anos do século x. Seu filho Osoredo Tructisindis estava ja
ou ficou pouco depois também viavo. Recolheram-se 0s
dois viuvos ao seu pequeno mosteiro de Lega; que dotaram
largamente. Era numerosa a familia desta senhora. Froila
Osoredis neto dela, filho de Osoredo, era casado com Ado-
sinda, irma do Egas Erotis do Marnel; Gongalo Transtamires
era também da familia. Conjecturo que esta senhora era filha
do Conde Mendo Gongalves e de D. Tota, irma da rainha
Elvira, mulher de Afonso v, proXimo parente de Froila Gon-
calves. Por intermédio deste lhe terao vindo as relagdes
com o mosteiro da Vacarica.

62




MOSTEIRO DA VACARICA

Em 1o21 ou talvez um pouco antes deste ano, mée e filho
fizeram doacdo do mosteiro de Le¢a ao abade Tudegildo e
frades da Vacarica, reservando, porém, o usufruto, para seu
filho Osoredo enquanto vivo. Esta doagdo foi confirinada
por todos os herdeiros dos doadores (Temos 0 doc. 40 CCXXII
do D. C. como verdadeiro, errada apenas a data, que em vez
de 1013, devera colocar-se entre 1018 e 1021).

Foi uma doacdo valiosa que trouxe a Vacari¢a grande
riqueza e prestigio. Tudegildo ndo era homem de grande
coragem, ou fingiu ndo a ter, porque, ainda sob o governo
de Afonso v, fugiu diante de alguma incursdo mourisca,
como ele proprio confessa, e dirigiu-se a Lega. Quando ali
chegou era ainda viva a velha Unisco Mendes, mas seu filho
Osério tinha falecido. Antes tinha feito partilha com sua
mie e determinado a esta que apds o seu falecimento entre-
gasse a sua parte ao abade Tudegildo. Esta é que deve ter
sido a razdo que levou o abade da Vacariga Tudegildo a fugir.
Deixou os seus irméos na Vacariga, que nada sofreram com
essa ou ouiras incursdes posteriores e foi cuidar dos inte-
resses da Ordem do norte.

Era ainda a mesma politica de Lorvao.

Nédo obgtante a gecan endaga doadores,0s herdeiros
destes, logofapos a des 0s contes-
taram a Tud tei Vermoim,

mas foram # 0), como
também foifxen sobre a
igreja de S. Martinho.

Em 1045 Tudegildo deu abades e abadessas aos mosteiros
subordinados ao de Leca e finalmente, de acordo com seus
irmaos da Vacarica, elegeu Randulfo abade de Lega, para
depois da sua morte, impondo-lhe com relacio a Lorvio
as mesmas obrigacoes que os frades da Vacariga se compro-
metiam a guardar — Et si venerint de frairibus de Laurbano
ad habitandum habeant vobiscum regulam sicut lex canonica
docet.

Este abade da Vacari¢a foi um grande organizador da
Ordem beneditina em Portugal. Acredito que fosse 0 mos-
teiro de Lorvdo o primeiro fundado em Portugal e que deste
tenham irradiado os seus propagadores para o Norte. Fun-
dado na sede de uma das poucas igrejas do bispado de Coim-
bra em tempos do rei suevo Teodomiro, continuador dela por
todo o tempo da dominagdo arabe, adaptou-se e respeitou
esta, e foi por ela também sempre respeitado, servindo com
a sua diplomacia admiravel os dois povos. A sua con-
tribui¢io para a constituigdo e conservagdo das monarquias
cristds e especialmente da portuguesa, estd por fazer. No
fundo daquele vale sombrio, onde ainda hoje o homem se
sente abrigado das tempestades que agitam o mundo, des-
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cansam 4 sombra do templo majestoso muitos herois que
aguardam essa justica.

Tudegildo continuou em Leca a sua obra de colheita
abundante para a sua Ordem. E ainda la viveu ndo poucos
anos, pois em 1053, ele com Pedro, seu florite, isto ¢, seu
imediato, e o presbitero Randulfo, que foi o que antes desig-
nou para lhe suceder, reconheceu por escritura publica o
direito de propriedade da Vacariga sobre o mosteiro de Lega.
Tudegildo deve ter morrido entre 1053 ¢ Julho de 1057, por-
que uma escritura de Leca em Julho de 1035 ja 0 ndo men-
ciona (D. C., pag. 239), sendo a doacdo feita a Alvito, abade
da Vacariga e Randulfo. Nao da, entretanto, Randulfo como -
abade, que s6 o poderia ser por morte de Tudegildo (D. C.,
pag. 239). Num outro acto de 1047, Randulfo figura ja como
abade, devendo, portanto, Tudegildo ser falecido (D. C.,
pag. 248). :

No mosteiro da Vacariga, depois que Tudegildo o deixou,
outros abades se sucederam. Jodo, Alvite e depois Zoleiman.
Este, ndao sei porqué, em I109I, intitulava-se prior da Vaca-
rica, num documento em que dividia as rendas de Leca com
o proposto que_tinha também como prior neste mosteiro,
ficando metade,” c( A de ara ¢glda um (D. C,,

pag. 45 st
em 100 AV &
que fora gl

Em 004 O

OMN e
D. Urraca até Coimbra. Vinham acompanhados de sua corte
numerosa, da qual fazia parte como escrivio o conego de
Santiago Diogo Gelmires, mais tarde bispo e arcebispo da
mesma cidade.

O conde Deigratia, senhor de toda a Galiza, teve entao
conhecimento de que o bispo Cresconio e seus clérigos pas-
savam muitas necessidades sem terem ajuda de ninguém.
Movido de misericérdia, por amor de Deus e para remédio
de seus pecados, fez doagio a igreja de Santa Maria, sede
episcopal, do mosteiro da Vacarica, com todas as suas depen-
déncias, para todo o sempre. Acto violento, insélito, tanto
mais que o mosteiro nao era propriedade sua ou do rei, ndo
podia deixar de ter uma razao poderosa, que ndo pode ser
de modo algum a invocada pelo doador. O bispo Cresconio
sucedeu a D. Paterno, primeiro bispo depois da reconquista
de Coimbra em 1064 por Fernando, e recebeu deste seu ante-
cessor valioso patriménio que lhe fora feito pelo rei e pelo
governador Sisenando, por muitos particulares, e grandemente
aumentado por ele. Ainda mesmo que fosse verdade ndo ter
o bispo rendas bastantes para sé manter a si e a seus cone-
gos, nem assim se justificava o acto da entrega da Vacariga,
pois era grande 0 patriménio real, de que o Conde podia
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dispor livremente, Nido é aqui lugar para desenvolver este
assunto. Limito-me a sugerir que a atitude do conde Rai-
mundo se relaciona com a reforma que entdo se operava na
igreja, por meio dos homens de Cluny, pela qual se subor-
dinavam os bispos do Noroeste peninsular ao Papa e se subs-
tituia o rito mosarabe pelo romano. E possivel que o mosteiro
da Vacariga, como o de Lorvao, aferrados a sua tradigio,
levantassem obstaculos a esse movimento, impulsionado por
Hugo, abade dos abades, de Cluny, protegido pelo rei e rea-
lizado pelos bispos e cavaleiros vindos da Franga como Ber-
nardo de Toledo, Giraldo de Braga, Mauricio sucessor de
Crescénio em Coimbra e o proprio Conde D. Raimundo e
seu primo Conde D. Henrique. Também este deu a Lorvao
o mesmo destino, invocando as mesmas razdes, isto €, a
pobreza da Sé de Coimbra. E este acto do conde Henrique
foi aprovado por Bernardo de Toledo, como legado da Sé
apostdlica.

A Vacarica, depois da sua entrega ao bispo de Coimbra,
cai rapidamente. Nio sei se alguns frades beneditinos 14
ficaram, mas & aceitavel que ficassem, como ficaram em
Lorvdo. Os novos priores eram nomeados pelo bispo. Salo-

mio da Vacdfica e Madfinho d S er cl os da Sé,
onde confirm uiges (@ 1a

Ao princ 5 dba i : as a0 mos-
teiro da Vaca leglart : unién doagdo
se fazia sub ¢ stbepiseef!, Mas estaprati€a poudd durou.

2
O nome do mosteiro da Vacariga foi de todo eliminado neles.

Os bispos com o decorrer do tempo foram desmembrando
o rico patrimonio do mosteiro, demolindo e construindo novas
igrejas nas suas vilas, chamando a si directamente as suas
rendas e a nomeacdio dos seus parocos. Deste modo foram
criadas freguesias novas em varios dominios da Vacarica e
de Lorvao.

Em 1557 0 bispo D. Jodo Soares deu o mosteiro, com as
rendas que lhe restavam, ao colégio da Graga de Coimbra,
dos Eremitas de Santo Agostinho. A estes se deve, porven-
tura, a reforma que a igreja sofreu, sobretudo em seus altares,
no levantamento da torre e outras obras. N&o foi, porém,
alterada a traga primitiva do templo.

O mosteiro foi duplex, isto €, de frades e freiras, como
o revelam os documentos. Os mosteiros desta natureza eram
constituidos por dois corpos distintos, um para homens e
outro para mulheres, separados pela igreja, muralha moral
entre os dois sexos. Exteriormente a esta, altas paredes
cortavam as comunicac¢oes, impedindo mesmo que se vissem.
Deste modo as igrejas ndo tinham porta principal, de fundo,
mas sé as laterais, duas de cada lado, uma para os religiosos
ou religiosas e outra para o publico. Ora a igreja da Vaca-
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rica apresenta-nos ainda hoje esta singularidade: nao tem
porta principal, mas uma s& lateral, a do Norte, por onde
paroco e fregueses se’servem. A do Sul, quando o passal
foi vendido em 1844, ou ja antes, foi aproveitada para acesso
a um abarracamento adjacente, por onde sobem as escadas
do pulpito e onde se guatdam alguns objectos litargicos. Do
primitivo templo beneditino ¢ duvidoso que alguma coisa
reste além da traca. As mesmas paredes da capela-mor,
incontestavelmente muito antigas, nao atingirdo o século XL
Protegidas por arcos-botantes arruinados, soterradas pelos
entulhos de demoli¢bes varias através dos séculos, ndo resis-
tirdo por muito mais tempo a0 engrossamento das poderosas
raizes das arvores vizinhas.

Nada de notavel dentro da igreja. Os materiais que ser-
viram as velhas construgoes andam soterrados pelas terras
cultivadas que cercam a igreja ou escondem-se nos alicerces
de construgdes mais modernas. Num dos degraus da tosca
escada do pulpito sdo ainda bem visiveis algumas letras de
uma epigrafe. Talvez fosse uma pedra tumular. As arcas
em que se guardam alguns objectos litargicos, sA0 negras

j ida GO 0o lo mgstra ruina e aban-

dono. resgidphado sem poder
justific descasoffiagicoisas sagradas.
Inquiri sa [que trei a porta da
Igreja, ested@ do t@nplo, ela res-

-

pondeu-me logo: O sr. Ve estas jan
dos frades. Isto aqui ja foi um grande convento. Vinha
gente até de Aveiro ouvir agui missa. Agora 0 sr. prior tem

pouco tempo para rezd-la e nOs ainda menos para ouvi-la.
E hoje dia da Senhora das Candeias e a igreja nio abriu.

AUGUSTO SOARES DE SOUSA BAPTISTA
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AGUEDA E A SUA ANTIGA
FISIONOMIA

UITOS e variados factores contribuiram para modi-
ficar — de forma que quase poderiamos classificar

de radical —os antigos aspectos de Agueda. Sem
falar da parte que neste capitulo se ficou devendo a
manifesta auséncia de gosto e sentido artistico, que levou
a destruir, sem reconhecida vantagem, algumas coisas que

b

| <
'
N

A PONTE VELHA DE AGUEDA

Um aspecto do casario ribeirinho, a que serve de fundo a encosta
em que assenta hoje o Parque de Alta-Vila

poderiam estar ai ainda, a marcar a passagem de outras eras
e a lembrar muitos factos da nossa histéria local, o principal
motivo deste estado de coisas resultou contudo da satisfacdo
de exigéncias impostas pelo desenvolvimento da terra, que
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dos tempos, avultando o que al se
fez nesse sentido a partir da Gltima metade do século pas-
sado: alargamento de estreitss e tortuosas ruas existentes
desde ha séculos; regularizagao e ampliagdo de velhos logra-

se foi operando através

O BARRIL

Grupo de moradias do antigo e pitortsco bairro

doiros publicos sobranceiros ao rio; a construgdo da nova
ponte que veio substituir a que, j4 meio soterrada e muito
antiga, estava em manifesto estado de ruina; e, sobretudo,
na parte baixa da terra, a edificacdo de moradias amplas,
vasadas em novos moldes arquitectonicos que vieram ocupar
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o lugar das 'antigas, de reduzidas e acanhadas proporgoes,
algumas até de madeira, de que ainda ha poucos anos se viam
alguns exemplares: tudo isso veio modificar profundamente
o aspecto geral de Agueda, a sua vista de conjunto. Eaquem
observar do lado de Além da Ponte, e fizer o confronto, a
face das velhas fotografias que registaram certos pormenores
ha muito desaparecidos, com o que ai vemos hoje, logo lhe
ressalta 4 vista a profunda transformacao operada.

E se percorrermos a Vila, em qualquer sentido que seja,
ainda mais se acentua tal facto. Assim se foram sacrificando
esses testemunhos de um Passalo distante, onde poderiamos

CASA DOS MELOS

Séc. xviil

coligir elementos variados de decoragdo reveladores de ten-
déncias e correntes artisticas dignas de nota que caracteri-
zaram épocas diferentes, sendo, principalmente, de salientar
os trabalhos de ferro forjado, entre 0s quais merecem espe-
cial registo as belas grades que vedavam as capelas da nossa
igreja e algumas arlisticas varandas que ainda podem ver-se
em antigas casas de Agueda (!), tudo nos levando a admitir
que entre nos floresceu, de maneira notavel, este curioso e

(1) Refere-se as grades da igreja o Diciondrio Geografico do P.* Luis
Carposo, edi¢cio de 1747, chamando-lhe eobra antiga e de notavel artefacto».

Das varandas de ferro merecem registo as da casa onde funcionou o
correio na Rua da Fonte, da casa dos Crespos na Rua de Cima, e da casa
do Capitdo José Xavier da Silva na Rua da Venda Nova,
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apreciado ramo de indastria; teremos de poér a par desta
actividade artistica a dos entalhadores de madeira, de que
possuimos belos exemplares nos retdbulos da nossa igreja e
nalgumas capelas piblicas e particulares (1) e a dos lavrantes
da pedra, com honrosa expressao nos lavrados dos arcos que
sustentam as abobadas das capelas, também na igreja, nos
«aventais» de algumas janelas de casas antigas, e ainda nos
velhos Cruzeiros da nossa terra, onde a par de algumas ima-
gens de Cristo, de boa tracga, se viam esculpidos motivos
ornamentais dignos de nota (?). Mas dos trabalhos lavrados
em pedra, a obra culminante & esse formoso retabulo do
Sacramento da nossa igreja, devido sem duvida ao escopro
de grandes mestres, € que, feito fora ou ai, merece ser visto
e admirado. Pela delicadeza dos ornatos, € minucia dos por-
menores de decoragdo, pode considerar-se dos belos exem-
plares da escola do Renascimento coimbrdo (*). Da mesma
forma & digno de aprego O grupo escultorico — Deposicdo no
Tumulo, como aquele em pedra de Angd, que hoje se vé na
Capela do Senhor dos Passos (4), trabalho este pcssivelmente
feito por artistas da nossa terra.

b .vbl :
S nl- m peque JpAdoséculoxvm,

onde as ruas da nossa terra vém designadas pelos antigos
nomes — Rua da Igreja—Rua da Venda Nova— Rua da Fonte
— Rua de Sio Pedro— Rua da Capela—Rua de Cima— Rua
do Barril— Rua de Baixo— Além da Ponte — indicaremos,
ainda que rapidamente, algumas das casas mais antigas que
nos trés ultimos séculos se achavam distribuidas por elas,
referindo também seus moradores.

No Barril aglomerava-se a populagdo que mais directa-
mente vivia do rio: pescadores, barqueiros, sardinheiras e
regateiras da Praga; em Além da Ponte predominavam as
estalagens onde se albergavam 0s almocreves que diariamente
desciam a serra, e ali se acomodavam também nos baixos

(1) No meu trabalho A lgreja de Agueda refiro-me com desenvolvi-
mento as talhas doiradas ali existentes, de entre as quais podem admirar-se
exemplares dos séculos XVII e XVIII, de bom quilate artistico.

(2) Havia 4 Cruzeiros em Agueda: o dos Mortos, do lado Norte da
Igreja; o do Calvario, que lhe ficava a Sul, com capitel de folhagem; da
Ponte, lavrado em pedra vermelha, e o de Paredes, coberto com sua cipula.

(8-4) Vide sobre estes trabalhos o que ja disseem A Jgreja de Agueda,
ed, de 1951, :

-
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dessas casas de pasto as alimarias que ao romper do dia
haviam de partir com as cargas da sardinha, para os recantos
mais afastados do Caramulo; era também naquele lugar que
se achavam instaladas as tendas dos ferradores.

A partir do Barril, estendendo se até as Ruas de S. Pedro,
Rua da Capela, Rua de Cima e Rua da Venda Nova, ficavam

A VELHA RUA DA FONTE

Um gracioso recanto de Agueda antiga, ja desaparecido.
O chafariz, do séc. x1x, vé-se agora na fachada poente
dos Pagos do Concelho

os assentos das melhores casas, pertencentes as pessoas gradas
da terra: abastados Mercadores, Clérigos, Capitaes-Mores,
Doutores — Médicos e de Leis —etc.

A saida do Barril, poucos passos andados, ficava a Casa
do Padrdo, de bom aparato arquitecténico, formada de dois
corpos salientes, tendo ao centro a Capela de Santa Ana, a
qual foi ali mandada construir pelo Dr. Manuel Caetano
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Homem de Macedo pelos anos de 1752 (). Notavel a escul-
tura de Santa Ana, ensinando N.* Senhora a ler; ricamente
estofada a ouro e cores; ¢ dos melhores exemplares esculto-
ricos que se podem apreciar na regiao.

RUA DA VENDA NOVA

Aspecto do Sul para o Norie

Fronteiras aquelas casas, ficavam outras mais baixas,
formando um pequeno e desalinhado bairro que se estendia

(1) Esta capela foi transferida para a Quinta do Redolho, na Borra-
lha e 1a se acha junto do Palacete que ali mandou edificar, no ano de 1870,
o Conego Manuel Homem de Macedo da Camara e Mota.

Vide noticias mais desenvolvidas in Agueda Amtiga, cronicas que
publiquei na «Soberania do Povo», de 1919-1922.
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até 4 entrada da Ponte velha, junto da qual descia uma rampa
para o rio, sendo tudo demolido, nivelando-se os terrenos
e formando-se a actual Praca do Conselheiro Albano de Melo.
Do lado de 14 da Ponte ficavam as Casas de Miguel Henri-
ques de Castro (Casa da Ponte), que foram demolidas para
perto do local em que assentavam se construir a actual
casa.

Retrocedendo para a Rua de Cima, encontravamos as
Casas dos Vidais e do Desembargador Dr. José Patricio de
Seixas Dinis; na Rua da Capela, além desia que foi fundada

RUA DA VENDA NOVA E CAPELA DE s, SEBASTIAO

Vistas do Norte para o Sul. A direita, a antiga capela
de S. Sebastido. Ao fundo, lado esquerdo, a casa que foi
do Capitdo José Xavier da Silva, Séc. XVIII

por Sebastiio de Macedo Pinheiro e mulher nos meados do
século xvil, a casa destes, e logo no Largo fronteiro a Casa
do Morgado de S. Pedro (Casa das Lagrimas), demolida para
em seu lugar ser construido o edificio dos Pacos do Conce-
lho. A limitar a Rua de Cima, ao fundo da Rua da Fonte,
a espagosa Casa dos Melos, que ocupava toda a volta que ali
se forma, e onde viveu largos anos o Dr. Luis de Melo, Juiz
de Fora que foi em Angeja, Gouveia e Braganga, o qual
nasceu em Agueda em 1729, tronco da mumerosa e ilustre
familia deste apelido. Ja na Venda Nova, ficavam as casas
apalagadas da familia Alvares de Melo, e as do Capitdo José
Xavier da Silva. Servia de remate a esta rua um pequeno
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largo, onde ficava a velha Capela de S. Sebastiao, hoje recons-
truida mais acima (?).

Fica assim feito, a tragos rapidos, o esbogo da velha
Agueda que os nossos Avos ainda conheceram e que algu-
mas vezes eu ouvi evocar com viva e enternecida saudade.

Nesta transicao porque agora mais flagrantemente vai
passando a terra, ¢ tempo e mais que tempo de fazer o que
noutras ha muito ja se verificou: recolher e coordenar 0s
ultimos vestigios documentais que nos restam do Passado,
e fazer a reconstituicao dessa Agueda velhinha de outras eras,
com o seu casario, ja meio esboroado, quase a precipitar-se
no rio que amorosamente lhe beija os pés.

Para isso, af ficam estas ligeiras notas a acompanhar as
gravuras de fotografias que cuidadosamente fui guardando
para este fim; e ocorre-me agora este pensamento, que pos-
sivelmente aflorard também a mente de conterrdneos meus
que porventura leiam estas despretenciosas linhas: no album
da nossa saudade —entre um retrato amarelecido pelo tempo,
de uma Avozinha querida, que no-la mostra ainda com o
perfil da sua figura esbelta, e radioso de frescura e mocidade;
e outro que a representa ja enrugada pelos anos, decrépita,

consergando e!b a algu s dgbele qual nos tocara
mais o aqr.
‘ DAAGRACA

(1) Pode ver-se com mais desenvolvimento a descrigdo destas casas,
ruas e Familias nas cronicas que publiquei de 191g-1922 no jornal Seberania
do Povo, de Agueda.
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A ha anos, no jornal «Noticias de Guimaraes» (1), publi-
quei um artigo subordinado ao titulo — Passatempo de
um grande vulto da historiografia nacional, em que
afirmei o seguinte: «Nada mais perigoso do que o juizo

que pretendamos fazer do temperamento de um escritor ape-

nas pela leitura da sua obra». E, para justificar tal afirmacao,
escrevi: «M@nusean®o o Port g4 derno, que,

apesar dos um 50 [Fepogitori
digdo, e, p ia jA@iSpensavel fp
e do seu tar,

delicia com

que merecey, s \

nhosas doutro bom portugués, o Dr. PEDRO AUGUSTO FER-
REIRA, dificilmente julgara o seu austero compilador capaz
de escrever versos € muito menos de compor cenas comicas
para serem declamadas num palco lisboeta...». Todavia, foi
o que aconteceu, como provei no referido artigo. :

E ha meses, gragas a gentileza de um aluno, obtive nova
prova de como PINHO LEAL gostava de se divertir, pois che-
gou-me as maos outro manuscrito curiosissimo da sua auto-
ria: Apontam.” para a Chronica de Mancores. Colecgio
de proezas, em armas e em letiras, bons ditos, anecdotas,
contos e aventuras galantissimas de varios ratoes de Man-
cores, em difer.” seculos, por Augusto S.= d’Azevedo Bar-
boza de P.° Leal. 1855.

Trata-se de um caderno de papel branco todo escrito a
mio pelo punho de PiHO LEAL, com capa de meia cartolina,
a cores, e com um desenho, colado ao centro, no qual se 1é,
entre aparatosa vinheta desenhada 4 pena, a palavra Main-

cores.

L 8

quem se
vais, obra

(1) 12-1-1047. '
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Desde ja informo que tal desenho deve ser da autoria
do proprio Pinuo LEaL, porquanto este também desenhava
com facilidade, conforme ficard demonstrado no presente
artigo.

Na primeira pagina interior do manuscrito em questdo,

e recortado de qualquer gravura de jornal, alguém colou um ‘

retrato do Autor, por cima do qual se 1& a inscri¢do feita a
tinta: «Sou de Manoel Carlos de Paiva e Sz."», decerto um
dos tltimos possuidores do manuscrito.

O livro esta quase todo redigido em verso, sobre temas
como os seguintes: «Hum Mangoreano, de sardinheiro
passa a contractador de imagens de santos !»; «Os Man-
coreanos destinguem-se em Mineralogia»; «Os Mancorea-
nos emprehendem a reproducdo dos animaes por meio da
agronomia — Sardinhas vegeto-animaesy; aHum sermdo
de Quaresma em Mancores»; «Hum chda em Mancoress;
«Queixas d'uma Fadista», etc.

Numa Adverténcia, Pingo LeaL diz que «A freg." de
S.* Cristina de Mangores, no extinto concelho de Fer-
medo (1), e hoje do de Arouca, é célebre pelas anecdotas
que se contam de seus habitantes geralm.” tidos por tolos

jabo ! — Tudo q." aqui narra-
s Mancgoreanos,
ieram justificar

nte...».

An sel|tr inspirado nos
«espantd - aficlreanos® PiNnHO LEAL
da-nos algumas paginas sobre a Origem da freg.® de Man-
céres.

Diz, por exemplo, que, no século X1 da era crista, rei-
nava no Algarve Almancor-Aben-Afan, que, de uma sua
escrava Fatmé, teve um filho, Mustafd-Castéllo, o qual, um
dia, fugindo com o seu povo para o Norte, teria fundado, em
homenagem a seu pai, a povoagdo de Mangores.

Seguidamente, PinHO LEAL entra no assunto principal da
sua obra, mas, além dos versos, cujos titulos ja anteriormente
citei, di-nos também alguns trechos em prosa, como: «felix
Cucanha, 1.° Vigario de Mancores»; «A Tremoceiraz;
«Hum Mancoreano vae pela 1.% vez d cidade do Portox, etc.,
assim como, no final, um grupo de charadas «feitas pelo
sacristdo de Mangores».

Inclui ainda trés cartas, uma das quais ndo resisto a ten-
tacdo de reproduzir aqui: Carta de entérro, escreve PINHO
LeaL, e acrescenta: «Certo sujeito de Mangores com fumagas

(1) Em Fermedo (concelho de Arouca, distrito de Aveiro), viveu
alguns anos Pinuo Lear, ali casou e ali nasceram alguns dos seus filhos.
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de esperto, morrendo-lhe a mae, fez aos seus am.* a seguinte
carta de convites: .

«111.> Sar.

Foi deos cerbido xamar 4 crua terra a alma da m.*
defunta mie de felis mimoria a S.™ Fran.® Pinpinella
cujo cadavel com todas as honrras debidas hade hir a
prezencia de deos no dia 9 do corrente pellas 10 horas
da minhad e como a sistencia de VM.® he uma das q.
mais respeita esta fun¢do per ser sempre amigo della
espero nao faltard com 0 seu milhor fato e um lenco para
pegar numa aza por ser dos mais autelizados da freguezia
_este fabor espero obeter de VM.« e m.” dezego pagar-lho
q.'” antes para me mostrar agradecido de quem he

De VM.cc Am.* e Cr.*
S Ga
Pouza foles 22
de Junho de

1853
I m Remigio Pinpinellay (1)
Que PiNHO LEAL saDia desenhar, o Aelhor, kue tinha

jeito para tal, nao resta duvida.

Existem no Museu de Etnografia e Histéria do Douro
Litoral (Porto) dois desenhos aguarelados da sua autoria.

Porque ndo deixa de interessar tornar conhecida mais
esta faceta do notavel autor do Portugal Antigo e Moderno,
e também porque a Direcgao do Arquivo do Distrito de
Aveiro mostrou vontade de que eles fossem publicados, aqui
os incluo, no presente artigo, com muito prazer, tanto mais
que um deles, o da Ponte da Trofa, constitui, ja hoje, um

documento historico.

Porto, 1934.
BERTINO DACIANO

1) Ha mais duas cartas, uma de Girolmo Gaifona e outra de
Rafael Petardo.
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NOTAS SOBRE ESMORIZ
SECS. XIIL-XIV

- CASAS FIDALGAS

P J A «Membéria Paroquial» de Esmoriz de 1758, diz o
Paroco D. BenTO DA ASsUNGAO PiMeExnTA: «he tradicdo
de que nesta freguezia viveo antigamente hum Fidalgo,

que nella fazia honra. N&o consta delle ficace descen-
dencia; nem das suas Cazas ha mais vistigios, que conservar

o sitio dellas o nome do Pago. As terras pertencentes a dita

Caza as pess@e - E ' es dggMarialva (1),

Devido |88 o, era dificil
cogitar-se n ¢ ] jesseVivido e pos idos.
A tradigao i 0 nquanto,
documentar. igicoes Mos escla-

recessem o problema. Informam-nos, apenas, que havia
em 1288 duas guintdas honradas: a da Torre e a de Esmo-
riz e, com elas, os lugares do mesmo nome; quanto a honra
do Pago, sdo omissas. j

A Quintaa (?) da Torre era em 1288 perten¢a do Cava-
leiro Martim Rodrigues, irmdo de Urraca Rodrigues e de
Martim Rodrigo, filhos de D. Rodrigo. Da mesma familia
era também Afonso Rodrigues que lhe legou o quinhao que
possuia na dita guintaa (*) e ainda os irmaos Martim Nogueira,
Cavaleiro, e Gongalo Gongalves (4).

(1) Diccionario Geografico de Portugal, t. x1v, E-2, pags: 433-440,
A. N, Torre do Tombo. ‘

(2) Quintda-quinta.

(8) Relagdo dos Livros que José Manoel da Costa trouse dos Carto-
rios dos Governadores Civis do Porto Coimbra ¢ Vianna da Biblioteca
publica do Porto da Sé de Coimbra ¢ Vizeu ¢ dos Mosteiros de Larvdo (sic)
¢ Arouca, n.° 6, fls. 183 vi=190. A. N. Torre do Tombo. :

(4) [Id, fls. 236-237. Nio deixaria de ser interessante arquivar mais
alguns elementos genealogicos desta familia, todavia, a ndo ser que os
documentos sejam explicitos, sera tarefa impossivel, tendo apenas em conta
o patronimico Rederici, sem qualquer outra indicagdo, O Censual do Cabido
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Martim Rodrigues era senhor de grandes bens em S. Mar-
tinho de Anta, Nogueira da Regedoura, Esmoriz, Cortegaga,
Ovar, etc., muitos dos quais legou, juntamente com a Quinta
da Torre, em 23 de Outubro de 1315, 30 Mosteiro de Grijo,
onde quis ser sepultado, a exemplo de seu pai. Deste modo,
passou para os Conegos Regrantes de S. Agostinho de Grijo
a «quintaa da Torre com todas sas searas e todas sas vinhas,
e com todos seus pumares € com todas sas devezas e com
todos seus cazais e com todas as searas da marinha asi de
Paderni (1) como dos outros lugares € com Godezende (sic)
e com todo seu termho, e com na deveza da lapa (®)». Fale-
ceu antes de 2 de Outubro de 1316, deixando um filho,
Afonso Martins.

A Quinta da Torre e a gldeia do mesmo nome eram
honradas: «nd entra hj porteyro (*) e peyta ende (*) a uvoz
e a coomha () e o homezio (*) mays nd entra hj o moor-

da Sé do Porto, Porto, 1924, faz mencdo de outros Rodrigues que ndo devem
ser aparentados com os de Esmoriz. Deixo-08, no entanto, aqui, ao dispor
dos gencalogistas: Fternandus Roderici Babilon, miles, casado com Elvira

Peres, e um dos pretensos padroeiros de S. Tiago de Lobdo — ano de 1206
pag. 303); foham Rodriguiz, <Meu meirinho daaquem Doyro» —

1288 (CeMBual, pagl 2[8); Rodr ipues, tabelido do Reiem Monta-
legre e § or : Ao 1293 ensual, pag. 134);
D. Mem “ Brig que aparecem, 20
lado de n tgas ‘doacapi do ] o de Canedo, feita
por D. D ispo e 1304 (G #\pag. 318).

Ent ad o Vidlega, provayelmente ligados

entre si por parentesco, talvez se encontre atgum da parentela dos de
Esmoriz. O Censual menciona Estévdo roderici, miles de terra sanctae
Mariae —ano de 1299 (pag. 256), Gongalo Roderici, escudeiro, filho de Abril
roderici, miles, também da Terra de Santa Maria, — ano de 1209 (pag. 200
e Joio Pepro Riseiro in Dissert. chron. e crif., t. v, pags. 25 e segs.), Maria
rrodrige; de Macada (sic)—ano de 1299 (pag. 261), Afonso rrodrige; Ribeyro,
miles, casado com Aldonga Esteves e pai dos escudeiros Joao Afonso e
Afonso Rodrigues — ano de 1322 (pags. 262-263).

(1) Existe ainda hoje em Esmoriz o toponimo Paderne, bem como as
Senras ou searas, perto da Marinha.

{2). Relagdo dos Livros que José Manoel da Costa Basto..., n.* 0,
fls. 183 v.-187v. ALN.T. T,

(3) «Mordomo, ou saccador dos direitos, e rendas da Coroa. que
n’aquelle tempo se chamava Porteiros. Eluciddrio, de V1TeRBO, 8. V. Prin-
eipe. Era também do seu dever fazer cumprir as sentencas: <E as partes
[litigantes] se outorgarom perante mjm que eu flezesse conprir per mha
carta e per meu porteyro a sentenga que uos hj dessedes». Censual, pag. 216,

(4) Peitar — pagar; ende — dal.

(8) <Uma vez estabelecida a monarchia, a ninguem foi licito em
qualquer arruido, briga, ou violencia appellidar. ou chamar por outro, que
nio fosse El-Rei, como se vé da Orden., liv. v, tit. 44. Em alguns documen-
tos, e foraes antigos a este caritelo [ou querela] se chamava simplesmente
vo;, € coima|...], de sorte que a uo; €ra o Aqui d’'El-Rei, e a coima ou
calumpnia era a pena, que correspondia ao delito, de que o quereloso se
queixava, ou querelavas. Flucidario, s. v. Caritel.

(6) Coima que uma povoacio era obrigada a pagar, quando nela
havia um homicidio, desconhecendo-se o seu autor ou causa.
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domo (1), e por esto o chami por onrra (*)». Dois anos mais
tarde, em 1290, D. Dinis julgava assim a nova inquiri¢do da
honra da Torre: «Estee como estaa e entre hy ho porteiro
por todollos dereitos del Rey (*)». _

Transcrevi acima a parte do testamento de Martim Rodri-
gues, relativa & Torre, em beneficio de Grij6. Trata-se, na
verdade, de um documento muito interessante, por vezes
obscuro, de cujos legados mais importantes vou dar um
resumo: ao Mosteiro de Grijo lega o seu quinhdo na Quinta
da Torre, por sua alma, de sua mie e «daquelles de que
alguma couza ouver, ficando os monges obrigados a cantar
missa em cada sexta-feira e sabado do ano e a sair «sobre
mim cada hum destes dias com procissom e com agoa bentay
e a celebrarem-lhe duas missas de aniversirio, sendo uma
cantada e outra rezada, seguindo-se a procissao de defuntos.
Manda que os monges lhe cantem diariamente uma missa e
para tanto lhes lega os bens que possui nos lugares de Ermu-
gees e Paagoo de Cassufas, na freguesia de S. Martinho de
Anta (*) com o padroado desta igreja «& 0 direito que eu
nella ei e outro si lhis dou todolos servicos que eu ei e de
dereito devo a aver em Nogueira da par da Regedoura (%)».
Passaram, pois, para Grijo os «servicos» (%), vinhas, casais,

i im Rodrigues

devesas, manjghos e gpd@s 0s dige gque Marti
possuia nos es cit q W L
emprazados.

No diad yefsarigy receber, o0 Mos-
teiro 1o sol e ga y qWint@a da Worre» e

em cada sabado, apOs a sud morte, «pelddi orrex
60 soldos, «pera aniversario de Santa Maria». Para a «obra
do dito Moesteiro» deixa o casal que possui em «Ferreirosz (%),
em sufragio da alma de sua mae e da sua. A «sanchrestinha»
do Mosteiro lega um marco de prata, para fazerem uma lam-

(1) Oficial real.que tinha a seu cargo o tesouro publico.

(8) Inguirigies de D. Dinis, liv. 42 fls. 8v. A. N, T. L.

(3) Inquiricies da Leit. Nova da Beira e Além Douro, liv. 3.°, s, 15 v,
A, N. T, T.

(4) Segundo o Testamento, estes dois lugares sio de 5. Mamede de
Gandara. Trata-se, porém, dum erro manifesto. Esmojdes e Cassufas per-
tencem a {reguesia de Anta (concelho de Espinho), cujo padroeiro foi outrora
S. Mamede, sendo, depois, mudado para S. Martinho.

(8) Também se dizia, entdo, localizando o lugar da Casela, em Esmo-
riz: a Casela, a-par-da Torre.

(8) Tinha varias significacfes: eumas vezes €ra uma pensdo sabida
de dinheiro, ou frutos: outras eram certas geiras, ou dias de pessoa: tam-
bém se tomava por jantar, céa, ou refeicao honesta, queso vassallo, colono,
ou emphiteuta devia ministrar em certas occasioes ao direito senhorios.
FElucid., s. v. Servigo 1. .

(7) «Era um prato, além da ragdo ordinarias. Elucid., s. v.

(8) E impossivel identificar este toponimo, por haver dezenas de
homdnimos,
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pada e a colocarem diante de Santa Maria «aos pees de
Dom Rodrigo ali hu mandou mhad madre». Para pitanga,
os seus bens em Cortegaca. Para a sua Capela—«pera cales,
e pera vestimenta e pera refazimento da dita cappellay — os
seus bens em Cabandes e em Ovar. Quando for a sepultar,
deixara ao Prior do Mosteiro «hiiu almadraque (') e dous chu-
massos (?), e hul alifafe (%), e dous lesoes (*), e hut fazenroo (*)
e huma tassa de prata a melhor estas couzas mando ao Priol
pera aa sa camera (¢) e pera aa sa mesay.

Nomeia como testamenteiros e herdeiros a Estévio
Migueis, da Vila da Feira, e a Gongalo Eanes, Cavaleiro do
Avelaal, e manda que as despesas do funeral sejam pagas do
seu haver e que pela Missa de corpo presente se dé de oferta
ao celebrante 20 soldos; quer que por sua alma se mande can-
tar 30 Missas e se dé ao celebrante 6 libras. Quanto aos seus
mbveis, gados, pdo e vinho, serdo vendidos «e que se dem
por mha alma ali hu os meus testamenteiros ereos (%) virem
que fas mesters; igualmente dispde quanto aos seus bens de
Mourisoo (¥) que sejam vendidos e dados pelos testamen-
teiros «ali hu virem que seera proveito de mha alma e pollas
almas daquelles de que algumas couzas ouvi (¥)a.

H4 ainda alusoes e deixas a outras Ordens Religiosas ¢

casas ¢ tamentos daque-
les te uarteiros (1) de
trigo f lles ouvear, aos
Frades 10; aos Gafos

do Po : Para a «obra
de Santa Maria da See do Porto» 100 soldos.

As igrejas paroquiais sdo também contempladas; relati-
vamente a algumas, a sua consciéncia acha-se onerada: as

igrejas de Paramos, Esmoriz e Anta (!*), a cada uma 100 soldos

{1) Colechdo, Elucid., s.v.

(2) Travesseiro de plumas. Flucid., s v.

(8) «Travesseiro, em que o rosto, ou face se levanta, ou alliviar.
Flucid., s. v.

(4) Lencgois, )

(6} Travesseiro em que se reclina a face. FElucid., s. v. Faceird.

() Cela. Nos testamentos desta época, ndo raro aparecem idén-
ticos legados de roupas e pegas de cama, Vid. Elucid., s, v. alifafe, alma-
draque, almucella, chumasso, faceird; Censual, na parte relativa a testa-
mentos.

(1) E herdeiros. _

(8) Mourisso, lugar de S.* Cristina de Longos (Guimaraes). Dice.
Postal.

(9) Houve.

(10) Vid. o Censual na parte relativa a testamentos.

(11) O quarteiro era a quarta parte do moio.

(12) Fazenda, bens.

(13) Pela razio acima apontada, substitui Gandra por Anta.
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«por fallimento de mhas dizimas»; a Santa Maria de Buiro (1)
20 libras «por algumas couzas que della ouve». Relativamente
4 de Esmoriz, ha ainda dois legados: «a Santa Maria de Ermo-
riz a mha vestimenta da Eigreja, e mando que lhi dem huum
marco de prata pera huum cales», com a condi¢ao de que
nunca possa ser alienado ou confiscado por nenhum Bispo
ou Abade; lega-lhe ainda «pello meu quinhom do cazal de
Vouguiom huum cesteiro (2) de trigo pera alumiar huma
lampada coal fique ao Moesteiro de Eigrijoo con a dita quin-
taa da Torres.

As alusOes a particulares ndo deixam de ser igualmente
interessantes: a sua irma Urraca Rodrigo (ou Rodrigues) lega
o casal do Serquido (3) e 15 libras «que ella ha de haver pella
quintaa da Torre em sa vida dellax, segundo contratos escritos
entre ambos. Dir-se-a adiante no testamento que sao 20: «que
mha Irmam Orraca Rodrigo aja as ditas vinte libras em cada
hum ano pella quintaa da Torre como ja suso dito». Veja-
mos o que estatui quanto a seu filho: «item mando se Affongo
Martins que se chama meu filho quizer fazer demanda alguma
sobrelo meu aver que lhi dem des soldos € nom mais e se
demanda alguma quizer fazer que lhi nom valha». Outras

deixas: a sergical Margarida («p vicggque mEai fes») lega
a abonada quaptia de 1 ibras a ma coze-
dera, e quatry celas u flas na, e todo
o linho que s A 11 : r pa € uma
saia de vale estamenteir évao\Migueis

30 libras «por afan de seu corpo» ("), a0 outro testamenteiro,
Gongalo Eanes, «a mha mua murzella (*) por afan de seu
corpos. Ao Abade de Cortegaga, Martim Esteves, deixa o
seu barco e tresmalho «e nembrece (?) de mha alma»; ao
«abbade de Malladas» ('), cujo nome ndo se menciona, 0s
seus galgos e 4 cbvados de «santoame (sic) (') pera huma
saya». A Urraca Peres 7 cdvados de valensina, a seu irmao

) Segundo o Dice. Postal, fica localizada no concelho de Amares.
) Era a sexta parte do moio, cujo volume variava segundo a

('3) O Dicc. Postal menciona, apenas, Serquido, em S.'° André de
Palme, no conc, de Barcelos. Ha, ainda, os toponimos Cerguedo, Cerquido

e Cerquide.
(4) Cobertor ou coberta de cama.
{%) Haja.
(8} Tecido fino de 14, fabricado outrora em Valenga (Espanha).
(7) Canseiras ou desvelos.
{8) Mula «cor de amora pretas.
(8) E lembre-se.
{10) Deve tratar-s¢ de Meladas, outrora freguesia e hoje simples

lugar de Moselos, conc. de Vila da Feira.
(1) Santoane — nome de certo pano,
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Martim Rodrigo (sic) o seu pelote (1) «e a mha saya de
valensina», juntamente com o perdao de suas dividas.

Tem mais o testamento deixas em dinheiro a particula-
res e declara os devedores e suas guantias, perdoando, por
vezes, a alguns.

Mais de 14 testemunhas assistiram a feitura deste
documento, escrito na quinta da Torre pelo tabelido Afonso
Martins, da Vila da Feira. Aponto algumas: Martim da
Costa «perposto (2) de Eigrijoos, Jodo Eanes, Prior Cas-
treiro (*), Estévao da Moiros, alfaiate, Jodo Eanes, clerigo,
Pero Martins, de Gondesende, Mestre Estévao, Domingos
Anes, por alcunha, o Pico, Lourengo Esteves, capelio de
Martim Rodrigo, Pero Domingues, de Cortegaca, Martim
Esteves, abade de Cortegaca, «Reviliom, homem perpostox,
e outros (*).

- *

Quintda de Esmoriz: era senhor desta quinta em 1288

o cavaleiro Afonso Martins Madeira— Alffonsus Martinj de
a—, dira o0 Censyal, pag. 213, casado com Guiomar
lizavel: come-

o Madeira, Enes
Afonsg 0,
Esta fi
desapare A 8
cava no GOnce, pertenciam-

4 p
‘lhe também a Seara e a Vinha —estendia-se pelo Arrabalde
e morria na Lagoa ().

A quinta de Esmoriz e o lugar do mesmo nome eram
honrados: «nd entra hj moordomo, lé-se na inquiri¢ao
de 1288, mays entra hj o porteyro e peyta ende a uoz ¢ a
coomha e o homezio mays n0 entra hj o moordomo. e pero
dan desto q eles chama onrra de casa (7) casal senhos (¥) capdes

oriz, topoénimo

(1) «Especie de veste de abas grandes, que se usava por debaixo da
capa, opa, etc.», diz Fr. Doumincos Vigira in Grande Dicc. Port., s.v. e
BLuTeAU no seu Vocab. Portug. & Latino & v. diz, por sua vez: erustica
vestidura de pano grosso com mangas, & abas grandes; pode ser que a for-
rassem de pelles, & que por isso lhe chamassem Pellote, ou porque era
tecida de pano de pelo comprido»; a seguir demonstra o autor que ndo era
toda de peles e também podia ser de pano fino.

(%) Abade.

(3) Prior claustral. .

(4) Relagio dos Livros que José Manoel da Costa Basto..., n.° 6,
fls, 183 v.-x87v. A.N.T.T.

(8) Idem, fls. 193-194.

(8) Idem, fls. 192-193; 197-1g9 V.; Most. de Pedroso, M.se 20, doc. 30,
fle, 62 v.-63v. A, N. T, Tombo; Diplomata et Chartae (P. M. H.), n.° 12,

(7) Leia-se cada.

(8) Senhos capies —cada casal dara o seu capdo.
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e hii moyo de pa de todaa villa (!) e hir ala (?) o homé& do
prestameyro (*) e aduzereno (*) aa ffeyra (%). e pero chama
esto atal per onrra  nd leixa(®) hj entrar moordomo» {7).
Nas mesmas inquirigdes queixam-se 0S pOVOS de que os
Cavaleiros Joao Nogueira e Afonso Martins Madeira, ha cerca
de 15 anos, «grem (*) dicir g he da onrra sua deles de para-
mhos e desmoriz» a Barrinha cu Lagoa e, por isso, nao dei-
xavam la colher livremente o corogil, nem O junco, nem a
carrega (*), nem ainda pescar. O rei, ao dar a sentenca da
inquirigao, fez justiga aos subditos, tornando a Lagoa plblica
e proibindo aqueles fidalgos quaisquer direitos sobre ela (29).
Numa contenda que durou de 1288 a 1203, demandou ©
Mosteiro de Moreira os Cavaleiros Afonso Madeira, Martim
Esteves e Gil Esteves, do Avelal (1), que se diziam padroei-
ros da igreja de Sanfins, na Terra de Santa Maria, «e em
possissom de poussar € dalbergar e dauer os outros dereytos
asi come erdeyros (?)». Em 1200 foram estes Cavaleiros
citados pelo Ouvidor dos Pleitos, na Diocese do Porto, o
«Maestre Domingo Coonigo do Portox, e, por ndo compa-
recerem, foram julgados a revelia, ficando o padroado da
igreja em questdo pertenca do dito Mosteiro. Dois anos
mais tarde, @pareceznos Afonsg Martins Madeira como fiador
do cavaleir@ Rodrigo BAfonsofKiDe
Sanfins, Dd ' 1%
fforga. danp
levro na did j e filhan-
do 1hj o que : g mesma
data, veio D. Dinis com uma carta de sentenca, proibindo
qualquer intromissdo de tal Cavaleiro em Sanfins (1¥).
Passando o padroado de Sanfins para o Bispo do Porto,
devido a uma composi¢do entre ele € 0 Mosteiro de Moreira

Deixam.

Inguirigies de D. Dinis, liv. 4, fls. 8v. A.N.T.T. Esta copia,
como a que acima se publica e relativa as mesmas inquiri¢des, foi-me ama-
velmente cedida por Mons, MIGUEL DE OLIVEIRA.

{8) Querem.

(9) Corogil — «especie de hervango, canigo, colmo, ou palha, come
castanhol, moligo, tabiia, etc.» Carrega— «certa palha, hervango, ou colmo
palustres. Filucid.,s. V.

10) Vid. nota 12,

(1) Censual, pag. 212. Na pag. seguinte, diz-se: «Martinum ste-
phanj de Auelaal. Egidium stephanj de Valle uiridis.

(13) Idem, pags. 214-218.

(18) Idem, pags. 217-218,

(1) Aldeia ou lugar.

(2) Irala.

(8) Rendeiro que colhia os foros reais.
(4) Tra-lo-ao.

(6) Vila da Feira.

v9)

T
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em 1296, e continuando os Madeiras, na pessoa da viuva
Guiomar Mendes e seu filho Jodo Madeira, a intrometer-se
na dita igreja queixou-se o Bispo a D. Dinis, porque eles
«lhj fforom poussar en a ssa camara e na ssa Eigreia de sam
Ffijmz que he en o Iulgado de Gaya seendo sua liure e eys-
senta. e nom deuendo eela (1) a poussar de dereyto nem a
comer». Confessaram os réus em tribunal que nao tinham
direito algum na dita igreja «mais que lhis aquaecera (?) de
poussarem hy e que conhosgia que pello que ende ffilharom
e pello dobro del segundo he conteudo en o meu degredo (®)
que montaua hy. Dez libras». Os intrusos foram condena-
dos a pagar as 10 libras ao Bispo D. Geraldo, e se Guiomar
Mendes «outorgar non quisser [as dictas coussas que em esta
carta son contheudas] que ela peite ao dicto Bispo. Cin-
quoenta libras de pea (*)».

‘Mais alguns apontamentos sobre os Madeiras: em 1308
j4& Guiomar Mendes tinha passado a segundas nupcias com
o Cavaleiro Jodao Afonso Ribeiro (®).

O escudeiro Vasco Madeira casou com Boma. Em 1329
andou em contenda com o Mosteiro de Grijé: queixava-se
o Procurador Gongalo Nunes de que estando o Mosteiro de

posse dé um cdSa asjgno lugar da Casela, €
«vendinNamdo i co'Madeita se 1hi vihera
meter n », [pelo pedia ao Juiz
visse as d 5 ¢ agyfizeSbe CITAD Sentencas
anteriores el anos\atras, Ja Vasg@o Madeira e

seus irmaos tinham embargado os bens do Mosteiro na
Casela. Mandando, entdo, D. Dinis inquirir da verdade
pelo Juiz e Tabeliao da Vila da Feira, viu-se que 0 casal «com
todos seus termhos pelo rego de Gonci con todas sas erda-
des e bemfeitorias e vinha» era do Mosteiro. Agora, uma
vez mais, em 1329, a senlenga era-lhe contraria (¢).

Enes Afonso consorciou-se com o Cavaleiro Gongalo
Valadares, recebendo em 1308, em dote de casamento, dois
casais na Casela, «salvo as geiras que reteemos para ndsx»
doadores, Guiomar Mendes e Jo@o Afonso Ribeiro (7). Entre
as testemunhas desta doacdo, menciona-se Abril Afonso
«cavalleiro de Paagd», que suponho ser irmdo de Enes

) Nela.
) Acontecera.
) Meu (scl. do Rei) decreto.
) Pena. Censunal, pags. 223-228.
8) Relagio dos Livros que José Manoel da Costa Basto..., n.° 6,
fls. 193-194. A. N. T. T. No Censual, pags. I3 ¢ segs. aparece uma Guyo-
mar menend), abadessa do Mosteiro de S. Salvador de Vila Cova, na Terra
de Santa Maria, e falecida em 1303, que, pela data, se vé ser outra pessoa.
(8) Jdem, fls. 193-105 V.; 197-198 V.
(7) Idem, fls. 193-194. -
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Afonso, ndo obstante haver um homoénimo, o Cavaleiro
«Aprilis Alffonsi de Palatiolo de prope uilla de fferreyrax» (%)
Baseio-me nas seguintes razoes tomadas em conjunto: Afonso
¢ patronimico comum a Abril e a Enes; Abril aparece como
testemunha numa doacao em favor de sua irma, o que é
muito natural que assim aconte¢a; no documento aparecem
além de outras, como testemunhas, dois «moradores de
Paaco», seguindo-se-lhes dois «moradores de Ermoriss, o
que parece tratar-se de dois toponimos correspondentes a
dois lugares da freguesia, hoje 1gualmente desaparecidos.
Confirma esta suposicao outro documento da mesma época,
em que nos aparece, 0 seguinte nome seguido de alcunha
geografica: «foam da Marinha que he do Paagd desmorizy
ou «Jodo da Marinha morador em [o lugar de] Esmoris» (*),
que se refere 4 mesma pessoa € mostra Paaco como sublu-
gar de Esmoriz.

Da grandeza destas casas fidalgas nada hoje se conserva,
nem uma parede, nem uma tradigao. Tudo desapareceu com
a ferrugem do tempo, a exemplo dos toponimos Paaco e

" bibRIA"

(1) . Censual, pag. 263.
(%) Relagio dos Livros, .., n.° 6, fls. 199 v. A:N.T.T.
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MOSTEIRO DE AROUCA
COUTO DE ANTUA E AVANCA

SUBSIDIOS PARA A SUA HISTORIA

em Coimbra a 11 de Maio de 1195, casando com Ilen-
» rique 1 de Castela em Agosto de 1215, mais novo do
que ela oito anos; D. Mafalda era, pela parte paterna,

D Mafalda, filha de D. Sancho 1 e de D. Dulce, nasceu

trineta . Kfdliso vi lajle pel@@materna, bisneta
de D. ndo [B deyde elona; D. Hen-
rique e arfe 2 anetb dg fonso vi e pela
matern et d R'aimund@y pofia pos em 6.° grau
pelo lad0wptaternofe Bpelo )

D. Berenguela, irmad do noivo, por fins politicos, foi quei-
xar-se ao Papa Inocéncio 11 do parentesco dos noives, que
impedia o casamento, tendo ele mandado fazer um inquérito
aos bispos de Burgos, D. Mauricio, e de Palencia, D. Telo,
em 1216 «achando eles efectivamente que tinha sido con-
traido o casamento sem a dispensa dos graus de parentesco
e que as regras candnicas se haviam quebrantado na sua pre-
matura celebragdo; motivo porque pronunciaram logo uma
sentenca, que fez constar publicamente da sua nulidade»,
como ja tinha acontecido a sua irma D. Teresa (').

D. Sancho 1 falecen em Margo de 1211, tendo, em Qutu-
bro do ano anterior, feito testamento, no qual diz: «Regin®
Donna Maphalda dedi pro haereditate duo Monasteria Bau-
cas & Araucam & haereditatem de sena quae fuit matris suae,
& % morabitinos, & cc march argenti» (%), testamento este
confirmado pelo Papa Gregorio 9.° (*).

(1) D. Frei ForTUuNATO DE S. BoavexTura, Mem. para a Vida da
Beata Mafalda.

(2) Frei Antonto Branpio, Cronica de D. Sancho I; em nota diz que
os dois CC com plicas valem duzentos mil e a letra X quarenta mil.

(3) Cartorio do Mosteiro de Arouca — Gav. 1, Mag. 4, N.° 18,
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Apbs a separacdo e mesmo antes da anulagdo do sew
casamento, voltou D. Mafalda para Portugal e recolheu-se,
talvez em 1217, ao seu Mosteiro de Arouca, doado por seu
pai, conservando do seu patrimonio, somente, Arouca e Bou-
cas, pois as propriedades de Sameice, em Seia, deixadas por
sua mae, as doou ela 2 Ordem de Avis; logo em Dezembro
do ano em que D. Mafalda entra para o seu Mosleiro, seu
irmdo, D. Afonso 11, da-lhe, possivelmente, para atenuar 0s
efeitos das questdes que trazia com as irmas, D. Teresa e
D. Sancha, a seguinte carta, na qual toma sob a sua protee-
¢do os bens de sua irma:

Alfonsus Dei gratia Port. Rex Universis de regno suo
ad quos littera iste peruenerint salutem. Sciatis quia ego
recipio in mea comenda et sub mea protectione homines et
hereditates et maladias sororis méé Regine domne Mahalde
et quantum ipsa habet in toto meo regno. Et mando firmi-
ter quod nullus in meo regno audiat malefacere ad suos
homines. neque ad. suas maladias. neque in suis heredita-
tibus neque in omnibus aliis suis causis. Et quicumque ei
ibi malefecerit pectabit mihi mille morabitinos. et ei emen-
dabit ad plenum dampnum quod illi fecerit et insuper habe-
bit me inimicum. gEtgut ompes e callse lius possint

stare ampar t defd rtam aper-
tam meo s ; i acta apud
Palumbar. mand eum. Era

millesima duggafes
pendente, que falta) (?).

. Mafalda confiada na atitude do irmao, estando, em
Junho de 1221, em Tuias, que lhe tinha sido deixado em
testamento por sua ama ou aia D. Urraca Viegas, filha de
Egas Moniz, a «meana de Tuias» (2) fez um concerto com ©
Prior Mendes Gongalves e Cavaleiros da Ordem do Hos-
pital (3) pelo qual mutuamente distratavam o© que tinham
pactuado sobre Bougas e Bailiagem, antes do seu casamento,
porque assim tlinha melhorado na luta com o irmao, asso-
ciando aos seus interesses a Ordem do Hospital, na doagdo
de Bougas com reserva do usufruto {*).

Foram as monjas, D. Teresa e D. Sancha, filhas de
D. Sancho 1, que introduziram em Portugal a Ordem de Cis-
ter, nos Mosteiros de freiras e assim, a pedido de D. Mafalda,
D. Paio Furtado, Bispo de Lamego, deu a seguinte licenga:
«que o mosteiro de S. Pedro de Arouca de Monjas do habito

M, A. — Gav. 1, Mag. 1, N.° 5.

C. M, A.— Gav, 3, Mag. 3, N.° 27.
M. A.— Gav, 2, Mac. 8, N° 7.
Hercurano, Histiria de Portugal,

— —
TN
S e et Yo
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negro, nao sé no temporal como no espiritual estivesse dimi-
nuido, a Rainha D. Mafalda, padroeira dele e a abadessa e
convento nos pediram, lhes concedessemos que daqui em
diante, mudado o habito, vestissem o da observancia e rigor
de Cister» (1), mudanga de habito confirmada pelo papa Hono-
rio 11, a pedido do Bispo D. Paio e também aprovada pelo
papa Inocéncio 1v, a pedido de D. Mafalda (*).

~ Mesmo reinando seu sobrinho, D. Sancho 11, D. Mafalda
nio considerou segura a doac¢do de seu pai, que o papa Ino-
céncio 1v tinha tomado sob a sua protecgdo () e em Abril
de 1228 deu Bougas ao seu Mosteiro de Arouca: In dei
nomine. Quoniam ea que aguntur sive inter vivos sive
tam (?) mortis cito a memoria recedunt et a recordatione
hominum dilabuntur nisi scripto fueript commendata. Jd-
circo notum sit tam presentibus quam futuris quod ego
domna maphalda dei gratia Regina domnj Santij bone memo-
rie quondam port. Regis et Regine domne dulcie filia do
sive dono sive concedo ius patronatus plenum et integrum
secundum quod ego et antecessores mei illud nunquam melius
. habuimus in ecclesia Sancti Salvatoris de bauciis et in omni-
bus aliis ecclesiis eiusdem terre de baciis (sic) monasterio
i omnibus redi-
tecessores mei
itus sive quas
nasterio (sic)

tibus siye
ab illis e
rendas i
Sancti : AU Ce !

vestiarie. Reditus autem sive rende predictarum ecclesiarum
.sunt talis videlicet (?) de ecclesia Sancti michaelis de moroza
quinquaginta morabitinos de ecclesia sancti martinj de qui-
fiones decem et novem (?) morabitinos de ecclesia Sancti
mammetis de petrafita unum morabitinum de ecclesia sancti
martinj Salvatoris (sic) de ravaldi viginti quinque morabitinos
de ecclesia Sancti martini de loordelo viginti quinque mora-
bitinos. Et ut hec carta mee dationis sive donationis sive
concessionis sive cessionis maiorem firmitudinem habeat
sigilli mej et sigillorum fratris fernandi Prioris provintialis
ordinis predicatorum in yspania et fratrum eius. Videlicet
fratris Suerij gometij et fratris dominici de madride et abba-
tissa et conventus predicti monasterij feci munimine comu-
niri. Et ego Regina domna maphalda prohibeo sub pena
maledictionis et modis aliis quibuscumque possum omnibus
tam meis parentibus quam extraneis ne contra hanc meam

(1) D. Joaguim pe Azevepo, Historia Eclesiastica do Bispado de
Lamego.

(%) C.M. A.—Gav, 1, Mac. 4, N 3ea.

(3) C.M. A.— Gav. 1, Mac. 4, N.° 0.
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Kartam venire attemptent. Et quicumque contra eam venire
temptaverit sit maledictus et quantum quisierit tantum in
duplo componat predicto manasterio et ... cui abbatissa (7)
et Conventus super hoc vocem suam dederint et nichilomi-
nus... Hec acta sunt apud ecclesiam Sancti Salvatoris de
bauciis Sub Era millesima ducentesima sexagesima (?)... in
mense aprilis. Et isti sunt testes qui presentes fuerunt et
viderunt et audiverunt que ea supra scripta sunt scilicet
suprascripti fratres et frater pelagius gallecus predicator et
frater Egidius et Martinus gunsalvj conversi eorundem et
laurentius garsie et menendus michaelis et P. munionis fra-
tres ordinis de Calatrava et P. pelagij et Santius petri capel-
lanj predicte Regine et m. petri ejus notarius et m. gunsalvy
eius conlazus et G. iohannis prelatus monasterij Sancti Sal-
vatoris de baucijs et petrus menendi ejus capellanus et domnus
J. pelagij vicarius de baucijs et Stephanus inde index tunc
temporis. JOHANNES PETR] SCRIBA NOTAVIT. (Lugar de tres selos
pendentes, de cera vermelha, e de mais dois que faltam) (1).

Actualmente ja se ndo 1é a era completa neste documento,
mas numa cdpia que possuimos, mandada tirar pelas freiras,
em 1851, para instruir as acgOes judiciais, que intentaram
contra os seus foreiros, 1é-se: Sub Era mccixvi, isto &, ano

de 1228. | :

A RainliadantaMaladeda 1 dg/Maio de 1256,
como constaydo BivEp dbs Obi uz pimbra (¥),
em Rio Tinfo : SO Arouca
como dizemiRe@d” DEEL| | E cWbrei BEgr-
NARDO DE BRrITO: Frei ANTONIO BRANDAO diz que o falecimento

se den em Arouca mas também cita Rio Tinto: no seu tes-
tamento feito no mesmo ano diz: «In Dei nomine. Sub era
millesima ducentesimanonagesima quarta. Ego Reginadomna
Maphalda plena sensu meo praecognoscens finem meum condo
hoc testamentum meum sive mandam. In primis mando
sepeliri corpus meum in Monasterio de Arauca et mando ibi
dominabus sive monialibus que ibi Deo servierint in ordine
Cisterciensi totam hereditatem meam de Bauciis cum ipso
Monasterio quod Monasterium et hereditatem dedit et dimi-
sit mihi pater meus et mater mea. Dimitto inquam sicut
scriptum est in cartis suis et meis...... Item Monasterio de
Bauciis mando illos morabitinos de ecclesia de Quifiones
quos debet dare annuatim et sint pro illuminanda lampada
ibi... Item mando do et dimitto ordini Calatravensi in Por-
tugalia in Avis totam illam meam hereditatem quam habeo:

(1) C.M.A.—Gav. 2, Mag. 8, N.° 4.
(2) D. AntONto CAETANO DE Sousa, Hist, Geneal.; Frei ANTONIO BRAN-
pio, Crémica de D. Afonso [11. :
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in terra de Sena sicut scriptum est in meis cartis et suis
exceptis vaccis et ovibus omnibus que sunt monasterii de
Arauca et mando eidem locco de Avis ommnes equas quas
habeo in Antoana...... Insuper rogo meum sobrinum karis-
simum Regem Portugalie supradictum quod gratanter recipiat
illud quod ei legavi in carta quam sibi misi et pro benedic-
fione mea mandam et testamentum meum suprascriptum
faciat custodiri sicut ipse vellet quod manda sua servetur
guando anima ejus migraverit ex hoc mundo et commendo
sibi animam meam» (!).

A Rainha Santa Mafalda confirma nele a doagdo de Bou-
¢as ao seu mosteiro e prova que ja naquele tempo havia cria-
¢io de gado cavalar nos campos de Antua.

Niao deixou, D. Afonso 111, de ter varias questdes com
sua tia, que chegou a pedir a intervengao do Papa, para,
apds a sua morte, mandar entregar a abadessa do Mgsteiro
de Arouca e seu convento, por carta de 6 de Julho de 1250,
o Mosteiro de Bougas e Vilar,de Sando:

«Noverint universi presentem litteram inspecturi quod
Nos Egeas divina miseratione Episcopus lamecensis vidimus
litteram domni Alfonsi Regis Portugalie et Comitis Bolonie
non abrasam non abolitam nec in aliqua parte sui viciatam
cum sudlsigillo Fntforo sigilfetammpi dum. Alfonsus

dei grat 8% yC udici de Bau-
cijs sal afd ' Abbatisse et
Conven nasig lominici por-
tarium mewln 18tore ncti Salva-

toris de Baucijs et hereditatem de Bauzas et villam de Vilar
de Sando cum omnibus terminis et pertinencijs suis et cum
omnibus renovis et fructibus qui ibi iacent et cum quanto
ibi dimisit Regina domna Mafalda prout mandavit ipsam
hereditatem et Monasterium de Bauzas dicta Regina domna
Mafalda in suo testamento eidem Monasterio de Arauca quia
inveni quod ibidem (?) filiavi ipsam hereditatem et ipsum
Monasterium de Bauzas cum ratione. Et Abbatissa et Con-
ventus Monasterij de Arauca teneant istam cartam in testi-
monio. Datum in Gardia sexta die Julij Rege mandante per
Episcopum Lamecensem et per domnum Egidium martini
maiordomum Curie et per Electum Visensem et per Cancel-
larium et per fratrem Durandum. Dominicus petri fecit,
Era millesima ducentesima nonagesima quarta et per Joha-
nem de Avoyno. Una cum nos Ab Abbatissa et Conventu
de Arauca fuimus requisiti et rogati quod sigillum nostrum
in hac apponi litteram faciremus earumdem precibus incli-
nati presentem litteram sigillo nostro fecimus communiri in

(1) C.M.A.— Gav. 3, Mac. 3, N° a2
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testimonium huius rei. Datum apud Araucam decimo tertio
Kalendas februarij. FEra millesima ducentesima nonagesima
quinta (Lugar do selo pendente, que falta)» (1).

Continua D. Afonso 1r a considerar a memoria de sua
tia e o seu Mosteiro pois, em 1 de Setembro de 1257, da a
este as dividas 2 Rainha Santa Mafalda:

«Alfonsus dei gratia Rex Port. et Comes Belonie vobis
Judicibus de Baucis et de Cabandes et de Anthoana salutem.
Sciatis quod Ego do Abbatisse et Conventuj monasterij de
Arouca omnia debita vetera que iacent in ipsa terra que debe-
bant dare Regine domne Maphalde Amitte méé.  Et mitto
Johanem pelagij portarium meum latorem presentis quod
constringat omnes debitores qui debent dare ipsa debita per
quantum eis invenerit quod persoluerint ipsa debita Abba-
tisse et Conventuj monasterij de Arouca. In cuius rej testi-
monium dedi Abbatisse et Conventuj de Arouca istam meam
cartam apertam. Datum Colimbrie prima die septembris
Rege mandante per domnum Egidium martinj D. petri fecit.
Era millesima ducentesima nonagesima quinta. (Lugar do
selo pendente que falta)» (®).

Deviam-se ter iniciado negociagdes entre D. Afonso 11
e D. Maior Martins, abadessa do Mosteiro de Arouca, pos-
sivelmente albe a do couto
de Bougas p aio artins era
descendente
nandes de Ri
res, irma do

DOACAO DE D. AFONSO 1

Para se poder efectuar a troca do couto de Bougas pelo
de Antud e Avanca, D. Afonso 11 deu este ao Mosteiro de
Arouca e seu convento pela carta:

«In christi nomine et ejus gratia Quoniam labilis est
hominum memoria et rerum turbe non sufficit inventum fuit
scripture remedium ut ffacta mortalium firma fierent et ad
posteros eorum testimonio servarentur Hinc est quod Ego
alfionsus dei gracia Rex Portugalye et Comes Bolonie una
cum Uxore mea Regina Dona Beatrige illustris Regis Castelle
et Legionis filia divino zelo succensus pro Remedio anime
méé et parentum meorum. Do et congedo vobis Domne

(1) C.M.A.— Gav, 2, Mag. 8, N.° 6.
(2) C.M. A, —Gav. 1, Mag. 1, N.° 10.
3) D, Frei ForruNaTo DE S. BoAvENTURA, Mem. para a Vida da
Beata Mafalda.
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maiori martinj abbatisse et conventuj monasterij de arauca
Cisterciensis Ordinis et omnibus successoribus vestris in pre-
facto monasterio deo servientibus Villas meas de anthoana
et de arauca cum omnibus meis Regalenguis et cum omnibus
terris cultis et incultis et cum omnibus terminis suis novis
et antiquis et cum omnibus et ingresibus et egresibus suis et
cum omnibus montibus ffontibus Pascuis et aquis et Pisca-
rijs et cum omnibus pertinencijs suis et cum omni jure Regalj
quod ego ibj abeo et de iure habere debeo in predictis villis et
in hominibus ibidem commorantibus Et cauto prefato monas-
terio de arauca preffatas villas de anthoana et de avanca per
terminos et loca inferius nominata per que Loca et terminos
precepi erigere patrones In primo quomodo incipit inter
Sanctum martinum et anthoanam juncaria quomodo intrat
aqua de juncaria in anthoanam et est ibj unus Patronus Et
deinde quomodo vaditad Cimo. . ... de Sancto martino et est
in ipsa loco unus Patronus et deinde quomodo vadit ad val-
les et est ibj quedam (?) marcus et deinde quomodo vadit ad
Mormoyrales et est ibi unus Patronus et deinde quomodo
vadit ad laceyras et est ibi unus Patronus et deinde quomodo
vadit ad lombam de Laceyras deinde quomodo vadit ad
mamoam cautadeyram et est ibi unus Patronus et deinde
Lobos et deinde

ifla o et est ibi unus

dgin adifl pe m de rivo de
anthoafla ¢ ij i intfat Centeaes et
deinde” qHOmMOA0 V8 : 1 | m deWnoesteyroo et
est ibi unus Patronus et in ipsa villa de Centeades habent
homines de anthoana hereditates de Lavoyra et in termino
de anthoana habent homines de Centeaes hereditates de
Lavoyra que hereditates sunt devisse. Et Ego mando et con-
cedo quod hereditatibus que sunt in termino de anthoana
faciant de eis forum abbatisse et Conventuj monasterij de
arauca et non alteri. FEt de hereditatibus que sunt in ter-
mino de Centeaes faciant mihi de eis forum vel illj qui de
me tenuerit ipsam terram Et deinde quomodo vadit ad mamoas
inter Anthoanam et inter Centeaes et inter Bidouydo et est
ibj unus Patronus et deinde quomodo vadit ad Outeyro de
firavega et est ibi unus Patronus et deinde quomodo vadit
ad marcum de Silveyra et est ibi unus Patronus et deinde
quomodo vadit ad Cimam de Valle de Cane et est ibi
unus Patronus et deinde quomodo vadit ad estradam inter
avancam et dagarey et est ibi unus Patronus et deinde
quomodo vadit per vallem de Cane ad Portam de moes-
teyrdd et transit ipsum rivum et vadit ad Outeyro de ffon-
tanela et est ibi unus Patronus et deinde quomodo vadit ad
Portum de ffontanela et vadit per venam et intrat in venam
que vocatur de Ovar. Et de villa de Sancto martino de
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Sarlleu debent dare annuatim de Pane encensuriado novem
alqueyres de tritico et novem Sesteyros ‘de Cevada et novem
ffranganos. Et de Cabanelas unam teygam de tritico. Do
igitur vobis prefatis abbatisse et Conventuj monasterij de
arouca cum supra successoribus vestris ibidem deo servien-
tibus prefatas villas de anthoana et de avanca et Cauto eas
vobis cum hominibus iuribus quod ego ibi habeo et de iure
habere debeo per supradictas divisiones sint supra est expres-

sum quod habeatis eas liberas qui........ abrasas ab omni
jure regali iure hereditario in perpetuum possidendas. Etab
hac die in antea aufero eas a mea postestate (sic) et..... et

in vestrum dominium et in vestram potestaten eas trado et
congedo Et hoc facio vobis pro remedio anime mee el paren-
tum meorum et ut superhabeatis me in bonis et orationibus
quas in predicto monasterio deo faceretis specialiter commen-
datum. Quicqunque igitur vobis et omnibus vestris succes+
soribus predictam donationem et predictam Cautum integre
observaverit benedictionibus dei et mei repleatur. Siquis
autem tam de meis propinquis quam de extraneis qui hanc
donationis Cartam et Cautj infringere atemptaverit vel in
aliquo- diminuere voluerit non sit ei licitum sed pro sola
temptatione iram dei omnipotentis et beate virginis marie
‘et omnium i maledicion meam et

per pectet d e vel :cuj
vocem vest:
nis et Caut
tura ffacta carta donacionis et cautj apud &
octavo kalendas Novembris. Era millesima ducentesima
nonagesima Quinta Domnus Gongalvus garsie confirmo.
Domnus Egidius martinj maiordomus Curie confirmo. Dom¢
nus martinus alffonsi tenens terram Sancte marie confirmao.
Domnus alffonsus lupi tenens Sausam confirmo. - Domnus
Didacus lupi de Bayam tenens Lamecum confirmo. ‘Domnus
andreas flernandi tenens ripan minij confirmo. .Domnus
Gonsalvus ramiriz tenens Braganciam confirmo. gonsalvus
menendj tenens Panoyas confirmo. martinus egidij tenens
trasseram confirmo. Domnus martinus archiepiscopus Bra-
charensis confirmo. Domuns arias. Episcopus Vlixbonensis
confirmo. Domnus Egeas Episcopus Colinbriensis confirmo.
Domnus Julianus Episcopus portugalensis confirmo. Domnus
rodericus Episcopus Egitaniensis confirmo. Domnus Egeas
Episcopus Lamecensis confirmo. Domnus mateus Electus
visensis confirmo. Domnpus martinus Episcopus Elborensis
confirmo. Domnus Johannes petri de avoyno testis. Domnus
menendus suarij de merldo testis. Domnus Egeas Laurencij
testis. johannes suarij conelius testis lupus . roderici vice
maiordomus testis Johannes fiernandj vige Cancelarius; testis.
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Domnus Stephanus iohannis Cancelarius Curie confirmo.
Dominicus petri Notharius Curie fecit» (1).

Antes de fazer esta doacdo do couto de Antua e Avanca
4 Abadessa e convento do Mosteiro de Arouca (25 de Outu-
bro), j4 D. Afonso 11 tinha mandado ao Abade do Mosteiro
de Pedroso e outros para porem marcos e padrdes, nos refe-
ridos coutos, pela carta de 7 de Outubro:

«Alfonsus Dei gracia Rex Port. et Comes Bolonie vobis
Abbati Monasterij de Petroso et Judicibos de feria et de Caba-
ndes et de ffigueyredo et Thome fernandj meo hominj et
domno Stephano de Erada et Tabellioni de fligueyredo salu-
tem. Mando vobis quod visa carta vadatis ad Antoanam et
ad Avancam ad illas villas ambas quas dedi pro hereditate
Abbatisse et Conventuj monasterij de Arauca et cum meo
portario micahele Sueri) cautetis eis ipsas villas cum omni-
bus termninis suis novis et antiquis et cum omnibus perti-
nencijs suis et alcetis ibj padrones per illa loca que vobis
domnus Egidius martinj meus maiordomus et Johanes petri
de Avoino divisaverunt et per alia loca in quibus ipsi non
fuerunt que sciveritis pro veritate quod sunt in terminis suis
et hoc faciatis bene et fideliter taliter quod ipse ville ambe

Fugm directum et omnes suos terminos. et

e abeant totum suum

) istos padrones
cartam omnia

de ipsa donatione et de ipso cauto quod eis facio et hoc facia-
tis sine mora. Et mando quod dicta Abbadissa teneat istam
meam cartam apertam in testimonium. Data in Colimbria
Rege mandante per domnum Egidium (?) martinj' meum
matordomum et per Johanem de Avoino. nona die Octobris
Johanes Suerij fecit. Era milesimd ducentesima nonagesima
quinta. Et illa'carta quam super hoc mihi miseritis sit clausa
et sigillata vestris sigillis; (lugar de selo pendente que falta) (¥).

Doado e demarcado o couto de Antud-e Avanca, para
que o couto de Bougas ficasse na posse do rei, D. Afonso 111,
nada mais era necessario do que a Abadessa, D. Maior Mar-
tins, desse este couto ao rei, o que ela fez pelo documento
seguinte: |

«Carta de Adveniencia inter Dominum Regem et Monas-
terium de Arauca— Conuguda causa seja a quantos esta Carta
virem que como contenda fosse antre muy Nobre Dom Affongo
pela Graga de Deos Rey de Portugal e do Algarve de hua

(1) C.M.A.,— Gav. 1, Mag. 1, N.°'7.
(¥) C.M. A, — Gav. 1, Mag. 1, N x3.
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parte e n6s Modr Martins Abbadessa e o Convento do Moes-
teiro de Arouca da outra, sobrelo Moesteiro de Sdo Salvador
de Baugas e o herdamento de Baucas e de Villar de Sando
com todas saas perteencas de nossa boa vontade e por perfei-
tamente do nosso Moesteiro veemos a tal aveenga que El-Rey
Nosso Senhor haja o Moesteiro e o herdamento de Baugas e
de Villar de Sando com todas saas perteencas, e com todos
seus Direitos e renug¢amos a Carta, ou as Cartas ou estro-
mentos que forio dados aa Rainha Donna Mafalda sobre
tres Logares e aquelles que ende nos avemos, em tal maneira
que se em algum logar apparecerem nem nos nem as que
veerem depos nOs nom nos possamos dellas ajudar e sejdo
cacadas e nom valham né migalha e renligamos a toda acgon
e todo direito e todo proveito que haviamos ou poderiamos
haver sobolos avanditos Logares, e promettemos a boa fé
por nds e pellos que veerem dep6s nds nunca vir contra
este feito por nenhiia maneira nem por nenhiia Carreira de
Direito e que sobre esto nunca pessamos beneficio de resti-
tugom. Em testemojo desta Couza damos ende a nosso
Senhor El-Rey a Carta que ende avemos da Doagom e as
Cartas da Confirmagom do Papa e esto fazemos polos her-
damentos de @ e da Padroado
da Igreja de
El-Rey deu e
seus termos ¢
e devia a ave] ‘
dita Abbadessa sellamos esta Carta de nosso seello em tes-
temojo deste feito E porque no Convento davandito de
Costume da nossa Ordem seello nom avemos a postura do
seello de nossa Abbadessa e esta Carta louvamos e outor-
gamos. Dada em Arouca primeiro dia de novembro em a
Era de mil duzentos noventa e cinco annosa (1!).

Depois de tudo isto ndo param as demandas do rei com
o Mosteiro, sobre os coutos de Antud, Avanca e Arouca,
chegando a Abadessa a escrever ao Papa Clemente 1V para
socorrer o Mosteiro na vexagido que D. Afonso ur lhe fazia,
querendo tirar os coutos de Arouca e Antua (?), que mandou
um breve, dado em Perusi a 9 de Marco de 1266, expedido
ao Abade de Alcobaca, ao Prior de Santa Cruz e Mestre
Escola de Coimbra, nomeando-os juizes para o pleito que
D. Afonso 111 queria mover a Abadessa e convento de Arouca
para reivindicar as vilas de Antud e Avanca, visto que, dizia
o Rei, tinha feito a permutacgdo destas vilas pelo couto de
Bougas, induzido pelas freiras, «dolo ac fraude».

) Livro da Chancelaria de D. Afonso 111, n.° 1.%, fol. 128 v,
)

(l
& (2 M. A.— Gav. 1, Mag. 1, N.° 2.
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Nova reviravolta se da no espirito do rei e ele em 8 de
Fevereiro de 1274 vem desistir das demandas que trazia com
o Mosteiro sobre estes coutos pela seguint: carta: |

«Conugada Causa seja a quantos esta Carta virem, e ouvi-
rem que como eu Dom Affonso pela Graga de Deos Rey de
Portugal e do Algarve, fuise demanda a4 Abbadessa e ao Con-
vento do Mosteiro de Arouca por lLetra e por Juizes do Papa
sobrelos Coutos e herdamentos de Antoaa, e dAvanca e de
Arouca ssagravaron de mij em minha Corte por essa demanda
por embargos que lhes fazia sobre esses Coutos e sobre esses
herdamentos que lhes havia dados e contados por minhas
Cartas que de mim tem. Fu mandei que a minha Corte
catasse a ellas o seu Direito, e outro sim a mjm 0 meo
Direito sobre esta contenda, em a minha Corte sabuda a
verdade deste feito, e vistas as Cartas de huma parte, e da
outra veio por Direito e julgou os davanditos Coutos e her-
damentos ao ‘Mosteiro de Arouca e mandou a mj que eu me
partisse e quitasse desta demanda que lhes fazia Ca non havia
hj direito, segundo as Cartas que de mj teem € que eu dei-
xasse a Abbadessa e a0 Convento do Mosteiro d Arouca 0s

davangitos Centes e herdam -ntos de Antoaa e d Avanca e
de Ar co se( s, 8lco os seos Direitos,
e com 8 ssas S cAa8. om@ he eudo em minhas
Carta dlgssefCoutods | s Logares e que

idnt a (thi sefcofitra elles e eu ouvido

5 Orgoo € como de juso
dito he e mando entregar esses Coutos e esses Logares de
Antoaa, e de Avanca, € de Arouca 4 Abbadessa e ao Con- '
vento do Mosteiro de Arouca com todos seus termios € cont
todos seus direitos e com todas ssas pertencas asj como Thos
havia dados e coutados por minhas Cartas que de mj teem,
e prometo a boa fé por mj e por meus successores a gardar
essas Cartas, e non veir contra ellas nem contra este Juizo
em nenhuma maneira e renuncio aa Carta do Papa e aos
Juizes ‘porque demandava esses logares e a toda accom € a
todo o preito e a todo o direito que a mj pertence ou pode-
ria pertencer por qualquer guisa sobre los ditos logares e
sobre los ditos Coutos por essa Carta, ou por juizo dos Juizes
dessa Cdrta que des aqui a diante a mj non possdo prestar
nem a ellas enpecer e que esta non venha en duvida, dou
lhes esta minha Carta seelada do meu seelo em testimonjo
deste Feito. Dada foi a Carta em Santarem aos dezoito ‘dias
de fevereiro. El-Rey o Mandou por seos ricos homens, €
pelos outros do seo Conselho a quem encomendou 0 Feito
do Corregimento quando recebeo 0 mandado do Papa.
Jannes Eanes a fez. Era de mil trezentos e doze.» (*)

(1) C M. A.—Ga"r. 1, Mag. 1, N.° 18,
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D. Afonso 11 desistiu assim das demandas que trazia
com o Mosteiro e seu convento de Arouca e poucos dias
depois manda entregar o Couto de Antua e Avanca a Aba-
dessa do Mosteiro que tinha sido de sua tia a Rainha Santa
Mafalda.

«Alfonsus dej gratia Rex Port et Algarbij vobis Stephano
petri meo Almoxarifo et tabellionj de terra sancte marie et
Judici de Anthoaa salutem. mando vobis quod viza ista carta
vos cum isto meo portario Johane de Barca latore presentis
intreguetis Abbatisse et Conventuj Monasterij de Arouca.
herdamenta et cautos de anthoaa et avanca cum suis terminis
et cum suis pertinencijs sicut continentur in cartis quas de
me tenent. unde aliter non faciatis. Et mando quod abbatissa
et Conventus vel aliguis pro eis teneant istam cartam. Datum
Sanctarene quode vicesimo die. flebruarij. Rege mandante
per suos Riguos homines et per alios de suo consilio. quibus
comizit factum correctionis super mandato Dominj pape.
Jacobus iohanis notuit. Era millesima trecentesima duode-
cima. Lugar do selo pendente.» (L)

INQUIRICOES DE D. AFONSO 1V

ral para se
Antua e

fazerem ing
Avanca, seg
«Em Co
tos d'El-Ry, pare S
da huma parte, e Martim Gomes Procurador da Abbadessa
e Convento do Mosteiro de Arouca, da outra, e o dito Pro-
curador das ditas Abbadessa e Convento pedia ao dito Ouvi-
dor que lhes mandasse dar o traslado das Inquirigdes que
fordo feitas antre El-Rey de huma parte e o dito Mosteiro
d'Arouca, da outra, por raiz das Jurisdigoens que O dito Mos-
teiro tragia nos Coutos darouca, e de Antoaa e de Avanca e
que lhes mandasse dar o traslado para su4 authuridade; e 0
dito Ouvidor vendo o que o dito Procurador das ditas Abba-
dessa e Convento. pedia mandou a mj Estevao Martins, Escri-
vao d El-Rey que escrevia o dito Feito que lhes desse eu o
traslado, deu hj sua authuridade das quaes Inqueri¢oes sobre-
ditas o theor dellas de verbo ad verbum tal hé: Senhor
Affonco Barros, vosso Escrivdo no Porto, Inqueredor por
vés no Couto darouca, e Martin Lever Inqueredor pela Abba-
dessa darouca no dito Couto: fazemos saber a vossa merce
que n6s vimos huma Vossa Carta porque Enqueresemos 0

(1) C.M., A.—Gawv. 1, Mag, 1, N.*° 22,
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dito Couto de Arouca, e o Couto danthoad e da Vanca; e nos
Senhor per cumprir vosso mandado, fomos aos ditos Coutos,
pela guiza que nos mandastes filhamos a Enquerigam e Enque-
remos com Jodo Esteves vosso Tabellion em terra darouca,
e de como achamos, asj enviamos as Enquericoens sarradas
e selladas com nossos sellos, € com signal do dito Tabellion.
Era de mil trezentos setenta e dois annos. Em ...feira sete
dias do mez de Julho. no arraial do Mosteiro darouca, come-
cou Affongo Barros Enqueridor por El-Rei e Martim Lever
enqueredor pela Abbadessa e Convento do Mosteiro de Arouca
a Enquerir o Feito sobre la demanda que hj antre El-Rei da
huma parte e a ditta Abbadessa e Convento darouca asj como
he contheudo em huma carta de Nosso Senhor El-Rey. da
qual o theor tal hé: Dom Affongo pela Graga de Deos Rey

e

de Portugal e do Algarve, a VOs Giral Pires Tabellion de
Aguiar de Souza ou Pero Martins d'Arrifana de Souza com
Martim Lever darouca, Cada hum de vés enqueredereis deste
Feito por a Abbadessa e Convento do Mosteiro darouca, no
Couto darouca, e no Couto danthodd, e davanca, e no Couto
de Fravegas e de assoens, e no Couto de Padrindo em cada
hum delles. E a vés Affongo Barros meu Escrivdo do meu
arifado na villa do Porto, Enqueredor por mj, nos ditos

ga o a vos Affongo

dares, ABade g réligo outro sj
Enquer ofm as e de assoens.
E a vo a ddges 1 Qlimaraens outro
sj Enquered@or por® B do, c8in hum Tabel-
lion sem suspeita qual vos Enqueredores escolherdes de qual-
quer logar do meu senhorio, Escrivio de como hajas por
ambas as partes ao qual en mando que chegue hj comvosco
aos ditos Coutos, e a cada hum delles a escrever as ditas
Enquericdes e a poer seu signal em ellas — Saude — Sabede
__Item entendo aprovar as dittas Abbadessa e Convento que
o dito seu Mosteiro ha outro Couto, que chamao Couto dan-
thoaa e davanca com todas suas Jurisdicoens Reaes, o qual
Couto parte por marcos e por devizoens com O julgado de
Figueiredo de huma parte, e da outra com o julgado da Feira
e da outra parte com o julgado de Cabanoens e da outra parte
com o julgado de Pardelhas, no gqual Couto jacem a freguesia
de Santa Marinha davanca, e a freguesia de Sio Thiago de
Bodoido e a freguesia de Santa Maria de Salreu, o qual Couto
jas no Bispado do Porto e de Coimbra — Item entendo apro-
var que o dito Couto hé julgado per sj e que ellas metem
Juiz no dito Couto per esta guiza, os do dito Couto e julgado
elegem antre sj hum homem bom por juiz, e confirma-lho a
dita Abbadessa e Convento— Item entendo aprovar que O
dito Juiz que ahj metem as ditas Abbadessa e Convento, no
dito Couto, ouve os ditos Feitos civeis e criminaes, e faz
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Justica, e mata aquelles que o mere¢cem por Justica e se
alguns querem appelar das sentencas que O dito Juiz contra
elles da nos Feitos civeis, appellao para a Abbadessa e Con-
vento, da Abbadessa para El-Rey e nos Feitos do crime
appellio do dito Juiz par El-Rey — Item entendo aprovar
que as ditas Abbadessa e Convento mettem Meirinho no dito
Couto per esta guiza filham hum homem bom de sua caza por
Meirinho, e este Meirinho vai ao Corregedor d'El-Rey, ou
do seu Meirinho Maior para que faga direito, e este Meirinho
prende e faz justica por mandado do Juiz do dito Couto —
Item entendo aprovar que metem mordomo no dito Couto
que chega a direito os do dito Couto perante 0 juiz e que
leva Reos e e is inha penhora por as ditas Abbadessa e
Convento em todo o dito Couto e julgado — Item entendo
aprovar que o dito Couto foi dado, e acoutado ao dito seu
Mosteiro com todas suas jurisdi¢oes Reaes por El-Rey Dom
Affonco, Conde que foi de Bolonha: — Item entendo aprovar
que das sobreditas jurisdicbes estao em posse as ditas Abba-
dessa e Convento per si e per suas antecessoras Abbadessas
que antes ellas fordo por tanto tempo que a memoria dos
homens ndo he encontrario: — A qui se comeca a Inquericao
d'El-Rey entre elle e a Abbadessa darouca: — Item Jodo
Martins de Wei ira anhl daddfpor El-Rey
em anthoaa § : 0
tado pelo co 4m perguntado primeiro
artigo que td ja 2
as ditas Abbades ;
homens se acorddo do tempo em que os Reis meus anteces-
sores e eu depds elles gozamos por nOs e por nossos offe-
ciaes, das Jurisdigdens sobreditas nos ditos logares convem
a saber nos ditos Coutos de meter hj Juizes, e mordomos €
" de toda las outras Jurisdigdens Reaes: Disse o dito Jodo Mar-
tins que do tempo que se acordava nunca hj vira juiz nem
mordomo por El-Rey: Perguntado se ouvira a alguem que
em algum tempo fosse esta terra d’'El-Rey, ou hj andasse juiz
ou alguma justica sua d'El-Rey disse que ouvira dizer que ja
o dito Couto e Terra em outro tempo fora d’El-Rey e que
deziao que naguelle tempo andava Juiz e mordomo e outras
justicas d'El-Rey: — Perguntado a quem O ouvira dizer disse
que o ouvira dizer a homens de que se niao acordava: — Per-
guntado se ouvira dizer que naquelle tempo herdo todalas
Jurisdi¢oes Reaes dEl-Rey, disse que alj o ouvira elle dizer:
— Perguntado em qual tempo fora, disse que o ouvira dizer
que no tempo dos outros Reis dantes mas nao sabia quais:
— Perguntado se sabia porque razon o havia o dito Mosteiro
ou quem lhe déra disse que ouvira dizer que lho déra por
Escambo hum Rey:— Perguntado se sabia por qual Escambo,
disse que ouvira dizer que por terra de Bougas: — Perguntado
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qual Rey féra disse que 0 non sabia: — Perguntado de que
tempo se acordava disse que se acordava de cincoenta annos
e mais que isto ouvira:—Item perguntado pelo segundo artigo
que tal hé, entende aprovar que 0S ditos homens viron e ouvi-
ron dizer a outros homens que dizion que viron tempo €m
que os Reis meus antecessores € eu depos elles uzamos das
Jurisdi¢oens e Direitos dos sobreditos nos ditos logares.
Com:dito hé, disse que non sabia mais do que dito havia no
primeiro artigo: — Item perguntado pelo terceiro artigo que
tal hé, entende aprovar que os ditos Reis meus antecessores
e eu empOs elles uzamos das sobreditas Jurisdigdens e Direi-
tos per nos e per nossos offeciais asi como dito hé e que asi
he vés e fama e crenca: — Respondeu e disse que pelo jura-
mento que fizera que non sebia mais do que dito havia no
primeiro artigo, e que asj he vos, fama e crenga.»

Depds em seguida Pero Domingues destarrara (?) dizendo
nunca ter visto no dito Couto e Terra nem juiz nem mordomo
de El-Rei; viu «o meirinho do rei, Martim focinho, prender
Pero Esteves, por ter ferido hum homem, mas entregou-o
ao juiz do Coutor.

- Jurdo Pais, de Avanca, que foi contraditado por morar
: El-Rei, con 1 gurador do rei con-

560 [Clemk s, de Gomemil;
Dorrigues, do
pos da Devesa;

(;‘ A

Santo; Jodo de Pardelhas; Pero Canteo, de Salreu; Estévao
Pires, da Masdorna; Domingues Pires Gualdrio, de Antud;
Lourenco Dorrigues, de Avanca; Jodo Jurdes; Domingos
Pais, do Curval morador em herdade do Bispo de Coimbra;
Fstévao Duries, de Damodi, morador em herdade de Grijo;
Lourenco Joanes de Figueiredo, morador em herdade do rei;
Lourengo 'Canes, de Salreu, morador em herdade de Cedo-
feita; Joao Vicente, de Salreu; Domingos Dorrigues, de Sal-
reu; Martim Anes, de Salreu; Domingues Joanes, de Salreu,
perguntado como sabia que 0 Couto pertencia ao Mosteiro
de Arouca, disse que por escambo por terra de Boucas e
que o ouvira dizer a seu pai muitas vezes e que este 0 ouvira
dizer ao avd Pais Dorrigues; Jodo Dorrigues, de Salreu;
Domingos Martins, de Salreu, morador em terra do rei,
disse que o Couto fora do rei e que andava junto com o de
Figueiredo, antes do escambo; Estéviao Delgao, Martim Lou-
renco, clérigo de Avanca foram as restantes testemunhas a
depor.

O documento de que nos servimos para esta transcri¢ao
termina assim: «As quaes Inquiri¢dens fordo acabadas a qua-
tro dias do mes de Agosto e nds Senhor per qual guiza e
nos melhor podemos enquerir e saber a verdade deste Feito
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assim o fazemos saber a Viossa mercé Senhor Affongo Anes
Barros Enqueredor por vos em este Feito filhei Estevao Mar-
tins, morador no Vosso Julgado de Figueiredo, por vosso
Procurador em esta Enquerecon dantodd e davanca. Eu
Martim (Gongalves vosso tabellion en terra dantoaa e davanca
que a estas Enquerico&s prezente fui e que meu signal puz
em cada huma das jimuras (?) as quaes Enqueri¢cdens com
minha mao propria escrevj dos quatro Reaaes da dita Abba-
dessa com todos hij son trinta e nove reaaes Com suas ada-
das em cada hia Enquericon ha quatorze reaaes Em teste-
munho de verdade aqui meu signal pugi que tal hé. Eu
Estevdo Martins esta escrevi e trasladei do Original em estes
dois sextenos e hum quinteno por mandado do dito Affongo
Estoves Ouvidor e por sua authuridade — Licenciado Este-
ves — [ trasladadas as ditas Enquerigdens as concerfel com
as proprias que estavao escriptas em trinta € quatro folhas
de pergaminho de letra antiga com o signal em cada hia
folha por ambas as bandas que diz— Licenciado Fernandes —

e em varias partes, signais publicos no fim de algumas folhas
e tem seu sello pendente a que me reporto e me foram apre-
sentadas por Joao Pessoa Baracho e em seu pedimento as
passei a Publica forma e de como as tornou a receber assig-
nou aqui eu poming®s @e CarvElFo=lgbli ico de Notas
por sua Magg cidade ag(tras i concertei °
com 0 Taba 58 eufpub ignal hoje
vinte e no 0 selghce : i
annos, entre »
mim Taballiio — DOMINGOS DE CARVALHO — JOAO PESSOA BARA-
cHO» (1). :

Por esta inquiricdo se mosira que a abadessa do Mos-
teiro de Arouca confirma a eleicdo de um homem bom para
juiz e que esta tem a jurisdi¢do do civel e do crime, comd
no couto de Arouca, e que das suas sentencas civeis ha ape-
lagdo para a abadessa e desta para El-Rei; no crime apela-se
para El-Rei, nomeando a abadessa meirinho, que obedece as
ordens do juiz.

CONFIRMACOES

Quase todos os reis de Portugal confirmaram os privi-
légios do Mosteiro de Arouca sobre os seus coutos e assim,
D_ Dinis manda aos seus monteiros do julgado de Figueiredo
e do termo de Aveiro para que nao facam nojo aos caseiros
do Mosteiro de Arouca, em Antud, nem tomem os maninhos,

(1) Doc. da colecgdo do autor, mandado tirar pelas freiras, em 18351,
para as ac¢des judiciais contra os foreiros de Antua.
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porque se.criam neles porcos monteses ('); D. Pedro 1,
em 1357, renova a confirmacdo dos privilégios, mas por
gueixas do povo ou por iniciativa prépria, mandou citar a
abadessa para apresentar os seus privilégios e depois de 0s
examinar deu-lhe a carta seguinte:

«DOM PEDRO pela graga de Deos Rey de Protugal e
do algarve a quantos esta carta virem fago ssaber que Eu
mandej cytar per minha carta a Abbadessa E o convento do
moestejro dArouca que a ¢erto dja veessem perante 0s ouvj-
dores dos meus ffectos pera hyrem per scus {fectos adeante
que avjam com © meu procurador por mjm e em meu nome
per rrazom das jurdjgooes dos coutos do dicto moesteiro e
ao dja a que as dictas partes sobrelo ouverem de parecer
perante os dictos ouvjdores Parecerom Gongalo pirez meu
procurador por mjm € em meu nome e vaas stevez pro-
curador das dictas abadessa e convento./ e o dicto vaasque
stevez mostron duas cartas de sentengas d El Rey Dom
affonsso meu padre a que deos perdoe en nas quaees cartas
Era contehudo antre as outras coussas que os ouvjdores dos
seus ffectos assolverom e derom por quites e por ljures a
dicta abadesa e convento e o dicto sseu moesteiro das deman-
das qu 3 agdoresgffazjaga per rrazom das
j ¢ vento a ssaber

ravegas e do
ssggundo js comprida=-
mente Era contehudo nas dictas cartas das diclds sentengas./
e os dictos ouvjdores ffezerom pergunta ao dicto meu pro-
curador sse queria dyzer algtia coussa contra aas dictas cartas
e el djsse que nom queria ora contra elas dizer nenhiia coussa
e que os dictos ouvydores fezessem o que fosse direyto E os
dictos ouvydores visto o dicto ffecto e as dictas cartas e
aquelo que o dicto meu procurador dezja assolverom as
dictas abadessa e conuento da dicta cytagcom que lhes ssy
ffora ffecta pela dicta rrazom e da estangia de jujzo. en tes-
temonho desto mandej ende dar esta minha carta aas dictas
abadessa e conuento dante en no Porto vinte e sseys djas
dagosto. El Rey o mandou per fferna martjns e vjccente
dominguez sseus vassalos e ouujdores dos dos sseus ffectos.
visto o dicto ffecto com os do seu consselho joham martjnz
de Guimaries a ffez Era mjll e quatrocentos e hiiu annos.
— fernandus martinj — vicentius dominicj.» {*)

D. Fernando confirma, ao Mosteiro de Arouca, todos os
privilégios que lhe tinham sido dados por todos os reis seus

C. M. A. — Gav. 1, Mag. r, N.” a5,
C. M. A. — Gav, 1, Mag. z, N.® 23,
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r

antepassados, em 1367 (1) e depois manda a todas as suas jus-
tigas que facam pagar a este Mosteiro o que se lhe devesse
em qualquer parte (?) além de outros privilégios que inte-
ressam particularmente ao Mosteiro e ndo aos seus coutos.

Novas demandas contra o Mosteiro de Arouca sobre 0s
seus privilégios foram postas por D. Jodo 1, que, em 1423,
confirma (%) e manda ao seu contador que desembargue as
rendas e pio de Antud e Avanca (*); D. Duarte confirma os
mesmos privilégios, em 1433 (%), bem como D. Afonso v
em 1439 e 1459 (%); D. Manuel também conlirmou 0s mesmos
privilégios e além disso deu ao Mosteiro de Arouca o alto
privilégio de que nenhum corregedor pudesse fazer cor-
reicdo nas siuas lerras e coutos sem especial ordem dele.

D. Filipe 11 confirmou os primeiros privilégios em 2 de
Abril de 1597 (7); as freiras pediram a D. Jodo v para lhes
confirmar o privilégio de que o corregedor s poderia entrar
nas suas terras e coutos por ordem expressa do rei, o que ele
fez pela carta seguinte:

«Dom Joao por graga de Deos Rei de portugal e dos
Algarves daquem e dalem mar em africa senhor da guine e
da conquista navegacdo comercio detopia, arabia percia, e
da india etc. fago saber aos { esta m* Carta de Confirmacao
virem q porp.” da . ; igl do Rdal most® de
S* M* de Ardligs 3 : resentado
hii meu alva
selaria do qia
saber § a DonagAbhl dONE
sam Bern? cito na Com* de lam® me repesentou por sua p."”
g os senhores Reizes deste Reino forao servidos fazer m.<
de g nenhii Corregedor da beira e estremadura entrase a fazer
Correigdo nas terras e coutos do dito most® sem especial
ordem como mostrava das cartas q ofrecia e pord nesecitava
da confirmacao me pedia lhe fizece m.** mandar passar alvara
de confirmacido do dito pervilegio e § por isso se lhe pasase
carta: e p'° seu requerimento e constar-por emformacao do
Corregedor da Com* de lam® ter este previlegio observancia
de § dandose V* ao procurador dam" Corda ndo teve duvida
na sua confirmagdo. IHei por bem fazer m.<* 4 req.” de lhe
confirmar, como com efeito confirmo e hey por confirmado
o previlegio de § se trata p*  nenhii corregedor posa entrar

ldem — Gav. 1, Mag. 2, N.° 25,
Idem — Gav. 1, Mag. 3, N.° 28.
Idem — Gav. 1, Mag, 2z, N.° 41.

C. M. A. — Gav. 1, Mag. 2, N.” 30.
Idem — Gav. 1, Mag. 2, N.° 43.
Idem — Gav. 1, Mac. 2, N.°* 46 e 48.
Doc. da coleccao do autor.
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a fazer correigdo nas terras e coutos do dito most® de Arouca
sem especial ordem m® na forma da carta § aprezentou pelo
4 mando aos meus dezembargadores do pago { sendo lhe
apresentado este Alvara por mim asignado e pasado pela m*
chanselaria fagao pasar de confirmacao na coal se tresladara
o dito Alvara e se conprira como nele se contem de { pagou
de novos der." trinta reis J se carregardo ao tezoureiro da
Meza a fl 33 do 1° vigecimo 3° de sua receita e se registou o
conhecimento em forma na 1° decimo nono do Reg™ geral
a fl 277 escrito em Lx* occidental a 20 de dez.®™ de 734 de
feitio deste duz.” reis — REY — Luiz paulino da silva azevedo
a fez escrever — Manoel Fer® serrdo a fez—e asim mais por
p. da dita D. Abb* e Relegiosas do Rial most® de Arouca
me foi aprezentada hita Carta do 5. Dom Manoel q s." glo-
ria aja tirada pog certidao dos L* da torre do tombo, em vir-
tude de hda m® provizao asegnada por Joom Couceiro de
Abreu e Castro, governador dela cujo teor he o seg.”—
«Dom Manoel por graga rey de portugal e dos Algarves
Senhor de seuta etc. fazemos saber q por alglis vistos (?) e
por folgarmos de fazer m.ct a D. Abb* do Mostr® de Arouca
avemos por bem q nenhi nosso corregedor da com.** da Beira
e estremadura paqentre a_fazer correi¢do nas terras e coulos

do dit 146 nos p 5% csPecialffa.° o mandarmos
e post n d bs lhosg# Gorregedores das
Com.** gadbs [ fazer cPrre; ada anno, por
toda s iciip, por otific sim a0 Nosso

wals o ds Beirave

Corregedores delas q pelos tempos a0 diante forem e lhe
mandamos que em tudo cumprio e guardem esta nosa carta
como nela he conteudo sem duvida nem emb.’ algum porg
asim he nosa m.=t — dada em lisboa aos oito dias de julho,
anno 1515 — pedindo-me a dita D. Abb* e Religiosas do Rial
most® de Arouca g na conformidade do Alvara no principio
desta tresladado, ouvese por bem de lhes mandar passar carta
de confirmagdo do previlegio nele conteudo p* estabelecim.”
da dita m.c de q dandose v' ao meu procurador da Corda
nio teve duvidas se.* seu requerimento, Carta nesta encor-
porada e a resposta do dito meu procurador da Corda e por
lhe fazer graca e m.** — Hey por bem lhes confirmar, como
por esta confirmo, e hei por confirmado o dito previlegio,
de @ nenhum corregedor posa entrar a fazer correi¢do nas
terras e coutos, do dito most® de Arouca, sem especial ordem
minha, como lhes foi consedido pela carta nesta encorporada,
na forma dela, e na conformidade do dito meu Alvara no
principio desta tresladado, pelo q mando ao Corregedor da
Com® de lam® e a todas as mais justicas ou coais pesoas a
que esta minha Carta de confirmacdo for apresentada e O
conhecimento della pertencer a cumprao € guardem, e a fagao
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inteiramente cumprir e goardar a dita D. Abb* e Religiozas
do Rial Most* de Arouca Asim e da maneira q nela se con-
tem p* § uzem e gozem do dito previlegio q lhes he conse-
dido pela dita carta sem lhes ser posto duvida mem emb*
algum porq asim he a m’ m.<¢ e por firmeza de tudo lhe
mandei pasar esta carta por mim asignada e selada com o meu
selo de chumbo pendente a coal se asentara nos 1°* das m.<™
g faco e se registara nos 1** da Correigdo da Com*® de lam® e
nos da camara da dita v* de Arouca, € nos mais a q perten-
cer, e nos reg" do dito meu Alvara se porao verbas do con-
teudo nesta de § pagario de novos direitos tres mil e seis
¢ reis da m.e® — gregorio pr* fidalgo da silvi®* — Antonio
teixeira Alves —da m.* desta confirmagao sinco mil e coatro
c.** reis g devido dos Alvaras de manter € pose { ndo tirardo
§ tudo foi carregado ao tizoureiro delles jose Correya de
moura no 1° vigecimo 3° da sua receita a fl 72 vs® como se
vé de hum conhecimento feito pelo escrivdo do seu cargo e
asignado por anbos q foi registado no L° desimo nono, do
registo geral dos mesmos dir.™ a fl 311, dado na cidade de
lisboa occidental aos vinte e coatro de janeiro, ano do nacim.!
de noso senhor Jezus Cristo de 1739 —EL REY — Carta de Con-
firmacdo a I3 ; is Relligiozas do Most® de 8" Maria

de Arouca, fla Ordemfide San skdofpord Masa mag® ha
por bem faz < na egio de que
nenhum Cd Wazericor nas terras
e coutos, d or a Mages-

tade tudo na maneira qué no Alvara'® cartd encorp pradas se
declara—p* V. Mag" ver e ndo se continha mais na dita
Carta' de Confirmagao que eu Escrivdo aqui tresladei bem
fielmente, que a ela me reporto no Cartorio do Rial mos-
teiro desta villa pelo entregar ao m” Padre Cartorario Frey
Manoel de Sam paulo que de comoO recebeu asinou. neste
livco Antonio Lobo de Souza escrivio da!Camara que o
escrevi. — Cumprace e Registe sendo pr° publicada, Arouca
15 de m.* de 739 — a) Arouca.» (1) ' ]

O Juiz Ordinario que despachou esta carta chamava-se
Jodo Vieira Arouca; esta carta devia também ser registada
nas Camaras dos outros Coutos. ‘

ESCRIVAO PRIVATIVO

A Abadessa e convento do Mosteiro de Arouca tinham
um escrivdo privativo para fazer os seus prazos e outorgar 0s.
casais e terras dele, desde o tempo da Rainha Santa Mafalda,

‘(1) Livro dos Registos da Camara de Arouca de 17152 1742.
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privilégio que lhe foi reconhecido por D. Jodo i e confir-
mado por D. Sebastido:

«Dom Sebastido por Graca de Deos Rey de Portugal e
dos Algarves da quem, e dalem Mar em Africa Senhor de
Guine, e da Conquista e Navegagdo. Comercio da Ethiopia
Arabia, Persia, e da India etc. Aquantos esta minha Carta
de Confirmagdo virem fago saber que por parte da Abbadessa,
e Freiras do Mosteiro de Arouca da Ordem de Sao Bernardo
me foi aprezentada huma Carta d'EIRey meu Senhor e Avd
que sancta gloria haja por elle asinada, e passada pela Chan-
cellaria de que o traslado he o seguinte: Dom Joao por graga
de Deos Rey de Portugal, e dos Algarves daquem e dalem
Mar em Africa Senhor de Guine, e da Conquista navegacio
Comercio da Ethiopia Arabia Persia e da India etc. Faze-
mos saber aquantos esta nossa Carta virem que Abadessa e
Freiras e Convento do Mosteiro de Arouca nos enviarom
dizer que des o tempo da Rainha Donna Mafalda que a dita
Caza e Mosteiro edeficou, estiverdo sempre em posse atha
hora das ditas Abbadessas delle fazerem hum escrivdo ajura-
mentado pelo dito Mosteiro que faz os prazos, e outorgas dos
cazais, e terras delle para os Cazeiros, e que o dito Mosteiro

conMem asaber hum
ito £anvento, e sendo
geira) sempre fordo

feitas por

denagoens no segundo Livro das ditas hordenagoens por que
defendemos que nenhum Escrivao nem Notario do Bispo,
nem Mosteiro podesse fazer prazos nem contratos antre pes-
soa leiga nem ecclesiastica no qual recebiao agravo por assy
serem tiradas de sua posse, e nos pedido por merce mandas-
semos que podessem ter, e fazer o dito Escrivam na maneira
que sempre o fizerdo, e tiverdo, e visto seu Requerimento
por nisso fazermos esmola ao dito Mosteiro nos praz disso,
e por esta nossa Carta damos lugar e licenga para poderem
fazer, e ter o dito Escrivao na maneira que o sempre tiveram
o qual podera fazer os contratos que o dito Mosteiro, e seus
cazeiros e a outras pessoas fizer, e assy as outorgas, e Licen-
¢as delles, e sendo o dito Escrivao feito pelo dito Mosteiro,
e sendo tomado o dito juramento na maneira que dito he, e
sendo assellados com os ditos sellos nos pras sejao valiozos
como se fossem feitos por Tabellioens publicos, e esto sem
embargo da dita Ordenagdo do dito segundo Livro porque o
defendemos, e por que nos disso pras lhe mandamos passar
esta por nos asignada, e asellada do nosso sello pendente.
Dada em Thomar a vinte e tres dias de Julho. Cosme Rodri-
gues a fez. Anno de mil quinhentos e vinte e tres e esto
nos pras se 0 dito Mosteiro sempre esteve em posse de poer
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e fazer o dito Escrivdo como nos enviou dizer, e se elle uzar
desta nossa Carta nao estando na dita posse que querem ou
que por esse cazo o dito Mosteiro seja suspenco de sua juris-
digam que hy tem em Arouca athe nossa mercé. Pedindome
a Abbadessa e Freiras do dito Mosteiro que lhe confirmasse
esta Carta, e visto seu requerimento querendo lhe fazer
graga, e mercé por esmola tenho por bem, e lha Confirmo,
e hei por confirmada, e mando que se cumpra, e guarde
inteiramente assy e da maneira que se nelle contem. Dada
na Cidade de Lisboa ao primeiro de Abril. Manoel Fran-
cisco a fez Anno de nosso Senhor Jezus Christo de mil qui-
nhentos setenta e sete E eu Duarte Dias a fes escreverz (').

VEXTINCAO DE PRIVILEGIOS

Em 1767 «porque algumas pessoas de espirito revoltozo
da villa de Arouca tinhdo passado a offender gravemente o
seu Pastor, quando este enganado com vozes falsas, sahira
na alta noite da propria caza a cumprir as suas obrigagoens
do seu Parochial Ministerio e na deligencia de administrar o
Sagrado Viatico a hiia mulher que os mesmos malfeitores
disserdo ao Parocho estava enferma ...o qual queixando-se

{ G (]

; c )Mo tambem

a fta puca, por

i i ; p devas-

sante, o qual S custd : culpados, que

estes logo satisfizerdo. fficiais  para a
Cidade de Lamego, fora morto o Escrivao, Luiz Antonio
Ferreira, meia legoa de distancia da dita villa de Arouca em
vinte e cinco de Julho de mil sete centos e sessenta e sete,
sem que se podesse averiguar o meio e as circunstancias do
homicidio 4 face das uniformes palavras que em toda a parte
repetiao... (*). ! ~
D. José, pela mao do Marqués de Pombal, aproveitan-
do-se daquele acto de revolta publicou o Alvara de 26 de
agosto de 1776 pelo qual a Abadessa e freiras foram punidas
como se «fossem chefes ou rés daquelas atrocidades, sendo
privadas das jurisdi¢des e regalias de que tinham quasi posse
pacificamente continuada por espago de muitos seculos e do
tempo da sua respeitavel reformadora, a Santa Rainha Dona
Mafaldax. ;

tes, que fora
o fora 0 Escr
ordem do Prg¢

(') C.M. A. — Gav. 1, Mag. 3, N.” 50

(%) Chamava-se José Caetano de Cerveira; tinha sido nomeado em 15
de Outubro de 1762, fazendo, em 1767, a acta da Cimara de 7 de Setembro
mas nio a de 12, sendo preso neste intervalo.

(3) Alvara de 17 de Setembro de 1779.
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Morto D. José, recorreram as freiras a D. Maria 1 pedin-
do-lhe a restituicao de todos Os seus privilegios, 0 que:ela
concedeu pela Carta de 17 de Setembro de 1779: .

«...Pedindo-me que por effeitos da Minha Real Gran-
deza e Clemencia Me dignasse mandar-lhes restituir as rega-
lias e jurisdigoens que lhes tinhao sido tiradas por factos. e
culpas de que nao forao sabedoras nem concurrentes, € Visto
o que allegao, Informagao que s€ houve pelo Corregedor'da
Comarca de Coimbra e Resposta do Procurador da Minha
Real Coroa, a quem se deu vista, ao que tendo consideragao
e igualmente a acharem se desvanecidas as cauzas que derao
logar ao refferido Alvara de 26 de agosto de 1776 que tudo
me foi prezente em Conselho da Meza do Meu Dezembargo
do Paco. Hey por bem mandar restituir as supplicantes ao
estado em que se achavao antes do referido Alvara, com-
prehendendo se na refferida restituigao, tambem o privilegio
concedido pelo Senhor Rei Dom Manoel e confirmado pelo
Senhor Rei Dom Jodo Quinto que eximio aquella villa da
Correicao do Corregedor da Comarca, ficando por este modo
~bollido. o sobredito Alvara como se nunca tivesse existido...».
Esta Carta foi registada em Arouca em 15:de Dezembro.

as S| RET - i dessa € O seu con-
ios e regalias.: =+

. De muitos documentos antigo peitantés ao couto:de
Antua e Avanca escolnemos os seguintes por citarem velhas
abadessas e marinhas de sal. ) - &b b

. «Sdo /Martinho de Salreu — Cazal de Matto — Era mil
trezentos cincoenta e nove: Instrumento porque consta a
renuncia que: fez Martim Lourenso clerigo em maos ‘de
Dona ~Aldenca  Anes Abbadessa de Arouca € seu convento-
do Cazal, e herdamento que chamao do Matto em Sao Mar-
tinho ‘de Salreu que ‘trazia: por Carta de Emprazamento do
dito Convento a quem pertencia O senhorio» (). - SRy

- «Logar do Matto, Era mil trezentos e oitenta e quatro
— septembro desacete — Carta de venda que. fez Martin
ILourenso murador em Antoad a [ona Guiomar Mendes
Abbadessa e seu convento de Arouca, do logar que chamao
do Matto da freguesia de S. Martinho de Salreu, Couto:de
Antoai, cujo logar possuia por prazo do Convento; E-isto
faco a vOs porque a dita herdade hera vossa foreira e de
vosso Mosteiro, por duzentas Libras em dinheiro que de voOs
r:eclfebi‘. por trez moios de trigo pela‘-"medijda de Sa’ngalhps de-

.‘,}. ¥ j
- ' W }
L]

FE 3 4 2___0 8§ - e 1)
e e rad p— ——— T

(}) C. M. A.,—Gav. 7, Mag. 1, N.° 10 ab v ook HraviA {8)
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Antoad que recebi e desaceis soldos e oito dinheiros, de
revora, parte de uma parte com o Reguengo dEl-Rei que
ahi' jaz contra Sdao Martinho. pela estrada que por ahi; vai
para Figueiredo e da outra parte, parte com o-casal de
Vicente do Matto, que ahi jaz asi como estd devizado por
marcos e devizoes que hi estdo e da outra parte, parte com
herdade de Gongallo de andon por tapage e devizdes que hi
estido e da outra parte co heréos (herdeiros) de Pero Vicente
e da outra parte com Jdao Lourenso da Ladeira e com 0
Cazal de Domingos Lourenso, seu irm#o, e como vai -ao
Couto que hi esta fenecér»(1). | mr

«Antoad-Marinha de Aré alta. Era mil quatro centos e
oito annos: Carta de contracto que celebrardo Dona Maria
Lourenso de Porto Carreiro, Abbadessa de Arouca e Domin-
gos Affonco ¢ Martim Domingos por que estesse obrigardo
a:fazer a Marinha de sal que chamao de Aré alta sita no
Julgado de Antoaa, assim como esta devizada por deviza-
mentos que ahi estdo e a dar 4 dita Abbadessa por mao de
seu Mordomo metade do sal que Deos nela der, e a ndo
Jargar a dita Marinha nem a Abbadessa lha podera tolher e
a compritem a Carta de Emprazamento que O Convento
fizera aos ditos Cazeiros entra neste contrato o.servigo da

e 0ito annos
rensa de P
Domingues “qu S¢e A ; a; aM :
(Gesteira em dias de sua vida (estava érma) e 4 sya morte
a deixa-la a quem a fizesse e a dar 4 dita Abbadessa metade
de todo o sal que nella se fizer (feitos dous montes de sal a
Abbadessa escolha) o cazeiro procurara quem o ajude como
companheiro a dita Senhora Abbadessa lhe dara auxilio para
fazer a Barca e cincoenta livras em dinheiro @ hum moio de
trigo, cuja Barca he para o servigo da dita Marinha (3).
«Julgado de Antodd — Casais na aldeia de Avanca — mil
quatro centos e quarenta annos — Dezembro sete — Sentenga
contra Lourenso Martins e mulher Leonor Velha, moradores
em Bspargo na Terra da Feira, e porque foi:condemnado no
perdimento dos Casais sitos na Aldeia de Avanca, do Julgado
de Antoaa por nio cumprir as condigdes do Prazo nem pagar
a renda ao senhorio, o Convento e Abbadessa de Arouca.
Tinham-lhe sido emprazadas em trez vidas pela Abbadessa
Dona Tareja e seu convento d’Arouca no anno de mil quatro

(1) C.M.A.— Gav. 7, Mac. 1, N.° 14,
(2) Idem — Gav. 7, Mac. 1, e 55 € T Ry
(3) C.M.A.—Gav. 7, Mag. 1, N 52, o5 ¢ 4 o
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centos e trinta aos vinte de janeiro com vinte libras de moeda
antiga de pensdo e pena de cem coroas € O de perdimento
do Direito nao cumprindo, FOI DADA A SENTENCA PELO OUVIDOR
DE AROUCA E NELLA SE MANDA QUE O CONVENTO TOME POSSE? ().

«Antodi— Cazais em Avanca—Mil quatro centos quarenta
e sete—Carta de Transagdo que celebrarao Fernan Cerveira e
mulher Leonor Velha moradores em Espargo, Terra de Santa
Maria, e Dona Izabel de Attajde, Abbadessa e seu convento
de Arouca, porque consta dezistirem do pleito que trazido
sobre certos cazaes, sitos na Aldeia de Avanca, julgado de
Anthoaid e a renuncia que fizerdo os.ditos Fernan Cerveira e
mulher e entrega 4 dita Abbadessa e convento de todo o
Direito que poderido ter aos ditos cazaes por forca do prazo
de vidas feito por Dona Tareja de Ataide Abbadessa do dito
Convento a Lourenso Martins e 4 dita Leonor Velha (segunda
vez casada com o dito Fernao Cerveira). Neste contrato ha
vinte mil reaes de pena reis brancos de trinta e cinco ao
real» ().

Todos estes documentos foram trasladados, a pedido do
procurador da Abadessa, pelo tabelido Joaquim de Pinho
Carpeiro em 8 de Julho de 1851 e provam a influéncia do

Mosteifo de A¥oudka, por édim das suas Abadessas no
couto tu@e ca
ORMAL

D. Manuel deu foral a Antvd, em Evora, aos 15 de
Novembro de 1519, ja publicado pelo Dr. Rocua MADAHIL
no N.° 37 do Arquivo do Distrito de Aveiro no qual se
%eclaram os direitos do Mosteiro de Arouca sobre o mesmo

outo.

REPARTICAO DOS MANINHOS

Nos termos do Foral, além dos Casais havia outras terras
e matos maninhos que nao faziam parte deles, de que se
pagava 0 oitavo das novidades que os caseiros colhiam, pelo
que o povo de Estarreja pediu a Abadessa para se repartirem
e deles pagarem 0s 0ilavos:

«Certifico eu Francisco Peixoto, Tabelido do Auto Judi-
cial e Notas neste concelho da Villa de Estarreja e todo seu
Termo, que sirvo, por Provizao do dito Senhor etc. e fago fé
que he verdade que em meu poder e Cartorio estdo huns
autos de cauza civel que correram neste Juizo de Estarreja

(1) ldem — Gav. 7, Mag. 1, N.° 15.
(%) Idem — Gav. 7, Mag. 1, N.e 11,
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entre Partes, Auctores Bertolomeu Marques da Fonseca e 0
Licenciado Matheus Affongo ambos da villa de Estarreja e
Reos Domingos Fernandes Ramos e Manoel Jodo cazeiro
e Jodao Marques do Pago e Domingos Marques da Fonte e
Roque Joao da Costeira e outro muito povo de Estarreja,
nos quaes autos estava huma Peti¢do de queixa, Despacho,
e reconhecimento e hum Escripto dos Feitores, dos quaes o
theor delles he o seguinte: — Queixa-se o povo da Villa de
Estarreja e cazeiros de Vossa Senhoria, a Senhora Abbadessa
do convento de Arouca, que por huma Peticdo que meteo,
que o Padre Frei Jodo meteo a Vossa Senhoria em nome do
povo que Vossa Senhoria houvesse por bem mandar repartir
ao povo de Estarreja, e a todos igualmente o brejo do Frade
junto ao brejo das colmeias, 0 que 0s Louvados nao pozerio,
mas antes tomarao para Sim o demais. .. entrao os seus Pro-
curadores... e Manuel da Costa... em o fim de se tomarem
tomadas e quintas de que estd botado a perder sem ter de que
se servir, nem ter gado, nem criagoens, nem terem de que
se valer donde apanhar os estrumes para estrumar as ditas
terras, por darem menos pera seu sustento e do dito convento,
tanto estranhado o que os seus Procuradores tem feito, que
até do outro 'nnce]hq)dnde nos socorremos de muitos estru-

mes se alevahtou o
nhar nenhu urile

poem fégo ¢ (¢} An e Em q

a se néo torfares dejxagem a
dantes nem 0S5 seu @radores naovhs ¢
que em todas as tomadas e quintas lhe ddo Leiras. Pede a
vossa Senhoria se compadeca da miseria e desterro que se
taz ao povo, por nao terem outra parte donde se valer, o que
deve Vossa Senhoria mandar Licenca ao povo a rogar as
tomadas e quintas enovadas— E receberiao mercé—Despacho
— Respondendo 4 Peticdo, hei por bem ao povo de Estarreja
que assistindo o Padre Feitor, se faca a partilha igual, ficando
as Estradas publicas livres, e as agoas livres, mandando que
3 sua custa se arraze tudo o que esta vallado pera que deno-
vamente se faca repartigdo a todos igualmente, fazendo oito
louvados escolhidos de todo o povo, os de melhor concien-
cia, e lhes darao o Juramento, tudo o mais hei pormetto.
Hoje, de Janeiro quatro de mil seis centos e setenta e quatro
_1ZABEL FREIRE DE ARAUJO — E ndo se continha mais em o dito
Despacho, porque o reconhecimento do dito Despacho he o
seguinte; Manuel Aranha Tabelliao do publico Judicial e
Notas nesta Villa de Arouca € seu Termo, por provimento
do Doutor Corregedor desta Cidade e Comarca de Lamego.
Certifico eu e dou minha fé que hé verdade que a letra a
sima e signal posto ao pé, hé da Madre Abbadessa do Mos-
teiro desta dita Villa, da Congregagio do Padre Sam Ber-
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nardo, por tudo ser feito por sua méo, o reconheco. Arouca,
hoje vinte e quatro dias do mez de Janeiro de mil seis cen-
tos setenta e quatro annos, € agqui assignei em publico e
razo — Manuel Aranha— Logar do Signal publico — Pagou-se
deste vinte reis. E ndo se continha mais em o dito. .. todo
dito Despacho. E porque o escripto na dita Peti¢ao decla-
rado hé o que se segue: Aqui veio este povo, que leva huma
peticdo despachada da Senhora Abbadessa, em que manda
arrazar tudo o que esta feito, assistindo o Feitor, e quando
eu até domingo ¢ jantar ndo esteja n'essa Quinta para ser
com o povo a vista do Despacho e da Peticdo e deste meu
Escripto, fazer tudo como a Senhora Abbadessa manda, mais
que’ se nao que a vista de eu faltar até otermo que assigno
sem mais nem mais de rever tudo. A Deos que vos guarde:
hoje sexta feira— Frei Thomaz Botelho — E nao se continha
‘mais na dita Peticao e Despacho e Reconhecimento e Escri-
pto, os quais autos ficam em meu poder, aos quais em tuGo
e por tudo me reporto; por passar na verdade, e esta me ser
pedida, a mandel passar que hé a prezente, a qual vai.sem
duvida, nem borrao que duvida faca, e esta conferi com os
proprios autos, € com outro official de Justiga comigo abaixo
assign@o; emmfé 11e as eu Signal razo de
que uZb.e mez de Novem-
afino Francisco Pei-

i publico e razo
Em fé Teste-

signal @
munho de verdade — Francisco Pei
0s proprios autos por mim Escrivao — Francisco Peixoto—
E comigo Inqueridor — Jose Luiz» (1). ;

TOMBO DAS PROPRIEDADES PERTENCENTES
AO CONCELHO E VILA DE ANTUA :

«Petigio — Diz o Padre... (ndo se pode ler por estar
rompido o papel) do Mosteiro de Arouc... (idem) Justica
lhe hé necessario o traslado authentico do Tombo dos bens
do concelho desta Villa de Estarreja, que com esta apresen-
tao, pelo que Pedem a Vossa mercé seja servido, que qual-
quer dos Escrivaens deste concelho a quem prezentar lhe
passe o traslado do dito Tombo em publica forma, e.lhe
torne 0 proprio, assignando o Procurador de como o recebe;
e o traslado seja concertado com outro official de Justiga—
E receberio mercé — Despacho: Passe do que constar, Estar-
reja quinze de margo de mil seis centos e oitenta e 0ito annos

(1) Doc. da colecedo do autor.
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—Silva: Em cumprimento do Despacho asima, de Marcos
Valente da Silva, do Logar de Veiros, Juiz-Ordinario neste
concelho da Villa de Estarreja e seu Termo o prezente anno
por sua Magestade que Deos guarde... (idem) Eu Jodao de
Figueiredo Tabellidao do Publico Judicial e Notas neste con-
celho da Villa de Estarreja. Certifico e fago fé que por parte
do Reverendo Padre Frei Manoel da Rescurrei¢gdo Procura-
dor do Real Mosteiro' de Arouca a mim me foi prezentado
fium livro do Tombo das propriedades e rendas do concelho
e Villa d'Antoai de que a Peticdo faz mensdo, cujo traslado
e theor de verbo ad verbum hé o seguinte: Antoaa— Titulo
do Tombo do concelho e Villa de Antoad, das propriedades
e rendas delle — Antoaa — Tombo das propriedades e rendas
que pertencem 4 Villa e Concelho de Antoad, que mandou
fazer o Muito Alto poderozo Rei Dom Joao o Terceiro,
Nosso Senhor, pelo Bacharel Gaspar Lopes que por Sua
Alteza foi nomeado 4 comarca da Estremadura fazer os Tom-
bos das couzas dos concelhos: o qual Tombo o dito Bacharel
féz por Justificagoens e Testemunhas e pessoas antigas que
mais razio tinhao de o saber, por Juramento que pera isso
lhes deo. segundo fica em poder de mim Escrivdo do dito
cargo — Traslado — Eu ElRei faco saber. .. (idem) par Lopes
que por me. iderﬂ 7 i
dades nos ¢ ;
tenho feito
Andre Pires i
de ante vos, p 1 i

qualquer outra pessoa que eu a isso enviar, e lhe tenha dado
Licenga para que possa pOr huma pessoa acta que por elle
sirva o dito officio, e ora mensionado for, que elle estiver
concertado com Tristdo de Soutomaior Escudeiro, morador
em Villa Franca de Lampazes para que o dito officio que elle
servisse. E portanto vos mando que tanto que o dito Tristdo
de Soutomaior este meu Alvara apresentar, 0 metais em posse
do dito cargo, e lho deixeis servir e uzar pelo dito Fernam
da Costa, haver-se 0s proes, percal¢os a elles direitamente
ordenados segundo forma de vosso Regimento; facaes com
elle todas as couzas que ao dito vosso cargo; o qual fara Sig-
nal Publico, Segundo pelo dito Regimento lhe tenho dado
Licenca, sem nisso lhe puzerdes duvida nem com nenhum
embargo: e o que assim fizer sera firme, valioso como se fora
por Tabellidao publico; e este Alvara se trasladara... (idem)
dos ditos Tombos... (idem) para isso lhe tenho dado... (idem)
e authoridade, o qual... (idem) assignado por mim para mais
firmeza, e sera este passado pela minha chancelaria onde dei-
xara o dito Signal Publico e jurara que bem verdadeiramente
e como deve, sirva, e uze do dito cargo, guardando... do
meu Servico e o Direito das Partes. Francisco Beleagoa a
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fez em Lisboa a trinta de Janeiro de mil e quinhentos e trinta
— o0 qual Alvara hé assignado por Sua Alteza e passado pela
chancelaria: — Item a dita Villa e Concelho de Antoad tem
huma caza no Logar de Estarreja em que fazem as Audiencias,
que parte de huma parte da guiam e vendabal com cortinha
de Diogo Anes dahi, e da parte do Sodo com rua publica
— Ttem a dita Villa e concelho tem e arrecada hum anno as
coumas penas que por Variagdo se faz em camara, de que
El Rei Nosso Senhor tem a ter¢a: — Traslado do Alvara d'El
Rei Nosso Senhor: Eu El Rei fago saber a vés Juizes Verea-
dores Procuradores, homens bons das Cidade, Villas, e Loga-
res da Comarca da Estremadura, e aquelles que em outras a
quem pertencer; que por € ser informado que os morado-
res... (idem) Logares da dita... (idem) muitas proprieda-
des... (idem) pelos officiais que... (idem) dellas ndo tinhao...
(idem) andavao alheados e outros... (idem) pengdo proprie-
dades por parentesco, amisade ou outra affeicdo ou os mes-
mos officiais as tomarem para sim. Eu asi pelo que nisso
toca ao proveito dos ditos concelhos, porque tambem toca
4 minha terga que das rendas dellas me hé concedida para as
obras dos muros, fortalezas de meu Reino, ordenei mandar
examimar essagcamarca @miaeharels Gaspar Lopes pera nas

ditas Cidades, Cancel dellas, para fazer
Tombd 2m (€ sa se algumas lhes
sdo SO s alpa for azer tomar aos
ditos dom ; dofmais @udal amente lhe hé
dado por hum Regimento assignado por mim, em o ‘qual lhe

hé mandado que faca das ditas propriedades de cada hum
logar dois Tombos, a saber, hum que hade deixar nas Arcas
dos concelhos dos ditos logares e outro que hade trazer pera.
se langar na minha Torre do Tombo. E porque posto que se
assim faca, se vOs ditos officiais nao olhardes por isso, tudo
se tornara a alhar como sou informado, que ora esta por este
vos mando a todos em geral, e a cada hum em especial, assim

a0s que agora sois, cOmo aos que... (idem) ao diante pelo
tempo forem ... (idem) no comego delle... (idem) por offi-
ciais por cujos... (idem) o dito Bacharel deixar... (idem)

logar em que for... (idem) e verdes algumas propriedades
que no dito Tombo estiverem sentadas, esta por emprazar,
aforar ou arrendar em seu foro que houver de pagar estd por
arrecadar, ou se algumas que herdo emprasadas em pessoas...
por espedimento das ditas pessoas € vidas em quem as tinhdo,
e quando achardes que algumas tem necessidade de possui-
dores o fareis, mandando arrendar, aforar, e emprazar as que
para isso forem e estiverem vagas como vires que hé mais
proveito do dito concelho o que se houver de arrendar ou
emprazar serd em pregao a quem por elle mais der. E o que
assim no dito provimento fizerdes, mandareis assentar em
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hum Livro da Camara com todas as declaragcoens necessarias,
assim dos annos porque a tal heranca aforardes ou arrendar-
des, como do pre¢o porque a fizestes, € 0 nome das pessoas
porquem vagou e o da pessoa a quem se deo, e quaisquer
outras que virdes que cumprir, pera a todo o tempo se poder
saber o que assim fizestes, tomares as sigurancas que virdes
que cumprirdo pera os laes concelhos estarem seguros, € as
herangas que estiverem emprazadas em vidas, sempre vereis
as vidas que sao passadas, e quando forem despedidas faze-
res o que atras... todos e cada hum. .. de vOs se espera...
fizerem . .. ciaes da cidade pague... de pena tres mil reis...
Villas de trezentos vezinhos, e dahi pera sima paguem dois
mil reis, e de todo, a saber hum ter¢o para quem o acusar, e
os dois tergos pera o tal concelho; e assim de todo que dito
he, mando a todos os ditos officiaes que pelos tempos forem
sob as ditas penas, que cada vinte annos provejao as ditas
propriedades e herangas dos ditos cencelhos e vejao com
quem ao tal tempo... de fora do dito Tombo a hirem gque
pera isso fardo a custa do dito Tombo, farao declaragdo das
confrontagoens com que ac tal tempo partem as ditas heran-
¢as; e ndo o fazendo assim incorrerdo na dita pena. E mando
a0 Procurador e Contador das obras, Tercos e Residuos da
dita Comafa que Hud® accuz : Regimento, e
ao tomar dgs gja § s ditos offi-
cios; e ach: tar as ditas
a nao alle-

penas naq
garem ignore \ opes que
mande trasladar este meu Alvara no cabo dos ditos Tom-

bos que assim hade fazer; e assim nos livros das Camaras de
cada uma Cidade, Villa... que o dito Tombo, ou... a todo
o tempo seja... officiais sao obrigados... penas que tem se
assim o ndo cumprirem; o qual Bacharel mando que cobre
certidao dos Escrivaens das Camaras como trasladarao no
dito livro e assim como os ditos Tombos ficdo nas Arcas dos
concelhos sobreditos; os quaes Escrivaens da Camara mando
que no comeg¢o de cada hum anno leidgo o dito treslado do
dito Alvara aos ditos officiaes para saberem que a si tenho a
cerca disso mandado, e o cumprirem. Fernando Costa o féz
em Lisboa a trez de Dezembro de mil quinhentos e vinte e
sete annos; e este ndo passara pela minha Chancellaria; o
qual vai assignado por El Rei Nosso Senhor com a vista do
Bispo de Vizeu. :

O qual Tombo foi pelo dito Gaspar Lopes feilo e aca-
bado na dita Villa de Antoad pelas ditas Inquericoens e
Testemunhas como dito hé aos quinze dias do mez de Janeiro
do Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jezus Christo de
mil quinhentos e trinta € hum annos, dos quaes mandou a
mim escrivdo do dito cargo abaixo nomeado, tirar dois tras-
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lados ambos de hum theor, a saber este para ficar na Arca
do concelho da Villa de Antoad, e outro para a Torre do
Tombo do Reino e vai escripto em cinco folhas e o mais
que na Lauda adiante vai escripto, e assignado pelo dito
Bacharel Gaspar Lopes, Pedro Gil Juiz ordinario no_ dito
concelho e Villa, por Jodo Affongo e Fernando Antido Veria-
dores, e por Joao Annes Procurador, e vai sellado com o
sello do dito Sanhor Rei que serve ante o dito Bacharel
Gaspar Lopes. Eu Tristdo de Soutomaior Escrivao do Tombo
na comarca da Hstremadura por El Rei Nosso Senhor que
escrevi e em elles meu Signal Publico puz que tal hé:
-+ Diogo Gil — Fernando Antao, Vereador — Jodo Annes,
Procurador.» (?)

O primeiro traslado deste documento foi tirado em 22 de
Margo de 1688 pelo escrivao de Estarreja, Joao de Figueiredo,
novamente trasladado, a pedido das freiras de Arouca, em 8 de
Fevereiro de 1851 pelo escrivao de Arouca Luis de Miranda
Esteves.

DOACAO AO CONDE DE SANTIAGO

ro 11 a doacdo
1 e do crime,
ao iz ordinario e
de Arouca,

3 3 § ja sentenga
recorreram tanto o Conde de Santiago como as freiras e
deste recurso resultou o seguinte Acorddo: «sem embargo
dos embargos do Conde de Santiago, folhas 427, que nao
recebem por sua materia; vistos 0s autos a Sentenca embar-
gada se cumpra e passe pela Chancelaria; e defenindo aos
embargos, folhas 423, da Abadessa e mais religiosas do Con-
vento de Arouca os recebem por sua materia e 0s julgam
por provados. Vistos os e como deles se mostra ser a mercé
que se fez ao embargado indevida, sem distingao de poder
prover estes ou aqueles oficios nos quais termos, conforme
o direito, sendo a mercé do embargado julgada por obreticia
e nula, o que deve ser em tudo para efeito de ndo poder ter
efeito; portanto julgamos ndo pertencer ao embargado juris-
digdo algiia para prover oficio algum nas terras da contenda
para 0 que revogam a sentenga embargada principalmente
quando consta que as embargantes tém mercé de todas as
jurisdi¢oes reais nas quais se comprehende a de Escrivao e
Tabalido, pois concedendo-lhe o ter Ouvidor se lhe fica tam-

(t) Doc. da colecgdao do autor,
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bem pertencendo, pela generalidade das mercés o ser-lhe
concedido tambem a data dos oficios de Tabalido e Escrivao,
em consideragao do que julgam pertencer tambem as embar-
gantes a data dos tais oficios como compreendidos nas Doa-
¢oes e sentenca do edito geral do Senhor Rey Dom Affonso
e condenam ao embargante, o Conde de Santiago, nas custas
de um ¢ outro embargos na forma da Ley. Lisboa 22 de
Maio de 1694 — Mousinho — Freytas — Doutor Ferraz— estive
presente Oliveiras.

O Conde de Santiago mais uma vez embargou esta sen-
tenca, na Chancelaria, por desfavoravel para si e sobre a
qual foi dado o ultimo Acérddo: «sem embargo dos embar-
gos, que nao recebem, por sua materia, vistos os autos, a
sentenga embargada se cumpra e dé a sua devida execugio
passando pela Chancelaria e pague 0 embargante as custas
dos embargos na forma da Ley. Lisboa 4 de dezembro
de 1694 — Mouzinho — Freytas — Doutor Ferrdas — estive pre-
sente Oliveira.»

As freiras so em 21 de Julho de 1704 obtiveram da Rai-
nha Regente, D). Catarina, irma de D. Pedro 11 e viuva do
rei de Inglaterra, Alvara de confirmagao dos seus direitos,
que D. Jodo v novamente confirmou, pelo Alvara seguinte,

que transcrevg o dad® p@r sua

«Dom ]d r g ] v e P al e dos
Algarves dag > dal AT riciSe a Guiné
e da Conquista a mercioWgla Efhi cia e da
India etc. FaSse¥saber queliesta rta d@\Confir-

macdo virem que por parte da Abbadessa e Religiozas do
Mosteiro de Arouca da Ordem de S. Bernardo me foy apre-
zentado hum Alvara da Senhora Rainha da Gram Bretanha,
minha Tia, que santa gloria haja. como Regente destes Rey-
nos, na auzencia da Corte de EIRey meu Senhor e Pay cuja
alma Deos haja, por ella asignado e passado pella Chancela-
ria de que o treslado he o seguinte: Eu a Rainha da Gram
Bretanha Infanta de Portugal como Regente destes Reynos
na auzencia da Corte ¢o Senhor Rey Dom Pedro meu Irmao;
fasso saber aos que este Alvara virem que havendo respeito
a me reprezentarem a Madre Abbadessa e mais Relligiozas
do Real Mosteiro de Arouca que ellas e seu Mosteyro heram
senhorio da villa de Estarreja, e nella lhe pertencia a jurisdi-
¢do civel e crime, e apresentacam do Juiz ordinario e mais
officios de Justica por Doagam dos Senhores Reys deste
Reino e nessa posse se tinham concervado athé o presente
entanto que alcangando o Conde de Santiago Doagao da’
mesma villa e sua jurisdicam ellas supplicantes se oppuze-
ram e correo hum largo pleyto no Juizo da Coroa e por
ultima sentenca se julgou absolutamente por nulla a Doacam
do dito Conde e que as supplicantes pertencia toda a juris-
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dicam e data de officios e porque quando aquella villa lhe
fora dada e a sua jurisdigam, o Juiz ordinario o hera junta-
mente dos orphaons e 0 scu escrivdo o do judicial e que
dipois crecendo os moradores se ceparara e desunira a juris-
dicam do dito Juiz creando-se juiz e escrivim dos orphaons
ceparado como tambem se crearam 0s officios de destribuhi-
dor enquiridor e contador o que tudo servia o Juiz ordina-
rio, o que supposto poderia haver duvida se pertencia a
Corda ou aos mesmos donatarios a data dos officios por serem
creados de novo ahinda que o estillo do Reyno tinha com-
posto a contenda de sorte que tem secado a contorvercia com
tudo queriam nova declaragcam para que se lhe nam fizesse
embaraco algum pedindo-me lhes fizesse mercé declarar que
a ellas supplicantes pertencia a data e provimento dos ditos.
officios sem embargo de serem creados de novo dipois da
morte das pessoas em quem foram creados como donatarias
que sam da dita villa e toda sua jurisdicam e data de officios
e visto seu requerimento em que foy ouvido o procurador
da Corda e o que constou por informagam do Provedor da
Comarca de Esguevra. Hey por bem declarar que em vir-
tude das suas doacgoins e sentencas que sobre ellas se tem
tomadopgpertengg as pligande jastissa.a

ma

conhec st

inteira c@m 5 -
direytofique e

durar mais de hum anno sem ¢€

g ,
segundo Tittolo quarenta em contrario. Bras de Oliveyra
a fes em Lisboa a vinte e hum de julho de mil setecentos €
quatro. Francisco Galvam o fes escrever — rRAINHA — Pedin-
do-me a dita Abbadessa e Relligioszas do Mosteyro de Arouca
lhes fizesse mercé confirmar o dita Alvara asima tresladado;
e visto seu requerimento a que nam teve duvida 0 Procura-
dor da minha Coroa sendo ouvido e por folgar de fazer graca
e mercé 4s ditas Relligiozas e por bem de lhes confirmar
como por esta carta confirmo e hey por confirmado o Alvara
nella incorporado declarando que a ellas lhes pertence por
justica a data dos officios de que no dito Alvara se fas men-
cam; pello que mando a todas as justissas officiais e pessoas
a que esta minha carta de confirmacam for aprezentada e 0
conhecimento della pertencer a cumpram e guardem e fas-
sam inteyramente cumprir e guardar como nella se contem
a qual por firmeza de tudo lhes mandey passar por asignada
e sellada com o meu sello de chumbo pendente e se rezistara
nos livros da correicam da cabeca da comarca € nos da
camara da dita villa de Estarreja e se asentara nos das mer-
cés que fasso e pagaram os novos direytos que deverem na
forma das minhas ordens. Dada na cidade de Lisboa aos
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vinte e sete de julho Thomas da Silva a fes anno do nasci-
mento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil sette centos e
nove. Pagou-se de feytio cinco tostoins Francisco (Galvao
a fes escrever — EL REY — Confirmagam do Alvara nesta Carta
Tresladado 4 Abbadessa e Relligiozas do Mosteyro de Arouca
da Ordem de Sao Bernardo donatarias da villa de Estarreja
por que Vossa Magestade ha por bem fazer-lhes mercé de
declarar que a ellas lhes pertence de justissa em virtude das
suas doacoins sentencas a data dos officios contheudos no
Alvara pella manejra que nelle e nesta carta se fas mencam;
Para Vossa Magestade ver por resolugam de Sua Magestade
de dezanove de julho de mil sette «centos e nove em con-
sulta do Dezembargo do Passo — Joze Galvam de Lacerda —
Manoel Carneyro de Sia— Manoel Lopes de Oliveyra chan-
celer mor — Lugar do sello: — Fica asentada esta Carta nos
livros das mercés e posto verba no Registo do Alvara nella
incorporado e pagou sette centos € trinta. Lisboa dezaseis
de Agosto de mil sette centos e nove. — Amaro Nogueyra
de Andrade—rezistada na Chancellaria Mor da Corte e Reyno
no livro das confirmagoins a folhas cento e settenta e quatro
verso. Lisboa vinte e dois de agosto de mil sette centos @
nove—Thomas Ferrega Barreto—Pagou tres mil e seis cen-

tos reis aos dificiais ol o cord@F™d@aus il e n reis a ao
escrivdo das i o] to e secen is Lisboa
vinte e dois o8to | il ent g — [gno-
cencio Corres oura 0l hn sntas e/moventa e duas
verso do Li yme Recey tahd ovos Wireytos

ficam carregados ao Thizoureiro delles Aleyxo Botelho Fer-
reyra tres mil e seis centos reis. Lisboa vinte e dois de
agosto de mil settecentos e nove. Henrique Correa da Silva
—Aleyxo Botelho de Ferreeyra—A folhas duzentas e setenta
e huma verso do Livro primeiro do registo geral dos novos
direytos fica registado este. Lisboa vinte e dois de agosto
de mil sette centos e nove. Vieyra—Fica registado no Livro
da Camara a folhas oitenta e nove e em as seguintes em 0S
vinte e quatro de junho de mil sette centos ¢ des — Jodo de
Azevedo Varella e Cunha —.
~ Cumpra-se Estarreja e de julho desaseis de mil settecen-
tos e des — Rebello. Fica rezistada no livro da Chancelaria
desta Correigam a folhas cento e oitenta e oito a cento ¢
noventa e huma. Coimbra desoito de agosto de mil sette
centos e des — Gualter Ferreyra da Costa.» ()

Assim terminou mais uma das muitas questOes que as
freiras tiveram de sustentar em defesa dos seus direitos tan-
1as vezes reconhecidos pelos reis.

(1) Doc, da colecgdo do autor.
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COMO SE FEZ UM EMPRAZAMENTO

Filipe Valente da Fonseca e mulher, de Avanca, obti-
wveram da Abadessa do Mosteiro de Arouca, D. Catarina de
Meneses, em 11 de Agosto de 1644, um despacho ao seu
requerimento, para Frei Antonio Pimentel, seu procurador,
fazer apegacio e louvamento de certas propriedades; ndo
quis Filipe Valente a apegagio e louvamento feito por Frei
Anténio e sabendo que em 25 de Outubro do ano seguinte
havia elei¢do da nova abadessa, em 22 obtinha novo despa-
cho para a apegacido e louvamento ser cometido a Frei Simao
do Desterro, do Seteiro de Estarreja; este, logo a 235, dia da
eleicdo da nova abadessa, faz a apegacéao dando as terras as
seguintes confrontagdes: «uma tomadia de monte maninho,
nos limites de Canedo, que confronta do norte com a ponta
de Canedo, do sul com o caminho que vai de Pardilho para
a vila de Estarreja, voltando pelo caminho que vai para o
Bunheiro e aparta o dito Canedo de vessadas e do mar pela
banda da agua do mesmo Canedo», langando-lhe o foro de
sete alqueires de trigo e sete de centeio; em 26 ¢ ja com a

] ¢ {ei itura prazamento, mas dando
Nda escritura com
a a apegacao e
pois a tomadia
tem as ' : Qascente dentre
Laguas ate Pardilho para Estarreja, mil setecen as ¢ cincoenta
e sete varas (1.932,7 metros), e de comprido do mar de Laguas
até Pardilhd mil e trezentas e vinte varas e oito palmos
(1.453,76 metros) e do sul, de largo, seiscentas e quarenta
e quatro varas e cinco palmos (709,5 metros) e pelo meio de
nascente a poente setecentas e dez varas (781 metros) e de
largo duzentas e oitenta varas de cinco palmos (308 metros)».

Calculava a abadessa que esta tomadia devia produzir.
depois de fabricada, 1500 alqueires de pao meado e que o seu
foro devia ser de 400 alqueires meados de trigo e centeio (!).

Naquele tempo até os frades se vendiam!!!!

AS ALCUNHAS

A beira-mar teve sempre grande predilecgdo pelas alcu-
nhas, que muitas vezes serviam para melhor identificacao das
pessoas, pois na escritura de aforamento do «Casal de Jodo
Pires» de S. Pedro de Pardilhd, feita emn 12 de Julho de 1649,
sendo procurador do Mosteiro Frei Vicente da Coluna, apa-

(1) Doc. da colecsdo do autor.
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recem como possoeiros do Casal: André «o Martinha» e
mulher, dos Sedouros; Anténio Antdo e mulher, de Pardilho;
Francisco Lopes e mulher, da Formiga; Ambrdsio Jodo, das
Teixugueiras; Anténic Francisco «o Conde do Buinheiro»;
Joao André «o pequeno da Formiga»; Domingos «Deshu-
mano», da Igreja de Pardilh6; Domingos Fernandes «filho
da racha» e mulher, dos Sedouros; Maria Gongalves «a pas-
sara do monte da Murtosa»; Domingos Fernandes e mulher,
de Santa Luisa de Veiros; Afonso Anes e mulher, de Veiros;
Catarina André, viiva de André Fernandes, de Veiros; Matias
André «o pernas» e mulher, de Veiros; Mateus Lopes e Domin-
gos' Lopes, filhos que ficaram de Anténio Lopes e mulheres,
do Buinheiro; Manuel Antdo e mulher, de Veiros da Igreja;
Anténio Gongalves «o cangado» e mulher, de Pardilh6 e Gon-
calo Lopes e mulher, da Formiga (*).

ABADESSAS

. Os abadessados eram perpétuos e a ultima abadessa per-
pétuna do Mosteiro de Arouca foi D. Grimonela da Silva,
assim chamada por Frei Fortunato de S. Boaventura, mas
numa escritura celebrada em 1577 com Duarte de Lemos,

Senhor da : : efd da va; faleceu
em 1597 se e a mova dessa trie-
nal, D. Isab dessados os foram
extintos por ) g :

RENDIMENTO DO COUTO

- {1
-Os rendimentos do Couto de Antud e Avanca, em 1797,
constam do seguinte documento: .
40O Mosteiro hé Senhor Donatario do Concelho e Villa
d’Estarreja, Comarca d’Aveiro, Bispado do Porto, e como tal
‘nelle pessue as propriedades foros e Direitos Reais seguintes

Propried.” em ambos os Dominios
Duas Cercas junto 4s Cazas da Rezidencia e

Celleiro da dita Villa d’Estarreja § poderdo render
de milho livies da Cultura huns annos por outros

50 alq” de milho a 180 soma nove mil reis 9$000
‘De vinho-livres de cultura quarenta almudes ‘

a 160 rs soma seis mil e quatro centos rs 68400

. ‘ | ~ Soma 158400

(!) Doc. da coleccdo do autor.
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Lauda retro 158400
As praias dos Sedouros poderdo render de
milho liquido 50 alqueires a 180 nove mil reis 9$000
A Barca do Chegado rende huns annos pelos
outros des mil reis . 10§000
Portages
O Direito Real das Portages rende hum anno
p. outro vinte mil rs. 20§c00
Oitavos

O Rendimento da Renda dos 8" como incer-

tos combinados os precos dos Arrendamentos e

feita huma mediania hé de quatro contos e oito

centos mil reis 4.8008000
O Rendimento das Rezervas das Cevadas

dos 8" hé huns annos p. outros 200 alq. a 180

trinta & seis il feis Rl 368000
. 360 qui Aa-

renta e tres mil duzentos e quarenta rs 5438240

De pam segunda 1923 alqr™ a 180 somio tre- '
zentos quarenta e seis mil sento e quar.™ 3468140
Galinhas 275 a 120 somdo trinta e tres mil reis 338000
Frangos 103 a 20 rs somio dois mil e sessenta 2§obo
Capoes 3 a 120 rs somdo trezentos e sessentars 8360
Fejoes 40 alq™ a 240 nove mil e seis centos rs 98600
5.8244800

Somao as Rendas possuidas em virtude
da Doagdo Regia d'Estarreja cinco contos oito
centos e vinte e quatro mil e outo centos rs.

D. Caetana da Cunha Monis de Mello D. Abb* Donataria
D. Josefa de Almeida Carvalhais Prioreza

D. Marianna Leite Pr* de Berredo Subprioreza

D. Clara Derfina Pinto de Lacerda ExAbbad*

D. Anna Ignagia Cerqueira ExAbbad®

D. Anna Izabel de Souza ExAbbad*

D. Roza Clara Pinto de Lacerda Deputada
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D. Bernarda Belleza Deputada
D. Ignacia Belleza Deputada
D. Luiza Libania Ritta Vahia Deputada (!)

Se actualizarmos a moeda, verificamos que o Couto de
Antua e Avanca renderia hoje cerca de mil e quinhentos
contos.

Em 1849 o Padre Procurador, Joaquim José de Azevedo,
deu comissdo a Joao Caetano da Cunha, de Pardelhas, para
arrendar a Barca do porto chamado do Chegado; este fez o
arrendamento a Domingos José de Oliveira, de Pardelhas e
a Antdnio José de Oliveira Canelao, da Murtosa, por quinze
mil reis anuais (%).

Por Portaria de 4 de Fevereiro de 1846 a Abadzssa e mais
religiosas foram autorizadas a vender umas leiras de juncais
em Sedouros de Bunheiro.

EXTINCAO DOS FOROS

D. Pedro, sitiado no Porto, anunciou o célebre decreto
de 13 de Agosto de 1832, mas s6 publicado em 34, que «teve
em vista levar adiante a empresa da liberdade, e que o

és ino inteiro
- g 1
a
extinguindo™s n @s 4o rige

q
doados pelos reis ou pelos donatarios da coroa; a Carta de
Lei de 22 de Junho de 1846 declara subsistente a extincao,
ja decretada, de todos os foros impostos por cartas de foral,
de couto ou honras.

Depois de publicado o decreto de 13 de Agosto, os forei-
ros deixaram de pagar os seus foros: como se estava., num
periodo politico muito incerto e as freiras de Arouca se tives-
sem manifestado abertamente a favor de D. Miguel, parti-
cularmente quando da prisao de Frei Simao de Vasconcelos,
um dos fusilados de Viseu, na Ribeira de Rocas da freguesia
de Moldes, pelo capitdo-mor de Arouca, que O fez entrar na
vila ao som festivo dos sinos do mosteiro, estando as grades
repletas de freiras, sendo histérico o seu gesto de desprezo,
A noite colocaram luminarias nas janelas.

Comegam a correr mal os tempos para as freiras; para
poderem viver, comegam por pedir ao Cofre da Rainha

(1) Doc. da colecgdo do autor.
(2) Doc. da coleccdo do autor.
(3) Alegagdes de Dr. Vitorino de Almeida.
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Santa Mafalda as quantias de que necessitam, ja desfalcado
de 3.100§000 reis, emprestados ao Dom Abade do Real Mos-
teiro de Santa Maria de Salzedas, Frei Hipdlito da Cunha,
deixando as freiras escrito «este dinheiro estd a juros em
S. Jodio de Tarouca e tem mais cem mil reis  sam da Con-
fraria do Santissimo: todo este dinheiro passou p* o Most®
de Salzedas pellos mesmos juros de tres por Cento, pouco
antes de entrar D. Pedro no Porto; desfizerao o Most’ e os
Santos ficardo sem o dinheiro q nos ndo derdo nem hum rial,
apezar das diligencias q se fizerao p* o conseguir» (1); esgotado
o Cofre passaram a vender as pecas de ourivesaria, cOmo o
célebre calice da Rainha Santa, oferecido pela Abadessa
D. Melicia de Melo e adquirido pela Santa Casa da Miseri-
cérdia do Porto, talvez para pagamento de 4.8cogooo'reis que
ela emprestou ao Mosteiro, por escritura lavrada nas suas
notas em 13 de Julho de 1792, por ter sido autorizado a con-
trair um empréstimo de 25.000 cruzados, para as festas da
Beatificagio da Serva de Deus Mafalda, pelo Aviso de 15 de
Dezembro de 1791 (?); venderam também a chamada Ban-
queta da Rainha S8anta, em prata, com uma cruz, seis’ casti-
cais e doze vasos, comprada nos anos de 1803 e 18ch por

9 amdene80 gontoss como prova da
i inte documento:
Rainha Santa:e
sio em que.ela

Esta situagao pode e deve ser comparada com aquela que
ALEXANDRE HERCULANO encontrou em Lorviao 'e que deu ori-
gem a célebre carta.

S6 por alturas de 1850, passada a borrasca politica, é que
as freiras comegaram a intentar acgdes contra Os seus foreiros,
que levaram a melhor, pois as freiras iam perdendo as causas.

A ULTIMA QUESTAO DE PROPRIEDADE

A tltima questao de propriedade intentada pelas freiras
de Arouca no seu Couto de Antud e Avanca deve ser a que
teve origem no requerimento seguinte: «Diz Donna Abba-
dessa e mais Religiozas do Real Mosteiro de Arouca, que
sendo Senhoras e Pessuidoras de huas propriedades de Ter-
rado, onde hoje se costuma fazer o Mercado denominado o

_de Santo Amaro, hum vezinho e confinante das mesmas por

(1) Livro Mestre do Cofre dos Santos do Real Mosteiro de Arouca.
(2) Doc. da coleccdo do autor.
(3) Doc, da colecgdo do autor.
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nome Francisco da Silva do m° lugar se tem ndo s¢ alargado,
sobre as propriedades das suplicantes, mas ath¢ na mesma
constituindo rigueiras, ou fossas e tirado torroens ou prezas,
para a reedificagdo e tapagem, da sua J contigua tem, as
suplicantes querem tentar contra o dito Franc™ da 5% e Sua
Mulher Perpetua Roza as Accoens a que se julgarem com
direito mas pertendem antes disso chamalo a este Juizo de
Paz p* 0  Pedem a V. S* se sirva mandar noteficar aos dois
suplicados Marido e Mulher destinando-lhe Lugar dia e hora
p* comparecerem perante V. S*— Estarreja 17 de abril de 1850
Como Procurador: Joaquim Calisto da Cunha Couto e Mello.
Citem-se p* o dia 20 do corr* pelas 10 horas da manham nos
Passos do Conc® desta V*, Salreo 17 de Abril de 1850— Ban-
deira».

O Juiz de Paz Doutor José Maria Bandeira fez-se subs-
tituir pelo Doutor Antonio Maria Themudo e em 24 de Abril
se conciliaram da maneira seguinte: que visto achar-se no
fundo da propriedade das Religiosas, entre a esquina do
valado da propriedade de Anténio da Silva Nunes e a pro-
priedade dos réus, um marco, que por convengao do reu e
Anténio da Silva Nunes ali foi metido para dividir ao meio

do valado do ffnesmo
a propriedade @
medicdo para
e al se cravag
dois palmos € ma
se lancaria uma linha recta em direccdo de um sobreiro
grande que fica para o lado do Nascente, cujo sobreiro hoje
serve de pegdo ou esteio da portada do carro da proprie-
dade .dos réus e que entre este sobreiro e o marco, que fica
servindo de ponto fixo, se cravassem dois ou trés que ser-
viriam de linha de divisdo; que tudo o que ficasse para o lado
Sul dos marcos, pertenceria as Religiosas e eles réus ficariam
obrigadds a langar abaixo e a por tudo chao como se achava
o terrado das freiras, até ao Natal do corrente ano (1).

"Em 28 de Maio de 1834 eram extintos os conventos, de.
que havia 280 de frades e 130 de freiras (2), terminando assim
todos os privilégios que usufruiram durante séculos.

(1) Dorl. da coleccdo do autor.
(2) Qcidente, vol. X111, 1941, (i
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AVALIACAO DAS PROPRIEDADES

Pela Carta de Lei de 20 de Junbo de 1857 foi o governo
autorizado a mandar proceder «a feitura, reforma e com-
plemento dos inventarios de todos os bens, direitos e obri-
gacOes das casas religiosas do sexo feminino do continente
e ilhas adjacentes», sendo, para o Mosteiro de Arouca,
nomeado Comissario Presidente da comissao que havia de
fazer o inventario, o Padre Joaguim Soares Valente, abade
da freguesia de S. Miguel de Urré.

Para cumprimento da Carta de Lei foi enviado ao Admi-
nistrador do concelho de Estarreja o seguinte oficio: «Admi-
nistracdo do Concelho de Arouca— Numero cento e quarenta
e seis — Illustrissimo Senhor — Em cumprimento do que foi
exigido pelo Reverendo Commissario Presidente da inven-
tariacio do Mosteiro d'esta Villa, em officio de hoje, rogo
a Vossa Senhoria, que se sirva mandar proceder a avaliacao
dos bens situados n’esse Concelho, pertencentes a0 mesmo
Mosteiro, constantes da relagio inclusa, servindo-se Vossa
Senhoria para esse fim nomear e ajuramentar o0s Louvados

preciz@s, devalvend apetente Louvacdo. Outrosim
rogo pssa poehlb ra idecla o valor que tem
nesse 1 ergs m nados na mesma

Fevereiro de
mil oito centos cincoenta e nove — dministrador do Con-
celho — Antonio Augusto Pinto de Magalhaens.

RiLacio das propriedades sitas no Concelho de Estar-
reja, que hdo-de ser vallorizadas com a declaragdo do que
produzem, e confrontadas pelo Nascente, poente, norte, € Sul,
cujas propriedades estao arrendadas pelo Mosteiro d'Arouca:
A casa sita na praga de Estarreja arrendada a Joze Joaquim
Pinto d'Azevedo— A casa sita na mesma praga de Estarreja,
arrendada para o agougue—O Celleiro e terrado de Pardilho
— O Celleiro e terrado de Bunheiro— A casa sita na Praca
de Estarreja, arrendada a Joaquim X416 — A terra de Louroza
sita.no Bunheiro —um terrado com pinhal sito na Agra d Es-
tarreja—um pinhal sito na Povoa d’Estarreja— um pinhal
sito na Breja d'Estarreja—um pinhal sito na Arrotinha d'Es-
tarreja— A Doca do Barco sita no Esteiro d'Estarreja—Uma
casa nobre com seu quintal, casa de Celleiro e Adega, e um
pinhal sito na Villa d'Estarrejax.

O Administrador do Concelho de Estarreja, Dr. Domin-
gos Manuel Estévdo Pires, nomeou para as diversas louva-
¢oes os seguintes individuos, servindo o terceiro para O caso
de empate: Manuel Marques Traqueia, Manuel Tavares de
Carvalho e Francisco Dias Afonso, todos de Estarreja, para
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a louvacdo dos prédios rusticos, situados na mesma vila €
respectiva freguesia; Jodo da Silva Moutela, Francisco da
Silva Viana e Manuel Rodrigues da Mata, o primeiro de
Salreu e os outros de Estarreja, para a louvacido dos prédios
urbanos, sitos na vila; Francisco Anténio Lopes Esteves,
Manuel Nunes da Silva e Manuel Ferreira Valente, para a
louvacao dos prédios rusticos sitos em Pardilhé; Joaquim
Domingues da Silva, Anténio Magdaleno e Manuel Martins
dos Santos, da freguesia de Pardilhd, para a louvagdo dos
prédios urbanos ai sitos; José da Silva Gravato, Domingos
Fernandes Penela e Marcelino José Peneiras, do Bunheiro,
para a louvacdo dos prédios ruasticos; Domingos Nunes,
Anténio José Rilho e José Anténio Magdaleno, da mesma
freguesia, para a louvagdo dos prédios urbanos ai sitos; ter-
minadas as louvagdos lavraram um

AUTO DE DECLARACAO E LOUVACAO

«Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo
.de mil oitocentos e cincoenta e nove, aos desasseis dias do
mez de Margo do dito a esta Vi 'Estarreja e Secre-

Domingos
comparecera
-de Biduido ¢
ravao o segu

N°1 Que avaluarido a Quinta com suas arvo-

res de fructo, que confina pelo Norte com os her-

deiros de Caetano Joze Dias, e outros possuidores;

Sul com Dona Anna de Mello Brandio e outros

possuidores; Nascente com o Caminho; Poente

com a Praga desta Villa, na quantia dum conto

quatrocentos setenta e tres mil quinhentos noventa

e cinco reis. 1.4738595
N° 2 Que avaluardo mais um pinhal sito

nesta Villa, que confina pelo Nascente com o

caminho publico; Poente com o caminho que

vai para Avanca; Sul com outro caminho travesso;

e Norte com os herdeiros de Antonio Caetano

Marques, desta Villa, na quantia de cento e oitenta

mil reis. 1808000
N° 3 Que avaluardo mais um terrado de

pinhal, sito na Povoa de Baixo, que confina do

Nascente e Sul com o Padre Possidonio, da

Quinta da Caneira; Poente com herdeiros de

Antonio Garete; Norte com Manoel Jose d Oli-
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veira, de Veiros, na quantia de vinte e seis mil
novecentos e dez reis.

N° 4 Que avaluardo mais um pinhal sito na
Povoa de Cima, que confina do Nascente com 0
Caminho publico; Poente e Sul com os herdeiros
de Jose Marques Dana; Norte com 0O caminho
travesso, na quantia de cincoenta mil reis.

N° 5 Que avaluarao mais um pinhal sito na
Arrotinha que confina do Norte com o caminho
publico; Sul com varios possuidores; Nascente
com outro caminho publico; Poente com uma
Serviddo, na quantia de cento e oitenta seis mil
e tresentos e setenta reis.

N° 6 Que avaluarao mais um terrado de
pinhal sito na Breja nova, que confina do Nas-
cente com a Levada do Capitulo, Poente com 0s
herdeiros de Manoel da Silva Arrojado, e outros;
Norte com os herdeiros de Marcal Teixeira, d'esta
Villa; Sul com um caminho travesso, na quantia
de quarenta e seis mil tresentos e vinte reis.

N° 7 Que avaluardo mais uma folca sita no

predios urbanos desta mesma freguesia retro men-
cionada, e tambem no fim deste auto assignados,
e declarardo o seguinte: & .

N° 8 Que avaluardo as causas pertencentes
ao Mosteiro de Arouca, sitas na Praga desta Villa,
que por bem conhecidas se ndo confrontio a saber:
as casas arrendadas a Jose Joagquim Pinto d'Aze-
vedo, na quantia de quatrocentos cincoentamilreis.

N° g A —casa arrendada ao Juiz de Direito

desta Comarca, e a Jose d'Oliveira Rodrigues,.

na quantia de um conto de reis. ‘
N° 10 —a casa arrendada a Antonio Jose Car-

doso, e a casa do acougue na quantia de duzentos.

mil reis.

Em seguida comparecerao os.Louvados dos
predios rusticos da freguesia de Pardilh6, no fim
dest%auto assignados e declararao o seguinte:

° 11 — Que avaluardo todo o terreno do Cel-
leiro, envolvedouros e aido ahi situados no lugar
da Estrada, que parte do Nascente com Antonio
d’Oliveira e Silva; Poente com Manoel da Silva

a Villaga fina peloghorte

268010

508000

1868370

46$ 320

4$000-

4508000
1,0008000

2008000

Saleiro, Norte e parte do poente com.0 caminho
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publico; Sul com Antonio d'Oliveira e Silva, do

Bunheiro, na quantia de cento e dez mil reis. 1104000
N° 12 —E logo pelos Louvados dos predios

urbanos da mencionada freguesia, tambem no fim

deste auto assignados foi declarado, que tinhdo

avaluado toda a obra que se acha no terreno acima

indicado na quantia de cento e quinze mil reis. 115%000
N° 13— E sendo tambem presentes os Louva-

dos dos predios rusticos igualmente abaixo

assignados, da freguesia do Bunheiro declarao o

seguinte: que tinhdo avaluado todo o terreno per-

tencente ao Celleiro, sito nos Sedouros do

Bunheiro, que parte do Norte com Manoel Affonso

Cirne, e Francisco Peneiras e outros; Sul com 0s

Silvas d’ahi; Nascente com o mesmo; Poente com

o Caminho, na quantia de dusentos e sessenta

mil reis 2608000
N° 14— E logo pelos Louvados dos predios

urbanos da mesma freguesia, retro mencionada

foi declarado, que tinhdo avaluado tudo na quan-

tia de tresentos mil reis. 3008000
Que n3

attd
: hao/a
que recebidO :

trador faser o presente auto de declaragdo e Louvagdo, que
wvai assignar com os Louvados depois de lido por mim Anto-
nio Jose dos Santos Junior, que o escrevi e assignei.

dos, que os
do milho, e
.0s pinhais

aa) Dom.% M. Estevdo Pires
Manoel Marques Traquea
Manoel Tavares de Carvalho
Francisco ¢ Dias Affonso
Joao da S.* Moutella
Francisco da cilva Vianna
Manoel “f Rodrigues da Matta
Fran.c® Ant.° Lopes Esteves
Manoel Ferreira Vallente
Manoel Nunes da Silva
Ioaquim Domingues e Silva
Antonio ¢ Magdaleno
Manoel % Martins dos Santos
Jose da Silva Gravato
Domingos Fernades Ruella
Marcellino 5 Jose Peneiras
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Domingos Nunes

Antonio Jose Rilho

Jozé Antonio.

Antonio Jose dos Santos Junior

(Do Arquivo Histérico do Ministerio das Finan-
cas — Instituigdes religiosas — CONVENTOS DE
FREIRAS, (SANTA MARIA, DE AROUCA) CAIXA N° 4,
Documento n° 2).

Variante do FORAL

De cada Foral eram feitos trés exemplares, um para a
Camara, outro para o donatario, quando o havia, e 0 terceiro-
para ser depositado na Torre do Tombo, mas nem sempre
eram iguais como ji o fez sentir o Dr. Rocua MaDpaiL (1.

A introducdo do Foral ja publicado (?) ¢ diferente da do
Foral existente no arquivo do Mosteiro, em Estarreja, como:
consta da seguinte certiddo junta a um processo de cobranca
de foros, em que eram autoras a D. Abadessa e mais Reli-
giosas do Governo do Mosteiro de Arouca e réus Manuel

odo de Ama-

da Costd Mortaguale mulh ardd Ma s da Costa, do
lugar dofE%e fregtiesia rreja:

E bser va d gspachgire
ral Corrgs alvo dq DS 0 os Reaes em

esta Villa'@ cjae to ho poMProvisdo do
Real Mosteiro de Arouca Senhor Donatario desta Villa e de
outras mais etc. Certefico eu Domingos Marques da Silva
Escrivao de hum dos officios do Geral desta mesma Villa e
termo em como pelo Reverendo Padre Procurador do Real
Mosteiro de Arouca assistente na rezidencia da quinta do
mesmo Mosteiro, sita nesta Villa, e da mesma e suas rendas
Administrador me foi apresentado um livro encadernado
em pasta, que contem os Forais da Comarca da Estrema-
dura no qual a folhas tres se acha o Foral deste concelho
de Estarreja, de que antigamente era cabeca Antoaa, cujo
theor he o seguinte: Foral do lugar e Concelho de Antoaa
do Mosteiro de Arouca Dado pelas Inquirigdes. Dom
Manoel por Graca de Deos Rei de Portugal e dos Algar-
ves daquem e d’Alem Mar em Africa, Senhor de Guine e da
Conquista Navegacio Comercio de Ethiopia Arabia Persia
e India etc. A quantos esta nossa carta de Foral dado ao
lugar e concelho de Antoad, do Mosteiro de Arouca, virem

(1) Arquivo do Distrito de Averro, N2 32,
(%) Arguivo do Distrito de Aveiro, N.° 37.
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fazemos saber que nos vendo como o officio de Rei ndo he
outra couza sendo reger bem e governar seus subditos, com
justica e egualdade, a qual ndo he somente dar a cada hum
o que for seu, mas ainda nao deixar acquerir nem levar nem
tomar a ninguem seniio o que a cada hum direitamente per-
tence e visto isso, mesmo como o Rei he obrigado pelo cargo
que tem nas couzas em que tambem seus Vassalos recebem
agravo e mal lhes tolherem e tirar posto que pelos damnifica-
dos requerido ndo seja, querendo nés satisfazer no que 0 nos
for possivel com o que somos obrigados vindo 4 nossa noticia
que assim na nossa cidade de Lisboa como em muitos luga-
res de nossos Reinos e Senhorios por serem os Foraes que

tinhdo de mui longos tempos e o nome das moedas intrincico
valor dellas se nao conheciao e por assim ndo poderem ser
entendidos, assim por muitos delles estarem em latim e outros
em lingoagem antiga e dezacostumada se levava e pagava por
elles 0 que verdadeiramente se nao devia pagar; e querendo
tudo remediar como com toda a clareza se faga, mandamos
trazer todos os foraes das Cidades, Villas e lugares de nossos
Reinos e as outras Escrituras e Tombos por que nossas ren-
das se arrecadavao e entregar em nossa Corte aos Doutor
Rei Botto do nosso Conselho e nosso Chanceller Mor e ao
Doutor Joao Bacenhamda Dezen = damos vir
com os ditos aes SCE autos que
em todos o0s e [dit ‘ icamente
tirar do mod« ANEir ) i s direi-
_tos e rendas 70 Bl : i
juntados para isso os Conselhos e assim as pessoas que 0s
taes direitos pagavao ou de nos tinhao para todos virem 4as
ditas Justificacoes e exame e para cada hum por sua parte
allegar o que quizesse, mandamos buscar nossos Tombos e
arrecadacdes antigas e em outras partes, onde nos pareceo
que alguma se poderia sobre este cazo achar que para decla-
racao dos ditos Foraes podesse aproveitar e assim mandamos
ver por direito algumas duvidas que nos parecerdo necessa-
rias se verem primeiramente 4 cerca dos ditos Foraes e direi-
tos reaes as quaes mandamos ver por todos os Dezembarga-
dores e letrados de ambas as nossas cazas da Suplicagao e do
Civel e as sobreditas duvidas forao por eles todos determi-
nadas e por nos approvadas por bem dos quaes todas as
pessoas de nossos Regnos que semelhantes direitos e couzas
levaviao, forao judicialmente ouvidos com nossos pPOVOS
perante o dito Chanceller Mo6r e Diogo Pinheiro Vigario de
Thomar e Administrador perpetuo do Mosteiro de Castro de
Villares e Joao Pires das Coberturas Cavalleiro da Ordem
de Avis e Commendador de Santa Maria da Villa na Villa
de Monte Mor o novo e de Siao Thiago de Alfayates, Dou-
tores in utroque jure e pelo Licenciado Rei da Gram do
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nosso Dezembargo e Dezembargador dos aggravos em 2
nossa caza da Suplicagdo e por elles fordo determinadas as
duvidas que em cada hum lugar e Foral havia por bem das
ditas determinacoes e por huma declaragao que mandamos
fazer 4 cerca da valia das moedas para a qual mandamos vir
de cada huma das comarcas de nossos Regnos um Procura-
dor por toda a Comarca 0s quaes Procuradores fordo juntos
em nossa corte e em nossa prezenca, prezentes alguns gran-
des de nossos Regnos e Prelados delles e com os do Nosso
Conselho e letrados determinamos 4 cerca das moedas o0 que
por ellas havia e haja de pagar, segundo na Lei que sobre
isso fizemos claramente he conteudo visto assim o Foral ver-
dadeiro e antigo do dito lugar e concelho dado pelas inque-
rissoes e visto os ditos exames deligencias e determinagoes
acima declaradas achamos que nossas rendas e direitos se devem
pagar e arrecadar no sobredito lugar e Concelho na forma
e maneira que neste Foral ao diante vai declarado, no qual
posto que algumas couzas VA0 em alguma maneira deferen-
c¢adas na paga dellas mesmas por respeito dos lugares donde
vem isto se fés por que por mui antigos tempos se achou
que sempre se assim arrecadarao no dito lugar e concelho
onhuma,_coptradi¢do sé como ao diante segue: Mos-

i880€ se continha mais

em 0 ofal i ( i istarreja que em
outro ( : 2 0 somente aqui
passei erfidan . i)l z entreguei ao
mesmo Reverendo inistrador, no

principio desta nomeado que abaixo assignou de como o
recebeo. Dada nesta Villa de Estarreja aos trinta dias do
mes de outubro de mil setecentos oitenta € nove annos € eu
Domingos Marques da Silva Escrivao que o sobscrevi e
assignel e concertei Domingos Marques da Silva consertada
por mim Escrivio Domingos Marques da Silva e comigo
Escrivdo Jodo Paes de Govia.»

MANUEL RODRIGUES SIMOES JUNIOR
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UMA POESIA RELATIVA AS
FESTAS DA POSSE DA CASA
E DUCADO DE AVEIRO
EM 1732

rei D. Jodo 11, no seu testamento de 29 de Setembro
de 1495, fez uma grande doagéao de senhorios entre os
i3 g ho bastardg, D. Jorge de

149 e Coim Mestre da
o el i m dade Esta doa-
- & 3 150
n0sda A CA el @ p,

Ordem de §
¢do foi conf
Transc
interessa.
«Nos de nosso moto proprio, certa sciencia, livre von-
tade, poder Real, e absoluto, temos por bem, e lhe fazemos
pura, e irrevogavel doagdo antre vivos valedoira deste dia
pera todo sempre da Villa de Monte mor o velho com todo
seu senhorio, e com a renda do pad e cousas do campo que
com as rendas da dita Villa andad em arrendamento € da
Villa de Penella com seu Termo com todos 0s bens que
El Rey D. Joad meu Bisavo comprou a Vasco Gil de pedroso,
e a Lourenceannes Caldeira, e a Rui de Sousa. E o Reguengo
de Campores, e o lugar de pereira com seu Reguengo, e a
terra, e Celeiro de Cegadais, e a terra e celeiro de Recardais,
e a terra de Crastovais e da Ponte dalmeara, e o lugar dabiul
com seu termo, e condeixa com seu limite, € 0 castelo e terra
da Louza, e o casal Dalvaro, e a Terra dalboster que sao em
Riba dagueda, e a Villa daveiro com suas leziras, e Ilhas de
dentro da foz, e as terras do Couto Davelans de Cima e de
ferreiros, e do Reguengo de Coartella, e Darcos, e 0s lugares
de ilhavo e villa do milho e os casais de S4, e o padroado
de Sam Salvador de Miranda dapar de Coimbra, resalvando
os padroados de S. Miguel e da Magdanella de Monte mor

. Manuel.
nos aqui
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o Velho e a igreja de pereira: as quais cousas todas lhe asi
damos pera todo sempre pera elle e seus filhos, e filhas e
netos e netas e todolos os outros herdeiros que dele descen-
derem per linha direita, ou transversal na forma que abaixo
nesta doagad sera declarado.»

A doacdo compreendia ainda: «todas as jurisdicoins de
Civel, e Crime mero e mistico imperio, asi e tad comprida-
mente como nos todo avemos e de direito e de feito deve-
mos aver, asim como elle todo milhor, e mais compridamente
pode e deve aver Resalvando peranosa Correigad e alcadas...».

D. Jodo de Lencastre (1501-1571), filho deste D. Jorge,
herdou o senhorio de Aveiro e foi o primeiro duque de
Aveiro, tendo-lhe sido concedido este titulo por D. Jodo 111
para si e seus herdeiros, em 1 de Janeiro de 1547, segundo
diz D. ANTONIO CAETANO DE SoUsa nas suas Memdrias His-
téricas e Genealdgicas dos Grandes de Portugal.

Na Casa e Ducado de Aveiro sucederam a D. Jodo de
Lencastre seu filho D. Jorge de Lencastre, que faleceu em 1578
na batalha de Alcicer Quivir; D. Juliana de Lencastre, filha
deste D. Jodo; D. Alvaro de Lencasire, tio e marido de

D. Juliapa; asimundo_de Lencastre, neto dos ditos
3 nliana; ro de castre, tio de

Maria alipe encastre, Car-

ai . Gabriel de

' a deVGuadal seu marido

edd; e ! ascarenhas,

parente dos anteriores, que foi o nono e ultimo duque de
Aveiro, executado no reinado de D. José em 13 de Janeiro
de 1759, por estar implicado no atentado contra a vida deste
monarca. Por este motivo foi confiscada a Casa de Aveiro
e extinto para sempre o ducado de Aveiro.

O duque D. Raimundo, filho de D. Jorge, primeiro duque
de Torres Novas, foi processado em Portugal por ter entrado
ao servico de Castela contra Portugal, e foi sentenciado
em 1663 a ser degolado em estdtua e a serem-lhe confiscados
os bens que tinha em Portugal e que afinal, por sentenca,
vieram a posse de D. Pedro de Lencastre.

Em Castela foi D. Raimundo grande senhor; e assim foi
duque de Maqueda, marqués de Montemaior e de Elche, etc.

Faleceu em Cadiz, no dia 5 de Novembro de 1666, sem
sucessao.

D. Maria de Guadalupe em 1660 tinha sido obrigada a ir
viver para Espanha com sua mae D. Ana Manrique de Car-
denas, duquesa de Torres Novas, em virtude do caso de seu
irmdo D. Raimundo. Tendo este falecido em 1606, D. Maria
de Guadalupe entrou na posse dos Estados que a ele per-
tenciam em Castela, e assim ficou sendo duquesa de Maqueda,
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Ciudad Real, marquesa de Elche, senhora do Adiantamento
de Granada, e de muitas terras. .

Pretendeu também haver o ducado e Estados da Casa de
Aveiro agora na posse de seu tio D. Pedro de Lencastre.
Para isso, logo que em 1668 se celebrou o tratado de paz
enire Portugal e Castela, D. Maria de Guadalupe intentou
em Portugal ac¢do contra seu tio, vindo a causa a ser sen-
tenciada a favor dela, a 20 de Outubro de 1679.

A sentenca foi embargada em 1681 pelos opoentes, mas
veio a ser confirmada, pelo que D. Maria de Guadalupe ficou
sendo duquesa de Aveiro e senhora da Casa de Aveiro.
Todavia, por ter casado com um fidalgo de Castela e aqui
residir, ndo podia tomar posse de Casa e ducado de Aveiro,
sem primeiramente voltar para Portugal e aqui assentar o seu
domicilio e prestar vassalagem ao rei de Portugal, D. Pedro 11.
Nio tendo, porém, feito isto, por a tal se opor O seu marido,
a Casa de Aveiro e Hstados ficaram em administraciao da
Coroa portuguesa. *

D. Maria de Guadalupe era filha de D. Jorge de Len-
castre, primeiro duque de Torres Novas, e de sua mulher
D. Ana Manrique de Cardenas, dama da rainha D. Isabel,
primeira mulher do rei D. Filipe 1v de Espanha.

Nasceu em Portugalmpo Pacopde eitd@, no

Casou en :
6.° dugque de
terras, nascid
dos antiquissigh

No contrato matrimonial feito em 17 de Agosto de 1665
foi estipulado que se ela viesse a herdar a Casa e ducado de
Aveiro e seu marido a Casa e ducado de Arcos em Espanha,
estas duas casas e titulos ficariam sempre separados, & por
isso, se eles tivessem dois filhos, o mais velho escolheria
a Casa em que quisesse viver, e o segundo ficaria com a
outra Casa, e que de futuro nunca as duas Casas se poderiam
juntar.

Do matrimoénio de D. Maria de Guadalupe com D. Manuel
Ponce de Ledo resultaram trés filhos, todos de nacionalidade
espanhola, a saber:

ano de 1630.

20, depois
e muitas
endente

1. D. Joaquim Ponce de Ledo, nascido em 22 de Julho
de 1666, que veio a ser o 7.° duque de Arcos.
5. D. Gabriel de Lencastre Ponce de Ledo e Cardenas,
nascido em g de Agosto de 1667, e que veio a ser
o 8.° duque de Aveiro.
D. Isabel Zacarias Ponce de Ledo.

LeS]

Por morte de D. Maauel Ponce de Leao por volta do
ano 1692, o filho primogénito D. Joaquim optou pelo ducado
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e Estado da Casa dos Arcos em Espanha, e por isso ficaram
o ducado e Estados da Casa de Aveiro reservados para
D. Gabriel de Lencastre, mas em posse da mie,

Como esta ndo podia vir residir em Portugal para entrar
na posse da Casa e ducado de Aveiro, fez cessdo destes ao
filho D. Gabriel, a 14 de Maio de 1692.

Entretanto, o rei Carlos 11 de Espanha dispensava a
D. Gabriel de Lencastre notavel protecgao. Fé-lo Grande
de Espanha, duque de Banhos e deu-lhe as comendas de
Carrion ¢ Calatrava-a-Velha na ordem de Calatrava.

D. AxTONIo CAETANO DE Sousa assim nos fala de D. Gabriel
de Lencastre:

«Foy creado pela sabia direcgdo de sua esclarecida may,
e seguindo proveitosos dictames, se ornou de todas aquellas
virtades, dignas de o fazerem recommendavel entre 0s seus
excelsos progenitores, aplicando-se a licgao dos livros, e
estudo das belas letras, e depois a Historia Ecclesiastica,
e profana, e se instruhio tambem em algumas partes da
Mathematica; de sorte, que adquirio huma erudigao estima-
vel, fazendo-se mais distincta com o uso das linguas Latina,
Portugueza, Hespanhola, Franceza, e Italiana, que com pro-

ez algumpas Campanhas no Exer-
res, na Corte de

matrimonial e
¢ ssou a Portu-
gal a litigar o ducado e Estado de Aveiro com 0s opoentes.
Para abreviar o pleito, D. Jodo v decretou em g de Agosto

de 1718 que dentro de nove meses ele fosse sentenciado.

Este foi resolvido favoravelmente para D. Gabriel de
Lencastre por sentenca de 22 de Fevereiro de 1720, mas esta
foi embargada pelos opoentes que eram:

D. Maria de Lencastre, marquesa de Unhao e camareira-
-mor; D. Martinho Mascarenhas, marqués de Gouveia e mor-
domo-mor: D. Pedro de Lencastre, conde de Vila Nova e
comendador-mor de Aviz; e D. Rodrigo de Lencastre, comen-
dador de Coruche e claveiro da dita Ordem. A sentenga
foi confirmada no Juizo da Coroa do Ducado e Estado da
Casa de Aveiro a 10 de Novembro de 1724.

Os opoentes pediram ainda revisao da sentenga que lhes
foi negada pelo Supremo Tribunal do Desembargo do Paco,
em 22 de Marco de 1729.

(1) D. Anr. Cagtano bk Sousa, Hist, Geneal. da Casa Real Portu-
guesa, tomo XI, pag. 175, Lisboa, MpocxLy.
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Assim ficou definitivamente sentenciada a Casa e ducado
de Aveiro a favor de D. Gabriel de Lencastre.

Este chega a Corte portuguesa no dia 16 de Fevereiro
de 1732, vindo de Madrid, a fim de tratar da sua nova situa-
¢io. E assim, a 2 de Maio do dito ano presta vassalagem
nas maos do rei D. Joao v, depois do que, por decreto real
de 27 de Maio, se lhe mandou dar posse de todos os bens,
terras, rendas, e direitos que se contém nas doagdes da dita
Casa, e assim ficou:

Duque de Aveiro por carta passada a 2 de Junho de 1732,
marqués de Torres Novas, senhor das vilas de Montemor-
-o-Velho, Aveiro, Torres Novas, Penela, Abiul, Lousa, Sega-

dies, Recardaes, Brunhido, Casal de Alvaro, Pereira e outras
terras, alcaide-mor da cidade de Coimbra, da vila de Setubal,
Barreiro, Arrabida, Samora Correia, Torrao, Ferreira, Cas-
tro-Verde, Aljustrel, Arruda, Sant'lago de Cacém. Sines, e
sucedendo em todas as mais prerrogativas e privilégios que
tiveram os seus predecessores, com um grande padroado-de
cios de Justica e Fa tacao de Quvidores nas
suas terras, pdfa o qu :

Sé resta
numerosas te

P

Sande Machado, prior da freguesia dos S

Marcaram-se os dias para a posse da vila de Aveiro €
daes seria’ tomada no dia 2 de Julho.de 1732; a de Segadaes,
Casal de Alvaro e Brunhido no dia 3; e a de Aveiro, no dia 7

Os aveirenses, que muito desejavam ter como senhorio
D. Gabriel de Lencastre, tinham'acompanhado cem ansie-
de contentamento quando tiveram conhecimento da sentenca
final a favor de D. Gabriel. Consideravam-no 0 mais legi-:
sua administracdo e justica que seria tal que a proporcao do
que carece, amparado se veja o vulgo pobre.. :
duque, fizeram-se aqui grandes festas no dia 7de Julho de'1732
e em alguns dias seguintes. : -

comendador e alcaide-mor e senhor das vilas de Cezimbra,
da do Sal da vila de Setubal, todas na Ordem de Sant'lago;
igrejas que dava, e alcaidarias-mores, com as datas dos ofi-
que ocupavan 1stfos t
Para isso, e
das terras mais proximas desta. Assim, a posse de Recar-
do mesmo més e ano. .
dade a marcha da longa demanda nos tribunais, e exultaram:
timo sucessor na Casa e ducado derAveiro, e confiavam na
Para comemorar a posse de Aveito e homenagear.0-novo

(1) . D. Anr. Capraxo pe Sousa, Hist.-Geneal, da Casa Real Port.,
tomo xI, pag. 177, Lisboa, MpcCXLY.! [oere p o oy 0. sy ok
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Para estas festas concorreu com grandes quantias Manuel
de Sousa Ribeiro da Silveira (1).

Por D. Gabriel de Lencastre tomou posse de Aveiro o
Dr. Sande com a assisténcia do provedor da comarca de
Esgueira, dos vereadores, do clero, da nobreza e do povo,
e forgas militares. No principio € no fim da cerimonia houve
salvas de tiros de artilharia.

No dia 7 organizou-se um cortejo para acompanhar o
procurador do novo duque de Aveiro a posse. Neste cor-
tejo encorporou-se toda a nobreza de Aveiro e muito povo.

O cortejo passou por entre duas alas de forcas militares
e parou na igreja de S. Miguel.

A Camara de Aveiro daria posse do senhorio da vila a
D. Gabriel de Lencastre. O Dr. Sande praticou entdo 0s
actos que a lei determinava para dela tomar posse.

-Segundo umas notas langadas na Crdnica do Mosteiro
de Jesus e Memorial da Infanta Dona Joana filha del Rei
D. Afonso V, o dito Prior Sande, logo a seguir ao acto de
posse e por ordem do duque, veio 4 igreja do mosteiro de
Jesus cantar uma missa solenissima com 0 Santissimo exposto
e sermdo em acgdo de gragas.
esmdiidi nesmo Prj

deu um esplén-

dido b te s da ra e a todos 0s
conve 14 igiQ religiosas, dez
moeda ur e te todo o dia.

pgativas feram descritas
por JoaQuim LEOCADIO DE FARIA numa poesia intitulada Aveiro
Obsequioso, e publicada em 1732. Por esta sabemos que as
festas duraram alguns dias e noites. Houve nos templos
solenes cerimonias de gragas a Deus por ter concedido aos
aveirenses para duque o desejado D. Gabriel de Lencastre;
e ilustres oradores fizeram o elogio da augusta estirpe dos
Lencastres. [ouve também grandiosos festejos profanos
com grande profusdo de ornamentagdes e lumindrias nas
ruas da vila, nas nove torres das suas muralhas e nos
canais.

Musicas e deslumbrantes fogos de artiticio animaram as
festas.

Estas terminaram com uma sessdo solene na Academia
ou Colegiada de S. Miguel onde se fizeram brilhantes dis-
cursos relativos a posse do ducado e Casa de Aveiro, e de
louvor a D). Gabriel de Lencastre. ;

Entre os oradores sobressaiu o douto Egas que julga-
mos ser Egas de Bulhoes. Discursou também o provedor da

(1) Natural de Aveiro e aqui morador. Faleceu em 2z de Marco
de 1758 e foi sepultado na capela de S, Bartolomeu.
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comarca de Esgueira, Dr. Francisco Xavier da Serra Craes-
beeck (1).

Na dita poesia ou relacdo métrica refere-se ainda o autor
a pessoas e factos que-interessam a historia de Aveiro.

Assim, quando diz que Aveiro durante trés séculos foi
feliz Atlante dos Herdis Lencastrenses, indica que Aveiro
vinha sendo possuido desde ha trés seculos por donatarios
Lencastres, desde o infante regente [b. Pedro, filho do rei
D. Jodo 1 até D. Gabriel de Lencastre, os quais eram repre-
sentados nas armas de Aveiro por breve esfera ou pequena
esfera armilar, insignia do rei D. Manuel, o venturoso.

O altivo Pedro ¢ o dito infante, duque de Coimbra, que
mandou construir os muros de Aveiro, e morreu heroica-
mente no recontro de Alfarrobeira no ano de 1449.

Jorge que honrou Aveiro, é D. Jorge de Lencastre, filho
bastardo de D. Joao 11, duque de Coimbra, Mestre da Ordem
de Sant'lago e senhor de Aveiro, o qual nasceu em Abrantes
mas foi criado no convento de Jesus de Aveiro por sua tia
a infanta Dona Joana entdo donataria desta vila.

D. Gabriel de Lencastre faleceu solteiro em Lisboa aos
23 dias de Junho de 1745, tendo ordenado no seu testamento
que a sua sepultura fosse no convento de Jesus de Aveiro,

de freiras dominicaria jaleStE a0 timulofe sua quinta
tia-avd a pringesa-i nts :

De factd qui 80 diaB d de 1745,
tendo mais e/ $1d0 ¢ d( gus [Tes tais num
mausoleu de'‘pédra ; construido malcapelaVde Santo

A, o8
Agostinho, dependéncia da igreja do dito convento. Este
mausoleu, ornado com as armas dos duques de Aveiro ainda
hoje la existe.

Por interessar A hist6ria de Aveiro, reimprimimos a seguir
a poesia Aveyro Obsequioso que atrds-mencionamos.

Aveiro, Maio de 1954.

FRANCISCO FERREIRA NEVES

(1) Académico supra-numerario da Academia Real, aplicado a His-
toria, antiguidades e genealogias ( Hist, Geneal.da C. R. P.,tomo 1, pag. 6).
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AVEYRO

OBSEQUIOSO
OU RELACAM MET RICA

Das festas, que na nobre Villa de Aveyro fizeram seus moradores
em applauso de ver restituido o seu dominio ao mais legitimo
herdeiro dos seus antigos Dugues,

Compofta em verfo heroyco endecafvllabo,

DEDICADA AO EXCELLENTISSIMO SENHOR

D. GABRIEL DE LANCASTRO

g1 i d
Marq o
i, en 4§ taFras,
o adaens, Wetardaens, B

varo, Bolfear, Abiul, Pereyra, ¢ Louza, &c.

TOAGUIM LEOCADIOQ DB FARIA .

t

LISBOA OCCIDENTAL;

3

- ‘E-‘xn'."ﬂ s o o B \ 5 3 Fin-a il {7 .‘1
. Na Offigina de Pedro Ferreira; Impressor da Serenissima Rainha N. 8.

Anno de 1732 . Com todas as licengas necessarias
A



LICENCAS

DO SANTO OFFICIO.

EMINENTISSIMO SENHOR:

ertende imprimir o papel intitulado Aveyro obsequioso
Joaquim Leocadio de Faria, e para 0 fazer nad tem cousa
algiia, que lhe sirva de obstaculo: porque nada achey nelle,
que offenda nossa Santa F¢, e bons costumes; s lhe falta
licenga de. V. Eminencia, que mandara o que for servido.
Lisboa Occidental Convento da Boahora dos Agostinhos
Descalgos 25. de Agosto de 1732.

) [ | Fr. o, degSant aria.
EIL\' M OR:
Vi este pa itula eyro obsegi , compesto por

Joaquim Leocadio de Faria, e nelle nad acho cousa
alguma contra a Fé, ou bons costumes. Convento de Sad
Domingos de Lisboa Occidental 29. de Agosto de 1732.

Fr. Bernardo do Desterro.

'Vistas as informacoens, pode-se imprimir o papel, de que
se trata, e depois de impresso tornara para se conferir,
e dar licenca que corra, sem a qual nad correra. Lisboa
Occidental 29. de Agosto de 1732.

Fr. R. Alencastre. Cunha. Cabedo. Soares.

DO ORDINARIO.

ode-se imprimir o papel de que se trata, e depois de
impresso tornara para se conferir, e dar licen¢a para que
corra. Lisboa Occidental 29. de Agosto de 1732.
Gouvea.
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DO PACO.

SENHOR:

'V’i a narragad Metrica (de que trata a Peticad inclusa) das
celebres festas, que a Villa de Aveyro rendeu ao seu
Excellentissimo Duque, e nad achey nella cousa, que encon-
tre 0 Real servigo de Vossa Magestade; achey sim o justifi-
cado assumpto deste Metrico obsequio, em que 0 expressivo,
e elegante estylo soube medir com as grandezas do tributo
os acertos do applauso; dezempenhando este em huma fiel
vassallagem, que segurando bemquisto ao seu Soberano, nas
demonstracogés de hum rendimento festivo, parece que exe-
cuta as vozes do prelo, para que justamente O divulgue bem
tributado, e o premee bem escrito. Este he o meu sentir,
Vossa Magestade ordenard o que for servido. S. Domingos
de Lisboa Occidental. Em o primeiro de Setembro de 1732.

Fr. Lucas de Santa Catharina.
do Santo Officio,

ara a esta Meza
prra, sem a qual

Pereyra. Rego.
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ENDECASYLLABO.

Aveyro obsequioso a vos dedica
pelo rithmo (Senhor) das minhas vozes
na breve relacdo dos seus applausos
o impulso fiel dos seus ardores.
Este, a quem o christal da Deosa Thetis

por
sem que o tempo o seu titulo lhe estorve.
Iiste, em quem admirou o Mundo sempre
inda que em breve Esfera, taes senhores,
que absorto no seu pasmo inda a respeita
mais que Villa de Aveyro, Lusa Corte.
Amena estancia, que fecundam gratos
com liquidos christaes que o Vouga move
Prado de Ceres, e jardins de Flora
fertiles plantas, e fragrantes flores.
Solio felice, que do altivo Pedro
de marmore os padroes sempre descobre,
porque de Talabriga o nome antigo
a memoria dos Celtas nad recorde.
Restituida a sua antiga gloria
tambem manifestar quer ver se pode,
que se ao Dugue Dom Pedro deve os Muros,
he devida ao de Banhos a sua posse.
A vos Ozorio e Ponce, hoje Lancastro
jura excelso senhor das suas torres,
para que a vassallagem que Vos vota
monumentos tam firmes sempre abonem.
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Do respeito os excessos remontando
da adoraga® a fé quer se reporte
quando ve que a fortuna lhe concede
que illustre Gabriel o que honrou Jorze.
A vos como cabeca do opulento
Dominio Aveyriense he bem se prostre
pois da Divina Astrea a luz preclara
o direito mais puro em vos descobre.
E porque da extensad dos seus applausos
acertado o impulso se comprove,
vede da acclamacad dos vOSs0s poOvoOs
pintura breve em mal distintas cores.
Ja ao Decreto do Monarca augusto
a execugod prompta corresponde
do sabio Provedor que na Comarca
recto de Themis administra as ordens.
No contorno do estado se publica
com pregad popular o alegre informe,
e para darvos posse se convida
a assistencia dos nobres Vereadores.
Juntam-se todos instantaneamente,
3 comgmaode

qual a qual se excedia nad se achava,
que em todos o luzido era uniforme.

Chega ao povo cordeal contentamento,
enche-se o ar de vivas, e os louvores
sad continua oblacad, que em sacrificios
deixam a adorag¢fio votada em vozes.

Produz na esperanga ja cangada
alvorogo, esta nova, tad disforme,
que unindo a vassallage todo o gosto,
todas as ligas da prudencia rompe.

Em cada peyto forma a fé constante
dos vassallos com animo concorde
huma Ara, onde ao nome do seu Duque
o coracad por victimas colloque.

Passa a tumulto o festival Congresso,
confundindo-se o ar de ouvir nas vozes
viva o Duque, que agora ao nosso Estado
recupera os antigos esplendores.

Retumba o alarido dos applausos
no concavo das penhas, e dos bosques,
que tornando nos ecos repetido
faz que em muitos o obsequio se transforme.
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Publica-se tambem que o douto Sande,
que o zelo de servirvos tanto move,
da vossa excelsa mad poder trazia
para que em VOSSO nome a posse tome.
Soube-se que se achava ja no estado,
e de animo commum todos conformes
nad sO o comprimentam reverentes,
mas attentos tambem lhe fazem corte.
No segundo do mez, que formou Julio
conduzido passou dos Senadores
a Recardaens aonde se executa,
o acto, que primeyro foy por sorte,
Funcad que repetio no Padroado
do Templo, que entre aquelles moradores
he de Deos Sacrosanto simulacro,
e da vossa ascendencia timbre nobre.
Nas illuminacoens, com que a celebram,
teve a terra por dia aquella noyte;
que a multidad de luzes que a guarnecem
luminar forma, que affugenta horrores.
Da acclamacad geral o prazer summo
tanto os seus ecos fazer soube acordes,

qua
a4 mesma execugdo veloz concorre.

A Segadaens, a Alvaro, a Brunhido
se encaminha o concurso, porque logre
na ephemerida breve de hum s6 dia
os effeitos completos de tres posses.

Conseguio-se porém o raro empenho,
achando-se os Senados uniformes,
pnad s6 na vassallage que juraram,
mas no esplendor da pompa, a que recorrem.

Ouvia-se o festivo em toda a parte
com alvorogos, taes que por mayores
parece que as Esferas confundiam
a sonora harmonia, com que volvem.

Publica entrada, celebre apparato
dos Magnates o Conclave resolve,
para a posse de Aveyro, que precizo
he que em tudo distinto Aveyro fosse.

Na conferencia tempo determinad
com algum intervallo, mas de sorte,
que com tal diligencia se preparem,
que o gosto desta acgdo se nao demore.

149



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Nao ha pompa, que a idéa nad procure,

nem invento, que a arte nad encontre;

e por mais que excessivo seja tudo,

tudo a seus altos brios corresponde.
Emfim disposto tudo com grandeza,

e reduzido o apresto 4 melhor ordem,

ja a buscar o Sande se encaminham

com magnifico estrondo os condutores.
O fasto principal das carruages

ao Senado servio; porgue discorre

se da funcad se inculca a relevancia

que em tudo o luzimento se remonte.
Sobre Brutos, que ao Betis tem por bergo

montou a comitiva, e com primores

alternava o magnifico das galas

com o bom gosto, que o ornato involve.
Aqui se ordena a Tiro, aqui a Ofir

(porque a Nobreza em trajes se conforme

para festiva ostentaga® decente)

aquelle que galeye, este que borde.
Chegam todos emfim a nobre Aveyro,

ara qug os sentidg i

oo
O
-]
f=h
-]

qUando sc fe
a pompa a mares € a grandeza a montes.

De huma turba infinita nobre, e grave
se formava o concurso sem desordem,
porque aonde existia tanto acordo
consequencia era certa o ser concordes.

Formao-se duas linhas militares
ao som de trombetas, e tambores,
que ao ouvido serviam de lizonja
com a sonora harmonia dos seus toques.

Por entre estas, que o Marcial arbitrio
as ruas principaes manda que bordem,
achou caminho a comitiva ilustre
no largo espago que no centro corre.

De Sad Miguel na Igreja tudo para,
mas ndo para o estrondo dos clamores,
que o concavo metal forma sonoros,
nem o dos vivas com que 0s ares rompem.

Celebraram-se emfim todos os actos,
que a Ley manda que a posse corroborem,
logrando o Sande as distingoens sublimes,
que hum pleno poder vosso he bem g logre.
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No principio, e no fim da fungad clara
das bocas de Vulcano ao vigor forte
se ouviram no concurso dos applausos
eccos de Marte, de Belona as vozes.

Recolhe-se a famosa comitiva
conduzindo ao Prior onde se aloje,
cada qual dezejando do seu peyto
fazer alvergue, onde hospedado fosse.

Esplendido banquete lhes prepara
em gratificacad; e porque mostre
do animo a grandeza do seu numen
o faz na profusdo do que consome.

Varios dias projectam de festejos,
e porque excessos 0 obsequio aposte,
dezempenha-se o gosto na despeza,

e a idéa arbitrios mil resolve,

Nos Templos todos o sagrado culto
com Sacrificios, musicas, e odores
gracas rendem a Deos por concederlhes
para seu Duque o dezejado Ponce.

Panegyristas da Estirpe augusta
se excediam a §i mesmo os Oradores,

e toddla excellencia, qu gea

tiram [laspcircin as scafrem
t c explica

que d 1 e hpje

se esqu si 1lios

; k,
por applicar mais brados aos seus nomes.

As noytes em continuas luminarias
disputam aos dias profusoens de alvores,
e o povo no festivo se dilata
sem que Morfeu o gosto lhe desconte.

Novo Ceo toda a terra parecia
pela luz, que divulgam seus fulgores,

e fez a arte com que o Firmamento
olhande Aveyro hum firmamento note.

Nove torres, que os muros fortalecem,
em tronos de Vulcano se resolvem,
onde forjando profusoens de rayos
nova prevencad de armas mandad a Jove.

Para este applauso em coros de harmonia
a Aveyro manda Apollo as irmas nove,
vio-se o carro do Sol posto na terra
sem as fatalidades de Faetonte.

Celestes consonancias emanavam
destas, de voz divina, suaves fontes,
suavizando o espirito no discreto,
lisonjeando o ouvido no acorde.
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De Fogo scintillantes Barcas surcam
de Neptuno as campanhas citeriores,
naufragantes Vesuvios, que exhalavam
incendios de festivos resplendores.

A’ diversad festiva tambem serve
a arrogancia dos Brutos mais ferozes,
gostando que o acometa a sua furia
o racional valor de peytos fortes.

Rudeza que do indomito nacida
por pouco que aos combates a provoquem
cegamente feroz a vida rende
ao poder da destreza aos duros golpes.

Em quadrupedes montes Andaluzes
justas festives cavalleiros correm,
em que a arte produz tantos acertos,
que nad ha algarismo que lhos somme.

Igualmente briosos se portaram
na pompa que o luzido todo absorve,

e cortando a raiz as preferencias
se viram sempre iguaes competidores.
Forma a arte em adornos differentes

guras ghellas mil, @ eneIrmes;
E pan
0 pm [pri
c i ia,
superipres
da rara heroicidade do se€ en

applausos tecem, que as esferas sobem.
Credito de seus genios singulares’
o Enthusiasmo he dos seus furores,
a que faz relevantes os conceitos
o soberano assumpto, em que discorrem.
Discreto Panegyrico profere
o Douto Egas, que elegante soube
pelo mesmo caminho de applaudirvos
ir coroarse ao Parnaso monte.
Em tudo o prudentissimo Krasbeecke
assistio com acertos tad conformes,
que dos seus documentos a postilla
Socrates, e Catad decorar podem.
Foy tad grande o dispendioy q a corrente
do prodigo Ribeyro a festa trouxe,
que excedédo em magnanimo Alexandre,
da genorosidade as metas rompe.
Todos emfim, Senhor, em compeiencia
excogitam grandezas, que mais obrem
para extremosamente celebrarem
que hum Principe tad grande Aveyro goze.
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Tudo observa prudente o nobre Sande,
e a responder agradecido acode
em discurso civil, cuja elegancia
soube exaggerar o seu importe.
Toda esta obra coroa a providencia
da grandeza, que 0 V0SSO zelo move,
para que a propor¢ad do que carece
amparado se veja o vulgo pobre.
Excellencia, que a sabia natureza
unio do vosso peyto aos esplendores,
e 0 magnanimo augmeéta aos Regios timbres,
que sempre a piedozos se promovem.
Atéqui, Duque excelso, a minha penna
os voos levantou ainda que torpes
na ignorancia triste, que a domina,
nos indiscretos rasgos, que lhe ocorrem.
E com razad tad justa ja prostrado
a vossa piedade he bem que implore,
para que sem reflexo a ousadia
tanta multidad de erros me perdoe.

DIbRIA
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alongando-0s por vastos panoramas, onde montes e

campinas se casam docemente para a graca da terra.

Apertada entre serras altas e agrestes ¢ nela o homem
forcado a concentrar 0 pensamento na estreiteza das varzeas,
que lhe abrigam e alimentam 0 corpo transigente, e a imen-
sidade do céu onde busca e prepara o descan¢o da alma na
eternidade. Como Lorvio, foi Arouca talhada pela natureza
para o homem contemplar a grandeza de Deus e cantar as
suas glérias. Mais perto estd o céu das fundas e misteriosas
sombrasglos valgs, onde medraz virtude, que das alegres

P [AO podem os habitantes de Arouca refrescar os olhos

cumiada serra, ig@l dos tos mundanos,
a mesms deld

A S oucddte a origem no
fim do s ¢ ofte en onso 111, mas foi
algumas déZena d i By o século X,

41108 III

que o pequeno templo foi ampliado por Ansur e Eieuva que
também construiram as acomodagdes necessarias aos frades
que nela haviam de servir a Deus. Da terra fértil em volta
da igreja separaram-se doze passos geométricos para cemite-
rio, e setenta e dois para sustento dos frades, como mandava
a lei candnica. Pasale se chamava a esta unidade linear, €
dai vieram os Passais. Para o culto e para as mais necessi-
dades do mosteiro, sacras e mundanas, segundo os usos do
tempo, deram-lhe toda a vila agricola de S. Pedro e outros
bens. Calices, coroas, livros, ornamentos, paramentos,
méveis, tudo, enfim, quanto era necessario as necessidades
do templo e dos seus servidores, foi oferecido pelos funda-
dores. Como guardido de tudo e chefe da primeira comuni-
dade, deram-lhe o abade Ermegildo. Assim nasceu a fre-
guesia de Arouca ().

(1) D. C. (Port. Mon. Hist,) docts. n.® 63 e 423, O doc. 392, de 1054,
em que o abade Ermegildo doa o mosteiro, nao pode ser verdadeiro, porque
Ermegildo nio podia ser vivo, nem foi proprietario do mosteiro, mas sim-
ples abade. O confronto dos dois documentos antes mencionados nao deixa
lugar a dividas.
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Arouca, como divisdo administrativa e judicial distinta,
isto ¢, como territério, deve ser posterior a conquista de:
Lamego pelo Imperador Fernando em 1057. Antes andaria
integrada noutro territério. O documento de 95! a pag. 36
de D. C. diz Arouca: territorio Portugale. Os documentos
de 1064 a 1067, de fls. 274 a 286 dizem: territorio Arouca.
Illl?eapois da conquista de Coimbra, em 1064, o Imperador

ernando desagregou do Condado Portucalense, ou antes, do
territorio Portucalense, tudo o que este compreendia ao sul
do Douro e deu este rio por limite Norte ao Condado de
Coimbra. O conde Sisenando ficou, assim, senhor de toda
a terra entre o Douro e Mondego, Lamego e o mar.

Embora subordinada a Coimbra, ndo teve de principio
governadores privativos, e parece até ter ficado sob jurisdi-
¢do de simples juizes ou mordomos amoviveis. E possivel
que a autoridade de Sisenando durante o reinado de Garcia,
de 1066 a 1072 ou 1073, sobressaltado por guerras quase cons-
tantes entre ele e seus irmaos e ainda durante os primeiros
anos do governo de Afonso VI, nio fosse bastante efectiva
no seu condado, ocupado como andava na corte a ajudar o
novo rei, de quem sempre fora partidario, a remover as ulti-
mas dificuldades que embaracavam o seu governo de rei tnico-
de todos os egfados d@l s¢ i

De facto, | sona
sentir-se a ac
gadura que regl
Condado (1).

Os documentos de Arouca nesta época nao fazem refe-
réncia, na datacdo, a mandantes da terra. O de 1060 (?), a
que ja me referi, comega por dizer eln temporibus [Fre-
denandus rex et regina Santia et in preseniia Garsea
Muneonis et sub dei gratia Sisnandus episcopus». Um
de 1070 (?) diz: Regnante Adefonsus princeps in Gallicia, in
Bracara Petrus episcopus, in Colimbria Sisnandus Alvazir
mandante Alahoueines Piniolo Garcias.

Em 1081 (*) assim se data uma escritura de doagio «Reg-
nante Adefonso principe in omni spania— Judex in Arauca
Justo Dominiquiz».

Em 1084 (5) uma doagdo de Gavino Froilaz ao mosteiro-
de Arouca diz: «Regnante Adefonsus rex in spania et in
Galletia et in Colimbria Paternus episcopus et consulem
domno Sisnandus». :

(1) D.C., pag.331-
(¢) D.C., pag. 264.
(3) D. C., pag. 303.
(4) D.C., pag. 360.
(8) D.C., pag. 375.
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Mas em 185 (!) o notdrio do mosteiro, presbitero
Godinho, altera o formuléario dizendo: «Regnante in urbe
Legione Imperator Adefonsus et in Colimbria Paternus epis-
copus et dux Sisnandus Alvazir —in Arauca Egas Ermigizi —
‘Odorio Tellizi et Gavino Froilazi et vigarios illorum.

Em face destes documentos afigura-se-me que podemos
situar em 1085, e ja depois da conquista de Toledo por
Afonso vi, os primeiros governadores de Arouca.

Convém ao nosso propdsito que indaguemos quem
eles sdo.

O Livro de Linhagens de D. Pepro (?) tratando da
linhagem do Munio Viegas o Velho Gasco, diz que este
viera da Gasconha numa armada com os filhos e dois irmaos
bispos, Sisenando € Nonego, em tempo do rei Ramiro.

Vé-se por esta passagem que ¢ muito velha a ridicula
vaidade da nossa nobreza em se atribuir sangue dos povos
do norte. E talvez porque os ndo destaca bem 0 nosso, que
& comum a todos. E assim se supra a falta de virtude,
razio verdadeira daquele galarddo. Nao estd a-verdade com
o Livro de Linhagens—Ramiro reinou de 930 a 50. O bispo
Sisenando foi do tempo do Imperador Fernando e por este

po paragPortug andg, ca ndo havia nenhum.

E foi PO pOT fmuitos Munio Viegas foi
muito h¢ ivelmente irméo
de Gad ie e d iegas, que sao

primeira vez
que se -1 ata este Mauflto B *Mem 1014, em
documento deste ultimo rei (*). A Beneditina Luzitana (®)
diz que ele faleceu em 1022, mMas ndao me foi possivel saber °
onde se colheu esta informacao. :
Munio Viegas foi o tronco duma numerosissima familia
que encheu Portugal da sua melhor nobreza. Nao sei com
quem casou. Subo a arvore por dois filhos, Egas e Garcia.
Garcia Muniz foi o #ico homem mais poderoso do seu
tempo. Viveu sob os Reis Afonso v, Bermudo 111, Fernando
e Garcia, falecendo em fins de 1066 ou em 1067. Foi rico
homem e homem riquissimo. Acima dele, o Conde e o Rei.
Praticamente s6 o Rei, porque Fernando, com a sua habilis-
sima politica de centralizagdo, havia relegado o Conde Nuno
Mendes 4 condi¢ao de apagado dignitario da corte. A juris-
digdo de Garcia Muniz estendia-se pelos territorios ou terras
de Penafidele — Baian — Arouca—Benviver — Aquilar—Pavia,

D, C., pags. 378, 379, 3%0, 385, 386, 388 e 390.
D. C, Scriptores, pag. 316.

Diss. Cron., 1, pag. 202.

D, C., pag. 139.

B, L., 1, pag. 211,

— . — —
o B O e
v S v’
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digamos, metade ou quase metade do Condado de Nuno Men-
des, além de terras no Condado de Coimbra. Era quase abso-
luta a sua jurisdi¢do sobre elas. Julgando em apelagdo de seus.
juizes, dele s6 se subia ao Rei nos casos especiais. Poder de
vida ou de morte, de amputagdo de membros, de castigos
corporais, de perdao em troca de bens ou como quisesse.
E era assim que 0s ricos homens se faziam homens cada vez
mais ricos.

Ja4 era casado em 1043 com Elvira, que lhe sobreviveu.
Amigo dedicadissimo do Imperador Fernando, criou-lhe, por-
ventura, o filho Garcia, que foi Rei de Galiza e Portugal, e
fé-lo herdeiro de todos os seus bens, porque morreu sem
descendéncia. J4 ndo assistiu a morte do seu superior hie-
rarquico Conde Nuno Mendes na batalha do Cavado, mas

conheceu o seu grande poder em face dele.

Dois presbiteros do ascetério de Suitar discutiram com
ele sobre a propriedade do mesmo ascetério. Convocadas
pelos vigarios do Rei, acudiram as partes ao tribunal real,
em Castela. Grande juri de homens de Portugal e Castela:
O Rei presidiu, e o Conde Nuno Mendes foi apenas membro
do tribunal. Foi em 31 de dezembro de 1059 O julgamento.
Garcia Muniz foi condenado. Ja nesse tempo era assim a
justica dos Keis Ats j
boa ().

Egas Mu d
deve ter tido a
rias, pois s&" O comhece
Munio Viegas (%), Ermigio Viegas e verosimilmente Pedro
e Fernando Viegas (!).

Ermigio Viegas foi, como seu pai, rico homem em ter-
ras do Norte e Sul do Douro e com ele serviu durante muitos
anos. Casado com uma Vivili, dela houve ao menos cinco
filhos: Egas—Munio—lleneca—Adosinda——Tota Ermigis ().

Este Egas Ermigis ¢ que era um dos trés primeiros
governadores de Arouca em 1085. Em 1079 era ainda man-
dante de Entre-os-Rios (4).

O outro governador Gavino Froilaz era cunhado de Egas
Ermigis, casado com sua irma Heneca Ermigis. Algumas
consideragdes de peso fazem-me supor Qque Gavino era
oriundo de Arouca. Ali viveu na sua casa de Rio de Moi-
nhos, vindo a morrer no mosteiro de S. Pedro em 1093 sob
o habito desta religiao. Sem filhos, feitio esquisito e de
trato dificil, teve um final de vida bastante agitado. Acome-

D. C., pags. 198, 218, 219, 263, 290.

D, C., pags. 198, 2¢0.

D. C., pags. 1098, 219 — Scripfores, 163.
D. C., pags. 345, 399, 394, 398, 410.
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tido de doenga grave em 1092, sentiu-se cercado de atengdes
e carinhos dos abades dos mosteiros e do bispo Cresconio
de Coimbra, que porfiavam entre si qual lhe havia de herdar
os bens. Venceu o bispo. Quadro valioso para o conhe-
cimento duma época de crenga profunda e sincera, mas
impregnada ainda de terrenas ambigbes e sacudida a todos
o0s momentos pelas mais desvairadas e rudes paixoss.
Gavino, sentindo-se doente, deixou 0 governo de Arouca
e recolheu-se ao mosteiro de S. Pedro. Sacudido dos frades,
foi, a pedido do bispo Cresconio, internar-se no da Pendo-
rada, onde o abade lhe vestiu o habito monacal e lhe apa-
nhou todos os bens por uma escritura. Tal foi, porém, a
conduta de Gavino, que os frades preferiram perder tudo
quanto ele lhes havia dado, a atura-lo. Em grande reunido

resolveram manda-lo embora. Cresconio pediu entdo ao
Arouca pedir asilo para ele. Em 1093 Gavino pressentiu a
spo, usufrutuario
Heneca Ermigis, falecida também em Arouca, viveu ainda
converter o mosteiro de Arouca em mosteiro de freiras.
Egas Ermigis foi substituido pela viatva Gontina, mas
ram até 1094.
Raimundo por seu sogro Afonso VI tornou insustentavel

abade de Pedroso que o recolhesse. Gavino veio de barco,
morte. Mandou chamar o bispo com urgéncia, mas quando
rou, nada. Foi

muitos anos depois da morte do marido (1).
Sisenando, Alvazil de Coimbra, tinha falecido. Estes dois
esta, passando a reger as freiras do mosteiro, em Junho
A Sisenando tinha sucedido no Condado de Coimbra
a situacdo de Martinho Muniz com 0 Conde de Coimbra.

Douro abaixo. Em dez semanas estava curado em Pedroso,
mas também ali nao ficou. Voltou o bispo a S. Pedro de
este chegou, ja tinha falecido. CrescOnio, porém, tinha o
le; os im Dguro para a Pendo-
rada, A agPpara a0steiro; i
de tu : abade 0s0Oy qu
a estelb e - on mwnio, condoido de
sua pobse pagao [do maste ica. A viuva
Em 1091, Gontina, a viuva de Egas Ermigis, falecido i
pouco antes, depois de renhida questdo, tinha conseguido
acontecimentos e a doenc¢a e morte de (Gavino, reflectiram-se
no governo de Arouca.
de 1002 foi substituida por Munio Viegas, e Gavino Froilas
por Alvaro Teles, irmao de Odorio Teles. Estes governa-
seu genro Martinho Muniz, casado com sua filha Elvira.
A concessdo dos governos de Galisa e Portugal ao Conde

~ (1) D.C, pags. 312, 340, 375 468, 469, 480, 481, 484 — Doc. Med.,,
pag. 155 ;
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De facto, o Conde Raimundo tomou o seu lugar, e nomeou-o
governador exclusivo de Arouca, onde ja se encontrava em
Agosto de 1094 ().

Também foi curto o seu governo. A separacdo da Galisa
e Portugal e a concessdo do governo deste ao Conde D. Hen-
rique, determinaram a remogao de Martinho logo que o poder
de Ilenrique, resolvidas as divergéncias com seu primo
D. Raimundo, se tornou efectivo em Coimbra.

Em 1c97 ja nos aparecem como mandantes em Arouca
Egas Godezindes e sua mulher Unisco Viegas. Também o
juiz Justo Domingues desaparece e em vez dele surge o juiz
Vimara (?).

Eu nao creio que este Munio Viegas que governou
em 1092 fosse o Munio Viegas neto do velho Gasco, casado
com Unisco Trastamires, irmao do pai de Egas Ermigis.
E certo que ele era vivo e ainda 0 encontramos confirmando
e doando uma escritura de 1096. Mas devia ser homem de
jdade avancada. No decurso da sua vida ndo 0 encontrei
comprando ou vendendo propriedade em Arouca ou prati-
cando algum acto que denunciasse a sua assisténcia ali. Foi
homem de muitos bens entre Douro e Timega e em Pena-
fidele onde & possivel gue tenha exercido alguma jurisdigdo.

L rofca sucedeu a

as Efmi 40 tenho

documento para d absolu-
] ntos Indirectos

tamente certa § odavia,
que se colhem de muitos e a circunstancia do governo de
Arouca se conservar na familia de Egas Ermigis, dao-lhe no
meu espirito foros de verdade.

Era irmio de Toda Viegas e de Unisco Viegas de que
vamos dizer em seguida, e pai de Martinho e Egas Muniz.
Quando o seu filho Martinho Muniz, casado com Elvira
Sisenandes, foi removido de Coimbra para o governo de
Arouca, teve naturalmente de deixar este. Em 1094 O bispo
Cresconio foi a Arouca fazer testamento dos bens de Gavino
Froilaz, de que era usufrutudrio. O presbitero escrivdo do
mosteiro, Godinho, lavrou-lhe esta escritura e ainda uma
outra. Era ja tenente de Arouca Martinho Muniz. Munio
Viegas confirmou uma e outra com sua tia Heneca Ermigis,
vitva de Gavino (*).

Até agora nao me foi possivel identificar os dois irmaos

(Gontina, e

D. C., pags. 446, 470, 432.

D, C., pags. 446, 470, 432.

D. C., pags. 500, 205, 212, 278, 28¢, 290, 296 € 364.
D. C., pags. 482-483.

159



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Odério e Alvaro Teles. Sei que eram homens de grande
prestigio em Arouca-— Terra de Santa Maria e Coimbra ().

Martinho Muniz, logo que o Conde Henrique tomou o
dominio efectivo de Coimbra, desapareceu do governo de
Arouca. As escrituras ndo o referem mais nem a sua mulher
Elvira Sisenandes. Caido no ostracismo, viveu porventura
vida apagada com seu irmao Egas.

Tratemos agora de Egas Gondezindes e de sua mulher
Unisco Viegas mandantes de Arouca em 1097 ¢ até depois
de 1100. Egas Gozendes ou Gondezindes era filho de Gozendo
Arvaldiz, de Baido, e sua mulher Unisco Viegas era irma de
Munio Viegas anterior e de Toda Viegas, filhos de Egas
Ermigis. Foi homem da corte de D. Teresa. Em 1028,
quando ja abertas as hostilidades entre D. Teresa e o filho
Afonso Henriques, era tenente da terra de Baido. Acom-
panhou Afonso Henriques na luta da independéncia e fez
parte do conselho, como o fizeram seus filhos Ermigio Viegas
e Godinho Viegas (?).

Em 1104 tinha Arouca novos mandantes: Mem Muniz e
Egas Muniz. Egas Muniz ficou no governo até depois de 1115.
ociado com Pedro Garcia e em 1113 com

apia teg ficadg durante todo o
e Afonso Hen-

edro Garcia—
er quem Sao
estes mandantes.

Um irmao de Egas Ermigis — Munio Ermigis, bisnetos
do velho Gasco Munio Viegas, casou com uma Oureana, de
quem houve os filhos Ermigio—Egas—Mem—Gomina-—Gar-
cia— Dordia.

Munio Ermigis foi o mordome-mor— Triumphator, como
entdo lhe chamavam, do Conde D. Henrique no territorio
Portucalense. Era-o em 1104— 1106 € 1107.

Ora o Mem Muniz e o Egas Muniz que em 1104 governa-
vam Arouca sao justamente filhos deste Munio Ermigis,
Triumphator do Conde D. Henrique. E também me parece
que ¢ irmd deles a Gontina que em 1106 substituiu Mem
Muniz.

Nio pude por enquanto identificar o Pedro Garciade 1112,
Sera filho de Garcia Muniz também irmao dos anteriores?
E possivel.

(1) D. C., pags, 504, 300 ¢ 508.

(%) D. C., pags. 528-551; Mon. Lus,, v, 111, pag. 226; Scriptores,
pag. 331; D. C., pags. 109-205; Diss. Cron., 3. p., pag. 42; Doc. Med.,
pags. 155, 108, 235, 357, 369, 389 € 409
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Monio Rodrigues era filho de D. Toda Viegas, filha de
Egas Ermigis.

Esta senhora ja em 1080 comprava propriedades em
Arouca e ainda recebia doagdes de Afonso Henriques nos
primeiros anos do seu governo.

Nio me foi possivel saber, por mais que rebuscasse nos
documentos, alias abundantes, quem fosse o Rodrigo pai do
filho desta senhora. Ela nunca o nomeia e¢ s6 em 1114 faz
uma compra chamando filho a Munio Rodrigues, que ja entao
era mandante de Arouca. Tal siléncio fundamentaria hoje
suspeita grave para a honra daquela senhora, que morreu
abadessa do convento, talvez com cheiros de santidade.
Naquele tempo, porém, mais livres eram 0$ amores na tole-
rincia dos costumes; talvez um bem, pois deles vieram os
bastardos, que foram os troncos da maior e melhor nobreza
de Portugal.

Este Egas Muniz, mandante de Arouca, filho de Munio
Ermigis, foi o aio de Afonso Henriques. Em face dos
documentos ja citados, publicados por RIBEIRO, a pag. 42
do vol. 111 p 1 e 242 e 247 do vol. 1, nao pode também pOr-se
em duavida que este fosse o Egas Muniz casado com Dérdia
Pelagis. E éJgqui qie Burge a a Em 1106
Egas Muniz fa i : ao mos-
teiro de Pago casado
com Doérdia ritura.
Em 1109 numasie 8 ainda
casado com Dérdia... Nao pdde ler-se o patronimico.
Numa escritura, em 1108 Egas Muniz e sua mulher Dérdia
Pelagis fazem uma doagdo. Em 1112 ainda era casado com
Dorothea Pelagis (1).

Por outro lado, o Livro de Linhagens de D. PEDRO diz
que Egas Muniz foi casado duas vezes, com D. Maior Pela-
gis, e depois com Teresa Afonso. Teve filhos das duas, mas
também os teve de Dérdia ou Dorothea Osériz. Lourengo
Viegas, filho de D. Maior Pelagis, era da idade de Afonso
Henriques, ou talvez mais velho. Lourengo, nasceu em 1110,
mas ja entdo seu pai era casado com D. Maior. Em 1116,
porém, ainda ele era casado com D. Dérdia. Ou Doérdia,
Dorothea, D. Maior sdo uma sd mulher, ou havia trés Egas
Muniz, ou um Egas Muniz era casado com trés ou quatro
mulheres. O nobiliario ndo merece confianga plena; o0s
documentos de Arouca ndo sio os originais, mas copias.
O nome poderé ter sido estropiado. Pode tratar-se de uma
s mulher, mas penso que nao.

2 (1) D. C., pags. 348, 356, 495, 496, 497, 410; Doc. Med., pags. 68, 204,
261, 231. :
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Em 1081, a 30 de Novembro, um Egas Muniz, primo
deste Egas Muniz que foi aio de Afonso Henriques, e que
deve ter morrido nos ultimos anos do século x1, fez uma
escritura a sua irma Ermezinda, na qual lhe determina que,
por sua morte, dois quintos de todos os seus bens maoveis,
dos servos, machos, mulas, cavalos, éguas e mais gado,
prata, ouro, enfim, de tudo o que tinha e do mais que adqui-
risse, seriam dados a S. Jodo Baptista da Pendorada; e duas
quintas partes seriam para seus descendentes directos, e suas
maes, se lhe sobrevivessem, mas com tal condigao que se
alguma de suas mulheres (siquam libe meas uxores ad allias
nuptias aut ad alios viros siue nobiles siue innobiles perduc-
tas fuerint) passasse a segundas nlpcias ou se juntasse a
outro homem, nobre ou ndo, perderia logo o usufruto dos
bens pertencentes a seu filho ou filhos, e estes passariam
para a tutela de sua tia Ermezinda, de que nao poderiam sair.
Fala este Egas Muniz nas suas uxores, donde se vé que tinha
mais de uma. Nenhuma porém, a face da igreja. Eram estas
ligagoes frequentissimas entdo, sobretudo na nobreza.

Muitos anos depois, em 1091, muito verosimilmente ja

i a Pen , altegava esta escritura,
irma m obrigacdo de

dar ag¢ (o} to da %arte que
lhe to q e € la. igo que
Egas atia acolllido a@hmastdiro, pAtque esta escri-

tura traz a declaragao logo a seguir a confirmagio do abade
Eximinus — que confirmaram todos os frades de S. Jodo —
Ft omnes fratrcs de S. Ihoanne confirmant —.

Em 1097 ja este Egas Muniz era falecido, porque uma
filna que deixou, também chamada Ermezinda, fez escritura
dos bens que herdara do pai a sua tia, em cuja tutela estava.

Nio repugna, portanto, admitir que o aio de Afonso
[lenriques tivesse também vArias uxores. Viavo de Dor-
dia, casou com Teresa Afonso, perante o Altar. Simulta-
neamente com estas, outras tera tido, como era de uso entre
pessoas da sua condigio. Os Reis davam o exemplo.

E assim esta nobre familia de Riba Douro, oriunda do
velho Gasco Munio Viegas, veio durante mais de um século
dominando aquém e além Douro, multiplicando-se e dila-
tando-se por todos os territérios de Portugal através dos
casamentos e preferéncias reais. Estas e outras familias
reunidas em volta dos mosteiros de S. Pedro de Arouca
— Pedroso — Grijo — Pendorada— Pagos de Sousa — Moreira
e outros, é que deram aquela geragdo numerosa, rica e pode-
rosa, em cujo seio Afonso Henriques nasceu e foi criado e
com a qual fez a independéncia de Portugal. Familias por-
tuguesas, vinham de muito longe ouvindo no fundo da cons-
ciéncia a voz do sangue que as proclamava etnologicamente
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diferentes dos galegos e lhes ascendia no peito a aspiragéo
de vida separada, de governo proprio feito de gente sua,
sem intervencdo daqueles estrangeiros, embora obedientes
todos ao mesmo Rei. Se D. Teresa palpitasse ao ritmo deste
mesmo sentimento, talvez Portugal ndo tivesse alcancado a
aurora da sua integral independéncia politica. Outra era,
porém, a sua paixdo, outros os objectivos da sua ambicao.
Dilatar o seu condado para Leste e para o Norte, enriquecé-lo
com as terras que em tratados firmados, secretos e publicos,
haviam sido prometidas a seu marido, governa-los com inde-
pendéncia absoluta de sua irma e do filho desta, foi a grande
preocupagdo na actividade politica e guerreira de D. Teresa,
como o foi do Conde Henrique. Que toda a Galiza lhe fosse
agregada, que se reconstituisse o antigo reino da Galiza, do
Mondego ao Cantabrico, com o abandono de Braga ao seu
bispo e uma s6 igreja metropolitana em Compostela, foi cer-
tamente o sonho maior de Teresa nas confabulagbes secre-
tas com Diogo Gelmires, o poderoso bispo depois arcebispo,
de S. Tiago, indiscutivelmente o politico mais habil da Espa-
nha crista em seu tempo. As relagdes amorosas da formosa
rainha com ernar{;ﬂo Peres ndo podem justificar-se apenas

pelos imper@tivos gt exigénclas d a natureza;
como 0o cas 0 - i w afilha , elas obe-
deceram ao/proposito ; aval jca, conti-
nuando na podefOsa (4 as do novo

reino. E eSi ¢ go Gel-
mires, que, em quase toda a sua vida, ndo perdera a espe-
ranca duma Galiza independente, religiosa e politicamente
dirigida de S. Tiago de Compostela.

Teresa, Diogo Gelmires e os Travas, esqueceram-se do
nacionalismo que havia mais de um século se vinha afirmando
na gente portuguesa e que agora lhes refervia de impaciéncia
no coragdo, aguardando sOmente a maioridade do principe
que, nascido em Portugal, sentindo ainda correr-lhe nas veias
o sangue dos filhos e netos de Mumadona, era 0 maior € 0
melhor dos portugueses. Numa sé batalha, num s6 dia, ficou
senhor de Portugal. Os fidalgos de Arouca e os de Santa
Maria estavam na vanguarda do exército do novo principe
e formaram com outros a sua primeira corte.

AUGUSTO SOARES DE SOUSA BAPTISTA
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(CIVILIZACOES PRE-HISTORICA,
PROTO-HISTORICA, ROMANA E ROMANO-
_.PORTUGUESA DA BACIA DO UIMA,
NO CONCELHO DA FEIRA)

{Continuado de pag. 31}

REGIAO DE FIAES

(ABENDA %s KxticuflP: D@ CONBELHO
LI : BRIGA)
VISIT S, pela ségunda e de Sthta Maria,

vez,
assento provavel de Langobriga, no dia 9 de Outubro
de 1943.

O monte estd bem situado, em local elevado,
donde se avistam as serras de Arouca, de Sdo Marcos, de
Sao Domingos, de Valongo, etc.

Eram lugares assim que Os povos pré-romanos da Penin-
sula procuravam para as suas povoagoes, altos, estratégicos,
de facil defesa e de ataque dificil. :

A regido ¢ fertilissima. Banham-na dois rios: o Uima
e o Asavessas que confluem a um quilémetro de distancia
do oppidum. Possui boas fontes, de agua purissima: trés
do Regadio, onde comega o monte do Souto Redondo, varias
vezes citado em documentos medievais, nascentes de aguas
fortes sempre a bolharem, de dia e de noite; a de Vilar,
a 300 metros do mons, de aguas sulfurosas, conhecida pelo
nome. de Caldinhas, a 15 minutos das Caldas de Sio Jorge,
fonte abundante, também de dguas sulfurosas; a do Chao do
Rio, no fundo do monte das Pedreiras, além do rio Asa-
vessas, na margem esquerda, e a do Redondo, a Poente,
ambas «choraditas», «pobres de aguas», segundo nos disse
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o P.* Manuel F. de Sa que nos acompanhou na visita ao
oppidum; e a do Bolhdo, também conhecida por o nome
de Bufas (1).

O vasto lencol de ribeiras, que se estende, sensivelmente
para o Nascente, pelos territorios lupanino e sanguedense,
era suficiente para alimentar o oppidum, se nao totalmente,
pelo menos em parte.

Nio & dificil de explicar-se, portanto, a velha e longa
habitabilidade do oppidum e da regido da sua influéncia.

Mdmoa, em Lobao e Fides, Mavarca (¥) e Modarca, em
Fides, Corga de Arca e Crastos, em Argoncilhe, Souto do
Crasto, em Lourosa, Arceiros, em Sdo Joao de Ver, sao
topénimos relacionados com uma civilizagdo ante-romana.

Corredoura, Estrada, Forno, Mau, Mourdo, Padrdo, Por-
tela, Roda, Vale da Besta (?) e Vale da Cabra, em Lobao,
Ambuladouro, Cabraceiras, Estrada, Pederneira, Pedregulhos,
Rodas, Velha, em Fiaes, Chao dos Arcos, Casinhas, Fornal,
Luas, Moure, Padrdo, Passadouro, Redonde, Rodelo, Torre
Velha, em Argoncilhe. Corredoura, Estrada, Forno, Murado,
Muro, em Mozelos, Moure, em Lourosa, Chao da Lousa,
Outeiro da Santa e Santos, em Sio Jodo de Ver, sdo topd-
nimos relacionaiios com a civilizacdo pré-romana ou romano-

Alb aritg rrag Barreiro, Bar-
resros, ; , (ter), Corga,
Corgas, ) ) 1a/mggia, em Lobao,
Barra, B 2o, reira, Corga,

Conguinhos, Idanha, Longa (?), Longareica (?), Mato, Minas,
Penoucos, em Fiaes, Baralha, Barraca, Barreirinha, Barroso,
Bauca, Bouga, Camalhdo, Caminho, C andais, Candal, Carrana,
Carreira, Corga Velha, Corgo, Perro, Soural (7), e Vogaria,
em Sanguedo, Baralha, Barco, Barralha, Brites, Camadas,
Camalhioes, Camas, Camearela, Cameiro, Camelinha, Candi-
sho, Carralecho, Carreira, Penedos, em Argoncilhe, Carracha,
em Mozelo, Caminhas, Carrachal, Carreira, Langacinha (?)
e Esmarrida, em Sdo Jodo de Ver, sao toponimos de origem
pré-romana, ligados ou ndo a civilizagdo pré-romana.

Sido elementos valiosos da viacao, sO por si suficientes
para comprovarem a grande habitabilidade pré-romana e
romano-portuguesa da regido: Albergadas, Carreira, Corre-
doura, Estrada, Portela e Venda, em Lobao, Caminho, Car-
rana e Carreira, em Sanguedo, Ambuladouros, Caminho Largo,
Carreira, Estrada Velha e Vendas Novas, em Fides, Alber-

\(l) E o germanico Wolf eloboa. Fonle das Bufas ¢ o mesmo que
Fonte das Lobas. Ci. Golfas, em 5ao Finz, com a mesma significacdo de
<Lobass,
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gada e Malaposta, em Sao Jorge, Albergaria (1), Caminkas,
Carrachal, Carreira e Lousa ou Chdo da Lousa (?), em Sio
Joao de Ver (?), Vendas, em Lourosa, Carracha, Corredoura,
Estrada, Venda, em Mozelos, Albergada, Carralecho, Car-
reira, Passadouro, Venda (em Cortinha da Venda e Ribeira
da Venda) e Vendas de Pereira, em Argoncilhe.

Os topdnimos referentes a Sdo Joao de Ver, Fides, Lou-
rosa, Mozelos e Argoncilhe dizem respeito a regido por onde
passava a antiga estrada militar de Olisipo a Bracara (%),
regiao de Lanmgobriga, e por onde passa, hoje, a estrada
nacional n.° 1o.

Varios documentos medievais referem-se a este troco
de estrada, Sao Jodo de Ver — Argoncilhe.

Dividimo-la em trés cantdes: Sdo Jodo de Ver — Fides:
Lourosa— Mozelos; e Argoncilhe.

Cantao de Sao Jodo de Ver — Fides: «inter Gueifar (4)
et Casal de Patre (°); et de alia parte inter Lauandeira (°) et illa
strata maurisca sub illas mamolas () de Uillela» (®).

Cantaggde sa—Mozelos: us le saitella ()
i riy maiory (10);

(1) > sitio da Langacinha, ~uja parte inicial Lang-
parece a mesma que se vé em Langobriga (vede as minhas OPRTP, s. o,
Langobriga).

(2) A estrada antonina, partindo de Sdo Jodo de Ver, deve ter
seguido por Gualtar, povoacdo da freguesia de Fides, praxima ao Monte
de Santa Maria, onde ha o sitio da Carreira. Cf. Ambuladouro, no Ervido,
Caminho Largo, na Chousa de Cima, Estrada, nos Valgs, e Velha, no
Soutelo.

(3) AnrtoNINUS AuGUSTUS, [tinerarivm.

(4) Gueifar ¢ povoacdo de Sio Jodo de Ver.

{5) Nao sabemos se ainda existe.

(8) Povoacdo de Sio Jodo de Ver. Ha ai um sitio chamado Carreira.

(7) Pertencem a area de Fides. Escreven o P.* ManurL Francisco
bE S4, na sua monografia Santa Mar:ia de Fides, pags. 214-215, que <entre
Vilar e Vileste ha uma pipa de ouro e outra pipa de pestes, ou como, tam-
bém, ja ouvimos: <entre Vilar e Vilela esta uma pipa de ouro e outra pipa
de m,..». Ha outras lendas de pipas de ouro e de peste, em Canedo e
Crestuma, regides da Umica baixa. O local, em Fides, onde estdo enter-
radas as duas pipas, debaixo de um grande penedo, chama-se Outeiro da
Pontinhas, Disse o P.* ManueL F. pe S4 que quem pisar o solo, que rodeia
o penedo, que é, também, esconderijo de mouras encantadas, ouve ruidos
€ trupos misteriosos,

(8) Documentos Medievais Portugueses, ap, P.° MigurL pE OLIVEIRA,
De Talabriga a Langobriga pela via Militar Romana, pag, 18, separata do
Arguivo do Distrito de Aveiro, O documento é de 1101.

(9) Grafia antiga da actual povoagdo de Seifela, na base do monte
Murado ou Coteiro. Ha ai um sitio da Carracha,

(10) Ano de 1097. Dipl, et Chart., 867.

167



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

«...ad hovientem strata maurisca ad occidentem moazelus (1)
et sagitella (*) ad affricum laurusela (¥) subtus monte autu-

relo (%) discurrente riu maior, prope castellum sancte marie» (*).

Cantio de Argoncilhe: «in willa draguncelli (®) subtus
monte de pena discurrente riuulo feuerus (), territorio portu-
gal super illam stratam» (%); «in utlla dicta elderiz (°) subtus

monturelo (10) ...in terra ciuilatis sancte marie super stratam» ()
«in Resmaa subtus monte Ordowi (1) ... et est super illam
stratam» (13); «in uilla Dragoncelli (%) subtus monte Saxo
Albo (13) ... super illam stratam» (16); «in uilla Ramiri (V") et
Ordoni (%) et in Petri et in casal d Aluella subtus monte
Ordoni. .. super illa strada» (1°); «in willa ramir () subtus
monte rotundo discurrente riuulo feuerus (21) super illam stra-
tam ef subtus eamdem stratam mauriscam prope littus marinus

sub castello sancte maria» (™).

Voltamos a falar de Souto Redondo.
Digse-nos, @4 i enente-Coronel Costa Veiga,

arqueologg disunfo ade das Ciéncias de
Lisboa cgachio ur@ime que Langobriga
devia T prEse 2dondo.

Bs

O monte de Sotito R€dondo“tometa a subly no Regadio,

a ultima povoagio, ao Sul de Fides, a 5co metros, plus MIRUS,

(1) Forma medieval do actual Mozelos.

(8) Vede o que disse na nota g da pag. anterior.

3) Hoje Lourosela, povoacio da freguesia de Lourosa.

(4) Talvez corresponda ao monte Murado, de que falamos na nota 9
da pag. anterior, E também povoagdo, na base do monte. Ha ai o sitio da
Estrada.

(6) Ano de 1155. Livro Baio Ferrado, de Grijo, fl. 86 v.

(8) Hoaje Argoncilhe, freguesia e povoacao da mesma.

(7) Hoje Febros,

(8) Ano-de 1091 Dipl. et Chart., 756.

(9) Hoje Aldri;. Ha aios sitios de Albergada e Mosteiro.

(10) Talvez o mesmo que Auturelo. Vede nota 4,

(11) Ano de 1096, Dipl. et Chart,, 842,

(12) Hoje Ordonhe.

{18) Ano de 1105 O mesmo doc. da nota & da pag. anterior.

(14) Hoje Argoncilhe., Vede nota 6.

(16) Hoje Seixo Alvo, da freguesia de Olival, Gaia.

(16) Ano de 1102. Vede bibliografia na nota 8 da pag. anterior.

(17) Hoje Ramil. :

(18) Vece nota 12.

(19) 1bid., 1d., pag. 20, documento do ano de 1I00.

(20) Hoje Ramil.

{21) Hoje Febros.

(#2) Livro Baio Fertado, fl, 68 v., documento do ano de 1141
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do oppidum (1), e estende-se para 0 Sul mais de 3 quiléme-
tros, ficando quase no extremo oposto ao Regadio a povoa-
¢do de Souto Redondo, célebre pela batalha que ali se travou,
entre_Liberais e Absolutistas (?). Sobre o monte ficam as
povoacgoes e sitios da Presa, Soutelo, Rodas, Felgueiras, Bar-
reiros, Abertas (3) Souto Redondo. povoagao ja referida,
Largo dos Dezassete e Albergaria. E por causa da extensdo
e altitude que o monte é citado, varias vezes, em documen-
tos medievais: «Donatio bonorum ecclesiae S. Joannis Bap-
tistae, prope Souto Redondo, territorio Portucalensi» (4); «...sub-
tus mons sauto rrodondo, discurrente ribulo umia...» (®).

DOS ACHADOS

O P.° Maxver Luis CorLHo FErRrRaz deixou uma impor-
tante memoria de achados do Monte de Santa Maria (°).

Nela informa que no oppidum apareceram pedacos de
paredes de cantaria, tijolos, cinzas e carvoes, vestigios de cozi-
nha, moedas de cobre e de ouro, com legendas, panelas com 05s0s
¢ carvies, salgadeiras (7) com letreiros ao parecer de letra mou-
risca (), despojos metdlicos (*), mais de cinquenta 24s0s, €tc..

(1) O obriga, fica
a dois quilometros da estra o, ntamos "para Vendas
Novas, local onde vai desembocar a estrada de Fides, junto da quinta do
Chora, ou do Ramo, donde sdo para o Porto, aproximadamente, 18 quilome-
tros. Era as Vendas Novas que ia ter a Estrada Velka que partia de Mala-
posta, cujo leito ndo distava muito do da estrada actual, E possivel, contudo,
que outra estrada mais antiga que a Estrada Velha se aproximasse ainda
mais ao Monte de Santa Maria, cuja distancia ao Porto, de qualquer modo,
& de zo quilometros, plus minus, equivalente a indicada no ltinerarivm, de
AnTONINO AUGUsTO, de X111 milhas,

(®) Vede, mei, O Concelho da Feira.

(3} Matos donde se avista a cidade do Porto.

(4) Documento a gue ALEXANDRE Hercurano deu a data de 773.
Vede Dipl. et Chart., 1. LeiTE DE VASCONCELOS levou-o ao século x, Ligaes
de Filologia Portuguesa. Também PIERRE Davip, no seu precioso trabalho
Ftudes Historiques sur la Galice et le Portugal, no capitulo «L'Hagioto-
ponymie comme science auxiliaire de I'histoire», pags. 245-246, ndo aceita
a data de 773.

(5) Ano de 1097. Ap. P.° ManusL F. oE S4, Op. cil, pag. 43.

(8) Memdiria Paroguial escrita para o Dicciondrio Geographico do
P.t Luis Carposo, ano de 1758.

{7) Possivelmente sepulturas.

(8) Talvez caracteres pré-romanos.

(9) Talvez entre eles algum machado de bronze como o que apareceu,
em 18%3, que Rut pE Serpa Pinto classificou de emachado alvado e 2 aneis»,
o machado n.° 30 do Museu Municipal do Porto, Cf, Portucale, n.® 12,vol. 11,

Pag. 422.

169



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

ceycio de que se faz mensam no interrogatorio 13 se tem
por virozimel ser povoagdo de Mouros; porque se achdo
pedacos de paredes de cantaria, muito tijolo, e muita cinza
e carvoes indicios de cozinhas. Algum dinheiro com figuras
e outros crateres, cujns letreiros se nio persebem e tambem
se achou huma moeda de ouro do tamanho de hia de deza-
seis tostdes.»

«Também se descobrem em outro oiteiro defronte da
dita Capela enterrados debaxo da terra altura de dous pal-
mos varias panellas e salgadeiras de barro vermelho, tapadas
todas com louzas de pedra, todas com seus letreiros ao pares-
ser de letra mourisca e dentro das tais panellas ossos e car-
voes, metais sem se saber que metal seja, pois tudo se acha
quazi gasto; e dentro em alguns destes vazos se achavao
copos de feytio de calis, e em hum dia se descobrirao mais
de cincoenta vazos destes, de que hoje nao ha nenhums pois
se quebrarao.» (!). ;

O Dr. Mexpes Corgeia referindo-se, do seguinte modo,
4 visita que, em 2 de Novembro de 1924, fez ao oppidum:
«...visitei no monte de Santa Maria, junto da povoagio de
Vilar, Fides (concelho da Feira), uma estacdo luso-romana

para cujm descabesta, feit g tes anunciada na
imprens Feira inlla at o o Sr. Her-
culano F dé ei 0 de de Letras
do Porto 31 fne p com O ss0as, nessa
excursdo 408:1 B AN ol$rfP.c ABel de Pinho,
de Vilar, tendo mandado proceder a trabalhos agricolas no

monte junto da ermida de Santa Maria, foi informado pelos
trabalhadores de que se descobriam paredes, cacos, moe-
das, etc. Com louvavel curiosidade, aquele sacerdote deter-
minou que se tratasse, metodicamente, de por a nu os restos
arqueoldgicos que se fossem encontrando, e novos achados
surgiram, cuidando o referido eclesidstico de os recolher em
sua casa, ao abrigo de irreveréncias ignaras. A despeito das.
suas ordens, ndo se evitou, porém, que alguns objectos
sofressem lamentavel extravio. Vi algumas moedas nas
mios de camponeses curiosos ou avidos de lucro. Entre-
tanto fora possivel isolar e reconstituir, em grande parte, as
paredes de dois recintos quase quadrados, contiguos apenas
numa pequena parte de uma das faces, onde se abria uma
porta de comunicagdo. A figura 1(?) da um aspecto do-
monte, visto do lado do Poente. A Norte da capela que se

(1) Tomo xv, fl. 411, ap. O Archeologo Portugués, vol. 1v, pag. 250.

Vede, também, P.* ManueL F. pe S4, op. cit.
(2) Vem publicada nas Nétulas Archeoligicas, na Revista de Estudos

Historicos, 2.° Ano, n. 2, 1925, donde fazemos a transcrigdo.
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vé no centro, e mesmo junto dela, é o local onde se encon-
traram as ruinas indicadas. Estas, com grande porgéo ja
reconstituida, podem examinar-se na figura 2, na qual se vé,
a direita, a parede da capela. A comunicacao, entre os dois
recintos descobertos, vé-se bem quase no centro da estampa.
Em alguns pontos a parede era feita de fiadas helicoidais
das construgdes castrejas. A area de cada um dos recin-
tos ndo podia exceder muito 15 a 20 metros quadrados.
O espolio arqueoldgico consistia, a data da minha visita,
no seguinte...» (1)

«...Segundo me informaram, muitas moedas estavam
numa saca de esteira, que nao vi. No momento da minha
visita ao recinto, um rapaz apanhou do solo uma moeda,
solta, de Constantino, que eu trouxe, com varios fragmentos
cerimicos, encontrados na mesma ocasido, para o Museu do
Instituto de Antropologia da Universidade do Porto, onde
deram também entrada alguns outros fragmentos e dois pon-
dera, do mesmo local, trazidos, mais tarde, pelo aluno da
Faculdade de Ciéncias Sr. Rui de Serpa Pinto... O povo,
por mim ouvido, fala da existéncia na antiguidade, nesta
regiio, de Romanos e Mouros, mas é possivel que s6 a men-
¢ao dos segundos tgnha, como, noutros lugares, uma origem
tradicional. untei como
s do Monte

explicava af8

de Santa os tinham
sido arrasa daquele
monte de SA ido que

remonta a época da reconquista cristd a designagio de Terras
de Santa Maria dada a regiao, —a verdade é que o nome de
Vilar atesta, talvez, ainda muito mais remota génese, pois
os achados agora feitos vém demonstrar claramente que nos
primeiros séculos da era crista se agremiava no local uma
populacdo laboriosa e pacifica, que na sua cultura bem reve-
lava o papel da colonizagdo romana, entdo muito adiantada
e prestes a submeter-se ao poder dos invasores barbaros.
A louca arretina, 0s numismas, outros detalhes da fisionomia
arqueoldgica, facultam precisdes cronoldgicas. Foi-me asse-
verado (e ¢ um facto) que uma moeda de ouro, encontrada
em tempos, no local, era de Adriano (século 11 da era crista)
mas, como vimos, o maior nimero das agora encontradas ¢
do século 1v. Nio é despropésito supor, no entanto, que o
ristico povoado de indigenas, ou vila de colonos cultivado-
res, que receberam, como aqueles, em certo dia, a influéncia

(}) A descrigdo dos despojos vem nas minhas Antiguidades do Con-
celho da Feira. Langobriga, pags, 17-18, com excepg¢do de alguma coisa,
que ali ndo dissemos, e que passamos a transcrever.
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do Cristianismo, — tivesse sido antecedido por um velho
Castro, que na topografia tinha condigdes favoraveis» (!).

O Dr. Carros TEIXFIRA, a respeito de um peso bisantino,
uncia, achado em Braga, faz referéncia a outros pondera, do
mesmo tipo, encontrados em Portugal; entre eles, um achado
no Monte de Santa Maria, ja referido_por Rur CORREIA DE
Sgrpa PiNTO (2) e que pode ver-seé no Museu Argueoldgico
do Instituto de Antropologia da Universidade do Porto.

«Tem a mesma forma de esfera truncada e as mesmas
iniciais separadas por um ponto intermédio (- ° A\), do
pondus achado em Cordova (®). Pesa 323,8 gramas, cor-
respondendo, portanto, 4 libra romana, cujo valor era
de 327,45 gramas. Tem de altura o",0375; o didmetro, no
bojo, é de o",0414 € nas bases de 0",9275.. As suas dimen-
soes sio ligeiramente diferentes das de uma outra libra,
encontrada em Alfazeira (), também semelhante a de Cor-
dova, mas sem ponto intermédio (°), separando 0s sinais
ponderais. Recordamo-nos, ainda, de ter visto, por cati-
vante gentileza do Sr. Prof. VErGiLio CORREla, no Museu
de Magchado i ~astro, em Coimbra, um peso semelhante,

as d ibrifa, ¢ hosamente estu-

) acerca de uma
z, . pésteriOhadl século 1iide barro mica-
ceo e esbranquicado, ovoide, com ornamentos geométricos
circulares, pontos salientes, cordoes paralelos, com disco
canelado, etc.:

«Entre os muitos e valiosos objectos provenientes da
citada estacdo luso-romana, & recentemente adquiridos (Feve-
reiro de 1938) pelo Instituto de Antropologia da Universidade
do Porto para o seu museu arqueoldgico, ha um grande
namero de pegas cerimicas, muitas delas patenteando curio-
sos motivos ornamentais, dentre as quais sobressai, pela
delicadeza de confecg¢do e abundancia de ornatos, uma tipica
lucerna, infelizmente partida e incompleta. Confeccionada
com barro finamente micdceo, esta interessante lucerna tem
a forma oval, a asa perfurada e O bico reduzido, a volta do

(1} Nétulas Archeoligicas, na Revista de Estudos Historicos, 2.° Ano,
n. 2, 1925.
(2) Revista de Guimardes, vol. XxXXIX.
(3) Vede Corpus Inscriptionum Latimarum, Supl., 11, 6245.
: (4) Vede O Archeologo Portugués, vol. vI1I, artigo de J. Carva-
LHAES.
(8) Ap.P.> Mavuer F. pe S4, op. cit.

172



UMICA

qual se nota ainda um residuo carbonoso, evidenciando a sua
utilizagdo. O margo é profusamente ornamentado, com moti-
vos geométricos onde figuram circulos, fiadas de pontos em
relevo e cordoes paralelos, ligados por trabéculas formando
ornatos escalariformes. O disco apresenta uma forma curiosa
e pouco vulgar, pois ¢é canelado, como se fora uma concha,
faltando-lhe a parte central, onde estava situado o orificio
do infundibulo. O fundo, em grande parte desaparecido,
era também ornamentado. Pelos caracteres que apresenta,
esta lucerna deve ser considerada na classificacdo de Fiyx
como pertencendo a0 1v grupo, isto é, posterior ao século IL
No espélio desta estagdo arqueologica, ha ainda restos de
duas outras lucernas, mas tdo reduzidos e fragmentados que
nio merece a pena descrevé-los» (1).

A visita de estudo que fizemos a0 oppidum, em 1943,
prendeu-se mais a procurar vestigios da estrada antonina, a
observar melhor a topografia do Monte de Santa Maria e da
regiao, e se outros locais, em redor, poderiam ter sido ©
assento ddll LangoBrifls, tantd qufl o Tgmente-Coronel
Costa Veigams idum lango-
brigense (1

Vimo do, chega
de Alberg# a gadiog\de Fides,
500 metros, plus minus, do monte santa-mariano.

Nio encontramos outro local que melhor conviesse ao
oppidwm, nem topograficamente, nem arqueologicamente,
nem etnoldgicamente.

O abandono, em que O oppidum se encontra, ¢ de
lamentar.

Por que motivo ndo se organiza uma comissio particular
a fim de levar a cabo exploragdes mais amplas e metodicas
no mons? Sabemos que h4, em Fides, pessoas que se inte-
ressam muito pelos assuntos de arqueologia e etnologia.
Ha-as, também, com abundantes meios de fortuna.

Gostariamos de ver mais zelo e carinho pela conserva-
¢do das preciosas ruinas fianenses.

Em 1942, alguns lavradores aproveitaram, para constru-
¢oes, alguns metros de paredes de edificios soterrados ou
dos seus alicerces. Chegamos a ver os sulcos deixados pela
extracgdo da pedra.

(1) “Ap. id., ibid.
(2)  Vede nota 1 de pag. 169.
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O mons é fértil de ruinas. Véem-se, por toda a parte,
fragmentos cerdmicos e vestigios de edificagdes. O Sr. Domin-
gos Henriques da Silva fez um forno com tijolos aparecidos
e outro individuo fez um lar (1) com outros. As paredes das
propriedades rurais sao feitas, em grande parte, com pedras
das antigas casas. A Sr.* D. Teresa Pinto de Castro possui
uma mo6 manual e o Sr. Quintino Fontes trés fragmentos de
outras.

Ha, também, pelo monte, vestigios de muralhas defen-
sivas e de fossos, ao Sul e ao Nascente. Ao Sul, uma orla
de terreno tem o nome de Miradouro, talvez por ai ter exis-
tido um posto de observagdo (!), e, para diante, um fosso,
que separa esse lugar do das Cavadas, chama-se Quejo (3).
Ao Nascente, a muralha tinha mais razao de existir pois o
monte desse lado é de facil acesso, muralha que os proprios
Romanos teriam destruido por motivos estratégicos. Ao
fundo, fica a povoagdo de Vilar, saliente vinco de romani-
zagdo.
Segundo o dizer de uma velhinha fianense, o dinkeiro,
que apareceu no oppidum, podia contar-se por alquetres. Ha
alguns anos, ndo havia familia, em Fiaes, que néo tivesse

moedas _dali. E restam aijpda algumas em
M oaqui stos e Sr. Quin-

andes conhe-
s@g¥nos: WeNao fizemos

: p oftcdy moed®s, rojoes de
ferro (4), moinhos de moer café (3), e outras coisas. Des-
cobriu-se uma casa, debaixo do chio, e n6s chamamos-lhe
casa da santa do buraco ou casa dos Moureos. Veio arrastada
pelos montes, quando houve o terremoto ou o dilavio (%).

(1) O mesmo que echdo do forno» ou <pavimento». Vede, mei,
Vocabuldrio de Entre Douro ¢ Vouga.

(2) Vede, mei, Elementos Latinos da Toponimia Portuguesa, s.v. Fax.

(8) Talvez do latim canale-.

(4) Escorias metalicas.

(%) Mos manuais, dormentes ou moventes.

(8) A expressdo earrastada» pode dizer respeito a diversos fenome-
nos geomorfogénicos, principalmente ae afundimento ou de escorregamento.
O povo fala muito de outros subterraneos, chios ocos, ruidos misterio-
sos, etc. Também em Lombio, da freguesia de Lever, do concelho de Gaia,
na margem do mesmo rio, que passa a Fides, hi um subterraneo em que se
ouvem ruidos misteriosos. Ha quem diga que sdo as Mouras, a tecerem as
suas teias, que produzem esses ruidos. No concelho de Montalegre, na
Fonte da Moura, trabalha um tear, ao meio do dia de Sio Jodo. Vede
O Archeologo Portugu?s, vol. xx1x, pag. 72. No Crasto, perto de Paradela,
aparece uma moura a tecer na noite do mesmo dia de Sao Jodao. No Crasto,
de Travagos, ouve-se no interior da terra os Mouros tecerem. /bid., pag 76.
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Fizeram-se peregrinagoes. Pensou-se que era a casa de
algum santo. Queimou-se alecrim dentro dela. Eram quatro
paredes. '

Também, no Monte de Santa Maria, disse-nos a mesma
velhinha, ha uma pipa de ouro e outra de peste. As autori-
dades concelhias, ha tempos, ndo deixavam fazer escavacles
no mons por causa da pipa de peste (1).

Anda, ainda, na boca das pessoas mais velhas da fregue-
sia que se travou no oppidum uma batalha entre Portugue-
ses e Franceses.

Bem pode ter sucedido que tal combate se desse com
Mouros, Germanos ou Romanos.

Como ¢ da tradicdo que os mortos de tal batalha estao
enterrados no Monte de Santa Maria e no Monte das Pedrei-
ras, vira dal a ideia da pipa de peste? E a ideia da pipa de
ouro ndo vira das riquezas soterradas, escondidas das pilha-
gens das guerras?

Nao conhecemos nenhum documento literario, ou arqueo-
légico, que nos fale de batalhas travadas no mons ou nas
suas imediacdes, pelo menos, desde o primeiro século da era
cristd até aos nossos dias.

N&o ha razdo para pensar no feito de Sertdrio contra

Aquino, de qge ja fajd o(?

Voltemo§l|as pi : :

A pipa degfo Ot a asgoci de ideias,
o velo de ou @ q / : te e struoso
dragao que 118 est? :

A aquisicad do preciOso tes i esforgo
herdico. A empresa de Jasdo nao foi isenta de enormes
perigos.

O maravilhoso da fabula fianense mostra-nos que a
empresa ndo ¢ menos arriscada, pois aquele que quiser con-
quistar a pipa de ouro tem de sujeitar-se a sucumbir e pode

fazer desencadear os horrores da peste.
Nas lendas umenses aparece, muitas vezes, O ouro, ora

como simbolo de agricultura préspera: as grades de ouro, de

(1) Ha outras pipas de ouro e de peste, no Castelo, da freguesia de
Crestuma, concelho de Gaia, Umica, baixa; no fundo de um pogo no Murado,
ou Coteiro, freguesia de Mozelos, do concelho da Feira; nas Capelas, do
lugar do Serrdo, freguesia de Vila Maior, do mesmo concelho; debaixo da
capela de Sio Bartolomeu, da freguesia de Sanguedo, do mesmo concelho;
debaixo da capela de N.* 5.* da Piedade, da freguesia de Canedo, do mesmo
concelho; no monte dos Trés Marcos, do lugar da Agrela, da mesma fre~
guesia e concelho; no Castro de Cortigos e Fonte da Moura, do concelho de
Montalegre, etc.

(2) O treito, que se refere ao feito militar de Sertorio contra Aquino,’
legado de Metelo, ¢ de Prutarco (Sertor. xr11). Demo-lo, em traducdo,)
latina e portuguesa, nas Antiguidades do Concelho da Feira. Langobriga.
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Romariz (1) de Canedo (*) e de Sandim (3); ora como sim-
bolo. talvez, das industrias téxteis do linho, ja proto-histori-
cas (4): as tesouras de ouro da Cova da Serpe, de Fiaes; ora
como simbolo das industrias metallirgicas (®): os seixos de
ouro que 0s pegureiros atiravam ao gado em Canedo (°) e 0
seixo da bicha-moura do Crasto, de Sandim, e do Carreiro
do Moinho Velho, de Canedo, imediagbes de Lever.

Das tesouras de ouro da Cova da Serpe disse o P.° MANUEL
F. DE Si: «a Nascente do Monte de Santa Maria existe uma
depressao alongada de terreno que O povo designa por Coba
da Serpe. Segundo alenda popular, varias pessoas (e citam-se
nomes) viram ai, co estes ca terra hd-de comer, uma bicha
enorme tendo no rabo uma maganeta e na cabega uma tesoura
de ouro. E todos, sem discrepincia, deram como certo tra-
tar-se de moira encantada que faria feliz o que tivesse a sorte
(bintura) de a desencantar» (7).

Antes de falarmos do elemento Serpe, de Cova da Serpe,
comparemos o oppidum fianense, lusitano-romano, com O
Castro de Cortigos, do concelho de Montalegre, onde, perto,
na Fonte da Moura, diz-se, existem duas minas, ou dois cai-
x0es, de ouro e de peste e se ouve, ao meio dia de Sdo Jodo,
um tear, a trabalhar, outro simbolo, cremos, das vetustissi-

mas affes téxt@is

A Cor Sefpe e o aparecimento,
no lo a #, q iguel ainda nao
calco :

HEa regi Hatre R Vou%a, muitos ves-

tigios de ofidolatria: bicha-moura do Crasto, de Sandim
e do Carreiro do Moinho Velho, junto a Lever, locais
4s margens do Lima; a Serpente, da Serra da Lapa, lugar
da nascente do Vouga (8). Serpente, povoagao das fre-

(1) Vede nota1. pag. 22.

(2) Vede, mei, O Concelho da Feira,

(3) Segundo a Sr.* D. Maria Fernandes da Silva, do lugar do Espi-
nheiro, anda na Rocha uma bicha-moura, com uma tran¢a de cabelo.

(4) Vede, mei, Antiqua Lusitania. Scriptores...

5) Vede, mei, a mesma obra.

(6) Vede, met, O Concelho da Feira.

(7) Op. cit., pag. 215

(8) A lenda é contada pelo P.° Jost pe Figurirepo Lopo k SiLva na
monografia Sever do Vouga, pags. 161-163: <Entre as muitas [lendas], que
neste capitulo poderia apresentar, 6 falarei na de N.* S.* da Lapa que fica
la para os lados de Moimenta da Beira e Sernancelhe donde vem muita
gente no dia da romaria que se realiza a 15 de Agosto.

Como todas as historias e narraches alegoricas ¢ apresemada essa
lenda pelo Sr. A. J. Ferreira, professor, com as palavras costumadas: <Era
uma vez uma mulher ja de idade e fiandeira».

Habitava, cremos, na povoagio do Granjal e dirigia-se para Quintela,
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guesias de Vilar de Andorinho e Canelas, ambas do con-

limitrofe da Lapa, onde havia, como em quase todas as aldeias, uma tece-
deira.

Levava ela consigo grande nimero de novelos para fabricar a teia
talvez para algum noivado,

Devia ser em algum dos meses do estio. Estava o sol quente, acari-
ciador. . :
A mulher caminhava tranquilamente, sem gue pensasse sequer no
perigo que ameagava a sua vida.

De repente, ouvin para um dos lados do atalho um ruge-ruge, pro-
longado, de corpo (ue se arrastava. Experimentou uma sensacao de medo
e olhou para a borda do caminho donde sentia medo.

Era um réptil enorme, um lagarto de extraordinario comprimento que
seguia a mulher nas suas pegadas.

Tinha dois metros ou mais de dimensdo. A boca aberta parecia a da
baleia que enguliu Jonatas. E a pobre fiandeira estava na contingéncia de
ser mordida pelo lagarto. A mulher julgou-se perdida.

Dentro em pouco seria uma vitima,

Ja ndo era a primeira... ‘

O lagarto, sem receio, avangava destemidamente rojando o comprido:
rabo e tentava abocanhar a infeliz fiandeira. -

Entdo, vendo-se completamente perdida. .. lembrou-se de pedir auxi=
lio a Nossa Senhora da Lapa, que, além, no cabeco do monte proximo, sob
um penedo enorme transformado em pequena ermida havia aparecido mila-

grosamente para salva® ¢Bocorrer ca@®s nasgsuas tribulagoes.
A ideia da NoSsagSenh ugerida e, fora 1 sa, redentora.
Salvara- 2.

nao julgasse

Comego
i que levava,

que a presa
cada um de pér

O lagarto engulira uma quantidade enorme. odos guantos lhe cou-
beram no ventre.

Entio a mulher, vendo saciada a fome do animal, puxa das linhas, que
conservava nervosamente na mao, e eram, como dissemos, continuacido dos
novelos, e engasgando o réptil, era de uma vez um lagarto. :

Nio temendo ja o bicho que exalava o tltimo sinal de vida, mexendo
com o rabo peconhento em todas as direc¢des, ajoelhou, de maos postas,
agradecendo a N.* §.* da Lapa a ideia que milagrosamente lhe perpassara
pela mente.

O milagre repercutira-se, em todos os povoados proximos, e a tradigao
oral encarregou-se de o fazer chegar aos lugares mais reconditos e sertanejos,

Hoje nio ha ninguém que ignore a historia da mulher do lagarto e da
protecgao da Senhora da Lapa...

O que se sabe ¢ que o lagarto la esta pendente do tecto da igreja,
mostrando aos forasteiros e devotos o grande acontecimento € & posteri-
dade o poder que tém 0s santos € a Virgem».

Com esta lenda da Serra da Lapa, devemos comparar outra do mesmo
género, do castro galego de Trofia, contada por PEr1coT PARGA PoxDAL, nos
Castros de los alrededores de Mondaris, ap. F. CUEVILLAS € Ru! pr SERPA
Pinrto, Argquivo do Semindrio de Estudios Gallegos, vol. v1, pags. 345-347-

«Con respecto a lenda do castro de Trona lembraremos primeiramente
que foi n-il onde apareceron 2 inscultura e o testo ceramico con figuras
serpentiformes e diremos tamén que por baixo das andas procesionaes,
obra da arte popular, que existen na capela edificada no centro da acropole,
ollase a escultura de unha serpe.

‘A lenda conta-se de iste xeito: N-algun tempo habia no monte unha
serpente que baixaba a terra chan pra comer unha besta, unha ovella ou o

a,
amo
infar,

princ

a
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celho de Gaia, que chega, em parte, a estrada nacional
n.° 10 (1).

A(que povos devemos atribuir a origem deste culto ofi-
dolatrico?

Na mitologia grega vemos a serpente tomar parte nos
mitos de Achelo, Andromeda., Aristen, Cadmo, Caduceu,
Discérdia, Esaco, Esculapio, Euménides, Euridice, lnveja,

*Laocon, Latona, Medusa, Piton, Prudéncia, Salus, Saturno e

Tirésias.
O dragdo anda ligado aos mitos de Andromeda, Cadmo,
Ceres, Deifon, Draconigenaures, Hespérides e Medeia.

que fose. Por medo e pra que non baixase os vecilios puxeronse de acordo
e traianile ao monte todol-os dias, un animal que sorteaban entre iles.
Pasado tempo axuntaron unha morea de novelos que lle deron as tecedeiras,
e fixeron cos fios ben retortos unha corda e un novelo grandes que lle deron
a comer a serpente. Axiia que a serpente o enguleu tiraron da corda e
arrastrarona e enterrarona aqui no adro da ermida e no sitio do enterra-
mento, ergueron o cruceiro que habia onde esta o que hai hoxe.»

«Relatos imitantes a iste tefiense recollido en Las Hoces de Villa sim-
pliz, en Ledn, en varios lugdres das Asturias e tamén no pais vasco onde a

serpente zq, on deix cer agaloxi a de Trona (Jurian
Sanz M as simpliz Cronica de Leon,
18 Xulio fa@? aj§ o or eiraieistr aria a lenda galega
e o0 alco . lig m @ear eque u unha inscultura
que rep a e icaghgue BSte pesmo decoracions
serpenti v d co ai maiy e admitir a con-
temporaneidade de adle repre s aterial posthalls-

tattico descoberto na acropole, atopamonos co feito incuestionable da per-
duranza de un tema lendario de seguro berce castrexo.»

Outra lenda se conta, na Galiza, a respeito de uma serpe ou dragio
que aparecia no Pico Sagro (Sagro do lat. sacru) e que, uma vez, apareceu
ao apostolo Sant'lago, a impedir-lhe a passagem para Compostela, matan-
do-a o grande santo com uma espada de fogo:

«0 Apostol queria pasar pra Santiago, mais en chegando ao Pico
(Pico Sagro) saleulle unha grande serpe que empolaba en tres ovos marelos
e privoulle o paso. O mesmo sucedialle a toda a xente, ao chegar a unha
raia, xa non podia pasar e ao que pasaba entrabanlle os demos no corpo
i- escumaba pol-a boca.

Farto de tanta podenza o Apdstol, c-unha espada de lume matou a
serpe e derramou os ovos dos que sairon tres lagartos, que fuxiron hastra
se meteren na cova que hai na cima do monte. Dende enton eiste o motivo
de que a xente bote n-ela pedras pra matalos» (F. CUEVILLAS, 0p. cif,
pag. 346).

(!) Fora da regido durio-vaucense: o Penedo do Cobrdo, no Castro
do Valdoeiro, Vilariga, descoberto pelo Dr. SanTos Jix10r (Pinturas Megali-
ticas no Concelho de Carrazeda de Ancides, Porto, 1930), com uma inscultura
serpentiforme; e na Galiza, a Pedra da Serpenie, em Gundamil, Corunha,
que «consiste n'unha escultura en reléve de un grande reptil, en posicién
meio ergueita, que se olla executada na cara vertical de um penedo. Ao peé
de il, e nunha laxe hourizontal abrese unha pia identica 4 de Mougas, asdas
Panoias e as outras similares de que mais arriba nos ocupamos quedando
asegurado ainda o destifio relixioso de tal escultura por unha cruz posta
en-col de ela con obxeto de cristianizala e por unha coleicion de lendas que
infelizmente non foron pubricadas» (F. CukviLras, op. cif., vol v1, pag. 44).
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A serpente aparece, também, em outras religides antigas
ao lado de cultos zoolatricos, fitolatricos, potamolatricos,
heliolatricos, litolatricos, etc.

Rufo Festo Avieno chamou ‘a4 Peninsula, pelo menos a
parte ocidental, Offoussa (1), denominacdo que ADOLF SCHUL-
TEN considera de origem focea «Terra das Serpentes» (?).

Entre outros povos peninsulares, nomeia os Sefes (*),
Cempsi e Dragani que tém sido considerados de origem
céltica (¢).

Serao esses cultos ofidolatricos de origem céltica, intro-
duzidos pelos Celtas na Peninsula?

Mas que espécie de culto seria esse? Quais 0s seus
ritos? A serpente e o dragao aparecerdo, puramente, como
deuses, ou, apenas, como simbolos e representagdes de anti-
gas divindades, como totemes ou emblemas militares?

Certa terapéutica, actual, por meio de medicamentos,

provenientes de ofidios (®), o uso da sua pele a fim de apres-
sar os partos, o emprego da sua banha, nos reumatismos, o
seu poder de encantar as aves e pequenos mamiferos, doni-
nhas, ratos, coelhos, etc., e até o homem, a sua for¢a demo-
niaca, os seus maleficios, parecem restos débeis, alterados,
de antigos cultos.

E assunt@ de qgiie Jiratare l1hek, m tarde, se
pudermos.

A etnolo & ls gsefita p enor curio-
s50s: a pipa dewe#fto, g ajde ou a de \peste, a
bicha-moura, a cova da serpe, etc.

luz de muitos sobis.

Um facto ndo devemos deixar omisso: a mistura de
cultos cristdos e de cultos pagdos. O presente custa a des-
pegar-se do passado. Alianca dura. Nossa Senhora da Con-
cei¢do, béncdo do oppidum a associar-se a uma crenga velha,
ancestralissima,

Em 8 de Dezembro, realiza-se no Monte de Santa Maria,
uma festa em honra de N.* S.* da Concei¢do. Depois das
ceriménias religiosas, da missa cantada da manha e do tergo
da tarde, realiza-se a festa paga.
Reune-se a rapaziada das varias povoagdes.

) Ora Maritima. Vede o mei, Nome de Lisboa, Lisboa, 1948,
) Fontes Hispaniae Antiguae, vol. 1.

3) Aporr ScuuLTEN liga 0 etnonimo a sepes «serpentes,

4) Vede Anfigua Lusitania, Scriptores... e OPRTP, mei,

(5) O caso de um raquitico, pobre mogo do barro, de uma sicia de
pedreiros, que ficou, repentinamente, curado, ao comer um caldo de uma
[Iljaneia em que caiu, por descuido, uma cobra, historia muito contada na

mica.

1
2
3

— —
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Arranja um ou mais jumentos e carréga-0s com sacos de
castanhas, molhos de molico e pipos de vinho.

Um dos rapazes coloca, as costas, um surrascadouro para
mexer as castanhas no lume.

Tudo pronto, segue o cortejo para o Monte de Santa
Maria.

A frente, vai uma, ou, quase Sempre, varias remaldeiras
das diversas povoagodes, 4 compita, com bombos, harmoénicas,
violas, cavaquinhos, ferrinhos, etc., e, a seguir, 0 condutor,
ou condutores, dos animais, vestidos com palhogas.

Baila-se, durante a caminhada.

Dois cantadores cantam ao desafio e aladem a magustada.

Estouram foguetes no ar.

O cortejo, logo que chega ao monte, da uma volta &
capela e dirige-se, depois, para junto de uma gruta que foi
construida com pedras memoriais, segundo o dizer do povo (1),
onde é feito um grande magusto, em que tudo come e bebe,
mesmo que ndo tenha pagado para a festa.

No fim, todos se retiram do monte, em procissio, depois
de terem dado, novamente, outra volta a capela.

O P.© Maxver F. pE Sa, historiador de Fides, pretende

i j - festim pagdo da seguinte maneira:
olfa ddWocal da primitiva
a entre a parte de
esta plataforma,
seria levada ao
adro dX antiga 18¥€)a, x Pagdsais, eWcolocar-se-ia no
dorso do pachorrento animal a imagem de N.* S.* da Con-
ceican. O local, para onde se dirigisse a mansa burrinha,
esse seria o preferido para a edificacao da referida capela.
Parte no dia aprazado a jumentinha, levando sobre o dorso
a devota imagem da Senhora. Desce a quelha dos Passais,
e, ao chegar ao caminho do Redondo, hoje estrada, —o0s
Fianenses da parte do norte incitam a burrita e quase a
empurram para o lado da Macieira; mas ¢ em vao que O
tentam. Uma forga invisivel fa-la tomar a direccio do
Redondo: sobe a ladeira do Monte de Santa Maria e, a mais
de meio da encosta, volta-se para O mar © para, ndao dando
mais um passo (?). Estava escolhido, deste modo surpreen-

(1) -<Pedras das antigas edificagdes». Entre elas, segundo nos pare-
ceun, vimos a parte de uma cornija.

(2) Cf. a lenda bretd, a respeito de Saint Ronan: <on decida de
déposer le défunt sur un chariot attelé de deux boeufs blancs et de laisser
les bétes aller a leur guise, pensant que le grand thaumaturge saurait bien
manifester sa volonté. Les boeufs se mirent en marche et, apres un court
trajet, sarrétérent brusquement, refusant d’avancer ou de reculer. On
comprit que Ronan choisissait cet emplacement pour sa sépulture et il fut
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dente, o local da futura capela da Conceigdo, cuja porta prin-
cipal seria voltada para o mar. E o certo é que ai foi levan-
tada, a contento de todos os Fianenses, a capelinha primitiva.
Chamou-se, diz a lendaria tradicdo, capela da Senhora dos
Carrascais, por abundarem no sitio esses pequenos arbustos;
porém este chamadouro foi de curta duragao: prevaleceu a
invocacio de N.* S.* da Concei¢do. Ainda hoje, na tarde de
8 de Dezembro, ¢ levada ao adro desta capela uma jumenta,
conduzindo castanhas e caruma para o tradicional e animado
magusto. E talvez uma reminiscéncia da engragada lenda
que o povo de Fides engendrou, ha anos» ()

[1a poucos anos, realizava-se, também, uma procissio
da capela do Senhor dos Aflitos, da Idanha, junta a Mamoa,
para 0 Monte de Santa Maria.

[avia, depois, cerimonias religiosas na capela de N8
da Conceicdo.

Até 1911, vinham peregrinagdes das freguesias circun-
vizinhas.

Depois que terminavam 0S actos religiosos, 0 povo ia
para a gruta dar vivas a Nossa Senhora, ao Papa e a Igreja.

Colocou-se 14, durante algum tempo, uma pipa de agua
que se distribuia como milagrenta, vestigio, pelo menos

indirecto, ge cultgs é-cnstR

enterre, dit la «gweer» br ne «dans le 'slAt de la mon-
tagne, face a la grande mers. Tous les six ans une procession solennelle,
la grande Troménie, attire dans le pays d’adoption de I'apotre irlandais,
des milliers de pélerins qui vont vers Locronan comme vers une Mecque
bretonne. Des générations ont monté les pentes du Menez béni et des
générations les monteront tant que le vent desséchant du matérialisme
n’aura pas défleuri les ames» (MADELEINE DusrosEAUX, La Bretagne Inconnue,
pags. 87-88).

(V) Op.cit., pag. 214, e,

(%) Cf. Leite DE VASCONCELOS: «¢ frequente andarem fontes associa-
das a capelas .. As divindades das fontes (Nimphae) correspondem, nas
tradi¢Oes, umas vezes, as Moiras, outras vezes;a Santos, Santas, ou a Vir-
gems. (O Archealogo Portuguds), vol. X111, p. 130) & evenera-se nas abas do
Castelo N.® Senhora da Fontinha (Castro Marim), onde ha um pogo de agua
milagrosa e um freixo sagrado; da agua levam para casa e folhas e rami-
nhos, cascas do freixo, vestigios de um culto pagdo que o Cristianismo
aceitous (vol. xx11, ibid.) Cf, LAUDELINO DE Miganpa MeLo, acerca da Fonti-
nha, freguesia de Segadaes, concelho de Agueda: «Neste lugar da Fontinha
existin, em recuados tempos, um balneario, e ainda hoje na capela deste
lugar se véem antigos quadros de madeira alusivos a esse dito balneario, o
que constitoi curiosidade interessante. Existem pessoas gque sabem da his-
toria de uma bica de agua milagreira, que nascia perto da capela da Fon-
tinha, bica que, depois, foi mudada. E, de longe, vinha gente com cirios,
oferendas, a visitar a fonte santa da Agua milagreira». (Irava ¢o ¢ Alque-

rubim, pag. 155).
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Sucumbiu Langobriga como muitas outras cidades his-
pémicas, exceléncias da cultura ibérica, céltica e até pré-his-
torica.

Nio chegou aos nossos dias como chegaram Olisipo,
Bracara e Ebora, hoje transformadas nas grandes urbes de
Lisboa, Braga e Evora.

Dela sO restam rastos débeis e inseguros. Nem o seu
proprio assento é verdadeiramente conhecido.

Localizamo-la, com ddvida, no Monte de Santa Maria,
de Fiaes.

Houve ai uma briga, ou dunum. Despojos arqueolo-
gicos mostram que o local foi romanizado.

O aglomerado de Vilar foi o principal ponto de apoio
da evolugdo de Fides, tanto na Idade Média (') como poste-
riormente.

A influéncia de Vilar recresce a medida que a antiga
cidade vai extinguindo de toda a sua vida.

A sua volta podemos ver outros importantes vestigios
ivilizaca ani ermanico-portuguesa:
Caldinhgs e Su Vi ae aldas, Caldelas

e Sé, el , em Sao Joao
de Ver; sa; Reguengo,
Venda i6, Mosteiro,

Venda, : budas de Per! Argoncilhe.

(1) Vede: «...ef illam ecclesiam de flanes ad integram», ja no ano
de 1079, ap. P.° Manver F. oe S4, Santa Maria de Fides, pag. 30; «Bona
quam’ plurima tam ecclesiastica quam,.. Pedroso, Fiaes, Prozelha [antiga
paroquia, hoje povoacdo da de Mosteird], Macieira, Segadaes, documento
do século x1,-doacdo de D, Flamula Suariz ao mosteiro de Pedroso, Dipl.
567, ap. id. Jn frigisia de Feaes habet Petrossus xx casalia et totam ipsam
zcclesiam», ano de 1320, ap. id., ibid., pag. 32; «/tem freguesia de Santa
Maria de Fea#is a quintd que foy de dom lobo com toda ssa aldeya de feades
tragena por honrra que nd entra hy mordomo mais entra hy porteiro e pei-
tam ende vooz e cooima e omezio e luitosa e dd ende a el Rey cinquo quar-
teiros de cevada e tres galinhas e hua teiga de trigo e em todo o al da
freguesia entra o mordomo», ano de 1308, do Livro IIL das Inq. da Beira ¢
Alem Douro, fl, 17, existente na Torre do Tombo, de Lisboa, ap. id,, ibid.,
pag. 33; «<Santa Maria de Feges», no rol das freguesias dos julgados da
Terra de Santa Maria, onde se paga e onde ndo se paga portagem, elabo-
rado por Fernio Lopes, em 1453, baseado nas Inquirigoes de D. Dinis,
de 1288, no Corpus Codicum Latinorum et Portugalensium eorum qui in
archivo municipali Portucalensi asservantur antiguissimorum jussu Curiae
Municipalis editum, vol. 1, fasc, 111, pag. 536.
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REGIAO DE SANGUEDO, VILAR MAIOR
E CANEDO

Quando passamos pelos caminhos recénditos das velhas
aldeias do concelho, lembramo-nos, sempre, das histérias
que nos contavam, em pequeno: lobisomes, fantasmas cruéis,
génios maus, gigantes sanguinarios, encruzilhadas, cemite-
rios abandonados, onde apareciam caixdes de defuntos, com
velas a arder, barricas de ouro, de peste ou inferno, sim-
bolos, talvez, de riquezas soterradas, epidemias e sangdes
religiosas rispidas. Tradigdoes muito afastadas, meio esque-
cidas, como as do velo de ouro; dos escolhos de Cila e
Caribdes e do chifre da cabra Amalteia: unido intima da
consciéncia e da memoria; beijo da alma, a estreitar o pas-
sado e o presente.

Sio as lendas e superstigdoes de alto valor etnologico.

Elas podem ajudar a definir uma civilizagdo, ejudar a
marcar a sua idade, e, se ndo podem chegar a mais longin-
qua origem, podem, contudo, atingir um lango avangado da
vida.

A cultura umense manifesta uma unidade surpreendente.

Por todo o Uima, desde_a sua nascente a sua foz, por

gresso, € 08 f#C P
riéncia, do Inha, do Febros, do Lobo, do Ul, do Antui, do
Arda, do Paiva, do Pavia, do Asnes, do Zela, do Lavandeira,
do Caima, do Vigues e de outros rios da regido douro-vou-
guense.

Sanguedo, Vilar Maior e Canedo sdo outra bolsa mimosa
da cultura umense.

No monte de Sao Bartolomeu, de Sanguedo, no Calvario
ou Capelas, de Vila Maior, no Castelinho e Castelo, de Canedo,
em volta desses lugares, estio as origens mais remotas da
histéria sanguedina, vila-maiorense e canedeira.

Nio ha terra que ndo possua um ponto de partida, dis-
tante do Ambito da historia.

Quando nao ha espdlios arqueoldgicos, despojos palpa-
veis, materiais, aquilo a que o historiador, principalmente,
deita a mido, pode haver elementos espirituais a eles ligados:
lendas que sdo simbolos de vida religiosa, social, econémica
e até politica, e topoénimos, reveladores de antigos monu-
mentos pré-historicos, proto-historicos e historicos.

Em Romariz e Fides aparecem uns e outros, como vimos.
Aqui faltam os primeiros mas abundam os segundos.
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Esta situado, o monte de Sio Bartolomeu, entre os luga-
res de Aldeia Nova, Terreiro e Agrela, na vertente Sul, e
Telha, ou Engenho, de Sandim, ja do concelho de Gaia, na
vertente de Nordeste. Do lado de Aldeia Nova e Terreiro
o monte é pouco elevado; do lado da Telha, ou Engenho,
e Agrela, existe um vale fundo. O Uima rodeia-o, em parte.

'O povo tem as suas hagiografias especiais: Marcos,
Domingos e Bartolomeu eram irméos. Todos trés resolve-
ram dedicar-se a vida religiosa, e, como eram muito amigos,
decidiram construir os seus ascetérios em locais elevados
donde se pudessem ver e comunicar quando quisessem.
Marcos foi para um alto de Fajoes, do concelho de Oliveira
de Azeméis, Domingos para um alto da Raiva, do concelho
de Paiva e Bartolomeu para Sanguedo. Quando os tres
ascetas morreram e a Igreja os santificou, nos lugares dos
antigos eremitérios os seus devotos construiram as irés
capelas (1). - 3, - 3

" Em Canedo, ouvimos contar esta mesma lenda de outra
maneira:

Trés irmios, muito amigos, Domingos, Pedro dos Pecu-
reiros e Marcos, decidiram consagrar-se a vida religiosa e
construiram, com as proprias maos, pois eram todos trés

’ : adges, donde se Vis-

causa disso,
: , de um lado
para outro. | -

As trés capelas tém as portas principais voltadas umas
para as outras. - |

Por vezes, temos ouvido, em vez de Sdao Pedro -dos
Pecureiros, Santo Isidoro que tem a sua capela num alto
castrejo, de muito valor, na vila de Gondomar (?).

Também, «do alto do Marido descobrem-se de junto da
capela de N.* S.* da Serra, seis capelas, em largo trato. Diz
0 povo que sdo seis irmas: N.* 5.° dos Remédios (Lamego),
N.* S.* da Saude (Vilar de Massada), N.* S.* do Viso (Santa
Marta de Penaguido), N.* S.* da Gra¢a (Mondim de Basto),
N.* S.* da Aparecida (Lousada) e N.* S.* da Moreira (Tra-
vanca) (4).

(1) Contou-me assim a lenda o médico sanguedense Dr. Antonio Fer-
reira Pinto. '
(2) Ou entre Penafiel e Rio Mau.
(3) Vede Camio pE Oriveira, O Concelho de Gondomar. _
; (4) O Archeologo Portugu?s, vol. xx111, pag. g2, artigo de Luis.
HAVES. : X
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Segundo ouvimos contar, no monte de Sdo Bartolomeu
estio enterradas uma grande pipa de ouro, que ¢ guardada
por uma bicha-moura, ou moura encantada, uma pipa de
azeite (1) e uma pipa de peste.

A pipa de ouro e a pipa de azeite sdo de tal valor que
tornariam Portugal o pais mais rico do mundo, se fossem
desenterradas, disse-nos o nosso informador, mas 0 povo nao
se atreve a fazé-lo com medo da bicha-moura e da pipa de
peste que se confunde com as outras pelo aspecto.

Varias pessoas tém pensado em desencantar esses tesou-
ros, servindo-se do livro de Sao Cipriano.

Houve quem, um dia, desse inicio ao desencantamento:

Tragou, no chdo, um signo-saimdo, pronunciou as pala-
vras rituais mas teve receio de continuar porque rompeu um
ciclone furioso, as arvores comegaram a estalar e a terra a
tremer.

Conta-se, também, que a moura costuma soalhar o ouro,
no dia de Sao Jodo.

Uma vez, um lavrador deu com a moura nesse trabalho,
e, deslumbrado com tanto ouro, exclamou: «Credo, Santo
Nome de Jesus», e, ao acabar de pronunciar estas palavras

a terra abfiu-se, ®df o our@™@ESapard@ecu linda moura
mIs e Shormisirih (°

converteu

(1) Cf. as minas de azeite e de vinho, em Pitdes, concelho de Monta-
legre. Vede O Archeologo Portugués, vol. xxlv,c{)ag. 8s.

(%) Também, em Penascrita, da freguesia de Vilar de Perdizes, con-
celho de Montalegre, onde ha varios penedos, entre eles um com uma
inscrigdo, donde o nome Pemascrifa (do celta penn e do latim scribere),
aparecem, de longe a longe, mouras a estenderem ouro ao sol ou a pen-
tearcm-se sobre esses penedos (O Archeologo Portugu?s, vol. xxav,

ag. 62).

ikak A respeito de expressdes inconscientes, de esconjuro, ou de dialogos,
travados entre o homem e entidades sobrenaturais, ou fabulosas, temos
muitos exemplos, e ja apresentamos alguns neste trabalho. Fora da Umica:
No mesmo local de Penascrita, apareceu, uma vez, uma moura, em forma
de cabra, a pentear-se. Um homem viu-a e a cabra disse-lhe que, se ele
lhe desse um beijo, ficaria muito rico. O homem ndo esteve pelos ajustes
e fugiu e a cabra ripostou: <Fuge barbote que te tiram o capotes ( O Archeo-
logo Portugufs, vol, xx1v, pag. 64). Na Fonte da Moura, concelho de Mon-
talegre, apareceu, um dia, uma moura com uma tenda a um pastor velho,
e, perguntando-lhe a moura o que lhe agradava mais, se ela ou a tenda, o
pastor respondeu-ihe que a tenda, pelo que a moura desapareceu (7bid.,
pag. 72). Na Torre do Castelo, nas margens do rio Santo, concelho de
Nelas, no rio, junto ao castro, ha o Pogo do Pego, onde, segundo a lenda,
apareceu uma grade de ouro. Um homem, que a viu, botou-lhe o sacho,
a fim de a apanhar, quando ouviu uma voz, la de dentro: «Largas ou vens?a.
O homem, aterrorizado, largou logo o sacho. Ao pé do Pogo do Pego, fica
a Laje d’Origo (= Ourigo) onde esta um haver, isto é, um tesouro encan-
tado (O Archeologo Portugués, vol, XX11, pag. 112).
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Em Vila Maior, nas Capelas, no lugar do Serrdo, dis-
se-nos 0 Sr. Alvaro Ribeiro, de 63 anos de idade, existe
uma pipa de ouro e outra de peste (!).

O local também é conhecido pelo nome de O Calvirio,
mas nio se lembra o nosso informador de 14 irem procissdes.

Na mesma freguesia, nas Cavadinhas, nome de uns ter-
renos lavradios, onde passa o ribeiro das Capelas, nome que
provém de dois monumentos lendarios, junto a um moinho,
na covada dos montes de (Gaeta, dizem, hd um encanto, e
perto, na Zenha, dentro do ribeiro, debaixo das aguas, esta
uma pia redonda, cavada na rocha granitica, e uma pcgada
de um cavalo.

Dizem que a pia estava cheia de ouro em po (?).

Uma vez, foi 14 um padre a fim de a desencantar.

Em certo momento das oragdes, desencadeou-se uma
tempestade violentissima. Rompeu um ciclone. Os raios
fusilaram. A terra parecia que se abria toda.

Era o acabamento do mundo, disseram-nos os senhores
Alvaro Ribeiro e Urbano Gomes da Silva.

Todas as pessoas, que estavam a assistir ao desencanta-
mento, incluindo o préprio padre, fugiram, cheias de pavor.

No utro #&ia profll da ilia Cortinha,
diz-se, 14m colk
compra e

Em doy alehs egund@ outros, das

uro com que
. )
pipas de ouro e de peste, que estdo enterradas debaiXo da
capela de N.* S.* da Piedade, e do culto pagdo, que anda
misturado ao culto cristdo, na festa de Santa Barbara, de
Rebordelo (?), tem despertado a nossa atengdo o aro de civi-
lizagdo do Castelinho, ja na drea de Lever, do concelho de
Gaia, razao por que falaremos dele. Dentro da drea de
Canedo fica Pévoa, Vale de Cabanas, Proviceira, Poco da
Manguela, na margem direita do Uima, e Agrela, Marco
de Eirds e Trés marcos, na margem esquerda. No Pogo da
Manguela, local fundo do alveo do rio Uima, aparece uma
grade de ouro, ao meio da noite de Sao Jodo (*). No Marco
de Eirds, ou segundo outros, nos Trés Marcos, estdo, tam-
bém, enterradas uma pipa de ouro e outra de peste. A locugao
toponimica Vale de Cabanas, de que ja falamos, em outro

(1) Como em Sanguedo, Fides-e Castro de Cortigos e Fonte da Moura,
do concelho de Montalegre.

(%) Cf. O Archeologo Portugués, vol. xx1v, pag. ;6.

(3) A festa cristd realiza-se em Rebordelo, e a festa pagd em Pesse-
gueiro, na freguesia do Vale.

(4) Vede, mei, O Concelho da Feira.

#
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lagar (1) exprime uma fase de civilizagdo talvez pré-romana.
As cabanas eram pobres habitagOes, feitas de barras ou bar-
rotes de madeira, ou de barro, cobertas com colmo, giestas,
ramos de arvores, folhas de pinheiro, etc. (?). Nao seriam
muito diferentes das barracas de hoje que servem para guar-
dar os melanciais e meloais ou para abrigarem da chuva,
construidas a um metro de altura do solo. HENRIQUE DA GaMA
BARROS (3) faz referéncia a uma classe de homens livres, sem

terra, nem senhor, nem oficio, que morava fora dos casais,

das terras dos proprietarios ou dos colonos de que se tinham
desligadn, para se estabelecerem com economia separada.
O nome de cabanarii provém de estes homens habitarem
em cabanas, moradas muito humildes como 0 seu proprio
nome indica (¢). Sucedeu a Vale de Cabanas Proviceira (%)
e Povoa, um pouco para o Norte, fora da linha Vale de
Cabanas — Proviceira— Pogo da Manguela— Agrela — Marco
de Eirés, elementos comprovativos de romanizacdo. Na Pro-
viceira, além da grade de ouro, aparecem porcas com ninha-
das de porquinhos, fantasmas, caixdes com velas a arder, etc.
Ainda hoje, as pessoas medrosas ndo passam, de noite, por
este local. E possivel que a porca e os porquinhos da Pro-

viceira sejdin remiflis@€ncias 1to que 0 porco
o,r md juef co Oteme, quer

esteja reladig
como ex-v
(1) Antiguidades do Concelho da Feira. Langobriga.
(8) Cf. O Archeologo Portugués, vol, xx, pags. 130, 233, 244 € 270.
(8) Historia da Administragio Pubiica em Portugal, vol, 1,
pags. 483-404. . s
(4)" Ci. Leges et Consuetudines, 1, 633, & Inquisitiones, 373.
(5 :
(6

) De popula-} os sufixos -iga e -cira.
terra, (SaLomon Rpivacu, Filologia Cldssica, pag. 263). Os Egipcios, disse
[IgropOTO, ndo tendo meios de sacrificar porcas a Lua, ofereciam-lhe bolos
de farinha com a forma desses animais (Hist., 11, 207, ap. O Archeologo
Portugufs, vol. x1%, pag. 396). Aparece figurado em lapides do distrito de
Braganca: castelo de Oleiras da Bemposta, no coacelho de Mogadouro;
ruinas de Sio Mamede, Argozelo, no concelho de Vimioso; Pinhovelo, no
concelho de Macedo de Cavaleiros; e Castro de Sacoias (cf. P.e Francisco
ManveL ALves, n’Q Archeologo Portugu?s, vol. Xx111, pag. 317). Foi mol-
dado em bronze, como se vé por uma escultura, ao que parece, ibérica, pro~
veniente da Beira Baixa, cujo desenho se pode ver n'O Archeologo Portu-
gu?s, vol, xx1x, pag. 273. Cf. um touro de bronze, do Museu Municipal de
Castelo Branco e cinco cabrinhas, também de bronze, de Redondo, de Almo-
dévar, Silves, regido de Viseu e Alentejo (7), tudo, como se cré, de arte ibé-
rica. Motiveu esculturas preciosas, de pedra, como a porca da vila de
Murga, de que falou ja, no século xvi, 0 Dr, Joio pe Barros, na sua Geo-
graphia...: «... hi grande boi, feito de pedra, mui antigo, como hii que
esta na ponte de Salamancaz, e 0s célebres berries da Torre de D. Chama,
de Braganca, Parada de Infangdes, Malhada, Fornos e Cabanas de Mon-
corvo, Cf. LEiTE DE VASCONCELOS, Religides da Lusitdnia, vol, 111, pag. 16
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Comeca, em Sanguedo, a area dos mosteiros umenses:
o de Sanguedo, dedicado a Sao Cristovio e o de Santa Eula-
lia fundado por Gondesindo Eriz, em 897, que fundou, alem
deste, o de Azevedo, em Sao Vicente de Pereira, do conce-
iho de Ovar e o de Santa Marinha de Avintes, ambos no
mesmo ano de 897: «...et facimus monesterios in nosiras
willas que sunt inter durio et wauga in uilla acibeto. .. el
in uilla Sanganeto... et testauimus ad ipso acisterio de aci-
beto wuilla de fornos... et ipsa uilla ubi fundatum est
integra pro suis antiquiores terminis et acisterio sancti
christoforo ipsa wuilla Sanganeto pro suis terminis exceptis
willar de elderi; que dedimus ad abdelegar mauro» (1);
um de Canedo da ordem de Sao Bento (?), cuja fundagdo se

e O Archeologo Portugués, vol. xx111, pag. 317, ¥. CugviLLas ¢ Rul DE SERPA

Pinto pensam num.:ul , introdgzidepelos Celtas n Peninsula, com dois
aspectos: funerario |@ outro pd pols seg que o culto, que nos
ocupa, fo duditio cé enifisua, o n-ela quizais un
doble car unéral u d pos te pastoril pol-a
outra, rep e Blq O ellafite iu en Grecia, en
cuio pais,Shlegts Pas ui eir@ a os espritos dos
mortos, aspecto iste ultinerben pAtente poio e on de Braganca,

na que a efisie do porco-bravo alcontrase en lapidas do castro de Sacoias,
do castelo de Oleiros, da Bemposta, San Mamede e Pinhovelo, e ainda tamén
na chamada Pedra dos Namorados. E non remataremos sen decir que,
en moitos lugares de Tras-os Montes celébrase ainda hoxe a matanza do
porco c-unha solenidade e un ceremonial desconecidos n-outras partes do
noroeste peninsuars (Arguivo do Semindrio de Estudos. Gallegos, vol. VI,
pag. 57). F. CueviLLas e Rur pE Serpa PinTo esqueceram-se de falar da
utilizacao do porco na medicina popular, de que, levemente, apresentamos:
os defumadouros de unhas contra as dores de dentes; 0 fel contra os unhei-
ros e panaricios; o pingue sem sal contra os abcessos, furiinculos, antra-
zes, etc.; a bexiga para encher de gelo ou de agua fria contra os tifos, etc.
Como interessante supersticio indicamos esta: Quem comer o focinho do
porco quebra muita louga. As cozinheiras e as criangas nunca o provam
por causa disso. E crenca muito conhecida nos concelhos da Feira e de
Gaia, pelo menos. MorTiLLET fala desta superstigio italiana: o uso de as
criancas trazerem dentes de porco como amuletos (Amulettes gauloises et
gallo-romaines, Paris, 1876, pag. 10).

(1) Dipl. et Chart., n. 12, pags. 7-8.

Por 1911, ou 1912, pela ocasido da abertura de uma estrada que liga
Tobdo aos Carvalhos, da freguesia de Pedroso, apareceram, segundo nos
informou o Dr. Antonio Ferreira Pinto, tijolos, pedras de granito, lavradas
e com adornos, canos (?) de ardosia, etc,, junto a igreja matriz. Seriam
ruinas do antigo convento ¢

(%) Houve outra mosteiro, em Canedo, como nos esclarece o topo-
nimo Mosteird. Nao temos, contudo, documentos medievais que nos falem
dele. Fica Mosteird num alto solitario, distante da Igreja, local do outro
mosteiro, alguns quilometros; de Varzea, antiga freguesia, referida em
documentos medievais (vede, mei, ELTP, s. v. Vervago), cerca de uma légua;
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atribui a Guterres, ano de g50: «O mosteyro de S. Pedro de
Ceanedo esta situado na terra da Feyra perto do rio Douro (1),
& do logar, que chamao Caruoeyro, nas ribeyras do dito rio.
Foy edificado por Dom Tello Guterres, como consta de hias
palauras do liuro antigo do Mosteyro de Pedroso, em que 0
‘Abbade delle diz assim. Orandum nobis est Eratres pro
bene factore mostro Domino Tello Guterres aedificatore
nostri Monasterij Sancto Petro de Canedo, qui cii era 9os.
illud aedificasset, & dotasset, nostrum dotauit. As quais
em nosso Portuguez querem dizer: «Roguemos, irmaos, por
nosso bemfeytor D. Tello Guterres fundador do nosso Mos-
teyro de S. Pedro de Canedo, o qual quando na era de 905.
o edificou, & dotou, dotou tambem esteé NOSSO de Pedroson.
Donde claramente se colhe ser este Mosteyro da Ordem do
nosso Glorioso Patriarca. Floreceu em a perfeygdo de sua
obseruancia regular por espago de trezentos & sesenta annos,
cu mais, no fim dos quais comegou A descahir de seu ser
antigo, porque do Censual do Cabido do Porto consta que
ElRey Dom Dinis, fez doacgdo delle a outo de Marco do anno
de 1304, ao Bispo do Porio Dom Giraldo com obrigagdo
de elle, & seus socessores, diz o proprio Rey, fazerem can-

tar, cada d dif oM oste g Mgssa pgga todo sem-
pre a honr ari Madre, &
pella alma Ellda s onde eu

: D sMe I
| Pari &
venho, & q ngn ah N ver mais
largamente to sudl, (0] 86. & talog@ dos Bis-
pos do Porto, p. 115 (3). Dahi a pcucos annos viill o dito
Bispo Dom Giraldo este Mosteyro de Canedo com todas suas
rendas, como el Rey lhe tinha dado, 2 mesa capitular do
Cabido da mesma See do Porto com obrigagio de ficarem
nelle tres Religiosos, que compriss€ com as obrigagoens do
Mosteyro, & administrassem a cura de almas. E feyta esta
trespassagdo, achamos que no mes de Setébro do anno de 1307.
o Vigario Geral do Porto confirmou a hum Frey Domingos
Moge do mesmo Mosteyro em Abbade delle por apresenta-
¢ao do Cabido do Porto. E depois disto, pello anno de 1312.
foy anexado este Mosteyro de consentimento do Bispo Dom
Frey BEsteudo (que socedeu a Dom Giraldo) & por consenti-
mento do Cabido da dita See ao Deado do Porto, sendo Deéo
Dom Gongalo Pereyra (3 depois foy Bispo de Lisboa, & vlti-
mamente Arcebispo de Braga). Sendo, depois disto, Deam

da Povoa, cerca de outra légua; € de Carvoeiro, uns seis quilometros. No
caminho de Mosteird para a Pévoa ha um montado desértico, chamado
Santa Lomédia,

(1) A cerca de 8§ quilometros,

(2) De D. RobriGo DA CunHA.
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da See do Porto hum Domingos Martins, teue escrupulo de
possuir este Mosteyro, & estando em Cabido pleno, renun-
ciou o direyto delle a 13. de Iunho do anno de 1336. dizendo
que o trazia contra direyto, & em perigo de sua alma. Mas
como a cobi¢a t&poral nao dé lugar a todos pera faserem
semelhantes restituigoens, ndo deyxou restituir o dito Mos-
teyro de modo, que deste estado ndo passasse a outro de
mayor catiueyro, que he estar feyto Commenda de Christo,
q valera quinhentos mil reis, pouco mais, ou menos. Estas
sdo as mudangas, que o tempo fez neste Mosteyro, & as
voltas, que lhe deu, pera que do patrimonio de S. Bento
gozassem todos os estados, Moges, Bispos, Conegos, & Mili-
tares, mostrandosse o grade Patriarcha desta sorte pay vni-
uersal de todos como ja em outra parte temos considerado.
Concluamos ¢d o disthico seguinte, em que se diz que anti-
gamente no Mosteyro de S. Pedro de Canedo se cantaudo
os officios Deuinos de dia, & de noite & que agora esta vOs
se cala, & peleja com a espada, & Cruz de Christo, cuja
Commenda he.

Dulcisona Petrus mulcebas voce Canedum,

Nun®idet, & nigytat e, Cruce (1)
Al stés teirQs, u naWinesma area o
de Vi vas alvador il Covap Santa Maria
(

de Vila Cova ou Vila Cova das Donas (?), de monjas
beneditinas, mencionado numa doagdo de Tructesindo Truc-
tesindes, do ano de 1081 (3), que depois se fundiu com as

(1) Frey Lelo pe Santo Tnomas, Benedictina Lusitana, vol. 11,
pag. 107.

Acerca do mosteiro, vede ainda Corpos Codicom... 1, fasc, 111, fl, 147;
Censual do Cabido da S¢é do Porto, pags. 317-331: Donatio Monasterii santi
petri de Canedo; Concessio Convenius Monasterit de Canedo supra ordina-
tione vel anexatione; Donatio domini episcopi Geraldi facta capitulo de
Monasterio de Canedo; Confirmatio Monasterii de Canedo ad presentatio-
nem capituli portugalensis; Confirmatio capellaniae Monasterii santi petri
de Canedo; Unio sive Anexatio Monasterii de Canedo decanalui portuga-
lensi; Possessio Monasterii de Canedo pro Decano Portugalensi; Renun-
ciagon que feg Domingos martyny davam ao Mosteiro de Canedo. Tambeém:
D. Roprico na Cunna, Catalogo e Historia dos Bispos do Porto, vol. 11,
cap. x1v; Antonio FERrEIRA Pinto, Sdo Pedro de Canedo, separata do
Arguivo do Distrito de Aveiro; Camio bE OLIVEIRA, O Concelho de Gon-
domar, vol. 1, pag. 83; mei, O Concelho da Feira,

(2) O mesmo mosteiro ¢ conhecido por estas quatro designagdes.
Foi situado na freguesia de Sandim, no lugar que tem, ainda hoje, o nome
de Mosteiro.

(8) Dipl. et Chart., doc. n.° 599. Cf. FRey LEio pE SanT0 THOMAS,
op. cit,, vol, 11, pags. 108-109,
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casas da mesma Ordem beneditina, de Rio Tinto, Tuias e
Tarouquela, dando todas origem ao mosteiro de Sdao Bento
da Ave Maria (!). .

ARLINDO DE SOUSA

DIDRIA

(1) Frey Leio pE Santo THoumas diz, a respeito do assunto: «Demos
fim a esfe Capitulo com o disthico seguinte em que se diz, que a terra de
Santa Maria, que he a Comarca da Feyra, foy liberal pera o Patriarcha
S. Bento em lhe dar muytos Mosteyros em si, & que elle o foy tambem em
dar muytos ao Mosteyro das nossas Monjas do Porto chamado antigamente
o Mosteyro da Ave Marias, pag. 109,

Na regido, ndo podemos esquecer outro convento, da mesma Ordem,
o de Santo André de Escariz, de que fala um documento de 1418, citado
por Fr. Joaguim pE Santa Rosa p= Virerso, Eluciddrio..., e que «veyo
despois a ser vnido ao Arcediago do Porto, despois Commenda de Christo
e agora estd vnido ao dito Mosteyro das nossas Religiosas de S, Bento do
Porto & rendelhe trezentos mil reis», segundo Frey Leio oe S, TrHOMAS,
op. cit,, Trat. 1, Parte 11, cap. x. Veja-se, também, D. RopriGo pa Cunaa,
Catdlogo dos Bispos do Porto.

Contribuiram todos estes mosteiros, principalmente os da Ordem bene-
ditina, para um alto progresso da regiao, nas letras, nas artes e nas cién-
cias, um grande desenvolvimento agricola, e forte densidade populacional.
O elevado nivel de civilizagdo que, ai, notamos, ainda hoje, & bem o reflexo
de um grande passado medieval, para nio irmos mais longe. E bem certo
o que Fr. BervarDo DE BraGA um dia escreveu: «Geralmente os Mosteiros
de Sancto Bento eram vniversidades», Primaiia Monargvica do Pay Com-
mum dos Monges N. P. S. Bento, Rvan 1662.
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SUBSIDIOS PARA A HISTORIA
DE MACINHATA DO VOUGA

(Continuado de pag. 58)

IGREJA DE MACINHATA DO VOUGA

O extremo-Poente do lugar de Macinhata e junto a
l margem esquerda do rio Vouga, donde dista apenas
itgada o 'reja parogquial na
megmg local onde esteve

a prit i a edi a0 devig & r do principio do
sécul

t tal egfa dat@que o descuido
daqueles tempos nos deixou oculta.

Numas notas escritas pelo prior Joio GOMES DOS SANTOS .
lé-se que a construgao da primitiva igreja data do ano 1259,
no reinado de D. Afonso 1IL

E esta conviccdo fundada na inscrigao duma lapide que
foi encontrada nos alicerces dessa antiga construcdo, quando
da reedificacao da actual em 1859, lapide que infelizmente se
perdeu e um sarcOfago de cantaria inteirica, mas sem qual-
quer inscri¢do, sarcOfago que ainda observamos muitas vezes,
porque esteve situado a esquerda da porta principal da actual
igreja e que pelo seu tamanho deveria ter sido destinado a
timulo de homem de grande corpuléncia.

Foi partido e aplicado nos degraus da escada exterior

que da ingresso a torre.
‘ Nio nos parece que 1259 seja a data da fundagdo da pri-
mitiva igreja, porque ja existia no tempo de D. Afonso 11,
como se pode verificar nas inquiri¢des mandadas fazer por este
monarca, por deliberacdo das cortes de Coimbra, em 1211 e
executadas em 1220:

«De Macinata. Duranus prelatus. Judex de Vauga.
Jurati et interrogati de patronatu ipsius ecclesie dixerunt
guod dominus rex est inde patronus...»
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Ou nio se entenderam bem com a inscri¢do daquela
lapide ou ela se referia a alguma amplia¢do ou restauragao
do templo.

Em 1359 foi imposto a esta igreja de S. Cristovao de
Macinhata do Vouga o subsidio de 160 libras para a despesa
da guerra contra 0s Mouros (Histéria da Igreja em Portugal
de FORTUNATO DE ALMEIDA, tomo I, pag. 669), pois além das
leis gerais promulgadas para todo o pais, impunha as fregue-
sias ou suas igrejas um subsidio para as despesas da guerra
contra 0s Mouros e cuja execugdo se fez em 1220.

Igreja, Adro e Cruzeiro de Macinhata do Vouga.

Também ha quem afirme, por tradi¢do, que a antiga capela
de S. Tiago situada quase ao cimo da rua de Macinhata foi,
em tempo, a igreja paroquial.

O que é verdade & ter existido, em tempo, na ‘parte
superior do muro que sustenta a terra, a direita de quem
subia as escadas para essa capela, uma velha pia baptismal,
redonda, voltada com a concavidade para baixo. )

Seja como for, é incontestavel que ja existia no tempo
dg D. Afonso 11 ai pelos anos de 1210 e era do patronato
régio.

Mais tarde este patronato passou para 0s Marqueses de
Arronches, depois duques de Lafoes, que a reedificaram onde
ainda ‘hoje se encontra, dotando-a com extensos e ricos pas-
sais ao Norte, Sul e Poente da igreja, no centro dos quais
ela se localizava. : o '
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Ja em 1550 esta igreja era riquissima em propriedades,
pois além dos seus extensos e fertilissimos passais possuia
muitas outras propriedades, como sejam: uma vinha e terras
de cultura em Carvalhal, meio casal em Serém que foi de
Diogo Pires, opulento proprietario e que era constituido por
terras de pdo, vinhas e casas de habitacdo, adega e abegoa-
rias, e algumas terras na Cernada e Jafafe de Cima, e mais
tarde ainda veio a possuir; uma terra na Cova, uma na Ves-
sadinha, uma nos campos da Macida e ainda outra nos cam-
pos de Angeja.

Os rendeiros pagavam ao prior de quatro-um, de todos
os frutos e cereais colhidos nestas propriedades e ainda
tinham a obriga¢do ou encargo de mandar dizer, na igreja
paroquial, seis missas por determinadas inten¢des, missas
que nesse tempo eram da esmola de 8 réis.

Foi feito o primeiro tombo dessas propriedades em 22
de Mar¢o de 1550, sendo prior o padre Martim Afonso,
tombo que mais tarde foi renovado a requerimento do seu
sucessor, Padre Doutor Paulo de Pellario e depois vol-
tado a fazer em 1759 a pedido do prior Antdnio de Faria
Pimentel.

0 populacional
o, ampliando
i ue apenas foi
encimado.

Devemos no entanto dizer que estes reedificadores foram
um tanto mesquinhos no aumento que lhe deram, pois con-
tinua a ser cada vez mais acanhada para a lotagdo da
freguesia, que de ha 50 anos para ca tem progredido extraor-
dinariamente; reconhecemos, ainda assim, que foi obra de
vulto para aquela época.

Tem a data de g de Janeiro de 1857 a acta da Junta de
Pardquia em que se deliberou a sua reedificagdo, sendo entdo
seu paroco o prior José Rodrigues de Melo, presidente nato
da Junta, e vogais: José Marques, de Jafafe de Baixo e José
Nogueira, do Béco e de acordo com as pessoas mais impor-
tantes daquele tempo e que eram: Dr. José Joaquim da Silva
Pinho; José Caetano Tavares da Silva; P.® Joaquim Nogueira
da Silva; P.®* Manuel Gomes dos Santos; P.* Jos¢ Baptista de
Oliveira; P.® José da Fonseca; Francisco Rodrigues da Silva
Fataungos; Manuel da Silva d'Almeida; Anténio Frederico
d’Albuquerque Rocha; José Domingues Martins; Manuel
Nogueira da Silva; Manuel Francisco dos Santos; Joaquim
Augusto da Silva Santiago; Anténio Domingues Saramago;
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Jodo da Silva Santiago; José Ant6nio dos Santos; José da
Silva Santiago; Manuel da Silva Sala e Joaquim Rodrigues
Mendes.}

Em 14 de Junho do mesmo ano foi destringada a der-
rama para esta obra, sendo dado principio & sua construgdo
em Marco de 1859, sob a direcgdo do mestre de obras Jose

4+ G P
Gd ™ 1w S R —————

o oar

Imagem antiga de S. Cristovao, existente num
nicho sobre a porta principal da igreja

Ferreira Branddo, de Ovar; veio a concluir-se de soalho e
reboco em 1861.

Além da derrama cobrada pela Junta, na importancia de
trés contos, venderam-se as propriedades dispersas que a
igreja pertenciam e que eram: uma terra na Cova, 48:800 réis;
outra na Vessadinha, 44:000 réis; outra na Macida, 25:000 réis;
outra na Angeja, 38:400 réis; subsidio da Bula, 60:000 réis.
Total, 3.216:000 réis.

-
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E de arquitectura vulgar e sem ornatos e 0s seus altares
sio pobres de obra de talha. :

Em 1903 foi elevada a torre a sua altura actual, cerca de
vinte mefros e guarnecida de mais um sino, comprado no
Porto a Andrade de Mélo pela quantia de 395:000 réis e por
ele montado em 1904, sendo prior Jodo Gomes dos Santos.

E seu orago e titular o martir S. Cristévao.

Os altares laterais do arco da igreja foram transferidos
do extinto convento de Serém em 1834, com as-imagens do
S dos Passos, Santa Clara e Cristo crucificado, nao sem
grande oposi¢ao e magoa dos moradores de Serém e da [ami-
lia Henriques (José Henrigues Ferreira) que ja entao estava
de posse da cerca dos frades e se recusou a entregar a chave
do templo, sendo a porta aberta a forga, violéncia em que a
Junta de Paréquia se viu sériamente embaracada por néo estar
autorizada a fazé-lo e, nem sequer, ter lavrado: a acta para
esse fim.

Em 1928 foi a igreja retelhada e substituida a velha
telha nacional pela do sistema Marselha, o que importou en
Esc. 1.335800 € ao mesmo tempo rebocada interiormente,
importando em Esc. 2.c04800; em 1939 foi rebocada, soa-
lhada de novo e mosaicada e em 1936 foi-lhe instalada a luz
eléctgica pe banemérito_Joaquimn Ferreira da Costa, de

ja de EC. 2,000800.

1d ela-mor, em 0po-

0 la te, foi mandada
inMR da Costa.

ares: 4 do 1¥o direito, anti-

gamente do S. Sacramento, é hoje do S. Coragdo de Jesus,
tendo também S.* Luzia e S. Sebastido.. -

Esta capela foi reedificada e restaurada em 1886 pelo
benemérito Manuel Francisco Corga e recentemente mosai-
cada, em 193I. ' ]

A do lado esquerdo ¢ a capela do. S.*" dos Passos ou dos
Aflitos, cuja imagem ¢ de muita veneragdo e piedade.

Esta orientada Nascente-Poente, para onde tem voltada
a porta principal. -

Pertenceu antigamente ao Bispado de Coimbra, tendo
pertencido ao de Aveiro desde 1774 até 1882, criado entdo
pelo Papa Clemente x1v, a pedido do Margqués de Pombal e
extinto por sentenca de D. Ameérico, Bispo do Porto, em 15
de Setembro de 1882 e restaurado de novo em 23 de Agosto
de 1938 pelo Papa Pio XxI. :

ADRO DA IGREJA

Tem esta igreja um, adro espagoso € arborizado, todo
cercado de muro que, na parte confinante com a rua publica,
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tem um portio e gradil de ferro que se devem a generosidade
do cidaddo José Alves Mendes. ;
No centro do adro estd um cruzeiro de pedra de Angd,
bem lavrado e assente em pedestal de granito com quatro
degraus de escadas em forma octogonal e com a data de 1672.
O pedestal parece dar a entender que este foi reformado
naquele ano de 1672.

CEMITERIOS

O primeiro cemitério desta freguesia esteve localizado
do lado-Norte da igreja que lhe servia de vedagdo pelo Sul,
ai construido em 1862.

Ultimamente a Junta resolveu construir um novo cemi-
tério, por se reconhecer que o antigo era insuficiente para o
movimento obituario da freguesia, no Cabego do Lagoeiro,
a pouca distincia da igreja, um pouco ao Nor-Noroeste dela
e que bastantes dissabores causou aos seus promotores, ape-
sar do local ser o mais proprio para esse fim.

Importou esta obra, com expropriagao de terrenos, cons-
trugio de muros de vedagdo, capela e portdo, em cerca de
50 contos, a expensas da freguesia, para 0 que teve de fazer-se
uma derrama, congribmindo apenas gem o subsidio

DACOSO0 ‘ r : :
: ig0s is e mausolens eli
melhor cof dos, 5 d6s qu é Mixuod@s e de tao

por basta
boa aparéncia (e até melhores) como Os que se enconfram
em algumas vilas.

PRIORES DA FREGUESIA
DE MACINHATA DO VOUGA

Niao nos foi possivel obter noticia dos priores de Maci-
nhata do Vouga anteriores a 1550, sendo de supor, por isso,
que sO naquela data é que comegou a ser sede de freguesia
eclesiastica.

Em 22 de Margo de 1550 era prior desta freguesia Mar-
tim Afonso.

Em 1564 era seu sucessor 0O Padre Doutor Paulo de Pel-
lario.

Em 1591 — Gongalo Carneiro.

Em 1626 — Manuel Rodrigues Cardoso.

Em 1635 — Francisco de Sousa Corte-Real.

Em 1653 — Manuel Marques Romano.

Em 1670 — Lopo de Andrade.

Em 1738 — André Freire de Andrade.
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Em 1750 a 1764 — Anténio de Faria Pimentel.

Em 1773-1815 — Dr. M." Gomes Martins, de Aguieira.
. Em 1819-1844 — Joaquim Ferreira de Castro, do Sardio,

Agueda.

Em 1846 — Joaquim Nogueira de Sa.

Em 1853-57 (?) — José Rodrigues de Melo.

Em 1880 — José Agostinho Ferreira, da Palhaga.

Em 1891-1936 — Jodo Gomes dos Santos, do Béco.

Em 1936-946 — Fernando Ferreira Baptista.

Em 1946... Manuel Maria da Silva Pereira, da Murtosa.

ENCOMENDADOS

Em 1741 — Anténio Alvares Martins.
. Em 1766-69 — Jodo Rodrigues da Fonseca Carvalho.
.Em 1816 — José Gomes Martins.
Em 1874 — Antdnio Ferreira dos Santos Rocha.
Em 1890 — Jodo Ferreira Vidal, do Béco.
Em 1930 — Fernando Ferreira Baptista.
, Na falta ou impossibilidade dos priores, 0s curas também

faziam todo o s.ervigzo paroquial e as vezes por largos anos.

A n éniGia qudlise lGofhece speito deste
lindo e outrora limpido rio é a que lhe faz PTOLOMEU na sua
Geografia, onde nos aparece assim grafado: «ouakouax.

Encontra-se igualmente mencionado em Diplomata et
Chartae (pags. 7, 55 e 81) com a grafia: «uaugax.

O sabio e grande mestre Doutor LEITE DF VASCONCELOS,
no estudo que nos deixou sobre 0 nome deste rio, diz: «Vouga
veio do latim «Vacua», tendo formas intermediarias «Va-u-ca
(trissilabico), Va-u-ga (trissilabico) e Vau-ga (dissilabico)».

Esta ultima grafia é mais uma forma do latim barbaro
do que da lingua viva, forma que se encontra num texto do
século xu1 (Leges et Consuetudines, pag. 687) e ja entao se
pronunciava «Vougas.

Afirma também que sbé a forma «Va-u-ca (trissilabica)
podia dar o moderno «Vouga» porque sO assim o «c» pas-
saria para «g», pois se «au» fosse ditongo, permaneceria «c»
e entao teriamos «Vauca» e ndo «Vougas.

Ja em 1634 a palavra «Vacua» foi inscrita no Diciondrio
Latino e Portugués do Padre BENTO PEREIRA, mas 0s autores
modernos consideram-na como «latim lusitano» e com certa
razdo, porque essa palavra nido ¢ de origem latina, pois foi
trazida pelos povos que vieram conquistar e habitar a penin-
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sula ibérica antes de ser conquistada e dominada pelos
Romanos.

Por isso ndo seria ousadia afirmar, nem destituido de
fundamento dizer, que «Vouga» é top6nimo peninsular pre-
-romano que mais tarde se latinizou e evolucionou para nos
dar a actual forma portuguesa.

*

E esta freguesia banhada pelo rio Vouga que a atravessa
de Norte a Sul, deixando na sua margem direita os lugares
de Carvoeiro, Cernada, Vale dos Moinhos, Serém, Costa de
Serém, ou Serém de Cima, Géindara, Lameiro, Pontilbao e

Mesa.
O seu curso néo foi sempre o que & actualmente.

Teve varias trajectorias dentro desta freguesia, o que
facilmente se pode verificar com uma ligeira observacao dos
campos marginais.

A mais recente e anterior a actual corria mais para
Poente, quase junto aos montes da Cernada, de Serém e da
Mesa e quem ja vivia em 1880 disso se deve lembrar.

E no edfremo Sulle Sudo cafhpo Macinhata
encostava-se faswfal gegonfe aryalha Portela e
de Cabego d

E intere r ug ha séeul rreigado
engenheiro-d e & 0, ah d gar Carva-
lhal de Macinhata — Manuel Baptista Choupelo — propds as
instdncias competentes daquela época o desvio desse curso,
propondo-se abrir um canal que partindo da margem direita,
dum ponto situado em frente do porto da Corredoura, a
Poente de Macinhata, se dirigia para Sudoeste e passava um
pouco ao Norte do lugar da Mesa e seguindo uma baixa que
vai dar ao Pontilhdo e dai novamente ao curso do rio Vouga,
um pouco a jusante da ponte do Vouga.

Apenas pedia como recompensa da realiza¢ao desse, para
aquela época, extraordinario projecto, para ficar com a posse
dos terrenos que o rio deixava de ocupar entre esses dois
pontos — o inicio e o fim desse canal.

Foi nos tempos passados—e ainda hoje é—um dos melho-
res elementos de prosperidade e progresso desta freguesia,
bem como para todos os povos ribeirinhos, nao sé pelo seu
movimento fluvial que era a sua natural e mais econOmica
via de comunicacdo e transporte de mercadorias entre as
povoagdes do litoral, da ria de Aveiro, Estarreja, Murtosa,
Ovar, Mira e outras, mas também pelos nateiros arrastados
pelas grandes enchentes, durante a estagdo ifivernosa, ferti-
lizando os campos, e pela pesca que graciosamente fornecia.
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Nasce nas faldas da serra da S.* da Lapa, préximo de
Viseu e depois de estreito percurso entre apertadas e altas
serras, vai alargando o seu leito deixando de ambas as mar-
gens férteis campos, a partir do extremo-Norte desta fre-
guesia até a sua entrada na ria de Aveiro.

E navegavel até ao Pogo de Santiago, na freguesia de-
Pessegueiro, concelho de Sever do Vouga.

Apesar da construgdo do C. de Ferro do Vale do Vouga,
continua a ser a via de condugdo mais utilizada para a expor-
tagio de madeiras, lenhas, carqueja e tojo, vinho e cereais.

Foi muito abundante em algumas espécies de peixe,
principalmente barbos, carpas, enguias, trutas; na Prima-
vera, as deliciosas lampreias e no Verdo também apareciam,
por vezes, tainhas e saveis.

Mas depois que as suas aguas foram inquinadas pelas
descargas 1Oxicas das fabricas e minas, 0 peixe quase que
desapareceu.

Conta a tradigdo que antigamente o seu leito estava
situado tdo abaixo das margens, que no Verao apenas se via
de longe, o extremo superior dos mastros dos barcos.

Hoje, mesmo nessa época, vé-se o proprio casco do barco,

nas marés vivas,
metros acima

¢ a «Civitas Mar-
nelis» um porto de mar.

E em favor desta opinido parece vir o facto de existir’
na margem esquerda do rio velho e junto ao Cabeg¢o do
Vouga, um local que ainda hoje é conhecido e chamado:
a Alfandega, onde as embarcag¢des atracariam e pagariam 0s
direitos de portagem e na baia de Marnel abordariam, como
em porto de abrigo, as lanchas de pesca, junto ao lugar de
Lancheses — hoje Lanheses, da [reguesia de Valongo.

O que é certo é que ha ancs foi arroteado um terreno
junto a essa parte do campo chamada Alfindega e ai foram
encontrados fragmentos de telhas e tijolos romanos.

E ndo causara surpreza se estas reminiscéncias do longin-
quo passado, conjugadas com as descobertas arqueoldgicas ha
poucos anos realizadas e possivelmente continuadas, em futuro
proéximo, pelo apaixonado arquedlogo Ex.™ Sr. JoaQuim Soa-
RES DE Sousa BaPTISTA, possam resultar frutiferas para a tao dis-
cutida existéncia e localizagdo da velha cidade de «Vacuax.

E esta freguesia atravessada, em parte e do Norte a Sul,
pelo rio Caima que nascendo nas vertentes da serra da Fei-
teira, na freguesia de Cabreiros, concelho de Arouca, e depois
de atravessar o concelho de Oliveira de Azeméis, e banhar o
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Vale de Cambra, vem desaguar no Vouga cerca de 200 metros
a montante da Cernada.

Nio é navegavel, mas pelo seu volume de agua é consi-
derado o segundo afluente do rio Vouga.

E ainda a freguesia cortada de Nascente a Poente pelo
Ribeiro de Alombada, que nascendo em Carrazedo, [reguesia
de Cedrim, vem desaguar no Vouga, cerca de dois quilome-
tros a Poente daquele lugar.

- I abundante em trutas e tem vdrias azenhas para moa-
gem de milho e que laboram sobretudo na estacao calmosa.

RIBEIRO DO BECO

Nasce nas vertentes da serra de Talhadas, junto do lugar
da Macida daquela freguesia, e correndo de Nascente a Poente
vem servir em parte de linha divisoria entre esta freguesia
e a de Valongo do Vouga e vai entrar no rio Vouga junto
do lugar da Fontinha, da freguesia de Segadaes.

E utilizado este ribeiro na indastria de moagem de milho
durante a estagdo invernosa, para O que hi a montagem de
varias azenhas.

No verdo chega a secar quase completamente.

[ |
|
Como tal S
esta localiz i

devemos — dizer sobre ela alguma coisa.

A existéncia duma ponte neste sitio do rio Vouga deve
datar, pelo menos, do tempo dos Romanos, para dar passa-
gem e continuidade a via romana de Lisboa a Calle.

E de construgio medieval a velha ponte que ainda existe
no Marnel, mas se ndo ¢ sobreposigdo de outra, romana, 0
que nao ¢ aceitavel ¢ que sobre 0 Vouga nao construissem
uma para O passarem e continuarem a construgdo da via
romana, via que mais tarde a velha estrada de Lisboa ao
Porto aproveitou e de que ainda ha vestigios.

Essa velha ponte com orodar dos anos € devido, possivel-
mente, 2 impetuosidade das enchentes do rio e ao seu assorea-
mento continuo, encontrava-se arruinada em 12062, como se
verifica da leitura das Dissertacoes de Joio PEDRO RIBEIRO
(tomo 5.°, pag. 81) onde se encontra transcrito o testamento de
Gongalo Gongalves, chantre da Sé do Porto, feito naquele ano
e em que deixava uma importidncia para compor ou recons-
truir as pontes de Vouga, Agueda, Seira, Albia e Canavezes.

E ainda em 1298, D. Sancho, bispo do Porto, em seu
testamento deixava determinada quantia para as pontes de
Canavezes, Vouga e Agueda.

si acinhata
odem@s —e até

€
a
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Em 1713 D. Jodo v mandou fazer a sua construgio conr
tanta solidez e seguran¢a que ainda hoje se conserva em toda
a sua extensdo, tendo apenas sido ultimamente alargado o
plano de rodagem para satisfazer as exigéncias do trdnsito
moderno e acelerado.

Uma parte da estrada que lhe da acesso do lado do Norte
foi também levantada um metro para evitar que as enchentes
do Vouga, inundando a estrada, impedissem o livre transito
na estacdo invernosa.

VIAS DE COMUNICAGCAO

E para admirar e, até, para lamentar que sendo esta fre-
guesia uma das mais populosas e importantes do concelho
de Agueda, s6 depois de 1893 fosse dotada com uma estrada
que a ligou a sede do concelho.

E ainda para o conseguir foi preciso que dois dlustres e
beneméritos filhos desta terra— Manuel Francisco Corga e
Antonio Dias Marques — garantissem a sua construgdo com
o seu proprio dinheiro.

Foi assim que Macinhata ficou ligada a Agueda através
da fr, guesia!t]i Valongg_e se fez o ramal de Carvalhal da
Portela a V 7 im cdo com a estrada

eguesia ¢ a cons-
a, que a ligasse
stratfa naciohal, proximo da
Pousada de Santo Anténio de Serém, para evitar, na saida
para o Norte, uma volta cujo trajecto é superior a seis qui~
lémetros e ainda para favorecer outros povos situados a Nas-
cente, e em particular a freguesia das Talhadas, que ficariam
dotados com mais rapida, mais curta e mais comoda ligagao.
e saida para qualquer parte.

As Juntas de Freguesia pouco ou nada podem fazer por-
que os seus minguados rendimentos mal chegam para as des-
pesas de expediente.

No entanto, temos e devemos reconhecer que esta pobre
corporagdo administrativa, com o auxilio do servigo bragal,
de veiculos e subsidios particulares, tem conseguido cons-
truir estradas a ligar os principais lugares da freguesia, como
sejam: Béco, Soutelo e Jafafe, com a sede e melhorado con-
sideravelmente os caminhos vicinais.

E uma das suas Juntas de Freguesia conseguiu construir
uma estrada que a liga com a das Talhadas, estabelecendo
essa estrada a ligagcdo para o Nascente, o que muito benefi-
ciara as duas freguesias.

Para alguns lugares da freguesia e em particular para
Alombada é quase impossivel construir estrada para a viagao
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acelerada, devido ao acidentado do terreno, ao mesmo tempo
extraordiniariamente escabroso, que lhe di acesso, e igual-
mente para os que se situam na margem direita do rio Vouga,
pela dificuldade da sua travessia.

Estes, contudo, estdo ligados a sede da freguesia por
barcos de passagem para pedes e animais nos lugares da
Cova, Jafafe de Cima e Carvoeiro.

A esta ultima ja nos referimos; a de Jafafe esta hoje
pouco frequentada em virtude da ponte do Vale do Vouga
também dar passagem a pedes; e da da Cova ou Serém tam-
bém ja falamos. (

CAMINHO DE FERRO DO VALE-DO-VOUGA

Sendo a regido do Vale-do-Vouga tao rica e fértil e,
igualmente, para admirar que sO pelos anos de 1906 a 1908
fosse dotada com uma ligagdo de caminho de ferro e reduzida.

Foi dada a sua concessao a Companhia Francesa de Cons-
trucdo e exploragio de Caminhos de Ferro pelo, entdo, minis-
tro do reino, Joao Franco, com garantia de juros do capital
empregado, se a sua exploragdo ndo desse os lucros sufi-
cientes.

Come

ndo inaugu-

rado o p e Azeméis,
ainda pel ramal de
Cernada a™® ga—em 8

de Setembro de 1910.

Foi, sem duvida, o melhoramento mais importante e
mais grato concedido a esta regiao e em particular a esta
terra que desde entio tem progredido e desenvolvido bas-
tante, melhoramento de que muito precisava e que merecia
pela fertilidade do seu solo, pela sua industria e comércio.

Antes da construgdo do caminho de ferro, o transporte
de mercadorias para Aveiro e outras terras era feito por
barco, utilizando o rio Vouga, sempre contingente; no Verdo,
pela falta de agua; e no Inverno, devido as enchentes; por-
tanto, quase sempre dificil, moroso € sujeito ainda a extra-
vios ou deteriorag¢do.

Hoje esta linha de caminho de ferro pertence ao Estado
e é administrada pela C. P.

INSTRUCAO — ESCOLAS

A primeira instrugdo literaria ministrada nesta [reguesia
e suas circunvizinhancas, data da fundagdo do convento de
Serém, comegou a ser dada em Novembro de 1638 e termi-
nou com a extin¢do das Ordens religiosas.
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A primeira escola primaria do sexo masculino foi criada
pela provisdo de 8 de Agosto de 1825, com sede no lugar do
Béco e numas casas particulares, sendo nela provido como
professor o Padre Manuel Gomes dos Santos que tomou
posse perante a Cadmara do concelho de Vouga em 30 de
Junho de 1826.

Ai por 1886 foi transferida a sua sede para Macinhata
para umas -casas dum tal Anténio Lapeiro, situadas um pouco
a Poente da capela da S." da Piedade e do lado oposto da
estrada.

E ai se conservou uns dois anos, sendo de novo trans-
ferida para o Béco onde se conservou até 1910, data em que
foi construida a escola no Alto da Bela-Vista, a Nascente de
Macinhata.

Foi este belo edificio construido por subscrigdo aberta
na freguesia, para a qual todos concorreram da melhor von-
tade.

Tinha trés amplas salas e em 1938 foi aumentado com
mais uma. '

Nele funcionam as escolas dos dois sexos, que, devido
4 sua grande frequéncia, tiveram de ser desdobradas e onde
i professo#g

esia uma escola

ou escrifo em
antigo prior Jodo
Gomes dos Santos. i

«A escola feminina foi criada em 1878 pelo entdo minis-
tro Botelho Moniz, a pedido do vereador da Camara de
Agueda Joaquim Jos¢ Ferreira Baptista, de Carvalhal, desta
freguesia, homem bastante ilustrado, sendo nela provida a
professora D. Agripina das Dores Ribeiro que para ali veio
transferida de Villa do Sardoal, Santarem, por despacho de 4
de Novembro de 1878 que della tomou posse no mesmo meéz
e anno.» (1)

A favor desta escola legou o bacharel José Joaquim da
Silva Pinho, de Jafafe, uma inscrigdo de 100000 réis.

Hoje a freguesia tem mais a escola da Cernada, que foi
construida a expensas dos ferroviarios da C. F. V. do Vouga
e inaugurada em 2 de Agosto de 1926 e a de Serém cons-
truida pelo conterrdneo Joaquim Augusto dos Santos e inau-
gurada em 1928,

(1) E interessante lembrar que o decreto da sua criagdo foi assinado
Qelo ministro Botelho 4 meia-noite, alumiado com um toco de vela pelo poeta
Fernando Caldeira, da Casa da Borralha, Agueda.
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Sio escolas mistas. :

Além destas escolas ha os Postos de ensino:

Nas Chis, inaugurado em 1 de Novembro de 1935;

Em Carvoeiro, inaugurado em 1 de Novembro de 1936.

CLIMA

O seu clima, no geral, é temperado, ndo excedendo 0s
trinta graus no Verdo, nem descendo abaixo de cinco no
Inverno, apenas na parte Leste da freguesia, por mais aci-
dentada, sao mais sensiveis as variagdes de temperatura
tanto no Verdo como no Inverno.

Toda a freguesia ¢ de excelente salubridade; nela se
morre de velho e a sua populagdo cresce sensivelmente.

E como prova podemos registar o facto de, até ha poucos
anos, Macinhata ser considerada uma estancia de bons ares,
de repouso, e preferida desde sempre por povos circunvizi-
nhos e dos mais abonados, empregados publicos e ate titu-
lares nobres, como os velhos Viscondes da Borralha (Gongalo)
e toda a sua Ex.™ familia, Visconde de Almeidinha, Jodo da
Maia Romao, professor do liceu de Aveiro, sua filha e genro
Manes Nogufira, etdl qfic vinha4 a aqmi veramear € tomar
banhos nas, [eaté@0 i ;
gamenfe m

Amehlis anfes de carem a
purcadas e inquinadas pelas dguas dos rios Mau e Cailma que
conduzem os venenosos detritos resultantes da lavagem dos
minérios das minas do Bragal e Malhada e dos mortiferos
acidos empregados que as fabricas deixam cair e escoar no
rio Caima.

Rio Mau, nome que lhe foi dado pelos antigos por nele
nio existir o mais leve vestigio de qualquer vegetacdo.

Ainda no més de Agosto de 1952 foi tal a mortandade
que essas aguas envenenadas ocasionaram, que as margens
do Vouga e os seus areais ficaram cobertos com verdadeiros
montoes de peixe morto.

PRODUCAO AGRICOLA

E esta freguesia rica em cereais que produz em abun-
dancia, principalmente milho e feijdo, nos campos que mar-
ginam o Vouga; nas terras de sequeiro o trigo, o centeio,
a cevada, a aveia, o vinho e ja bastante azeite.

Cultivam também os legumes para os gastos domésticos:
a couve, a ervilha, a fava, o feijao verde, batata, grao de
bico e tremogo.
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Pena é que a propriedade esteja tao dividida ndo dando
margem ao emprego dos modernos maquinismos agricolas,
seguindo-se e adoptando-se ainda 0s processos rotineiros.

Podiamos ainda apontar como causa duma relativa escas-
sez da produgdo de algumas terras, a falta de irrigagao, prin-
cipalmente nas situadas a margem do rio Vouga, donde era
facil a extrac¢do de agua, mas as exigéncias burocraticas tais
dificuldades e entraves pdem que o pequeno proprietario
desiste da rega, porque o aumento de produgdo que ela pro-
duziria nao cobriria as despesas das licencas.

Nio se coadunam muito bem estes rigores com a divisa:
«Produzir e poupars.

Ultimamente, porém, ja muitos lavradores desistiram da
rega com agua tirada directamente do rio, pois tém verifi-
cado que o milho e o feijao estiolam, fenecem e morrem sem
criar grao.

Alguns tém aberto pogos um pouco distantes do rio, mas
nem todos o podem fazer e muito menos para todas as suas
terras, por as suas condi¢des econdmicas ndo lho permitirem.

COMERCIO

o populosa nao
to comercial, é
avel, principal-
como naval e

15 qu ; para Aveiro
e outras povoagOes ribeirinhas da ria de Aveiro.

Estas exportagdes embora continuem a fazer-se pelo rio
Vouga, sdo hoje levadas, de preferéncia, pelo caminho de
ferro e pela camionagem.

A praga de Albergaria-a-Velha ¢ a preferida pelos lavra-
dores, que ali vio vender os géneros que lhes sobram do seu
consumo e abastecer-se do que precisam para a sua alimen-
tacdo.

Na sede da freguesia ha trés mercearias: uma na Pdvoa:
duas no Béco; uma em Carvoeiro;, uma em Jafafe de Cima
e diversas tabernas espalhadas pela freguesia.

Ha um talho que fornece carne varios dias por semanas.

PEQUENAS INDUSTRIAS

A freguesia ¢ essencialmente agricola, ndo havendo gran-
des industrias; no entanto, devido ao grande incremento que
ha poucos anos tomou a plantagdo de oliveiras e as quais,
iiltimamente, tem sido dispensado merecido e desvelado cui-
dado, foi montado, no Béco, um lagar de azeite com todos
os requisitos modernos e em laboragdo desde 1939, produ-
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zindo mais de 4oo0 litros de azeite por dia, tendo no ano
de 1942 extraido cerca de 24.000 litros de azeite de excelente
qualidade.

Foi fundado por Augusto Carlos Santos que dispendeu
na sua montagem alguns centos de milhares de escudos,
vindo assim substituir os velhos e pouco higiénicos lagares,
montados nos ribeiros e movidos a agua.

Ha bastantes moinhos ou azenhas para farinar cereais.
sobretudo milho, a funcionar nos ribeiros do Béco, Vale dos.
Moinhos e Macida do Béco, mas apenas laboram no inverno,
pois no verdo escasseia-lhes a dgua ou falta por completo e
entdo recorrem ao Ribeiro da Alombada.

Estes moinhos estdo, na sua maior parte, arrendados
a moleiros que pagam uma renda ao senhorio, cobrando por
sua vez uma maquia (1 litro) por cada medida de 20 litros
que o freguez manda moer, mas tem de lhe ir buscar o milho
a casa e levar-lhe la a farinha.

Houve, ainda ndo ha muitos anos, alguns fornos de
fabricar telha e em que se empregavam bastantes operarios,
mas estido actualmente abandonados € em ruinas, devido a
moderna telha tipo Marselha, e ainda hoje se sente a sua
falta porque O seu prego estava mais em harmonia com os
parcos recurfbs do peqiieno prdpfictagio & i

Ha actu nield
Macinhata e n

da rua de Macinhata conduz a estagdo do Vale do Vouga.

E ao cimo de Macinhata e ja do lado do Norte da estrada
que segue para Soutelo, esta a funcionar uma fabrica de fun-
dicdo de artigos de aluminio em plena laboragdo.

NATUREZA DO SOLO E CULTURA

Para fdcilitar a sua compreensio poderemos dividir a sua
irea em quatro partes: de cultura, florestal, maninha ou bal-
dio, e horticola.

O terreno de cultura esti geralmente situado nas mar-
gens do rio Vouga e ribeiros seus afluentes, podendo cal-
cular-se em 10 hectares.

Sao de formacdo sedimentar, acumulada pelas aluvides de
nateiros arrastados pelas correntes de agua nas suas enchentes.

Sdo sem duvida os mais férteis e aos quais ¢ dedicado
com mais cuidado a actividade agricola.

Produzem bom milho e feijdo e outros cereais e no
Inverno pastagem para o gado.

A parte junto as margens do Vouga esta bastante dani-
ficada com o depdsito de areias deixadas pelas grandes cheias.

207



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

14 ainda a parte seca constituida pelos terrenos situados
nas encostas e altos e que é destinada a cultura das hortas,
pomares e vinhas, que circundam as povoagoes. :

A parte florestal é constituida por uma extensa mata de
pinhais localizada no centro e Nascente da {reguesia, defen-
dendo-a dos ventos de Nordeste.

Podemos calcular a sua drea em 10 quilometros quadrados.

E na actualidade a sua principal fonte de riqueza pelas
suas madeiras para construgdes civil e navais, nio s6 para
esta localidade, mas também pelas lenhas que abastecem 0s
mercados do litoral e fabricas, dando bons rendimentos aos
proprietarios e empregando muitos operarios no corte e
rachacao dos pinheiros e sua condugdo para o rio ou cami-
nho de ferro. :

A natureza deste terreno é geralmente arenoso, ofere-
cendo aqui e ali frequentes tratos de argila e quartzo solto.

A parte maninha ou baldio é uma extensa campina, sem
vegetacdo arborea, nem cultura, numa area de cerca de 10 qui-
lometros quadrados.

O seu solo é de natureza xistosa, impregnada donde a
onde de laivos de quartzo e nas margens dos ribeiros de

imitam, ha_grandes rochas de
e as
1 urofco
il g el
s terrds,
e ovino.

Tem no entanto alguns tratos de terreno aravel e pro-
prio para a cultura de cereais e ja hoje em larga exploracdo,
depois que foi dividido e distribuido pelos habitantes da fre-
guesia.

No centro deste montado e no cume dum cerro ha um
marco geodésico a que chamam: «Vista da Senhora».

E esta charneca atravessada por uma estrada que liga
Macinhata com as Talhadas, trajecto em tempos antigos
muito seguido e frequentado pelos almocreves que faziam
o seu comércio com a Beira Alta.

Numa e outra margem do Vouga e a partir do Poente
da freguesia até perto de Jafafe de Baixo e da Cernada, 0 seu
subsolo é de granito, cor de chocolate, de formagao triassica,
geralmente empregado na construgdo de casas e muros de

vedacgdao.
GADO BOVINO

arqueja, ramei-
era de grande
es fornecer os
gado caprino

Sendo esta regido essencialmente agricola, ndo podia o
agricultor prescindir destes pacientes e vigorosos animais
para a cultura das suas terras, que sendo na sua maior parte
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argilosas e de crosta dura, sd gado bovino pela sua forga e
resisténcia as podia lavrar.

E com estes animais que o lavrador carreia os matos
para os estrumes, as lenhas, o estrume para as terras de cul-
tura e as lavra, recolhe os frutos e finalmente faz os servigos
de necessidade doméstica para os quais 0 brago do homem &
impotente.

E feitos os servigos da lavoura sao postos em descanso
para a engorda, dando a venda um lucro apreciavel, podendo
mesmo dizer-se que é o principal rendimento do lavrador.

Ha alguns anos que o agricultor prefere as vacas, porque
as crias que elas lhe dao, constituem um rendimento mais
certo e seguro.

Também h4 quem crie as novilhas e vitelas, que dio
fartos lucros.

GADO CAVALAR, MUAR E ASININO

Depois da abertura ao trifego do caminho de ferro de
Vale do Vouga quase que desapareceram por completo estas
racas de animais.

Hoje s6_os moleiros se servem dos jericos para levarem

o milho e tfdzerem® fl@rinha frdgues
] i
Pode a -selq pliucas A& c da freguesia em:

que se ndo crie um cevado, porque a sua carne é um dos ali-
mentos de maior consumo do lavrador e também a sua cria-
¢do d4 um apreciavel rendimento, tanto vendidos em pequenos.
como depois de cevados.

AVES DOMESTICAS

Aqui, como em toda a provincia, ndo se encontra uma
casa, de pobre ou de rico, que nao tenha o seu galinheiro
mais ou menos sortido, a que se recorre nos dias de festa,
para obsequiar algum amigo ou utilizar quando do parto da
esposa ou quando a doenga entra em casa.

Mas nio se preocupam em criar ragas ou castas—as vul-
gares galinhas e galos, o peru, 0 pato ¢ as pombas.

CACA
Abundam na freguesia as espécies de aves comuns a todo
o pais e as aves de arribagéo: codorniz, galinhola, pintassilgo,

rola, cuco, poupa, andorinha, tordo, gralha, coinha, pato e
pombo bravo.
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H4 também aves de rapina como o gavido, o milhafre e
0 bufo.

Dos animais indigenas selvagens podemos enumerar a
raposa, o texugo, o gato bravo, o gardunho, a doninha,
a lebre, o coelho, e a lontra, que sendo anfibia, vive geral-
mente nas margens do rio e ribeiros onde ha peixe, que ¢ 0
seu principal alimento.

A caca preferida pelos cagadores é a perdiz, coelho,
lebre, galinhola, codorniz, pato e pombos bravos.

GADO LANIGERO

[1a ainda quem tenha alguns rebanhos de carneiros e
ovelhas, principalmente nos lugares situados mais para Norte
e Nascente, onde é mais abundante a pastagem propria e €
mais facil a sua pastoreacao.

Estes rebanhos ddo ao seu possuidor bons rendimentos
em 13, nas crias e nos estrumes que produzem, além de alguns

.queijos para gasto doméstico.
|
IbJ RIEAPTISTA
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GENEALOGIAS DE FAMILIAS
NOBRES AVEIRENSES -

cada localidade ¢ estas tém por base a accdo dos indivi-
duos ou familias. As Genealogias sdo, pois, elementos
de valor para a Historia. Por isso, vamos publicar as
gencalogias de algumas familias nobres que se estabeleceram
ou formaram em Aveiro em épocas distantes e que concorreram

1 historia de wma nacdo ¢ o somatorio das historias de

para a prospefidade dést@ terra g dfRPori@@al. Estas
genealogias fola ] prig nef@de di wlo xvur
por Luis na G ] PED? 1 DR ‘ O seu
conhecimento € Wsarianpardl seifazernaa histo-
ria politica ¢ 48 do N Y 0 524051

Vil g
dio para a historia geral da Nacdo.
Os cargos da governanga e as riquezas da terra e do mar
atrairam a Aveiro, em séculos remotos, muitos fidelgos. No
séeulo xv jd aqui se tinham estabelecido muitos com suas fami-
lias, como, por exemplo, Ferndo Vas de Agomide, que no ano
de 1457 instituiv a capela de S. Brds na igreja matris de
S, Miguel de Aveiro, com um hospital ou albergaria também
da invocacdo de S, Bras.
~ No século xyr eram jd muitas as familias nobres residentes
em Aveiro. Aqui se tinham estabelecido os Tavares, os Sousas,
os Barretos, os Quadros, os Rangéis, os Almeidas, os Cardo-
sos, etc. Nos séculos xvir e xvii novas familias aparecem, mas
também outras se extinguem.

O miimero e riqueza destas familias acompanharam a pros-
peridade ¢ a decadéncia de Aveiro entre o principio do século xit
e o0 fim do século xvi.

Pouco depois do primeiro quartel do século xvir surge em
Aveiro o primeiro gencalogista, Gongalo Homem de Almeida,
JSilho do Dr. Domingos Gongalves Prego e de Helena de Almeida
Raposo, Casou em Aveiro, na igreja de S, Miguel, em 13 de
Maio de 1607, com [sabel Queimado de Almeida, filtha de Indcio
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de Almeida Queimado ¢ de Maria Borges de Almeida. Foi
capitdo-mor de Aveiro e governador da comarca de Esgueira.

Gongalo Homem de Almeida escreven em 1629 um Livro
de Lembrancas contendo as genealogias dos Machados, Pintos,
Almeidas, Barretos, Cardosos, Homens, Sas de Coimbra, Pin-
tos de Paramos, Castros do Rio, Vasconcelos, Queimados, Can-
tos da Illha, Meneses, ¢ Quadros, das quais possuimos copias
do século xvin.

Na sua interessante MemoOria sobre Aveiro, escrita
em 1687 (V) dd-nos Crisyovio pe Pivwo Quenvapo uma noticia
das familias nobres que no seu tempo havia em Aveiro.
Assim_diz:

«Dos nobres que nesta vila a espacos residem tém primeiro
lugar os mui nobres fidalgos Sousas Meneses () capitdes-mores
desta vila e governadores da comarca de Esgueira; e também
os Sds-Pereiras-Coutinhos que descendem dos Roseimos. As
mais familias de nobreza conhecida, ¢ legitima, nomeando-as
sem ordem de precedéncia, sdo as seguintes:

Albuguerques-Britos unidos com Pachecos Varelas;

Rangéis-Quadros com Oliveiras Perestrelos;
ebelos-¢ whos com Siluciras;
- i

Leitées- Al fenas com Ribeiros-Silveiras;

Correias-Azevedos com Pintos-Resendes;

Botelhos-d’Ecas com Ferrdes-Castelos Brancos,

Sousas Pachecos com Oliveiras Barretos;

Soares-Magalhdes com Couceiros-Costas;

Rangéis-Ouadros com Veigas-Cardosos;

Falcoes- Figueiredos - Pachecos- Noronhas com Pereiras-
-Romanos;

Pereiras-Silvas- Leitoes com Pachecos-Ramalhos, ¢ com
Magalhdes-Castelos Brancos;

Pachecos-Henrigues-Cervies-Cabrais, com Motas-Tabor-
das;

Sepies-Silvas-Varelas- Henriques-Ribeiros  Calados com
Ribeiros Leitdes;

Pinhos-Queimados com Carvalhos Simies;

(1) Publicada no Arquivo do Distrito de Aveiro, vol. 111, pags. 89
e segs.

(2) N.E. Damido de Sousa Meneses e seu filho Gongaio de Sousa
Meneses.
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Pereiras-d Feas-Silveiras- Soares-Ribeiros com Oliveiras;
Brandoes- Azevedos-Marizes com Correias-Coutinkos;
Leitoes-Costas- Vieiras- Pinhéiros com Avelares-Fonsecas;
Rodrigues- Noronhas-Marizes-Limas com Costas-Abreus;
Santiagos-Matosos-Anes-Marreiras com Pachecos-Sousas;
Pinkos-Fonsecas- Amarais com Sampaios-Sousas;

Gomes- Arrais: Abreus com Ribeiros-Calados;
Faias-Viges-Marques-Romanos com Saraivas-Ferrazes;
Novais-Viegas com Pinhos-Tavares- Amarais;
Pinhos-Sampaios com Pinas-Ferreiras-Machados;
Pereiras-Melos-Magalhdes-Mexias com Costas-Leities;
Marizes-Castros-Rangéis- Quadros com Pachecos Varelas;
Silvas-Mendes-Ribeiros-Maias com Rangéis-Ouadros;
Lopes Coelhos-Freives-Silvas com Teles-Silveiras;
Magalhdes-Barros com Gomes-Silvas.

Eram estas as familias mais nobres, ¢ antigas, desta Vila
desde a sua origem conhecida, ¢ cujas descendéncias se lém
espalhado ndo so em toda a comarca como também pela pro-
vincia da Beira e mais terras do Reino, onde faziam vantajosos
estabelecimentos, e nobres casamentos em casas distintas, onde

5 pot c1jos nobifidrios, todos,

ou pela maigy su@d origdngria descen-
déncia como S

Hoje g nt, cima de
dugentas ¢ s das, efbrasiocs ¢ armas

esculpidas em pedra em edificios novos, ¢ antigos, Com suas
divisas, algumas das quais estdo consumidas do lempo por
serem pela maior parte de pedra de Anca, que por ser branda
ndo € de tanta duragio.» -

Resta-nos diser que, anteriormente, ji muitas familias
nobres de-Aveiro tinham desaparecido por casamentos fora
daqui, ou por conveniéncia, e ainda por morte de muitos fidal-
gos nas guerras de Africa ¢ da India, nas armadas e nas epi-
demias. Também contribuiu para a extingdo de muitas destas
familias a falta de sucessdo, ou de patrimonio, para poderem
sustentar a sua nobreza. :

O P Axvonio Carvacuo pa Cosra escrevew a sua Coro-
grafia Portuguesa pouco antes do ano 1700 € para a parte
relativa a Aveiro utilizou quase tudo o que Pivwo Quzrvano
escrevera na sua Memoria.

Ao tratar das familias nobres de Aveiro, repetiu as que
indicava Piyuo Quenrapo como mais antigas ou mais nobres,
e juntou-lhes mais as seguintes:

Barretos Feios, Fonsecas Vasconcelos, Silvas Cortes Reais,
Ferreiras Bettencourts, Costas Bombardas, Freires de Andrade,
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Teixeiras Limas, Costas Saraivas, Pintos Cunhas, Ledes Lobos,
Silveiras Bacelares, Maias Gamas, Amarais Teixeiras, Perei-
ras Carvalhos, Soares Albergarias, Favelas Chamorros, Teles
Silvas.

Deixa, no entanto, de mencionar algumas familias das que
indicon Cristovio pe Pivro Queivapo.

Na primeira metade do século xvir, o aveirense Luts pa
Gana Risriro Rawcer pe Quapros © Mara dedicou-se activa-
mente a estudos genealdgicos.

Era filho de Carlos Ribeiro da Maia e de sua mulher
D. Luisa da Gama de Andrade ¢ Abreu. [Foi fidalgo da Casa
Real, capitdo-mor ¢ governador da barra de Aveiro, ¢ juis da
Alfindega. .

Sabiamos realmente que o dito Luis pa Gana tinha escriio
virias genealogias de familias aveirenses porque possuimos um
volume manuscrito do século xvir que compreende vdrios tra-
balhos genealdgicos entre os quais wma Copia de um livro que
escreveu Luis pa Gama. Mas um acaso felic fez vir ao nosso
conhecimento mais noticias dos trabalh.s deste genealogista ¢
efeito, a publicagdo
Distrito ae Aveiro,
y pE Pryvio Quer-
crsco pE Movra

era oriundo ().

A mudanca que Fravcrsco or Movra Covrinio fes da sua
residéncia para graga permitiu-lhe ter conhecimento no prin-
cipio do ano de 1937 de muitos volumes manuscritos de genea-
logias e copias de documentos relativos a familias de Aveiro
escritos por Luis pa Gasma, bem como de outros volumes sobre
os mesmos assuntos escritos pelo aveirense Fr. Joio pr Vas-
coverros Barrero Fzrraz que aproveitou os trabalhos de
Gongaro Homeyw pe Armema e de Luis pa Gama e 0s acres-
centou.

(1) N.E. Francisco de Moura Coutinho ¢ Paiva Cardoso de Almeida
de Eca nasceu em Estarreja a 4 de Outubro de 1869 e faleceu em Braga a 8
de Novembro de 1041.

Era filho do Dr. José Maria Cardoso de Lima, natural de Coimbra, e
sobrinho neto de Dionisio de Moura Coutinho de Almeida de E¢a, de Esgueira,
nascido em 1812 e falecido em 1868 na sua casa de Salreu onde havia casado
em 1847 com D. Ana Margarida da Silva Valente do Couto Brandio, filha do
bacharel José Valente da Silva e de sua mulher D, Rosa Margarida Nogueira
da Silva, do Outeiro, daquela freguesia. Puoblicou muitos trabalhos genea-
logicos. ‘
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Ora, tendo nos fornecido a Fraxcisco pe Movra Cooriveo
um extracto do titulo de Almeidas do manuscrito que possui-
mos, este escreveu-nos uma carta sobre este assunto, de 28 de
Dezembro de 1937 da qual transcrevemos os seguintes trechos
que muito importa conhecer:

. «Parece-me que esse titulo de Almeidas ¢ da autoria de
Gongalo Homem de Almeida, ou pelo menos dele recalcado.
Este linhagista aveirense escreveu um «Livro de Lembrancas»
(assim lhe chama) ai pela 3.* década de 1600. Depois o P.” M-
Fr. Jodo de Vasconcelos Barreto Ferras, da familia dos Bar-
retos Ferrazes, de Aveiro, genealogista d2 muito valor e pacién-
cia, incluiu entre os seus trabalhos o de Goncalo Homem,
acrescentando-o. ~Tratou Gongalo Homem dos Machados, Pin-
tos, Almeidas, Barretos, Cardosos, Homens, Sds de C oimbra,
Pintos de Paramos, Castros do Rio, Vasconcelos, Queimados,
Cantos da [lha, Meneses, e Quadros.

Os livros do Padre Mestre estdo hoje na mdo de um amigo
meu (1) e sdo, @ muitos titulos, um valiosissimo repositirio de
noticias dessa regido.

Estad também na mdo desse meu amigo— que tem uma
espléndida livraria —uma obra, em muitos volumes, de outro
cencalogista de Aveiro, Luis da Gama Ribeiro Rangel de
QOuadros, baplizado d& aljzo-xr-1 aleBido efr762 Foi
este cavaleiro 3 } >
Oficio (carta
de Aveiro po

Os trabalhs PSlaguc or, q
respeito d sua terra e a outras, 1ém também wm alto mereci-
mento ¢ representam um grande manancial de noticias.»

Esta informagdo foi posteriormente confirmada pelo mesmo
Fraversco be Mowzra Covrivao no seu trabalho sobre os Getas,
de Awveiro, publicado em 1945 no Arquivo do Distrito de
Aveiro, vol. xi, pdgs. 29 ¢ 30, onde dd vdrias notas biogrdficas
de Luis pa Gasa, das quats extractamos as seguintes:

« Luis da Gama Ribeiro Rangel de Quadros, baptizado em
Aveiro a 3-12-1691 por seu tio Feliciano de Abreu, D. Prior
geral do convento de Tomar, ¢ falecido em 1762.»

«Este Luis da Gama foi o autor de vdirios volumes de genea-
logias que especialmente interessam a regido aveirense, de muilto
valor ¢ interesse, continuados por José de Vasconcelos Barreto
Ferraz (?), aos quais muito me tenho arrimado para coligir estas

(1) N. E. Trata-se de José Gomes da Silva e Matos de Sousa Car-
.doso, morador em Braga, e que faleceu em 15 de Janeiro de 1946.
(2) N.E. Aqui ha engano. Nio é José mas sim Jodo.
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notulas. Estes codices pertencem hoje ao senhor José Gomes da
Silva ¢ Matos, de Braga, que possui uma rica livraria.»

De todas as noticias que F. vz Movra Covriveo nos da a
respeito de Luis pa Gava, cujos trabalhos pode consultar, a mais
importante para nos é a da existéncia do genealogista Fr. Jodo
de Vasconcelos Barreto Ferraz. Ndo nos da porém elementos
biogrdficos sobre este, o que muito convinha.

Tentdmos nos obté-los, e pelas investigagies que fizemos
conseguimos apenas saber que morou em Aveiro, ¢ que inter-
veio em 1808 na organizacdo da resisténcia as ordens do general
Junot, ¢ ao avanco das suas tropas na regido de Aveiro, por
ocasido da primeira invasdo francesa em Igortugal.

Assim, em 4 de Julho de 1808 fez-se uma reunido da
nobresa ¢ do povo na Cimara de Aveiro para protestarem con-
tra as autoridades ¢ decretos dos invasores e jurarem fidelidade
@ rainha e ao principe regente. Lavrou-se um auto que foi assi-
nado pelos presentes, incluindo Fr. Jodo de Vasconcelos Bar-
reto Ferras.

Além de outros, assinaram também o auto, José Ribeiro
de Azevedo Leitdo, Caetano José Vas Parreiras, Miguel Ran-

7 isgstono da Veiga e Lima, Antonio
ney, Luis Gomes
isco Tomé Mar-

; ordeiro, para se tratar
da defesa desta localidade segundo um plano apresentado pelo
sargento-mor do Real Corpo de Engenheiros Luis Gomes de
Carvalho, director das obras da barra de Aveiro.

Assinou o auto da reunido o dito Fr, Jodo de Vasconcelos,
e além de outres, também o assinaram o 153'3;0 D. Antonio,
Caetano José Vaz Parrciras, governador do Forte da Barra
de Aveiro e da cidade, Jodo Rangel de Quadros, tenente de
cavalaria, Tomé de Albugquerque de Castro Faledo, capitio,
Miguel Rangel de Quadros, capitdo-mor de Aveiro, José
Maria Rangel; José Gravito da Veiga ¢ Lima; José Ribeiro
de Azevedo Leitdo; D. Jodo Rangel de Ouadros; Antonio
Rangel de Quadros; e Casimiro Barreto Ferraz de Vascon-
celos.

Verifica-se que, no principio do séeulo xx, as duas fami-
lias proeminentes de Aveiro eram as dos Rangéis de Quadros

() Filho de José Barreto Ferraz, de Aveiro, senhor dos morgados
dos Barretos e dos Romanos, baptizado a 25 de Margo de 1700 e falecido-
a 7 de Abril de 1772, e de sua mulher D, Maria Josefa de Vasconcelos.
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¢ dos Barretos Ferrazes, das quais ainda hoje hd descendenltes
nesta cidade.

Luis na Gasa escreven pois wm nobilidrio em alguns volu-
mes, mas este ¢ actualmente inacessivel aos investigadores.
Felizmente ficou em Aveiro um manuserito do século xvri, que
hoje é propriedade mossa, ¢ que ¢ copia de wm dos livros
deste genealogista, talvez do que mais interessa a Aveiro.
Intitula-se: '

Cépia de hum livro q escreveu Luiz da Gama Ribr.”
Rangel de Quadros e Maya cavalr.® da ordem de Xp.”
fid.* da Caza Rial cap.”™ mor e governador da barra de
Aveyro Juiz da Alfandega e Superintendente da caude-
laria da comarca fam." do S.” Officio. ..

Ndo se diz quem fes a copia, mas pela leitura do fexto
verifica-se que foi feita nos anos de 1784 ¢ 1785, portanto depois
da morte de Luis pa Gana e 1762,

O livro compreende as genealogias de familias nobres de
Avweiro, mas acrescentadas provavelmente por Frei foio ne
Vasconcerosfpté 1758 2 olka & ymso, titulo de

Rangéis, Ié- rna neste ano
de 1784; e m 253 e Tavora
de Castelo

Nestas g ] ais| t@rde inkerposicies

¢ novos acrescentamentos em 1797, pois que na folha 176 verso
lé-se: José Barreto anda em Coimbra 1797.

Destas siltimas alteracées, a mais notdvel é a que foi feita
na folha 24, a qual foi extraida do volume e substituida por
duas folhas ambas numeradas 24, para ser ampliada a genea-
logia dos Rangéis.

O manuscrito forma um volume com as folhas numeradas
de 1 a 277, mas com algumas folhas em branco. Antes da
folha 1 ha uma folha sem numeragdo com um indice de fami-
lias cujas genealogias seriam as que formavam a dita copia de
um dos livres de Luis pa Gama.

Os titulos destas familias, como estdo indicados, sdo:

Ribeirvos, Monteiros, Rangéis, Esteves da Veiga ou de
Nipoles, Gouveias Cardosos, Barretos, QOuadros, Barretos,
Costas ¢ Almeidas, Almeidas, Homens, Borges, Monteiros
Correias Montenegros, Carvalhos e Cardosos de Albergaria,
Oliveiras Barretos, Soeiros de Albergaria, Costas Castelos
Brancos, Saraivas Carvalhos.

Mas o volume contém a seguir outras genealogias escritas
em letra diferente, por exemplo, as dos Tdvoras e Ferrazes, ¢
alguns documentos.
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Antes das folhas jd mencionadas encontram-se algumas
folhas inumeradas com drvores de costados numeradas, de que
ja faltam algumas. A estas drvores fazem rveferéncia as
genealogias. '

A importincia destas genealogias justifica a publicagio
que delas vamos fazer. As interposicies e acrescentamentos
posteriores provavelmente ao ano de 1785 serdo transcritas e
letra ildlica, '

Aveiro, fulho de 1954.

FRANCISCO FERREIRA NEVES

bibRIA
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OPIA de hum livro g escreveu Luiz da Gama Ribr.®

C Rangel de Quadros e Maya cavallr.® da ordem de xp.”

fid.® da Caza Rial cap.” moér e Governador da barra

de Aveyro Juiz da Alfandega e Superintendente da

caudelaria da comarca fam.* do S.” officio por carta de 23

de Fevereiro de 1717 rezistada (1) por Manoel Soares de Car-
valho Alcaide mér, e comendador de......

EYRO
q vem por #ndf ibe® doAn e por mad Pedro
Ribr.” do n 2 Os 1z Gama re 1.°

A familia dos Ribeiros hé das mais antigas, e nobres
deste Reino de Portugal, e tem a mesma origem, § a dos
Vasconcellos, e Alvellos, e assim reconheceu por seu tronco
a D. Ozorio conde de Cabreira, e Ribeira em Galiza (A) (%)
donde o D.” Fr. Antonio Brandad, a g." seguem Outros
genealogicos de boa nota, tem p.* si @ em Portugal he o
apelido de Ribeiro o mesmo g de Ribeiro em Castella, e §
ambos sad originarios do d.* conde da Ribeira D. Ozorio,
posto { uzem de diferentes brazoens de armas; pord se os da
Ribeira em Castella sa0 tres faxas verdes em campo de ouro,
as dos Ribeiros em Portugal sad hum escudo esquartelado
o prim.” de Aragad; O seg.® dos Vasconcellos, e assim o0s
contrarios, e se concervad os de Ribr.* com maior splendor
de cazas grandes quais sad as do Duque de Alcala, Marquez
de Malpica, Condes da Torre e outros similhantes, e { os
de apelido de Ribeiro, exceto alguas cazas de Morgados pr.”

(1) N.E.: Substituimos no original «<em 17 de Junho» por rejistada.
O texto esta errado, Veja-se n.° 20, 1), do titulo de Ribeiros.
(28) .4 margem:(A) Titol. 53 fol. 302.

219



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

nad tem em Portugal nenhuf titular (A) (') mas dado q o
apelido de Ribr.® se concerve neste Reino em nenhui caza
titular m." poucas se poderad contar, § por vinculo de caza-
m."* nad sejam participantes do nobre sangue da familia dos
Ribr.” como se pode ver pelo nobiliario do conde D. Pedro
ordenado pelo chronista mér deste Reino Joad Batista Lava-
nha, e marginado com notas donde consta § de Rui Vasques
Ribr.c f.° de Vasques Annes de Soalhaens, e de sua m.” Leo-
nor Rodrigues Ribr.” pella linha de sua seg. filha D. The-
reza Rodrigues Ribr.” m.” de Gonsallo Mendes de Vas.c*
s.” de Penella, Louzaa, villa chaa, e alcaide m6r de Coimbra
procedem os condes de Figueird, os de Castello milhor, os
da Calheta, os de Penella, os s.™ de Roriz, e de Bem viver,
os do Morgado de Soalhaens e toda a mais fidalguia aparen-
tada com as d.* cazas.

E se recorrermos mais atraz como nos hé percizo achar-
-se-4 q de Martim Paes Ribr.” pella linha de seu bisnetto
D. Joac Mendes de Briteiros, e de sua m.” D. Urraca Affonso
f.* B. del Rey D. Affonso 3.° de Portugal se originou hud
ilustre descendencia, e nad forad menos as g trazem seu prin-
cipio de D. Marla Paes Ribr.® Irma'l do d.” Martim Paes

: cho de Portugal
). Affonso Telles
trazem sua Ori-
ella, e depois

do d.® seu marldo e da prim.”™ chamada D. There]a Annes,
m.” de Mem Garcia de Souza, pella linha de sua netta
D. Maria Pires Ribr.” m.” do Infante D. Affonso Diniz f.°
del Rey D. Affonso 3.° de Portugal procedem os Souzas das
cazas do M.® de xp."”, dos capitaens dos (Giinetes, e de outras
q dellas se originarad em Portugal, e Castella; e da seg.®*
filha legitima da d.* D. Maria Paes Ribr.° § se chamou
D. Maria Annes de Lima, e de D. Affonso Telles § chama-
rad o de Cordova foi netto D. Affonso o mosso chamado o
Infante de Molina como seu Pay, q de sua m.” a sn.™ D. Maria
f.* do Infante de Portugal D. Affonso f.° del Rey D. Affonso 3.°
e da Rainha D. Brites, teve ilustre descendencia, e pella mesma
linha ficou sendo D. Maria Paes Ribr.® bisavo da Rainha de
Castella D. Maria m.”, del Rey D. Sancho o bravo Irmai do
° Infante de Molina D. Affonso 0 mosso; e assim ficou tad
llustre o nobre sangue da familia dos Ribr.” § nad sé o par-
ticiparad a mayor parte das cazas grandes de Hespanha por
tantas linhas; mas ainda a dos mayores Principes e Monar-

(1) A margem: (A) Monarchia Lusit, part. 4.* liv. 13 cap. 14 fl, gb.
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chas da Europa como descendentes da d.* Rainha D. Maria
bisnetta da d.* Rainha D. Maria Paes Ribr.”

O sollar desta nobre familia dos Ribr.” esta situado na
quinta de Assamassa freg." de S. Pedro de Besteiros do con-
celho de entre [Homem, e Cavado junto ao sollar dos de Ber-
redo; se bem § o Marquez de Montebello no seu memorial
genealogico impresso em Castella tem p.* si com bom fun-
dam.” q o prim.” sollar désta familia foi o lugar § chamam
Ribeiro donde tomou o apelido, o qual estad junto de outro
lugar em g se concervad ainda hoje as memorias dos Vas-
concellos, q como estas duas nobres familias procediad do
mesmo tronco a razad pedia § nad tivecem os seus sollares
muy distantes hum do outro, e q ao dipois Rodrigo Annes
de Vas.©* com seu Irmad Pedro Annes de Vas.* ambos {.“
de Joao Pires de Vas.©* @ foi o prim.™ g uzou deste apelido,
transplantou o d.° sollar ae Ribr.” p.* a quinta de Assamassa,
o q desde entad ficou sendo couto, e honrra dos fidalgos do
apelido de Ribr.® como consta do livro dos devassos del Rey
D. Diniz na terra de entre [lomem e Cavado g esta na torre
do tombo (A) (1)

E p.* mayor clareza do illustrissimo sangue désta familia
de Ribr.*, e Vas.c* a deduziremos desde donde lha dd Damiad
de Goes a s
donde vem

i ! ue tt.2de Cabreira
Li{go d 10°€0 ua\8ua irmaa
chamada a I nceda qu ve& hum £* a furto

o qual nasceu m.“ feio, e vellozo, e assim lhe chamarad o
vellozo foi bom cavalr.® e 0 q ganhou a Ribeira, e a Cabreira.
E della teve

D. Vellozo

D. Vellozo f.° del Rey D. Ramiro, e de sua irmad D. Urence
cazou com D. Marinha f.* de D. Frojaz Vermuiz de Trasta-

mara.
E della teve

D. Rodrigo Vellozo

D. Rodrigo Vellozo f.° deste D. Vellozo e de sua m.” D. Mari-
nha cazou com hui irmaa do conde D. Pedro Vaz.

(1) A margem: (A} Monteb. memor. genialogic. fl. 167 n.* 4.°
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E della teve

1 O conde D. Rodrigo
2 O conde D. Fernad RoiZ

O conde D. Fernao Roi# f.° seg.% deste D. Rodrigo Vellozo
cazou com D. Ximena hud Dama de Aragad.
E della teve

O conde D. Rui FiZ Feio

O conde Rui Frz Feio f.° deste conde D. Fernad Rodrigues
cazou com D). Sancha Ramires f.* do conde D. Ramires de
Cifuentes

E della teve

D. Ramiro Rodrigues
D. Rodrigo RoiZ
D. Fernad RoiZ de Villa Lobos s. g.

U B =

Cazou 2.* vez esté conde Rui Frz Feio depois da morte

. Sancia Ramires Fgpjaz igmaa de D. Rodrigo
a 18 '

I @ a N d::lAe/ vinha destes

g8 de Cab a Tra r Caz com a con-

f.* de Cominho ou Moninho Soares de

------

" cabra
E della teve

D. Cominho ou Moninho Soares de cabra

s D. Moninho Soares de cabra f.° deste conde D. Soeiro
cazou com D. Maria Moniz f.* de Nuno Soares fundader
de S. Salvador de Eigrejé d hoje se chama Grijo de
conegos regrantes reformados -

E della teve

1 D. Martim Moniz donde vem os Ribr.” g segue

2 D. Payo Moniz Ribr.® q cazou com D. Urraca

Nunes :
3 D. Maria Moniz q nad cazou
4 D....... Moniz B. donde vem os:Machados

3 D. Martim Moniz f.° 1.° deste D. Moninho Soares de
cabra, e de D. Maria Moniz matarad-no0 0s mOuros na
tomada de Lisboa 4 porta § se chama de Martim Moniz
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junto ao castello. Casou com D. Thereza Affonso f.* do
conde D. Henrique.
E della teve

1 Pedro Moniz da Torre § segue
2 Joad Moniz de Souza donde vem os Alvellos
3 Martim Moniz Arcediago de Braga

4 Pedro Moniz da Torre £.° 1.” deste D. Martim Moniz for
s." da Torre de Vasconc.® no concelho de Lanhozo.
Cazou com D. Thereza Soares f.* de D. Sueiro Pires
Escacha

E della teve

Joao Pires de Vascon.c* de alcunho o Tenrreiro
e o pr.” deste apelido

5 Joad Pires de Vasconc.” f.° deste Pedro Moniz da Torre,
e de D. Thereza Soares foi rico homem. Cazou com
D. Maria Soares f.* de D. Soeiro Viegas Coelho

E della teve

Este Joad Pires de Vasconc.” matou a Ayres Annes de
Freitas porq tinha morto Gil Moniz seu Primo com irmad
f.° de Martim Paes Ribr.° o qual matou em Fonte Arcadap.’
onde o tinha mandado dezafiar, e levou ao dezafio a Pedro
Alvello outro si seu primo com irmad. pello qual D. Estevao
Annes de Freitas irmad do dito morto, e Ruy Tafas, e Vasco
Lourenc¢o da Cunha, e Martim Lourengo da Cunha reptarad
perante El Rey D. Sancho capello ao d.” Pedro Annes Alvello
o qual dice § nad negaria  nad fora nessa morte; mas q lhe
dicéra seu Primo Joad Pires de Vasconc.” § o avia dezafiado
por elle, e se lho negace § lhe meteria as maons sobre isso
e entad mandou El Rey D. Sancho emprazalo a seg.™ vez, e
nad veio como manda o direito, e costumes dos Reis, e elle
nunca acudio a nenhum dos prazos guardando El Rey tudo
m.® bem, e cumpridam.” assim como devia de fazer, e os
cavalr.® andando cada dia perante El Rey demando-lhe seu
direito.

El Rey pezando-lhe m.”, e vendo q nad podia al fazer,
e pello ‘outro nad querer vir aos prazos, q lhe forad reque-
ridos avendo concelho com pessoas doutas, e boms fidalgos
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i erad com elle; veio a dar sn.” § 4 reveria do d.° Joad Pires
de Vas.«* por nad vir aos tempos asinados nos prazos como
manda o dir.”, e hé costume dos Reis § o dava por feitor
como o devia ser Pedro Annes de Alvello e § a pena qo d.°
Pedro Annes averia de aver se tornace a elle; e o d.” Pedro
Annes foce quite, e livre.

Antad veio Pedro Annes beijar a mad a El Rey e assim
os outros cavalr.” q o acuzavad os quaes dicerad { os man-
tivece D.° q fizéra o dir.” como bom Rey. Este Joao Pires
de Vas.® nunca mais veio pedir o seu dir.””, nem fazer mais
por elle.

Esta sn.s* foi dada em Cabesso de Vide entre o Tejo e
o Diana hui legoa de Alter do cham.

6 Rodrigo Annes de Vas.c f.° 2.° deste Joad Pires de
Vas.c e de D. Maria Soares foi o q teve por El Rey
D. Diniz contra o Infante D. Affonso seu filho. Cazou
com D. Maria RoiZ f.* de Ruy Vicente de Penella sn.
da quinta de Castro entre Douro, e Minho e deD. Fro-
lha Esteves Belmir f.* de Estevad Soares de Belmir.

E della teve .

I Nu.no RoiZ 08 i
) de
u e s. g,
a0 Z Cogominh :
d as.%®

4 Joad RoiZ de Vas.** q foi mordomo mor del Rey
D. Affonso 4.° Cazou com D. Maria Soltr.* q -
vinha dos Fajardos e Vilarinhos f.* de Gomes
Martins e de Maria Annes Solteira de Santarem
conde D. Pedro tt.” 66 § 9.°

D. Maria Roiz de Vas.®* m.” de Vasco Pires

D. 'Guimar de Vas.©* m.” de Estevad de Azevedo
D. Thereja Roi2 de Vas. m.* de Pedro Taveira
D. Constanga RoiZ de Vas.* m.” de Gomes Paes
de Azevedo.

9 D. Leonor RoiZ de Vas.”* m.” de Diogo Cerveira

ordomo-mor de
D. Diniz mor-

oo~ S

7 Mem Roiz de Vas.©* foi rico homem Meirinho mor
del Rey D. Diniz de q." foi favorecido por seguir as
suas partes contra seu f.° o princepe D. Affonso g o tinha
cercado em Guimaraens apertadam.” El Rey lhe con-
cedeu licensa p.* fazer a torre de Penagate, entre Braga
e Ponte do Lima p.* se defender, e rezestir ao Princepe
se o quizesse offender. Foi Fronteiro mér de Chaves e
assinou o foral de Oriolla em 1282 Arvore 26 de D. Ant.°
Caetano de Souza.
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Cazou dipois da morte del Rey duas vezes, a 1." com
D. Maria Mi% Zotte f.* de Martim Pires Zotte o velho, e
de D. Maria Vicente de Ulguzes netta paterna de Pero
Soares o Escalado, e de sua m.” D. Maria Vasques f.* de
Vasco Paes Alc. mér de Coimbra, e netta materna de
Vicente Pires de Ulguzes, e de D. Mér Pires Pereira {.°
de Pedro Roiz Per."

E della teve

1 Joanna Mendes de Vas.« por esta mandou El Rey
D. Diniz o recado p.* seu filho D. Affonso

2 D. Constanca Mendes m." de Gomes Pires de
Senantes

3 D. Guimar freira em Arouca

Cazou seg.®* vez com D. Constanca f.* de Affonso Annes de
Brito chamado o clerigo, e de D. Ousenda de Oliveira
E della teve

1 Rui Mendes de Vas.«*
2 Gonsallo Mendes de Vas.* g segue
3 griim Mendes de £us
i bndes dé Vase.<oBm.” Gonsallo
e N A
5 si ‘ e

8 Gonsallo Mendes de Vas.© floreceu em tempo del Rey
D. Pedro, del Rey D. Fernando, e del Rey D. Joad o 1.°
foi s.” da Louzaa e de outras terras e Alc. mor de Coimbra.

Cazou trez vezes hua com D. Maria Affonso f.* de
Affonso Telles de Menezes; outra com D. Ignez de Oli-
vensa f." de D. Pedro {.° B. del Rey D. Pedro de Aragad
outra com D. Thereja Ribr.® f.* de Rui Vaz Ribr.® de
Sopalhaens cuja fazenda elle berdou com esta m.”

Teve de sua prim.™ m.” D. Maria

1 Joanna Mendes de Vas.©* de q." procedem os
viscondes de Villa nova de Cerveira, os condes
dos Arcos, Almirantes mores deste Reino e outros
sn.™ herdou os morgados e caza de seu Pay

2 Rui Mendes de Vas.©* g segue

3 Mem Roiz de Vas.©* M.” de Santiago de q.” pro-
cedem os condes de V.* nova de Portimad

4 D. Maria Roiz de Vas.©*

(1) A margem: f.o de Estevad Pires de Tavares
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Rui Mendes de Vas.c foi s.” de Figueird, e Pedrogad
e m.” estimado del Rey D. Joad 1.” a q." servio e asses-
tio nas cortes de Coimbra, achouce na corte de Lisboa,
e na batalha de Aljubarrota por cap.'™ da alla dos namo-
rados com seu irmad o M.° de S. Thiago e ouve em Maria
AlZ Ribr.* n.* de Abiul B. a

Rui Vas Ribr.” de Vas.>* segue

Rui Vaz Ribr.® de Vas.c foi legitimado por El Rey
D. Joad o 1.° no anno de 1430 herdou a caza de seu Pay.
Cazou com D. Violante de Souza {.* B. do M. de Christo
D. Lopo Dias de Souza e de D. Maria Ribr.” g recebeu
por despensa do Papa (1)

E delle teve .

1 Joad Rodrigues de Vas.©* segue ;s

2 D. Izabel de Souza m.” de Joad de Mag.” s." da
Caza da Barca de q.” procede D. Affonso de
Meneses s.” da d.* caza, terra de Nobrega, e Souto
de Rebordad.

Jo Pay casou com
D Rui Gomez da
Si a tr.° de Silves.

‘1 Rui Mendes de Vas.®* Ribr.” de q." procedem 0s
condes da Ilha do Princepe, e os de Povolide

2 Pedro de Souza Ribr.® de q.” procedem os condes
de Castello milhor e outros

3 Joad Alvres Ribr.® de Vas.©® segue

Joad Alvres Ribr.® de Vas.c possuio hum morgado §
sua Tia Ignez Vaz Ribr.® instituio. Cazou com D. Bea-
triz Pinto de Mello f.* 3.* de Ayres Pinto de Rial § morou
na quinta de Castro, e de sua m.” Branca Gil de Almeida
irmaa de D. Jorge d’Almeida Bispo de Coimbra, e f.** de
D. Lopo de Alm.% prim.” conde de Abrantes e da con-
dessa D. Brites da Silva tt.* de Alm.%*
E della teve

1 Fernad Ribr.° segue

(1) A margem: Diy a Historia da Caja de Souja G a carta foi pas-

sada em Coimbra em i398 pag. 472 isto hé a carta p.® legitimar os f.°2 do M.«
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2 Diogo Pinto Ribr.” de q.” procede por varonia
Joaquim Manoel Ribr.* Solares

3 Alvaro Pinto e outros que ficirad na Beira, Ser-
nancelhe, e Vellozo

13 Fernad Ribeiro foi grande soldado, e estimado delRey
D. Joad 2.* com g conferio as queixas do duque de Bra-
ganca; casou com D. Joanna de Sousa, dama do Passo,
filha de...

E della teve

Joad Alvres Ribf.“, segue

14 Joad Alvres Ribr.® foi herd.” da caza de seu Pay. Cazou
com D. Izabel Paes irmaa de Gaspar Paes e . de Gomes
Paes de Barros, juiz da Alfandega do Porto, e adminis-
trador do conv.® de S. Bento, e de sua m.” Margarida
ou Marqueza Carneiro, f.* de Vasco Carn.” o velho,.e de
Maria Annes Sanches. o

E della teve

ipuel Ribewo, seg
: . dlvil Aveyro
e Cazou m fD. Annes,

E della teve

15 Miguel

Jorge Ribeiro

Maria Miguel

André Ribeiro. Segue

Pedro Ribeiro (!) § casou com D. Margarida

Rangel irmj do Bispo de Cochim, D. Fr. Miguel

Rangel, 7.° e ultimo . t1* de Rangel n.® 25 fl 26 vs.°

5 Lansarote Ribr.° g cazou com Felipa Cardozo f.*
de Gaspar Dias Cardoso de Carvalho e de Anto-
nia Cardoso de Albergaria, § 1.° fl. 92, n.” 8.° ()

6 Leonor Ribr.° m.” de Pedro de Oliveira de Pinho,

f.° de Pedro de Pinho e de Maria de Oliveira {."

de Maria de Oliveira sua madrasta meia irma de

Marcos de Pinho o grande; 11° de Pinhos e fl.

aqui 31 vs° tt.° de Rangeis § 15.

Bl o=

(1) A margem em letra moderna: <K engano. Um filho sim, que foi

chamado o novo. Este é velho» ‘
(2) A margem: Legitimas 363%353, 567$505, 4138151, 5108031, 434474

227



16

X7

ARQVIVO DO DISIRITO DE AVEIRO

Andre Ribr.® foi fid.” da Caza Rial como seu Pay e Avos.
Casou duas vezes a 1.° com D. Gracia FrZ Dias irmaa
de D. Genebra Frz Dias legitimada e f.* de Fernando
Affonso vigario § foi de Cacia; veja-se 0 seg.’° cazam.”
§12 1. 7.

E della teve

1 Gaspar Dias Ribr.” g segue

o> Ant.° Ribr.® § cazou com Paula Rangel s. g.

3 Jorge Ribr.° cazado com Fran.* Chamorro, f." de
Miguel Chamorro e Leonor Gomes s. g.

4 D. Maria Ribr.*

5 D. Ant.* Rib.® § 4° fl. 11

6 D. Catharina Ribr.* s. g.

Gaspar Dias Ribr.® foi fid.® da Caza Rial como seu Pay
e Avos, e cap.”” mor de Aveyro e governador da comarca
de Esgueira. Cazou duas vezes a prim.™ com Catharina
Gomes s. g. Cazou seg.®* vez com D. Ant.* Ribr.* Ran-
gel sua Prima com irmad f.* de Pedro Ribr.e fid. da
Caza Rial, e de sua m.” D. Margarida Rangel irmad de

F Migu(! o e ulti of@e Cghim, f.** ambos de
s [Br e ualim.* onia Dias de...
§

a teve

1 Antonio Ribr.® § se batizou em 4 de Jan.” de 1570,
liv. dos batizad. de S. Miguel fl. 160 Aveyro. -
Cazou em Cantanhede com M.* Nunes Machado,
viverad em Lamego, vid. fl. 101.

s D. Maria Ribr.° Rangel batizad. em ¢ de Jan™
de 1572 liv. de S. Miguel de Avr.® {l 56. Cazou
em Angeja com Manoel Marques Barradas - na
dita terra a 21 de Agosto de 1641 em 4. fr.*
as 2 horas depois do meio dia.

3 Miguel Ribeiro Rangel batizado na d.” freg."em 12
de Abril de 1576 f1. 46 (1)

4 D. Fran.* Ribr.® b. em 20 de Agosto de 1577
cazou com o cap.”™ de mar e guerra no Pera no
tempo de Castella Domingos Affonso vid. fl. 11 vs.®

5 Manoel Ribr.® Ferrarias b. em 2 de 8.” de 1593
fl. 173 foi Abb.° de Figueira junto a Lamego e

(1) A margem Este Miguel Ribr.° cazou em Vianna do Lima com

1zabel Roiz da Costa e foi escrivdo do Consulado.
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disse missa no anno de 1634 foi b. pello P. Gas-
par de Couros.

6 D. Anna Ribr.° Rangel b. em 17 de Fev.” de 1590.
Cazou com Matheus FiZ de Oliveira Barretto q
segue

7 D. Izabel Fran.=* Ribr.” Rangel

8 Fr. Miguel frade de 5. An" de Extremoz

D. Anna Ribr.° Rangel {.* 6.* dos acima cazou com Matheus
Frz de Oliv.™ Barretto f.° de Jorge FrZ Geta fid.° da Caza
Rial por alvar4 de 16 de Junho de 1576 com mil reis de
moradia por mez, q estava o alvard em poder de Luiz da
Gama; e de sua m.” D. Izabel de Oliveira Barretto f.”
de Simdo Pires de... morador na q." da Varziella freg.*
do Prestimo, e de sua m.” D. Leonor de Oliveira Bar-
retto irmaa de Gaspar Coelho Barreito f.* de Gaspar
Coelho Barretto e de sua m.” Margarida Netto sn."" das
azenhas do Cojo § estavdo na ponte p." as marés.

; E della teve

ve
beu-se a 3 de ]
de 1702. Segue
3 Fran.© Ribr.* de Oliveira Barretto foi Abb." de
Figueira junto de Lamego morreu de um tiro a
porta da Sé por erro em 7. de 1654.
4 D. Maria de Oliveira Barreto 2." mulher de Joad
da Maya da Gama s. g. T em 20 de Jan.” de 1664.
5 Fr. Joao Ribr.® monge de S. Bernardo em Sal-
zedas
6 D. An." Ribr.® § f menina em 8 de 9." de 1641.

Pedro Ribr.® de Oliveira Barretto {.° 2.° dos acima foi
familiar do s.* officio por carta de 18 de Jan.” de 1677
rezistada no liv. 5.° fl. 216 por Seb.*” Batista Per.* Cazou
com D. Luiza da Gama de Andrade Abreu f." de An.” da
Maya de Araujo e de sua m.” D. Maria de Andrade da
Gama f.* de An.” Monteiro de Abreu n." de Leiria e de
sua m.” D. Maria de Andrade da Gama f.° de An.” de
Andrade da Gama e de sua m.” D. Genebra Teixeira
de Queiroz.
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E della teve

t Luiz da Maya Ribr.® da Gama, Arcipreste de Gui-
marens

2 Carlos Ribr.® da Maia da Gama, @ n. a 17 de

Fev.” de 1664. B. em 25 de Fev.” do d.° anno
a 17 de Margo de 1722. Sepultou-se na capella

do S.* Christo do conv.” do Carmo de Aveyro g

he da sua caza, e a { esta fronteira  he da sn.”

do Pillar. Segue

D. Josefa da Gama, Prioressa de Jesus de Aveiro,

B. em 9 de Margo de 1660.

D. Ignez da Gama de Abreu f soltr.*

Antonio da Gama de Abreu ¥ soltr.°

Joad da Maya da Gama, B. em 19 de Dez.”™

de 1671 e + em 11 de 9." de 1731, sepultou-se

em Lx.* na igreja dos Paulistas abaixo do altar

de S.* Anna e devido tresladar-se seus 0ssos p.*

o conv.® de S. D.* de Aveyro p." mausuleo §

mandou em seu testam.” § se lhe fizesse na

capella de N. Sn.™ do Rozario.

Foi governador da Paraiba § governou g annos, (!)

"o

& s

cap®” @eneral do @o Mafanhio § governou
053 oi Me S g.% por m.® do
1 ) q [€sta poder de seu
: a
g alfla Gafie (geiff em J@8us de Aveyro

8 Fr. Miguel da Gama de Andrade frade de Christo

9 D. Annade S. Joaquim freira em Jesus de Aveyro

10 D. Mathias da Gloria conego de S."" Cruz

11 Fr. Felix da Gama de Andrade frade de Christo
e presidente g." 20 annos.

12 Fr. Fran.© da Gama de Abreu frade dominico 7
na India

13 D. Maria ¥ menina

14 D. Benta Michaela da Gama g se cazou com
Mathias de Vas.” da torre de Moncorvo de q teve

1 Bento Luiz da Gama de Vas." que se cazou
na cid.® da Paraiba no anno de 1746 com
hua f.* de Francisco Pinto s.” de Engenho

O RRE £ A e et freira em o Couto

‘ (1) A margem, em letra diferente: Desde 16 de Julho de 1708 thé 7
de Junho de 1717,
(2) A margem, em letra diferente: Por carta de 26 de Jan"™ de 1722,
(8) A margem: Por carta de 26 de Margo de 1722 subscrita por Diogo
de Mendonga Corte Rial
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Carlos Ribr.” da Maya foi fam.™ do s.” officio por carta
de 13 de Julho de 1696 rezistada no livro 7.° a fl. 84 vs.*
por Martinho Ribr.® de Fontes (!). Capitad de Infanta-
ria Juiz da Alfandega de Aveyro. Cazou com sua parenta
em 5.° grau D. Catharina Correia Rangel de Quadros e
Veiga {.* de An.” Rangel de QQuadros e Veiga e de sua
m.” D. Anna da Veiga Cardoso de Albergaria sendo a
d.* D. Catharina ja viuva de seu parente Diogo de Oli-
veira Rangel.
E della teve

1 Luiz da Gama Ribr.° Rangel de Quadros e Maya
cavalr,” da ordem de Christo familiar do s.* offi-
cio por carta de 25 de Fev.” de 1717 rezistada no
liv. 11 a fl. 2 por M.* Soares de Carvalho, e do
n.° por certidad de 27 de Junho de 1725 por Jacome
Esteves Nogueira caval.” por Provizad de 25 de
9.’ de 1707 Fid.® da Caza Rial por carta de 30
de Abril de 1739 cap.”™ mor e governador da
Barra de Aveyro por patente de 2 de Dez. '™
de 1719 Juiz da Alfandega
de Fde ,

Andre Ribr.® do n.° 16 casou 2.* vez com Brites IHenrri-
ques Correia da Veiga Napoles ja viuva de Manoel da
Silveira Dessa propriataria do officio de juiz da Alfan-
dega de Aveyro f.* de Fran.®® Henrriques Esteves da
Veiga de Quadros propriatario do d.® officio e de sua
m.” Catharina Correia de Montenegro f.* de Vicente
Correia de Montenegro cidadao do Porto, e fid.° da Caza
Rial e de sua m.” Maria Paes Cardoso nat’ de Orgés
junto a Vizeu tt.° de Montr.® Correias Montenegros n.° 5°
fl 86 vs.°

(1) A margem em letra moderna: Foi bap. em S. Miguel em 25 de

Fever.o de 1664, por M.e! Ribyr.° de Ferrarias, Licenceado e Abbade.

(*) A margem: sendo prim.° consultado em 20 de Abril de 1708 e

dipois na mesma consulta em 20 de M.w de 1722
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E della teve

1 D. Catharina Correia da Veiga de Quadros H
segue

2 Fr. Ambrozio Henrriques de Quadros

3 Fr. Fran.© Henrriques de Quadros

.D. Catharina Correia da Veiga de Quadros cazou com

Antonio Rangel f.° de Miguel Rangel e de sua m.”
D. Maria Pires Piricad irmaa de Miguel Pires Piricad
fid.* da Caza Rial f.* ambos de Pedro Annes Piricad o
velho e de sua m.” An." Jorge o qual Pedro Annes foi
fid.° da caza del Rey D. Joao 3.°

E della teve

1 Miguel Correia de Quadros e Veiga g se B. em 4
de 8. de 1592 recebeu-se a 26 de Julho de 1626
+ a morreu a 31 de Jan.” de 1664. Segue

Fran. Henrriques Correia de Quadros recebeu-se
a 25 de Fev.” de 1632} a 18 de 8. de 1662 fl. 25 vs°

4-

e : adr, i o
orfeia de seu primo
instit orgado g hoje

(%]

@; Rangell dé’ Quadros da Costa
.° seu sobr.* 4. o
s Jose Henrriques Correia da Veiga P. da Comp.*
B. em 25 de Margo de 1590.
6 Joao Correia de Quadros.
7 Maria

Miguel Correia de Quadros e Veiga cazou com D. Luiza
de Almeida da Costa f.* de Manoel Jorge da Costa, e de
sua m.” D. Jeronima de Alm.® f.* de Fernad Lopes de
Almeida fid.c da Caza Rial e de sua m.” Barbara Borges
da Costa n.* da Arrifana de S." Maria fl. 45 n.” 6.*

Este Miguel Correia de Quadros com sua m.” insti-
tuirad morgado na quinta de S. Gregorio g hoje esta
outra vez toda junta com a dos S.”* Martires porque 0
instituirad em filha sem declararem g era p." sempre €
como morreu a chamada tirou-a Joad An.” Rangel como
Morgado regular p.* varad com sn.% da Suplicagad

E della teve

1 Antonio Rangel de Quadros e Veiga d se B. em 20
de Marco de 1626 Recebeu-se em ... de 16.. - 3
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- pa sua quinta do Loureiro a 13 de Dez.° de 1718

veio a sepultar 4 igreja de S, Miguel com Sepul-
tura propria § fica nos degrdos da capella de
S. Pedro T de 92 annos 6 mezes e 23 dias. Segue
Fran.© Correia de Quadros e Veiga g foi clerigo
D. Maria de Quadros 3.* m.” de Joad da Maya da
Gama s. g.

D. Jeronima d'Alm.’* da Costa m” do Dezg.'r
Manoel Dourado s. g. '

24 Antonio Rangel de Quadros e Veiga cazou com D. Anna
da Veiga Cardoso d’Albergaria f.* de Manoel Soeiro Car-
doso de Albergaria e de D. An." da Veiga Il. e sua
3.* prima s."* da q." de Arada. ‘

I

2

J

E della teve

D. Catharina Correia Rangel de Quadros e Veiga
g se B. em 27 de Julho de 1660 recebeu-se com
Carlos Ribr.> da Maya em 27 de Dez.® de 1690 na
igreje das Carmelitas de Aveyro por ser quasi a
: rentes ayo de 1744,

: 4 jazigo pro-

com geracgad. (1)
Miguel Rangel de Quadros e Veiga q cazou com
D. Marianna Per.* Varella Pacheco foi cavalr.” da
ordem de Xpto e Almox.© da Rainha na comarca
de Esg.* com geragad.

D. Brites Rangel de Quadros m.* de Fran.* Car-
doso Loureiro Coelho de Vas.” da v.* de Vagos

s. g.

D. Maria Custodia de Quadros e Veiga m." de
Manoel de Castanheda Cabral de Moura e Horta
cavalr.® da ordem de Xpto e sarg.'”” mor da comarca
de Coimbra com g.

25 D. Catharina Correia Rangel de Quadros e Veiga cazou
a 1.* vez com seu parente Diogo de Oliveyra Rangel f.°
de Fran.c de Oliv." Rangel de Pinho, o cego, e de

(1} A margem, em letra moderna: Esta D. Antonia foi baptiiada
em S, Miguel em 22 de Setembro de 1662
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D. Sebastiana Perestrelo de Affonseca n." de Alemq.’
f.* de D.* de Affonseca, e de sua m." D. Izabel Peres-
trelo.

~ E della teve

D. Ignez Perestrelo Rangel de Quadros H. Segue

D. Ignez Perestrelo Rangel de Quadros cazou com Luiz
Fran. Perestrelo de Quadros e Veiga seu Primo com
irmad f.* de Miguel Rangel de Quadros e Veiga e de
D. Ignez Perestrelo Rangel de Oliv.™ Affonseca f." de
Fran.c de Oliv.” Rangel de Pinho, 0.cego, e de D. Sebas-
Perestrelo de Affonseca de Alemq.” fl. 25 vs.® n.® 25

E della teve

1 Diogo Luiz Rangel de Quadros Perestrelo da
Veiga

2 Fran.© Luiz Rangel Perestrelo de Quadros g cazou

com D. Joanna... Freire de Andrade f.* de An.”

Freige @ ade da Parracha em

la teve 5 f." e

acla ¢
f. 0 adp fitho D. Thereza
< i S5a de| A D. Catharina
cénc eoD DAnnanClara Aivem\donzellas, e a

ay tornou a cazar co
de q." tem filhos vive em Coimbra.
D. Maria Catharina boa Rilig.®* em Jezuz de Avr.*
D. Joanna |
D. Luiza |J
Miguel § morreu menino

freiras em Sa de Aveyro

[ AN L N SRV

Diogo Luiz Rangel de Quadros cazou com D. Catharina
Maria Ignacia Mas.* da Silva f.* de Joad de Mesquita da
Silva e Avillez mosso fid.* e comendador da ordem de
Xp.* e de sua m.” D. Joanna Maria Luiza Mas.® Pr.*
f* de Pedro Mas.™ da Gama e Brito, e de D. Maria
Thereza Telle de Landim, de Villa Vissoza, e este de
Torres Novas
E della teve

1 José Luiz Rangel de Quadros Mas.** q cazou em
Mesamfrio com D. Margarida Flavia Fr.© de
Andrade de Queiroz f.* de Jodo de Queiroz
Cerq.* de Azevedo e Vas.* e de suam.” D. Josefa
Jacintha Montr.» Guedes {.* B. de Jose Montr®
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Guedes ¢ de Maria de Azevedo com § se des-
pensou em 2.° e 3.° grdo teve de dote 2008 cru-
zados

e tem

José Maria Rangel de Quadros

2 Diogo novisso em S. Bernardo este ano
de 784 mais tres filhos

3 D. Maria Barbara Rangel de Quadros
Borges e Queiroz estd justa a cazar com
seu parente Miguel Rangel de Quadros
de fl. 24 n.° 16

4 Joao Rangel

5 D. Anna Ritta

-

2 D. Anna Ritta Mas.©* Rangel freira em Jesus
de Av.”

B Thereza.s - + morreu secular no dito conv.”
D Ignez....x« cazou em Oliv.” de Azemeis com
Domingos Manoel Soares d’'Albergaria {.° de Sal-
vador Jose Soares d’Albergaria e de D......

tem 4uf.9g3 femi arae hiiagdellas parvoa
. Bento s

- onges d
0a0 g £

E - NANE]

Soan

Cazou 2.* vez a d.* D. Catharina Correia com seu parente
em 4.° grao Carlos Ribr.® da Maya, como fica dito a fl. 6 vs.

José Maria Rangel de Quadros f.* de José Luiz
Rangel, neto de Diogo Luiz Rangel hé fid.* da C.
R. cazou em Braga com D. Antonia Hermelinda de
Alpoem f.% de Francisco Xavier de Alpoem. He
cap.m .de cavallos em Chaves (!).

E dela teve

(1) A margem, em letra moderna: Esta D. Ant." vivia em 1818
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§2.°

28 Pedro Ribeiro (1) f.* 2.° (?) de Miguel Ribr.” e de D. Maria
Annes n.® 15 cazou com D, Margarida Rangel irmaa de
D. Fr. Miguel Rangel 7.° e ultimo Bispo de Cochim f.”
ambos de Matheus Fiz Rangel, e de An." Dias de...

E della teve

1 Joad Ribr.® Rangel B. a 14 de Mayo de 1593 fl. 7

2 An.” Ribr.° Rangel q se fez clerigo B. a 7 de Fev.”
de 1591 fl. 7 ;

3 D. An." Ribr.” Rangel m.” de Gaspar Dias Ribr.°
seu Primo irmad n.° 17

4 D. Maria Ribr.®* Rangel B. em 18 de M.% de 1595
cazada 2.* vez com o Dr.” Thome Godinho irmad
do beneficiado M.* Godinho morador em Esg.* (8)
Segue _

5 D. Francisca Rangel Tavares. (%)

I.* vez com seu
e Ribr.® fid.® da
ias do n.® 16 e

1 Joad Godinho Rangel foi p.* a India ... (%)

2 D. Maria Ribr.” Rangel freira em Jesus de
Aveiro (7)

3 D. Margarida Ribr.° Rangel (%)

Esta D. Maria Ribr.” Rangel q.% foi p.* o conv.” de Jezus
fez nomiagad de tudo g.” tinha por hiia escritura na nota de
Martim Calado Freire a 2 de Junho de 1651, a fl. 75 vs.

(1) Nota a margem: em letra moderna: <«Ndo era filko, mas neto
paterno e filko de Pedro Ribr.o, o velho»

(%) N.E. Deve ser filko 4.0

(8) N.E. Casou segunda ve; em 12 de Agosto de 1627,

(4) Nota 2 margem, em letra moderna: F do 2.9 matrimonio da mae,

(5) Nota 4 margem, em letra diferente:

O 2.° cazamento foi com Thome Godinho § esta sepultado na Igreja
da Vera Crux com sua m,r ao pé dos degrdaos do altar da Sn.va da Lux ¢
deve ter o seu nome e de sua m.er como determina no seu testam,' que tenho
neste lioro.

(8) N. E. Baptisado em 27-VIi-1628

(7) N.E. Baptisada em 19-7X-1634

(8) N.E. Baptisada em 5-VI-1632
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assim das herancas de seu ;io-o-beneﬁciado Manoel Godinho
m.” g foi na v.* de Esg.* como de sua tia D. Fran.* Rangel
Tavares, e das doassoens do s.” D. Fr. Miguel Rangel seu
Tio, e de seu irmad Joad Godinho Ribr.” Rangel como tam-
bem as nomiassoens dos prazos de vidas, e dir.” delles § seu
Pay, Tio e irmad nella nomiavao e de tudo fez nomiacad em
sua prima D. Maria Godinho irmad do beneficiado Thome
Migalhas €xodinho.

sz

3.°

30 Langarote Ribr.® £.° 3.° de Miguel Ribr.” e de sua m.”
D. Maria Annes do n.° 15 cazou com D. Filipa Cardoza
d’'Albergaria e Carvalho f.* 2. 'de Gaspar Dias Cardozo
de Carvalho cavall.® fidalgo e de sua m.” An."* Cardozo
de Albergaria.

E della teve

1 Miguel Ribeiro g servio na India s. g.
2 Roque Ribr.® q fugio p.® Angola s. g. B. a 12 de
e de 1568

3 antalea - has sfk.

4 as{iar ve ; Pi e

5

b a : ceiro, de
nk Sua¥." m.",. e Mawe de 1570

O] .
7 Catharina Ribr.” a manca ¥ solt.”
8 Maria Ribr.” Cardoso... Segue
g Izabel B. a 26 de Junho de 1572.

31 Maria Ribr.® {.* 8.* dos asima cazou com B.=* Fiz de
Moraes
E della teve

D. Felipa de Moraes

Miguel Ribr.® § foi servir na India
Thomaz Ribr.” -

Manoel Ribr.’

T S

Casou 2.* vez em Cantanhede com Miguel Juzarte f.° de

Juzarte Agost.®
E della teve

1 Francisco Cardoso Juzarte. Segue

2 Joanna Cardozo das Means
3 easais Cardozo m.” de Manoel de Andrade
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Fraon.® Cardozo Juzarte cazou com D. Izabel de Mald()*
nado e morarad em Coimbra

E della teve

1 Agostinho Juzarte Maldonado. Segue
Ignoro se teve mais filhos

Agostinho Juzarte Maldonado cazou em Coimbra com
D. Anna Thereza da Silva foi correio mor de Coimbra

E della teve

1 Fran.c® Juzarte Maldonado

Francisco Juzarte Maldonado de Cardozo Ribr.° foi fid.®
da Caza Rial s." do prazo da villa de Eiras cazou com
D. Marianna Machado

E della teve

el Braz de Fig.*
ou com Fran®
br

Antonio Xavier Juzarte foi fid.® da Caza Rial correio
mor de Coimbra e sn.” do prazo de Vilarinho de Eiras
cazou com D. Brites...... de Quadros da caza de Tava-
rede fl. 62 n°46

E della teve

Francisco Juzarte de Quadros segue
Jose Joaquim de Quadros q cazou com sua Prima
com irmad em Tavarede, e della tem hua filha
ainda menina tt> de Quadros fl. 62 vs.® n® 47

5 f.* todas freiras em Lorvad

[ =]

Francisco Juzarte de Quadros cazou em sima do Douro (3)
com D. Anna Clementina Cabral Montez filha de Fran.c
Batista € de...... e lhe derad 428 cruzados de dote

(1) N.E. Uma palavra ilegivei.
(%) A margem Sidadélhe.
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e lhe ficou della

hum filho postumo por§ o Pay + em 8. a 10 de 1783

em caza de seu sogro apressadam.” o § fez dizer g o ajudarad

37

1 Antonio Xavier Juzarte. Nasceuem Fev.”de 1784
t e deixou tudo 4 May s. g.

§4.°

Antonia Ribr.® f.* 5. de Andre Ribr.° do n.° 16 cazou
com Sebastiad Martins de ......

e delle teve

1 Maria Ribr.® H. Segue
2 Manoel Ribr.®
C e SRR Ribr.*

Maria Ribr.® f.* dos assima cazou com Filipe da Affon-
ceca de. .. :

bibRIA

Francisca Ribr.c f.* de Gaspar Dias Ribr.° don.° 17 7 a 20
de Jan.” de 1655. Cazou com Domingos Affonso Varella
cap.”” de mar e guerra no Pert no tempo de Castella
donde veio m." rico, e sahindo-lhe m."” nobres cazam.'"
com bastantes dotes, quiz antes cazar com esta sn.™ nad
tendo nada mais q a sua m.” nobreza

E della teve

1 Fr. Manoel de S. Bernardino tomou o habito na
Castanheira em 17 de Mayo de 1635

2 O D.” Manoel Ribr.* de Alm.%*(1) g cazou em
Viana do Lima com Maria Ferreira Barboza de
Mesquita f.* de Joao Ferr.* Villas Boas e de Gra-
cia Barboza esta cazou ao dipois com An.” Lobo
de Mesquita, de Caminha, e era sobr* a d* M.>
Ferr.* do D.” Marcos Cazado Jacome. Recebidos
em 22 de 7"° de 1638 s. g.

(1} A margem: B. em 4 de Abril de 3611
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3 Fr. Miguel Ribr.” B. em 13 de Fev.™ de 1620.
Monge bernardo, tomou o hab:to em 14 de Dez.
de 1638 em- Salzedas (1)
4 D. Anna Ribeiro § segue e se recebeu em 5 de.
Ag.” de 1638 (%)
5 D. Maria do Salvador freira em Jezus de
Aveyro (®).

D. Anna Ribr.® cazou com Manoel de Barros de Fig.*
caval.® da ordem de Xp."” fid.® da Caza Rial cap.”” mor
de Penalva, e superintendente das Caudelarias da comarca
de Vizeu f.* de Joad de Ceuta de Barros e de Maria
Carvad moradora em Angeja f.* de Manoel Marqueq
Barradas e de Maria Ribr.®* Rangel vid. fl 5 vs.° n.® 17.

E della teve

1 Antonio de Barros de Figueiredo segue
2 D. Luiza de Barros de Figueiredo § 6.°
3 D. Maria de Barros nasceu a 6 de Agosto de 1689

Antonio de Barros de Fig.% (¢) foi cap. " mor de Penalva.

z l tado f.* de M." de
Tangere e era f.°
Mendoga cazado

1 Fradique de Barros de Fig.% Cardoso fid.” da Caza.
Rial cavalr® da ordem de Christo H.

Fradique de Barros de Fig.’ cazou D. Joanna Ingracia
da Silveira Bacellar f.* de Thome Ribr.° Leitad (%) e de
Clara Ribr.® da Silveira Bacellar {.* de Manoel de Oliv.”
Barreto e de sua m.” Maria Silveira Cardozo. (%)

E della teve

1 D. Fléra da Silveira cazada junto a Almeida
com g.

(1) 4 margem: B. em 13 de Fev.™ de 1620

(2) A margem: B, em 24 de Abril de 1617

{8) A margem: B, a 18 de Julho de 1613
(4) A margem: cavalr.e fide

(5] A margem: cavalr.o fid.e

18) A margem f#. 27 vs5.0 1.0 30
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2 IJ. Joanna ...... cazada com seu Tio An.” da Sil-
veira Ribr.® s. g.
3 D. Anna Izabel ...... freira em Jezus de Avevro

4 Fran. Ant.'" de Barros segue

5 Francisco An.* de Barros cavalr® da ordem de Xp.*™ (!)
cazou em Lx.* com D. Thereza llenriques de Vas.” 1.
de Duarte Pacheco de Vas.w B. ligitimado por EL Rey
D. f.° de Remualdo digo Diogo Remualdo Ribr.*
de Vas.™ bisnetta de D. Felipa de Vas.” cajada com
An.'* de Mendoca 3. netta de Andre Ribr® de Vas.™
cazado com D. Maria da Rocha 4. netta de D. Maria
Henrriques cazada com Paulo Dias da Fonceca g era
1.2 de Marta Fri [.* de D.* F#;5 irmad do Bispo D. Pedro
de Bona 5.* netta de Gomes Ribr.® de Vas.™ cazada
com D. An.t Pais Henrriques 6.* netta de Joao Ribr.*
de Vas. cazado com D. An.** de Lemos instituidores do
morgado da Torre das Areias tr.® de Aviz em I54I.

E della teve

1 Joannpa § cazou quigy, vivegem Gouveia

2 n

3 reza @ uamontade 16 annos

4 z

5 D. Anna

o D. Ritta

7 D. Clara

8 Duarte de Barros .4 he sarg.'* mor da comarca
de Vizeu

9 An.” de Barros graduado e opozitor as cad.” em
Coimbra

10 Manoel de Barros

Teve mais a filha mais velha D. Joanna § cazou de
18 annos m.' @ sua vontade com disgosto de todos e tem

m.* filhos

6 Duarte de Barros cazou com D, Josefa Balbina Fur-
tado de Barros n.*! de Gouveia f.° de Gonsallo Jose
monteiro mor da d.* villa e de sua m.*" D. Josefa An.*

(1) A margem: cavalr fid da C. R, por alvard de 28 de o2+
de 1786
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~da mesma v* éra unica e herd.® Recebeu-se a 7 de

Junho de 1796
E della tem

§ 6.9

D. Luiza de Barros de Fig.® {.* de Anna Ribr.” e de
Manoel de Barros do n.® 2.° cazou com Fran.® de Mag.*
Coutinho e Motta fam.™ do S.* officio-cavalr® de Christo
e cap.”™ mor de Ferreira de Aves n.* dahi f.°c de Dionizio
da Motta de Gouveia de Magalhaens fam.* do S.t off.°
cavalr® da ordem de Xp.* e cap.”™ mdr de Ferreira de
Aves, e de sua m.”" D. Maria da Fonceca de Mag.*

E della teve
1 Jeronimo de Magalhaens Coutinho Cardozo. Segue

2 Fradique de Barros de Mag.” Cout.® Abb.* de Ferr.*
de Aves . ‘

E della teve

1 Bernardo de Magalhaens Cout.® e Motta q cazou
com dote na villa de Barcos de § teve f.** Luiz
de Mag.* Coutinho q cazou com dote junto 4 Lapa
e hua filha D. Fran‘ q cazou no Val de Bestr.s
com Niculdo de Abreu Soares de Mello sarg.'
mor de hé cap.* mor (!) de q." teve duas f." e a
mais velha estd cazada com hum filho de Fran.e
de Abreu de Fornos de Algodres e de sua m.”

Dl Wesien filha de Manoel Ozorio de Almeidinha
e desuad.* m.*" D vee. Vid. {l. 39 vs° n°® 40 e 41

2 D. Luiza Bernarda de Mag.” freira em Jezus de
Av.r

3 D. Joanna Manoela da Silvr.* 2.* m.” de seu Tio
Manoel de Souza Ribr.® s. g.

4 D. Ursula Arcangela da Silv.™ m.* de Fran.c de
Albuquerque da insua de Penalva § o° fl.

(1) A margem: do .lugar de Travanca fid.o da caza Rial.
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Fr. Joao frade de S. Fran.®

Jeronimo de Mag.” Reitor de Fermelaa

DL CGlara o e m.” de Pedro Belarmino de ,...
D. Catharina { recolhida em Sa de Aveyro

D. Thereza o mesmo

D. Brites Joanna da Silv.” m.” de seu Tio Joad
de Souza Ribr.° com g.

11 - D. Filicia freira em Sa de Aveyro

QO QN3 o

I

6 Bernardo Caetano casou na v.* de Barcos com D. Cae-
tana Bernarda Osorio da Cunha f.” de Bernardo Osorio
Freire da Cunha cap.®™ mor de Barcos e de sua m.”
D. Maria Josefa da Nativid.®

E della teve

1 D. Luiza ¢

2 Jeronimo 7

3 José T

4 Luiz de Magalhaens segue
5

9

D. Anna 6 D. Fran.®® 7 Martinho 8 Ber-

12 Benta T

[ Continua)
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O ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRQ dara sempre noticia das
obras a sua Redacgdo enviadas quer por autores quer por editores.

De harmonia com a pratica seguida pelas publicagdes suas congéne-
res, fari também algum comentario critico aos livros de que receba dois
exemplares.

COLECCAO DE CLASSICOS SA DA COSTA

Até ao fim de Agosto de 1954, sairam mais os seguintes volumes desta
prestimosa colecgdo:

1) Das Obras Escolhidas do P.c Anténio Vieira, prefaciadas e ano-
tadas pelo Doutor HerNAnT CIDADE:

[ |
1. Vil 1 (sto
o :
X 0
tica, 8¢ 3
gal

Vol. x1— Sermdes— Vol. 11 (xx-205 pags.). Missdes ¢ defesa
dos Indios, sete sermdes.

Vol. x11— Sermies — Vol. 111 {xxxv-263 pags.). Intuito sobre- -
tudo artistico, seis sermdes,

1-269 pags.).

75 pags.). .
s.). Matéria poli-
0 gados no\Brasil e os restantes

Em todos eles se patenteia a competéncia, alias ja provada em ante-
riores trabalhos, do prefaciador e anotador.

2) Da Cronica do Imperador Clarimundo—de Joio pE Barmos,
prefaciados e anotados pelo Prof. MarqQues Braga:

Vol. 1 —xL1x-336 padgs.
Vol. 11 — 318 pags.
Vol. 111 — 319 pags.

O prefacio posto a frente do vol. 1, fala-nos de Novelas de Cavala-
rias, da Acg¢do da Novela, da Técmica FEstilistica, das Personagens, da
Geografia, da Expressdo da Dor, do sentimento da Vinganga, do Equipa-
mento e Indumentiria Militar, da Sugestdo de Amadis de Gaula, do Pal-
meirim ¢ Clarimundo, de Barros ¢ Damido de Gois e do Valor Artistico
da Novela. i

Quanto as notas, nelas se revela o seguro critério e meticulosidade
do Prof. MARQUES BrAGA.
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v

ALEXANDRE DA CONCEICAO

Simoes da Conceigao, natural de Belazaima (Agueda),
nasceu em Ilhavo em 1842 e faleceu em Viseu, onde
exercia o cargo de d das Obras Publicas,

g LEXANDRE pa CoxcEelcio, filho do médico Bernardino

em 1889. ~ cu cientifico,
foi poeta de nt@iro co, depois
revoluciona

A prime ieragia, no jor-
nal literario® C olime oradas

o p
(1865); a segunda as Oufonais, obra postuma publicada
em 1892 com preficio de TEOFILO BrRaga. Fundou e dirigiu
a revisia literaria A Revolucao e sdo de 1881 os Ensaios de
Critica e Literatura. Além disso, muito se notabilizou em
artigos de politica avangada, como colaborador do jornal
— O Século.

Em artigo publicado pouco depois do falecimento do
escritor, dizia CAxDIDO DE FIGUEIREDO: — «Poeta do amor e
das grandes aspirag0es, em que se desatava a febre do Roman-
tismo, Alexandre da Conceigdo vinculou o seu nome a evo-
lugdo literaria do Portugal de ontem...» (1).

Nio conhecendo as Alvoradas, transcrevemos para aqui
as seguintes quadras que se léem no citado artigo:

Oh! A multiddo com palmas
nunca exprime 0 que se exprime
no beijo longo, sublime,

na fusao de duas almas!

(1) Figuras Literdrias (1606), pag. 154.
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Como eu dera de bom grado
todas as glorias do Dante
por um beijo delirante,

por um colo perfumado,

por um seio, um agasalho,
onde a minha fronte mesta,
como num dia de festa,
repoisasse do trabalho;

- . . . - . . - .

por ter quem, algum desejo
no meu rosto descobrindo,
viesse correndo e rindo
satisfazer com um beijo;

por ter quem, quando me visse
‘sobre algum livro cismaundo,
sozinho gesticulando,

mo roubagse e mo sumisse;

por ter quem, leve e ligeira,
com medo que eu despertasse,
ao meu leito se achegasse, '
sentando.-s¢ 4 cabeceira;

‘ M pd iste,
sifita i ;
p - - I
Das Outonais, pristica a sefuinte poesia,

escrita na Figueira em Abril de 1881, na altura em que a
comissdo da estatua de José Estévao devotadamente se esfor-
cava por levar avante a empresa de que se encarregara:

A JOSE ESTEVAO

Levava apos de si — Orfeu da liberdade —

no encanto da palavra o espirito e a vontade,
como um'vento que leva as folhas dum olmeiro.
Neste homem, tudo foi viril e verdadeiro:

onde existisse um erro, um despotismo, um crime,
la estava aquela voz vibrante, audaz, sublime,

a combaté-lo em face e a erguer pelo direito

— missionario da luz — um culto em cada peito.
A sua grande forga, a sua inspiragao

vinha-lhe toda a flux do imenso coragao,

do forte coragdo altivo e generoso,

que nunca conheceu rancor vitorioso.

Tudo nele era grande: a palavra, o talento,

a voz, o entusiasmo, a forma, o pensamento,

o culto do dever, o amor da liberdade,

a indole leal e a simplicidade

do seu coracdo de ouro, ao qual toda a vitéria
aumentava a bondade — esta suprema gloria.
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Politico de ideia, abominava a intriga,

cabala que transforma a politica em briga

de egoismos brutais. Caracter franco e aberto,
combatia de pé e a peito descoberto,
despreocupadamente. E assim, enquanto os fracos,
0s habeis, os subtis, os nulos e os velhacos
subiam em tropel a escada do poder,

ele ficava sempre em baixo a combater,

tranquilo, colossal, forte, sereno, austero,

como guerreiro antigo, ou como herdi de Homero,
Depois veio a justica inflexivel da Historia

e, envolvendo na luz da sua imensa gloria

o simples combatente, o forte lutador,

ergueu-lhe um pedestal todo feito de amor

e amarrou ao escarnio — o panteon dos fracos —
os habeis, os subtis, os nulos e os velhacos.

Mas o que principalmente imp0s o nome de ALEXANDRE
DA Coxcelcio foi o denodo e o vigor com que se houve na
violentissima polémica que travou com Camito CASTELO
Braxco, apés o aparecimento do romance— A Corja—.
Vamos reproduzir o artigo com que ALEXANDRE DA CONCEI-
cko, atacando CamiLo, desencadeou a tempestade, e a res-

posta que imgdiatamgntg lhe d angista (4a:

Artigo 4 Jex. d nce — @A pa u a anun-
ciada Corja ange . ) te nco, em
continuagao Sgbi i s abalhos
literarios tén iftu nf angagsobrefa escola

realista, de que ¢ representanie em Portugal o Sr. Eca de
Queirds, todo o ridiculo e todo o descrédito que as péssimas
cousas e as péssimas acgdes merecem as consciéncias fortes.
—E deploravel que o Sr. Camilo Castelo Branco, cujo talento
literario e cuja elevagdo artistica sao de primeira ordem, se
tenha, neste assunto, deixado obsecar pelas suas pequenas
vaidades de seita, at¢ ao ponto de ter do autor do Primo
Basilio sdmente esta estreita compreensdo: de que & apenas
um romancista ridiculo. — Causa verdadeira lastima ver um
escritor de raca, como o Sr. Camilo Castelo Branco, levado
pelas suas preocupagdes duma rivalidade mesquinha e hipo-
tética, colocar-se a frente de todos os ineptos e de todos os
imbecis da baixa literatura dos nossos noticidrios, para diri-
gir contra um escritor nacional dum singular talento e de
uma elevada intuigdo artistica uma cruzada lastimosa e menos

(1) Os artigos de ArLex. pa CoNcElgio viram a luz em — O Século—,
& as respostas de CAMiLO na publicacdo intitulada — Ribaltas ¢ Gambiar-
ras —. Uns e outros encontram-se na Bibliografia Portuguesa ¢ Estran-
oeira, que a antiga Livraria Chardron publicou entre 1879 e 1883; os de
CamiLo foram também recolhidos na Boémia do Espirita.

(2) Actualizamos a ortografia.
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de ridicula. — Mete dé ver um gigante, que fixou em livros
imorredouros toda a comédia portuguesa contemporinea,
descer do seu alto pedestal de gloria para se entreter infan-
tilmente a matar moscas, de parceria com o0s cretinos do
nosso jornalismo barato.—Se ha nesta queda um fendmeno
de regressio ou de estacionamento mental, que a psico-fisio-
logia moderna tenta ja explicar em diversos exemplos de que
a historia da arte e do saber conserva o luto, ha, pior do que
isso, uma igndbil explora¢do mercantil do mau gosto € da
ignorancia do publico portugués, exploragdo a que enten-
diamos que o animo fidalgo do Sr. Camilo Castelo Branco
se ndo prestaria.— A Corja ¢, como romance, uma banali-
dade suja e, como critica do realismo, um esgar grotesco e
lastimoso. O livro vale pela primeira parte — Poefas e ragas
finas —, uma colec¢do de biografias literarias e de estudos
sobre historia patria, feitos com talento e consciéncia. — Até,
porém, nestes estudos o Sr. Camilo Castelo Branco revela o
seu velho azedume rabugento e agressivo contra os melhores
talentos da moderna geragao de escritores portugueses, € par-
ticularmente contra o Sr. Tedfilo Braga, a quem nega toda a
vel este desvairamento num
e6filo Braga seja por vezes,
fantasioso e pre-
, esteja muitas
ndamentais da
s e assentando
generalizagdes sobre factos que ndo ientificamente
tais ampliagdes, concedemos, e parece-nos, até, esta a opi-
nido mais segura acerca dos defeitos do Sr. Tedfilo Braga, -
defeitos que tém facil atenuante na imensa actividade pro-
dutiva deste escritor, nas qualidades do seu temperamento
nervoso e inquieto e na obscuridade que cerca muitos dos
problemas da nossa historia literaria, que ele heroicamente
tem procurado resolver e aos quais falta, na sua maioria, a
elucidacdo de trabalhos anteriores; mas negar-lhe toda a auto-
ridade moral, quer dizer, negar-lhe talento, estudo, reflexao,
competéncia enfim, ndo ¢é fazer critica: & fazer bilis, e os livros
ndo sdo receptaculo para tais produtos do organismox.
Artigo de Camilo —«Uma prodigalidade de adjectivos
bons e sonoros com que o Sr. Alexandre da Conceigdo
recheia alguns paragrafos do seu artigo critico ¢ um ardil
retorico tao cedigo quanto pouco engenhoso. Ele descamba
abruptamente nas indelicadezas e nas inexactidoes. — Asse-
vera o critico que eu, no Eusébio Macdrio, \ive por intuito
confessado a pretensdo de lancar o ridiculo sobre a escola
realista. O Sr. Conceigdo decerto nfio pode citar frase minha
que o justifique. — Assevera que eu me deixei obsecar (queria
talvez escrever obcecar) por pequenas vaidades de seita até
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ao ponto de ter do autor do Primo Basitlio somente esta
estreita compreensdo: de que é apenas um romancista ridi-
cunlo. Nao me conformo indiferentemente com esta aleivosia,
porque admiro e releio os romances do Sr. Ega de Queiros.
— No Cancioneiro Alegre, pag. 11, digo do Primo Basilio:
«o romance mais doutrinal que ainda saiu dos prelos portu-
guesesy. Doutrinal escrevi, como sindénimo de moraliza-
dor. Em minha consciéncia, entendo que, se ja houve livro
que pudesse e devesse salvar uma mulher casada, na aresta
do abismo, é o Primo Basilio. O Sr. Ega de Queirés fez
esse raro milagre, porque pintou o vicio repuisivo e nojento.
As mesmas delicias do delito emporcalhou-as, pondo as angus-
tias paralelas com as torpezas.—No Prefdcio da segunda edi-
¢do do Eusébio Macdrio, escrevi: «Cumpre-me declarar que
nao intentei ridicularizar a escola realista. Quando aparece-
ram o Crime do Padre Amaro e O Primo Basilio e 0s
romances de Teixeira de Queirds, admirei-os e escrevi inge-
nuamente o testemunho da minha admiragio. Creio que
hoje em dia novela escrita doutro feitio nao vingax». — Isto
nao me parece que seja, na afirmac¢do leviana do Sr. Con-
ceicao, considerar o Sr. Eca de Queirds romancista ridiculo.
Com inexactidces desta espécie ndo é que o Sr. Alexandre

ha-de fazer gespeitawelga sua amtesidade ghumagidade em que
a madureza[lgs,anqs j& na ip grdes ligeirices
—Assevera u e ) fil@ Br g pda a auto-
ridade mo s : i no meu
artigo Gil 14 ng o que ©O

Sr. Tedfilo Braga nao tinha autoridade historica. Com ine-
xactidoes desta laia é que se perde a autoridade moral; com
a errada compreensao da histéria apenas se arrisca a autori-
dade cientifica. A ignordncia é um predicado congenial e
pode ser inofensivo; a caliinia ¢ uma arteirice violenta e
qunca deixa de ser malévola.— O Sr. Concei¢do diz que
- a Corja é uma banalidade. Pois que outra cousa ha-de ser
a minha novela, sendo uma frioleira? —O meu romance ndo
tem o desvanecimento de avantajar-se as «banalidades» da
sua espécie. E, com efeito, uma bagatela risonha que néo
ha-de aumentar o nimero dos tolos, nem tdo-pouco estorvar
que a luz do Sr. Concei¢do penetre as camadas escuras que
envolvem a ignorincia publica. Nem os futuros livros cien-
tificos do sonoroso poeta Sr. Concei¢ao, nem 0s meus roman-
ces banais hao-de acrescentar nem diminuir o numero dos
parvos — a incomensurdvel maioria, como diz o filésofo
Schopenhauer. Acho de uma grande verdade aquilo de
Voltaire: Nous laisserons ce monde-ci aussi sot et ausst
méchant que nous Uavons trouvé en y arrivant. — Nio s6
banalidade, diz o Sr. Conceigdo do meu romance, mas bana-

lidade suja.— Compreende-se que as impudicicias da Corja

249



ARQVIVO DO DISTIRITO DE AVEIRO

manchassem o pulcro arminho do Sr, Conceigdo, demasiada-~
mente pudendo e donzel em anos pouquissimo virginais. Res-
peito o seu casto enojo e sinto muito haver-lho posto a prova
do engulho. Isso é raro e é bonito num engenheiro, cuja vere-
cundia, se tem explicagdo, deve ser a da sua coabitagio com
a Natureza si, florestal, ndo gafada das podriddes que ver-
dejam nas minhas novelas. Eu nao formava uma ideia tdo
cristalina da candura do Sr. Conceigao. Ha o quer que seja
neste pudor anacrénico —uma intimidade orgénica, simpa-
tica com o seu apelido um ‘tanto mistico, de sacristia —da
Conceigdo. — Da-me vontade, depois desta sua aversdo ao
sujo, ao despeitorado, 4 desonestidade, a Corja, lembrar-lhe
que se assine Alexandre da Concei¢ao Imaculada.—Parece
deplorar-me; receia que o meu livro seja um fendmeno de
regressdo ou estacionamento mental. Outro sentimento
bom como apéndice ao pudor. Obrigado pela sua comise-
ragdo. Se estas linhas vdo confirmar o seu ingrato diagnds-
tico, ai as tema».

ALEXANDRE DA CONCEIGAO publicou novo artigo em Janeiro
de 1881, a que logo respondeu o antagonista em 27 daquele

més. A pendéncia, tornada cada vez mais azeda e truculenta,
i grei m mais quatro artigos

aMer olémica com
1h ue a azémola

iserigs. Aora... Vai,
misero cavalo lazarento, elc., que da nossa prosa ja néo
tornas tu a alimentar-te, esta leve palha que te arredondou
a anca e te anediou o pélox.

A resposta de Camiro (18 de Margo) principia assim:
—«0O meliante, ao fugir, fede» —, e segue em tom idéntico.

Depois, a proposito de uma carta dirigida por ALEXAN-
DRE DA CoONCEICAO ao redactor das Ribaltas e Gambiarras
(25 de Marcgo) e reproduzida em O Século, na qual se refere
a «corja de Camilo», isto é, a todos quantos o atacavam &
sombra do seu temivel adversario, fecha-se a pendéncia com
o ullimo artigo de CamiLo, de 2 de Abril, violentissimo.

Fazendo o balango, temos, do lado de ALEXANDRE DA CON-
CEIGAO, seis artigos e a carta dirigida ao redactor das Ribal-
tas e Gambiarras; do lado de CaMiLo, sete artigos.

JOSE TAVARES
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{Continuado de pag. 243)

[TITOLO]
MONTEIROS

donde

n.' 13d

Dom Sao

q trata

sdao de

viveu na v.* de Trovoens onde se cazou cOm..... "

E della teve

D. Garcia Soares
D. Monteiro ou Monteiro Soares d segue
D. Niviano Soares de § nsd 4 mais noticia

D. Auzenda Garcia

4 R

D. Monteiro ou Monteiro Soares viveu em Trovoen
onde possuio varias fazendas como consta do livro 3.
das inquirissoens del Rey D. Affonso 3.° Cazoucom...

E della teve

1 Rui Monteiro g segue
2 Egas Monteiro

Rui Mont.° viveu no reinado del Rey D. Sancho 1, com
seu Pay na villa de Trovoens cazou com B s
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E della teve

1 Fernad RoiZz Monteiro q segue
2 N. ... RoiZ Monteiro

4 Fernad RoiZ Montr® foi hum fidalgo de m.” estimagad e
de gr.d virtudes e como tal sendo Freire e cavalr.® da
ordem de S. Bento { entad se chamava de Evora e algués
vezes de Calatrava foi eleito p.* M.* da mesma ordem no
reinado. de D. Affonso 2.° e querendo fazer guerra aos
Mouros com grande forsa determinou fazer hum castello
onde se podése refugiar com os seus cavalr.” em qual-
quer insidente § tivessem contrario, e donde com mais
frequencia podessem fazer intradas nas terras dos inimi-
gos, e com effeito fundou a villa de Aviz na Provincia do
Alemtejo na comarca de Estremoz § comessou a povoar
em 15 de Agosto de 1223 como escreve o P.° Carvalho
na sua Corografia, tom. 2.° trat. 8.° cap. 1.° pag. 579 €
havia ja dito Rodrigo Mendes da Silva en su poblacion
general en la discripcion de Portugal cap. 30 pag. 127 da
imprensad de Madrid do anno de 1675 e a fez dipois

a ordem; de  procedeo a equivocagdao com

#os 1 yeiad por prim.”

§ effei Ve assim nad foi

A\ villa de Mafra

pmo se vé das

vence de falsas neste particular no tom. 3.° liv. 11 cap. 33
passando o conv.” { a ordem tinha em Evora p.® a villa
de Aviz. Fr. José da Purificagdo no cathalogo dos M.*”
§ 4.°fl. —

Fez guerra com os seus cavalr.” aos Mouros com
tanta forsa g ganhou q.* castellos, e prezidios tinhad
desde a ponte do Sér the a margem do Tejo, p.” a coroa
de Portugal em § entravad as villas do Crato, Tholosa,
Povoa, Gaviad, Meira, Villaflor, Niza, Montalvad e outras.
Em rememeragad de servicos tao relevantes fizérad os reis
deste Reino m."™ m.*= 4 ordem de Aviz. Alcansou tam-
bem o reinado del Rev D. Sancho 2.° e faleceu no anno
de 1237 avendo governado 18 annos. Foi sepultado 4
porta da sachristia do d.° conv.” de Aviz donde algums
annos dipois foi tresladado a hum nobre mauzuleo de
marmore { se concerva 4 intrada da capella de S. Bento
da mesma Igreja e nella se 1é este lettreiro

Aqui jéz D. Fernando RoiZ Montr.” 1. M.*

G foi desta ordem e cavalaria de Aviz g
esta terra ganhou aos Mouros.
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Diogo Affonso Monteiro 9.° netto deste M.* Fernando
Roiz Montr.® foi fid.° da caza del Rey e hum dos doze
cavalr® § passarad o Douro a nado p.* livrar o princepe
D. Joad da traicad da ponte de Camora foi s.” das sinco
villas o § consta de dous instrum.** passados a reque-
rim.” de seu netto Diogo Roiz Montr.” 1 a 10 de Junho
de 1539 por M.* da Costa em tempo del Rey D. Joad 3.7
e outro em 10 de Dez.’™ de 1558 por El Rey D. Sebas-
tiad. Cazou com N. ... Gonsalves Montr.*

E della teve

1 Fernad RoiZz Monteiro segue’

Fernad Roiz Montr.° foi fid.” da caza del Rey D. Manoel
foi sn.” de Valverde. Cazou-com D. Izabel de Azevedo
f.* de Diogo Affonso de Azevedo hum dos 12 cavalr.” §
passarad o Douro p.* avizar o princepe D. Joad da trai-
¢ad da ponte de Camora.

E della teve

foi mosso
asento se

Diogo RoiZ Montr.® foi fid.” da caza rial como consta dos
instrum.** assima ditos. Cazou com Catharina Gonsal-

ves Moreira

E della teve

Affonso Monteiro { segue
Joao Monteiro

Rodrigo Montr.”
Felicia Montr.® m.” de Nuno de Amorim de q."

nasceu Felipa Montr.” m.” de Fran.” de Leiria.
5 Outros de q nad tenho not.*

B B e

Affonso Montr® foi fid.* da caza rial viveu em Leiria como
consta de hua certidad q estava em poder de Luiz da
Gama Cazou com D. Maria de Abreu f.* de...

Esta Maria de Abreu cazou 2.* vez com M." de Mag.”
de Araujo de § teve Rui de Abreu de Mag.”, Tizour.’
mor da Sé de Leiria como consta de hua certidad § 6.°

fl. 18
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E della teve

Antonio Montr.® de Abreu segue
Rodrigo Montr.®

Joad Montr.®

e outros f.* g cazarad na Beira

e

9 Antonio Montr.® de Abreu foi fid.® da caza Rial n." de
Leiria cazou com D. Maria de Andrade da Gama n.* de
Leiria f.* de An.” de Andrade da Gama, e de D. Gene-
bra Teixeira de Queiroz moradores tambem em Leiria.

E della teve

Rodrigo de Andrade da Gama § 1.° n.° 13

I
2 Diogo de Andrade da Gama § 2.° n." 14
i AN de Andrade da Gama Rangel § 3.°
4 D. Maria de Andrade da Gama. Segue
5 D. Izabel da Costa de Andrade q cazou duas vezes
§ 4.° n.° 16 e 18.
6 D. Brites de Andrade da Gama Rangel m.” de
LuizgdogQuinta °1.°m 0
. lgngr da Gq e\ ndradefmA” de M. Falcad
v
eflebrs Madale D. Thereza
: gnQfa 0 estad® que tiverad
12 . Elena de Mesquita

10 D. Maria de Andrade da Gama cazou em Aveyro com
Ant.° da Maya de Araujo irmad de Joad da Maya de
Araujo comendador de S. Salvador de Tangil

E della teve
1
1 Joad da Maya da Gama cavalr.” da ordem de Xp.”
com promessa da comenda . da mesma ordem (1)
Juiz da Alfandega de Aveyro q cazou 4 vezes e

(1) 4 margem: A promessa da com.d4 foi no anno de 1661 teve por
2 padroens 1108000 de tensa foi ajudante da cavalaria do Minho na Acla-
macgdo. A 1.* m. se chamou D, Izabel a 2,* D. M.* Ribr.° de Oliv.”* Bar-
reto + a 20 de Jan.™ de 1664 s g. a 3.* D. Maria de Quadros i em 21 de
Margo de 1688, :

Comentario em letra moderna:

E engano. D. M" de Quadros nasceu em 4 de 8.br2 de 1631 ¢ | em 22
de Julho de 1675. D. Anna do Amaral 4% espoia de Jodo da Maia da
Gama t em 21 de Margo de 1658,
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II
12

teve de sua ultima m.” D. Anna do Amaral tres
filhas freiras e dous filhos mortos s. g.

Roque de Andrade da Gama conego Doutoral do
Algarve, e dipois, xantre em Coimbra s. g.

D. Marianna de Andrade, Prioressa em Jezuz de
Aveyro

D. Thereza da Gama freira no d.° conv.”

José de Abreu, P. da Comp." e dipois graciano
com o nome de Fr. Jose do Loreto

Luiz da Maya da Gama frade Bernardo

Jacintho da Maya da Gama e Abreu g 7 soltr® s. g.
Fran.® da Maya da Gama, foi cap.*”™ de cavalos
na corte de Madrid s. g.

D. Luiza da Gama de Andrade q segue

D. Margarida de S." Anna relig.® carmelita des-
calsa de Aveyro morreu na mesma caza em g
nasceu com m." demonstrasoens de santid.® como
escreveu o seu chronista Fr. Pedro

D. Joanna da Gama freira em Jezuz de Aveyro
Manoel da Maya da Gama t1° de Mayas §5.° n.° 7

D. Luiza da Gama de Andrade e Abreu cazou com Pedro

—

(=W ARE SRV I &)

R elle LN |

10

LE
12

13

Ribr.° degDliv.” Bagieto fanisg .° gfficio -
E dellg A
L y Ga clle Gui-

maraens
Carlos Ribr.° da Maya da Gama. Segue

D. Josefa da Gama Prioressa de Jezuz de Aveyro
D. Ignez T solt.”

Antonio da Gama de Abreu f solteiro

Joad da Maya da Gama § foi gov.* e cap.™ gen.”
de estado do Maranhad e do concelho del Rey
por carta de 26 de Jan.” de 722 e por carta do con-
celho de S. Mag.% de 6 de Margo de 7212

D. Margarida freira de Jezuz de Avr.’

Fr. Miguel da Gama frade de Thomar

D. Anna de S. Joaquim freira de Jezuz e toda
dada a elle

D. Mathias da Gloria conego em S.* Cruz de
Coimbra

Fr. Felix da Gama Presid.” g.* de Thomar 20 annos
Fr. Franc.©® da Gama frade dominicano ¥ na India
D. Benta Micaéla da Gama § se cazou como se
diz a fl. 6 vs.®

12 Carlos Ribr.° da Maya cazou como se diz a fl. 6 vs.®
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8 B

Rodrigo de Andrade da Gama Rangel {.° de An.” Montr.?
de Abreu do n.° 9.° Cazou em Almeida com D. Marianna
de Andrade Freire da Fonceca n." de Almeida

E della teve

O cap.*” An.” de Andrade da Gama
Manoel de Andrade
Fran.® de Andrade § cazou com D. Izabel f.*

-8 AVE I S

§ 2.0

Diogo de Andrade da Gama foi avo do Abb.® Gonsallo
Lobo de Mesquita § dipois foi frade capucho no conv.”
da Insoa de Caminha com o nome de Fr. Gon.” da Pied.",
e tinha sido comissario do s.” off.”

izem { cazara
em Chaves com...
E q. tivéra

1 Luiz de Mesquita Couttinho
2 D. Maria de Queiroz
§4.°

D. Izabel da Costa de Andrade f.* 5.* do n.° 9 cazou duas
vezes a 1.° com Agostinho de Fig.® {.° de...

E delle teve

------

R ]
b
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E delle teve
! Raimundo da Gama § cazou mal pello §. dizem

2 D. Izabel Luiza da Gama
3 Fr. Agostinho de S.“ Thomaz frade Dominico

18 Cazou seg.® vez a d.* D. Izabel da Costa com Manoel
Salgado da Olanda Prestes de S. Mag.*

E delle teve

1 Miguel de Andrade da Gama morador em Leiria

§5.°

s D. Brites de Andrade da Gama f.* 6.* de An.” Montr.*
do n.* 9.° cazou com Luiz do Quintal de Abreu, fode...

E delle teve
Segue
P[or e Tomar
a Leiria®™ugares
20 Lucas de Abreu da Gama cazou com D_. Anna Thereza

de Castro f.* de Gaspar da Costa Branddo da v." de Oli-
veirinha, e de D. Anna Borges de Castro sua o

D . W, B NV SO

E della teve

An.” de Abreu da Gama. Segue

Fr. Placido de S. Joze frade de Thomar Prior do
Collegio

N. ... Prior de Boas feas ;

D. Josefa

D. Luiza } freiras em Leiria. ]
D. Violante

D. Felicianna s. g.

LS i S, 6 RN A

a1 Antonio de Abreu da Gama foi tenente de cavallos, e
cap.” mor de Canas de Senhorim fid.* da caza Rial e
cavalr.® da ordem de Xp.” Cazou duas vezes a 1.” com
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D. Eugenia Maria de Fig.% f.* de Joad de Sobral de Fig.*
e de D. Anna M.* de Affonceca.

E della teve

1 Costodio Luiz de Abreu da Gama. Segue

2 An.” da Gama P.* da Comp.* q foi p.” a India

3 Fr. Joad Batista frade Bento

4 Fr. Jose de Canas frade capucho

5 Fr. Luiz de S.* Anna da Gama frade Bernardo
6 Bento Alberto da Gama solt.*

7 D. Anna Jacintha freira em Leiria

8 D. Josefa solt."

Costodio Luiz de Abreu da Gama cazou no anno de 1740
com D. Maria Roza Ozorio Cabral f.* de Simiad Osorio
Cabral da quinta de Almeidinha e de sua m.” D. Felicia
Ozorio do Amaral Cabral de S. Payo da v.* de Selorico.
He fid.® da caza del Rey, e s." do Morgado e caza de Touriz

E della tem

|: | b(l ; l
‘Cazou seg.* !ez o d.° Costodio LUiz com LM Luiza

Lobo (f.* de Jose Lobo da Costa de S. Miguel dQuteiro,

com.® de Vizeu; Fid° Cavalr.° da Caza Real; ¢ f° d’Ant.°

Lobo d’ Abranches thr Fid.e, e m.*” na d.° v.%).
I tiverad

Ante d’ Abrew da Gama

Bento Alberto d'Abren da G.° Casou no Alemtejo,
m. Gov.”” no Braszil sem sucessad

J.¢ de Mello d’ Abreu foi Ab. da Mat." e Prior d’ Azere,
B.o de Coimbra onde morreu

D. Jacinta d’Abreu Cazou com o cap.” mor de Coja
L. Ante de Figde s. g.

D. Francisca d' Abrew Cazou em Mondim junto a
Loure (?) s. g.

D. Joanna d' Abreu segue n.° 26

D. Rita d’ Abreuw Caszon com seu tio materno J.* Lobo
de S. M. dOutr.e s. g.

D. Maria Rita vive solt." em 1840 = (0 § resta de toda
@ irmand ‘)

Mais tres freivas em Leiria
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23 Ante d'Abreu foi Fide Cavalr.’ ¢ Cap.”” mor de Cannas
de Senhorim onde viveu, e cazou com D. Joanna d’ Almeida,
herd® da d.* v.°; e tiverad

Ante M. d’ Abreu
D. M.» Margarida .

24 Ante Mr d’Abrew cazou com D. M.r Maximo Osorio e
tiveraio '

Ant.e Mo d’ Abrew da Gama Qszorio
D. M.« ] Ozorio d’ Abren da Gama

a5 D. M. J.0 herdou p.°" morte de seu Irmad a Caza de seus
Pais e .cazou com seu Pr. Joaé Carlos Lobo d’Abr.”
Mas.c=, Fide da C. R., filho de Joaé Lobo d’ Abr.”* e Am.*,
Fid.e Cavalr.e da C. R., Sr. da C.2, ¢ Morg ® dos Lobos de
Mourdz, Com.® de Vizeu

26 D. Joana d'Abreu, f* do d° Cost® Luiz cazou com J.*
Joag» de Fige Loureiro, Cap.”” mor de C':}/'a. e S.7 da
Caza de Mouronho_Com.” d’ Arganil (*): f.° de Luiz Ant.°

@
.R
27 Lusz Ant° 10.° S a 20 WP .o ¢

not de Carv.° f."ba}e Luiz Gomes de Carv.e Cors d Ingenh.*
D.e das obras da Barra H. D. e tem dois filkos ¢ uma
filha.

o8 ¢ de Mello d’ Abreu foi Prior em Asere mas teve §. legi-
timou uma f.°

D. M2 Amalia d’ Abreu da Gama cas.* em Verdem.”
perto d’ Aveiro com Felipe Monteiro de g teve
um f.° ¢ uma filha

1) Em nota, de letra mais moderna, lé-se: D. Joana de Abreu, ou
D. Joana Delfina de Sd Castro ¢ Mello e Abreu (da Casa de Cannas de
Senhorim), foi casada com José Joaguim de Fig.doe Gouveta Lour® e Souza.
FEstes foram os pdes de Luiy Antonio de Fig.dc Lour.e Mello ¢ Souga, que
casou com D. M.® Francisca Oudinot de Carvalhe.

Desse casam.to ¢ em Aveiro masceram Luii Candido de Figueiredo
Oudinot ¢ Gouveia, em 1o de Margo de 1825; José Licio em 2 de Mato
de 1826 ¢ falecen em 1 de Ouiubro de 1851; D. Maria dos Prazeres que
nascen em 1830 ¢ estd viuva de Antonio de Gouveia de Figueiredo Bandeira
¢ Juzarte, falecido em ... e com quem se casou em Maio de 1864, em Para-
nhos, concelho de Ceia.
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§6.°

Casou a d.* D. Maria de Abreu do n.° 8.° seg.% vez com
Manoel de Mag.” de Araujo f.° de......

E delle teve

1 Rui de Abreu de Mag.” § foi Tizour.” mor de
Leiria

Manoel de Magalhaens de Abreu § cazou em
Alcoutim com Margarida Pr.* de Ataide m.”
fidalga e teve della seis filhas s. g. € hum filho
clérigo.

3 Duarte de Mag.” q cazou em Almeida com D. ...

2

de g teve

1 Fran.c© QOzorio de Mag."" sarg.” mor da
comarca da Guarda

. A
4 . Jdza ag “ ou Montr,® @ foi Dama da
eza D, Sldip@is d . Brites de Lara
Ru Souza nd.”” da ordem
: EMane de Por oz onde estad
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2

3.

[ROLOES DE AVEIRO] (1)

Felipe Roldo n." de Aveyro foi o § deu o nome a viella
do Roldo, e huid das principaes pessoas daquella villa.
Cazou com Leonor Annes Rangel f.* de...

E della teve

1 Miguel Fernandes Rangel. Segue
2 Matheus Fernandes Rangel § 6.° fl. 26 n.° 25

Miguel Frz Rangel cazou com An.* Frz de... f.* de...

E della teve

(=1

geis fl 21

: as d&)alcunha
segue adiante : T
Diogo Andre Rangel Migalhas cazado com Luiza
de Fig.% B. em 1574.

Andre Affonso Migalhas

Fernando Andre a q." o o sn." D. An.” Prior do
Crato mandou matar por lhe deffender a v.* de
Aveyro e ser por ElRey, no assalto  se deu &
d." v.* Cazou com Joanna do Rego a q." ElRey
por aquelle servisso- deu 3o0fooo de tensa aqual
partio por seus filhos An.” do Rego 1c§o00 e Isa-
bel do Rego m.” de Rui Martins Pinheiro 208000
veja-se o livro de nottas de M.” Paes Bonichos
do anno de 1597 e nelle se vera este assento a
fl. 61 :

7 lgnez Andre

- AR -]

N

Thome Andre o velho foi cavalr.’ fid.° cazou com Branca
Couceiro irmad de Matheus Couceiro em...

(1) N. E. Esta parte do manuscrito ndo tem titulo.
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3

E della teve

Pedro Andre da Costa q segue

Thome Andre o novo { foi Pay de Luiz Lansa-
rote cazado com Maria Coelho de alcunha a Roza
branca

Catharina Roloa freira em Jezuz de Aveyro
Luiza da Costa cazada com Pedro Nunes Qua-
resma morad.*” na quinta da Pontinha ags S."* Mar-
tires, 1615

Maria Roloa m.” do Dez” An.” Roi§ Botto na
Suplicagad

Pedro Andite cazou com Luiza Dias de...

U o

Manbel Rofao Razou ¢ . A
li .P Seg

E della teve

Izabel da Costa g se batizou a 8 de Marco de 1604
Duarte da Costa B. a 15 de Jan.™ de 1609
Manoel Roldao B. a 9 de Margo de 1614. Segue
Joad Andre da Costa B. a 4 de Junho de 1623

Ignacio Roldo cazou com......

I
2

E della teve

Manoel Rolad Pimentel. Segue
Jose Rolao Pimentel q foi Reitor de S. Thiago
de Beduido

Manoel Rolad Pimentel. Cazou com......

I

E della teve

Jozé Rolad Pimentel. Segue

Joze Rolad Pimentel cazou com.,,...

E della teve

Ignacio Rolad Pimentel § estava em 5.° gréo
com M." Couceiro da Costa ultimo Administra-
dor da caza de Vilarinho

Joze Fortunato
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[COUCEIROS DA COSTA] (1)

Felipe Rolad foi nat.” de Aveyro e cazado com Leonor
Annes Rangel (2)

E della teve

1 Miguel FrZ Rangel. Segue
2 Matheus FrZ Rangel § 6.° fl. 26

Miguel FrZ Rangel cazou com An."™ FiZ de......

-

E della teve os f.* q se dizem a fl. 18 vs.°

el And

i ha c I ouceiro

i Branca Couteiro B de...
omo “consta“do™liv. dos tizados

c.I;e-S. Miguel de Aveyro nos annos de 1583 1588 a fl 47 vs.°
e 221 vs,* e nad com Branca Couceiro pord. esta foi m.*” de
Thome Andre Migalhas o velho

E della teve

1 Leonor da Costa B. a 7 de 7. de 1583 fl. 47 vs.°
Segue

2 Pedro Couceiro da Costa nad cazou B. em 26 de
9.%° de 1588. Segue

Leonor da Costa cazou com Lourenso de Carv.° de Menezes
de q.” nad teve f. e dos seus bens e dos de seu Irmao Pedro
Couceiro da Costa de q." ficou herdr.® instituio a capella
e Morgado de Vilarinho em hum f.° B. do d.° seu irmad de
g. logo se dira

Esta Leonor da Costa era prima direita do sn.” An.”
Rangel de Quadros, e de Pedro Andre da Costa (#).

(1) N.E. No manuscrito esta parte ndo tem titulo
(2) A margem: fl. 18 vs°
(8) A margem: n.° s tt° de Rangeis
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Pedro Couceiro da Costa teve Bastardo

Manoel Couceiro da Costa segue

Manoel Couceiro da Costa foi p." a India e la cazou com:
D. Maria da Costa da familia dos Lansarotes com g¢." tinha
algum parentesco

E della teve

1 Manoel Couceiro segue

2 Pedro Couceiro da Costa clérigo

3 Jose Couceiro da Costa g. servio na India e la
morreu s, g.

4 D. Maria Donzela s. g.

Manoel Couceiro da Costa 3.° primo do sn. An.” Rangel de
Quadros e de Ignacio Rolad cazou duas vezes a prim.™ com
D. Sebastianna_de Figueiredo f.* de Domingos Dias Villa

Lobos, @o Cou nadbteve . Cazou
2." vez D W e Silva f.* do
Licn.% va n. starreja e de
sua m.* n 1d tarreja de q

néo teve

Esta Thereza dipoiz de viuva cazou com Joad Couceiro
Lansarote Coelho () f.° de Luiz Lansarote Coelho n.” da
cidade de S. Luiz do Maranhao e de sua m.“ D. Marianna
da Silva

E della teve

1 Fran.© Manoel Couceiro segue
2 D. Joanna... Couceiro J. cazou em Vouzella
com Antonio Valerio......

Este cazam." fez huf freira de 5S4 irmaa do d.° An.® Valerio
aonde estava a d." sn.™

3 D. Marianna... Couceiro . cazou em Portale-
gre s. g.

4 An.* Couceiro da Costa g se cazou em Alemtejo
m."” 4 sua vontade

(1) A margem: g ndo tem nada com a caza do Morgado de Vilari-
nho este Joad Couceiro
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Fran.© Manoel Couceiro cazou em Esgueira com D. Joanna
dei - e (1) filha de...... Juiz do tombo de §. teve

1 Joad Couceiro da Costa rapaz

o Nt o srsiaiare (?) corcovado T

3 Maria Benedita freira em Arouca

A e g (®) recolhida em Arouca

s Anna Albertina recolhida em Sa de Av.®

Cazou 2.* vez em Evora 4 sua vontade com D. Joaquina
de. oales (¢) f.2 de......

(Continua)

FRANCISCO FERREIRA NEVES

DIDRIA

(1) N.E. Joana Eufrasia.

{8) N.E. Luis Estévao Couceiro da Costa.
(8) N.E. Josefa Felisberta.

(4) N.E. Joaguina de Abreu.
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SUBSIDIOS PARA A HISTORIA
DA INDUSTRIA VIDREIRA
NO CONCELHO DE OLIVEIRA
DE AZEMEIS

(CASA E FABRICA DO COVO, E
CONTINUADORAS DESTA NO CONCELHO
DE OLIVEIRA DE AZEMEIS)

BADFA A

O publicar a breve monografia de Vila Chd de Sdo Rogue,
A no concelho de Oliveira de Azeméis, em 1949, era inten-
cdo minha, entdo declarada, referir-me mais demorada-
menle, em oportuna ocasido, a antiga Casa e fdbrica
do Covo, desta paroquia. Depois de virias lentativas infrufi-
feras para conseguir os elementos necessdrios, e nem sempre
fdceis a um humilde pdaroco rural, que luta sempre com falta
de tempo e de dinheiro para deslocacies e buscas pelos arquivos,
quando ja desesperava de realizar o meu intento, eis que um
caso meramente fortuito e lamentavel veio colocar-me nas mdos
toda a documentacdo precisa.
No Covo, parecia ndo haver qualquer documentacdo; assim
0 julgava o senhor da Casa, e o disia, quando era interrogado
sobre o assunto, ‘Mas, itltimamente, alguém bem intencionado
resolven dar arrumagdo e facer limpeza numa sala, que, outrora,
parece ter sido utilizada como biblioteca e arquivo do Covo,
situada nos baixos da habitacdo. Aqui, jasiam empilhados
sobre o soalho wmagos de documentos, pergaminkhos, grossos
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cartapdacios, in-jfolios, de mistura com raros e antigos livros
de toda a espécie e volume, desde que as preciosas estantes, em
que se guardavam, foram levadas da casa pelos herdeiros do
tiltimo morgado.

Arrumados os livros sobre estanies improvisadas e postos
os grossos macos de velhos papéis numa mesa ordindria, a um
canto, aos fragmentos de papéis ¢ pergaminhos, a tudo o que se
mostrava initil e em mau estado, fez-se-lhe um auto-da-fé. Foi
entdo que se verificou que alguns desses manuscritos e fragmen-
tos aparentemente invteis dificilmente ardiam e exalavam um
cheiro particular. Eram pergaminhos, e nos restantes magos,
que felizmente haviam escapado a fogueira, encontrava-se
quase toda a documentacdo relativa ao passado da Casa e da
Sfabrica.

Sendo-me dado conhecimento pelo priprio senhor do Covo
do que se passara, pelo mesmo senhor logo me foi franqueada
a consulla do seu improvisado arquivo,

(Ao wltimo senhor do Covo, D. José de Castro e Lemos,
sou devedor de mais esta subida fineza, ¢ quero aqui deixar
expresso o meu profundo sentimento de gratiddo pelas atencies
¢ amabilidades que neste, como em outros muitos casos, sempre
me dispensou, ao mesmo tempo que aproveito a oportunidade

para prestarfla minka Bomena erd| de S@udade a sua
para sempre 3 ' A

Os documgentas, pre £ ov@| s aria espé-
cie: escriturds delcomp e 208, al@arasyicarias de
favor, proviso de niencas # partibnas, elc.

Muitos deles apresentam-se em péssimo estado de conservagdo,
deteriorados pela accdo do tempo e da humidade. Alguns—os
que me pareceram de maior interesse — copiei-os textualmente
¢ publica-los-ei no fim deste estudo, em apéndice. QOutros, li-os
atentamente e procurei extrair o que mais importava para o
men caso.

Foi gracas a esta documentagdo, que se me tornou }‘passiml
ndo so elaborar wma lista completa de todos os senhores do
Covo, desde as origens da Casa, conhecer melhor o seu passado
e 0 da sua indistria, mas dar cumprimento a este men projec-
tado trabalho, que, por conveniéncia de exposicdo, serd dividido
em lrés partes: a primeira terd por objecto o passado da Casa
do Cove, com a enumeracdo cronologica dos seus chefes e os
factos mais notdveis da sua vida; a segunda versard sobre a
fdbrica do vidro do Covo, com as suas fases de declinio e de
esplendor; ¢ a terceira serd um resumo da historia das conti-
nuadoras da fabrica do Covo, no concelho de Oliveira de Aze-
méis, nos séculos xix e xx. Nesta ultima parte, agradeco,
particularmente, ao grande ¢ dedicado Amigo, Ex.m° Sgr Jiilio
Mateiro, ilustrado ¢ dindmico sdicio gerente do Centro Vidreiro
do Norte de Portugal, a valiosa colaboracdo que me prestou.
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Com o presente trabalho, cuja publicacdo ora se inicia, sem
grandes merecimentos a ndo ser a honestidade com que foi redi-
oido, espero pelo menos ter contribuido, embora muito modesta
mente, para um melhor estudo do passado da indiistria vidreira
‘em Portugal, sobretudo no Norte, pela revelacdo de elesnentos
inéditos e indispensdveis ao conhecimento da historia da Casa
e da antiga fdbrica do Covo— uma das mais antigas do Pais
¢ a primeira a Norte do Tejo de que hd dados certos —, e, desta
sorte, ter evitado ao mesmo tempo a possivel e irremedidvel
perda desses elementos.

S. Rogue, 15 de Margo de 1955

" Pe PEREIRA DA-€OST A

DIDRIA
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PRIMEIRA PARTE

A CASA DO €OVO

L

PERO FERNANDES MORENO

(o...2 —m... 1545)

Foi este, como se verd, o primeiro senhor e fundador
da grande Casa do Covo. Mestre vidreiro, castelhano de
origem, emigra para Portugal e casa em primeiras nupcias

com Baraljiles de Dlmedo, i tre @imedo, prega-
dor régio, asaLgec capelao de&el-rei, mora-
dores na ej matrimonio
nascem-lh

Inés de Olmedo, que casou com Bartolomleu Fialho;
Catarina de Olmedo;

Ana de Olmedo;

Tereja de Olmedo;

e Jerénimo de Olmedo.

Depois da morte de Baralides, ai por volta de 1520, vem
para o Norte e estabelece-se com UM forno de vidro, no
Covo, no extremo Sul de Vila Cha de Sao Rogque, do antigo
termo da Feira, e hoje do concelho de Oliveira de Azeméis.
As razdes, que motivaram esta sua vinda para o Norte, igno-
ram-se.

E certo que, nessa altura, como ainda hoje, a maior parte
da populagdo do reino vivia no Norte e aqui se encontrava
o maior numero de centros urbanos. Apesar disso, em toda
esta vasta regiao, desde o Tejo a raia da Galiza, ndo havia
nenhuma fabrica de vidro. Dai, é natural que Pero Moreno
aqui se viesse estabelecer, relativamente perto do Porto, na
esperan¢a de encontrar um bom e seguro mercado para a sua
industria. Isto mesmo parece aperceber-se do requerimento
a que se refere o alvara de 1528, em que ele, para assegurar
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0s seus esforgos e o seu vasto mercado, pede o exclusivo da
venda e fabrico de vidro, desde a vila de Coruche, a Sul do
Tejo, até a fronteira da Galiza.

No entanto, uma velha lenda local diz que o primeiro
senhor do Covo foi um homem que, para escapar s justigas
de el-rei, aqui se refugiara, em tempos idos. E, a querer dar
uns visos de verdade a esta lenda, ha o facto de Pero Moreno
ter usado, varios apelidos. Assim, em alguns nobiliarios deno-
mina-se Pero de Almeida, no alvari de 1528 Pero Moreno,
depois Pero Fernandes, e, finalmente, Pero Fernandes Moreno.
Seria 0 caso de antes da sua vinda para o Covo chamar-se
Pero de Almeida, e depois aqui, para melhor disfarce, trocar
0 nome para Pero Moreno? Ou sera esta lenda uma pura
invencdo da fantasia do povo para explicar a preferéncia do
primeiro habitante do Covo por um lugar tdo escondido e
inospito? Creio ser esta wltima hipGtese a mais verosimil.

Muito possivelmente, estando ja aqui estabelecido, Pero
Moreno conhece uma tal senhora Violante Fernandes, irma de
Gaspar Fernandes, cavaleiro de el-rei, e mae dum Estévio
de Sousa, que vive no Porto, e com quem contrai segundas

nupcias.

A industria do vidro, a que se dedica, para o seu pleno
desenvolyimentqy emige entd norgdas e ffiequentes deslo-
cagdes p erra 513 ci 0§ seus pro-
dutos, ar | cap adquirig ns materiais.
indispensé afsu oriss endo outros
meios de\trafisport dr 0 requer e

consegue, a 28 de Abril de 1533, licenga régia para andar em
«mulla ou faca, de sella e freo, posto que nam seja de marcax,
embora ndo tenha o grau de cavaleiro, «nem tenha cavallo».
A carta de favor, concedida por D. Joio 3.°, ¢ datada de
Evora, e nela o contemplado, Pero Moreno do alvara de 1528,
a que espero referir-me ao falar, na segunda parte, da fabrica
do Covo, aparece pela primeira vez com o nome de Pero
Fernandes. Deve ter adoptado, por isso, o sobrenome de
Fernandes, ap6s o seu segundo casamento com Violante Fer-
nandes.

E possivel que o estabelecimento de Pero Fernandes,
ou Pero Moreno, no Covo, de inicio tivesse um caracter
meramente provisorio, experimental. Mas as condi¢Oes do
local particularmente favordaveis a indlstria vidreira pela
grande abunddncia de aguas e de lenha, a vizinhanga da prin-
cipal estrada de ligacdo entre o Norte e o Sul do Pais, e a
proximidade do Porto, terra da mulher, acabaram por o deci-
dir a fixar aqui residéncia permanente. A esta hipétese nao
se opOe o referido alvard de 1528, antes a deixa supor, ao
declarar que o forno de vidro beneficiado esti assente para
além, a Norte de Coimbra, sem determinar o local preciso
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em que se encontra, de sorte que o seu dono, sem perda ou
dano do privilégio outorgado, o possa transferir para onde
melhor lhe aprouver.

O Covo é entdo um sitio ermo, de chdo inculto e coberto
de selvatica e luxuriante vegetagdo. Mergulhado no fundo
de longo e apertado vale, tem a sua volta cerradas florestas
de grandes arbustos e arvores seculares, carvalhos e cas-
tanheiros, que sobem pelas encostas do Nascente e Poente,
e lhe ddo um aspecto sombrio e nada seguro. Instalado aqui,
definitivamente, Pero Moreno, depois de construidas as casas
de habitacdo no local mais indicado, sobre uma saliéncia que
se ergue no sopé da encosta do lado Poente, sobranceira ao
rio, e junto as casas o forno de vidro, durante o tempo em
que este nao trabalha, ajudado pelos empregados, comeca a
arrotear e a trabalhar os terrenos mais proximos e adequados
a cultura.

Depois, para garantir a obra realizada, acautelar a sua
posse e usufruto no futuro, acolhe-se a protec¢do dum grande
senhor vizinho, o conde da Feira. Empraza para todo sem-
pre aos senhores da Terra da Feira a quinta e mata do Covo,
com todos os seus melhoramentos, numa vasta extensdo de:
seis mil e setecentas varas, ou seja, mais de sete quilometros
de circuito. muito _provavel que a mata ndo fosse dos con-
des da Feira.
e os netos d

O forfl Feira 0s fere a ela,
. e 4 ma e ela era,
@ « ‘ aninhe s da Feira
‘ a A0 nouts og/'tin proce-
dido e pelos qUa#s forfam igados.

anteriorment
indevidamen

No entanto, para salvaguardar os seus interesses, O mes-
tre vidreiro do Covo coloca-a sob o directo dominio dos
senhores da Feira. O contrato de emprazamento ¢ celebrado
no Porto, nas pousadas do conde da Feira, a Rua Nova, a 19
de Outubro de 1545. Assinam a escritura deste contrato,
além do tabelido Gaspar de Coutos, o 3.° conde da Feira e
senhor das Terras de Santa Maria, D. Manuel Pereira, sua
esposa, a condessa D.* Francisca Henriques, e o enfiteuta,
Pero Fernandes Moreno.

Por este contrato, segundo reza a escritura, Pero Moreno
obriga-se a conservar a mata que «ora trazia da mao delles
senhores, sempre corregida e allevantado de maneira que
sempre seja melhorada e nunca piorada», e a pagar anual-
mente, em Setembro, pelo Sdo Miguel, comegando ja no pro-
ximo ano de 1546, a renda ou foro de 1.500 réis «em moeda
de ouro e de prata boa de receber (corrente), e mea duzia de
vidros bons e de receber» (utilidade), tudo posto no castelo
da Feira. Também ndo podera «dar, doar, vender, trocar,
escambar nem alhear» a mata, ou qualquer outro uso dela
fazer, ou de parte dela, sem dar conhecimento aos directos
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senhorios e deles obter licen¢a, cumprindo sempre neste
caso o «costumado dominio» ou laudémio. Fica, no entanto,
com o direito de a utilizar livremente com «todas as suas
aguas, montados, matos de monte em fonte roto e por rom-
per, e todas as suas terras, pertengas e benfeitorias que nela
tem feitas», menos os campos ji emprazados ao foreiro de
Vermoim, Ossela, e os do Crasto, fabricados pelos caseiros
de Vilar, Oliveira de Azeméis.

A mata confronta «da banda do sfo (szad) com o Justo (?)
e dahi vay dellonguo da estrada que vay pera Pindelo athe
a ponte do Ryo e day vai dyreito a cabesa Carvalha e da
cabesa Carvalha por sima do corego de Mortyve athe as tapa-
gens de Bastido Pires, e com houtras confrontagbes com que
de dyreito partir deves. Quer dizer, o enfiteuta pode-se
alargar 4 vontade desde que ndo lese direitos adquiridos de
terceiros.

Pela primeira vez, nesta escritura de prazo, o mestre
vidreiro do Covo aparece com o titulo de cavaleiro de el-rei,
sinal de que era ja pessoa de certa importdncia, assina-se
Pero Fernandes Moreno, e localiza-se a sua morada no Covo,
da efreguesia-de Sao Roque de Vila Cha, na terra da Feira».

O senhor das Terras da Feira faz este prazo fateusim in

perpetwnm, paga ; ite de gidas nem de pes-
soas, ite «a ] ero rnandes a fizera
(a mat cq inha nella feitas
bemfeito ousa que eno-

bresia g senfagiento Que delle vinha
a suas rendas».

Esta noticia de que Pero Fernandes Moreno fizera a mata
do Covo de foguo morto é muito importante. Terreno de
fogo morto significava terreno inculto, reduzido a matos e
desabitado. Em 1240, D. Sancho 2.° ordena que seja povoada
a regido de Idanha-a-Nova que estava de foco morituo (*).
Por isso, esta é uma prova segura, incontroversa, de que a
quinta e mata do Covo, antes da vinda de Pero Moreno para
aqui, era um terreno inculto, ermo, deserto, e de que Pero
Moreno, estabelecendo-se neste local e fazendo benfeitorias,
desbravando os terrenos, construindo o forno e casas de
habitagdo, foi o primeiro senhor do Covo.

As partes interessadas neste contrato de prazo, de que
nos ocupamos, obrigam-se a cumprir ndo sé as cldusulas
estipuladas, mas a nao se lhe oporem de forma alguma, sob
pena de vinte cruzados para a parte «tente e aguardantex.

Como conclusdo, ¢ forgoso reconhecer que este prazo
de 1545 foi dum valor incalculavel para a continuidade da
indtstria vidreira do Covo, através dos tempos, industria
que, desde os comegos do século xvi, com raras e curtas
interrupgdes, singrou até aos nossos dias.
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Enquanto outros centros vidreiros, coevos ou posterio-
res, tiveram de sucumbir por falta de combustivel ou pela
oposig¢do que lhe moviam 0s povos vizinhos ao sentirem-se
prejudicados pelo seu elevado consumo de lenhas, o forno
do Covo, gragas a este prazo, pode trabalhar quase ininter-
ruptamente durante quatro séculos sem nunca a lenha neces-
saria 1he escassear. A mata, que posteriormente se alargou
ainda mais com novas aquisi¢des, ja no século XVI, no dizer
dos seus possuidores, fornecia combustivel suficiente para
alimentar dois ou mais fornos em laboragao continua e simul-
tanea! Nisto revelou bem o fundador da fabrica e Casa do
Covo uma grande visdo do futuro.

Pouco tempo se gozou, no entanto, dos beneficios deste
contrato. Segundo o auto de partilhas de 1551, a morte do
1.° senhor do Covo ocorreu ja no mesmo ano de 1545, por-
tanto entre 19 de Outubro, dia em que se lavrou a escritura
desse contrato de emprazamento da mata do Covo, € o ultimo
de Dezembro. Encontrava-se de passagem em Almeirim,
terra da primeira mulher, de visita possivelmente a seus
filnos e cunhados.

As partilhas da fazenda que deixou Pero Moreno, talvez

pela sua digpersao g- ggsenhorgdeuiegvo inha bens no Covo,
Almeirim tel vez er
viviam 0s r & 0
em Almei 7 ie de
no Covo dgj e e posaiv 1553, se

encontravam por realizar. Tomaram parte nelas, como pro-
curador do Mestre Olmedo, tutor e representante dos filhos
de Pero Moreno e Baralides de Olmedo, nomeado por alvara
de 1-1X-1547, seu irmdo Baltazar de Olmedo, e como repre-
sentante de Violante Fernandes e de sua filha D.* Antonia,
de quem era tutor, Gaspar Fernandes, do Porto. O dr. Jodo
de Barros, desembargador de el-rei e escrivido da Céamara,
foi o encarregado de as fazer, e, de acordo com o alvara
de 2-111-1551, estas celebraram-se em Almeirim.

No Covo, ficou a tnica (?) filha de Pero Moreno e Vio-
lante Fernandes, D.* Anténia.
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11

D.* ANTONIA FERNANDES DE ALMEIDA

(n...? —m, 13-x-1599)

e

FERNAO DE MAGALHAES TEIXEIRA DE MENESES

(n...? —m, 6-1v-1592)

Durante a menoridade da filha, dirige a Casa do Covo
a viuva de Pero Moreno, Violante Fernandes, e é durante
a sua geréncia, a 19 de Maio de 1560, mais de catorze anos:
volvidos depois da morte de seu marido, que se realiza o
tombamento da mata e quinta do Covo, com todas as terras
constantes do antigo prazo. Vem este tombo transcrito na
senten¢a de Filipe 3.°, de 22 de Fevereiro de 1625, e nele se
fazem referéncias ao velho forno de vidro.
volta de 1530,

casa, e 4, 1801 galhaes eira de Mene-
ses. F & 5"de Mag de Meneses e
de sua riD. gixelra es da Quinta
-de Subdewse?as NdallRefte da Bare inho;%meto materno

de Joao Teixeira, alcaide-mor de Vila Pouca de Aguiar; e
irmao de Manuel de Magalhdies e Meneses, de quem descen-
dem os Magalhdes e Meneses, de Vilas Boas, senhores do
Paco de Ayro.

Foi fidalgo da casa real, filhado por D. Filipe 1.9, cava-
leiro na Ordem de Cristo, e tomou partido, nas lutas de 1580,
entre o prior do Crato e o rei de Castela, pelo monarca
-espanhol, seguindo a maior parte dos fidalgos de entdo.

A 6 de Abril de 1592, morre no Covo, deixando os filhos
seguintes:

Anidnio, que nasce em 1565, é comendador da
Ordem de Cristo, cavaleiro fidalgo por alvara de 1-vi-1592,
serve em Africa, e casa em Vila Cova da Lixa, na Quinta
da Torre, concelho de Felgueiras;

Gaspar, que nasce em 1567, e sucede na Casa;

Maria, que nasce em 1568, e morre no Covo, sol-
teira, a 6-x-1633, instituindo sua ima Anténia herdeira
universal dos seus bens;

Francisco, que nasce em 1573, presta servico militar
na India sendo promovido a capitdo, e morre também
solteiro, no Covo, a 15-1xX-1656;
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Heitor, que nasce em 1575, e parece ter morrido
ainda muito novo;

Antdnia, que nasce em 1578, casa pela primeira vez,
em 8-x1-1633, na igreja de Sdo Roque, com Luis Pantoia
Freire, filho de Lopo Dias de Godis, desembargador da
Casa do Porto, contrai segundas nupcias, depois do assas-
sinato do primeiro marido, no Covo, pelos escravos,
a 26-vi-1640, com Diogo Leite de Vasconcelos, e morre
a 1-XI1-1655; (%)

e Isabel, que nasce em 1580, e deve ter falecido
ainda jovem.

Apos a morte de Fernando de Magalhdes, assume o
governo da Casa a viava D.* Antdnia de Almeida.

No seu tempo, em 26 de Julho de 1592, renova-se o
antigo prazo da mata e quinta do Covo, por este se julgar
extinto e ha muito se haver deixado de pagar o respectivo
foro por inclria dos directos senhorios ou ma vontade da
parte dos caseiros em reconhecer a sua legalidade. D. Anto-
nia faz-se representar. neste novo contrato, por seu filho mais
velho, Anténio de Magalhdes de Meneses, por procuragio
de 24 do referido xg assipada por ela_mesma «por
ho saber faze ; 1178
Pereira, sen
seu irmao e

O novo
anterior co

prazo velho», e compromete-se: a ndo romper mais terras
(arrotear) «por ser em prejuizo do povo por lhe tomar os
pastos»; a cercar as cultivadas de valos altos de forma a ndo
poderem ser danificados pelos gados; a ndo impedir (nos
montes) a pastagem dos gados «dos vizinhos comarcaos,
dentro dos marcos»; a ndo vender, trocar, escambar, arren-
dar, «ou nomear nenhuma cousa nem propriedade» da mata
e da quinta, sem o participar antecipadamente aos senhorios
a quem assistird, neste caso, o direito de op¢édo; e a pagar,
ndo sé por venda da quinta ou parte dela o devido laudémio,
mas, por falecimento de algum dos possuidores, de lutuosa,
«outro tanto como de renda».

Eleva-se também a renda ou foro anual, posto pelo
Sao Miguel no castelo da Feira, para 1.500 réis em dinheiro
e duas duzias de vidro «da maneira que elles senhorios lhos
mandarem pedir», e limita-se a duragdo do prazo outrora
fateusim in perpetuum, perpétuo, a trés vidas sdOmente,
sendo a primeira na pessoa da viava D.* Antdnia, a segunda
nele procurador e a terceira naquele a quem o procurador
queira nomear «durante a vida ou a hora da mortex.
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Este contrato, porém, conforme se declara mais tarde
na sentenca ja citada de Filipe 3.°, resultou nulo, em virtude
do procurador, Ant6énio de Magalhdes, ter ultrapassado os
poderes que a procuragdo de sua mae lhe conferia, e empra-
zado a mata e a quinta do Covo, com grave detrimento para
a Casa e para os irméos, em seu nome e no de quem lhe
aprouvesse nomear por herdeiro, a segunda e terceira vida.

Ainda no mesmo ano, em Junho, dois meses depois da
morte de Ferndo de Magalhdes, deram inicio as partilhas
dos bens que ele deixou; apesar disso, em Mar¢o do ano
seguinte, ainda estavam por concluir. Atribuiam os inte-
ressados esta demora a certas duvidas suscitadas pela incom-
peténcia do juiz dos 6rfdos da Feira, que superintendia neste
assunto e nao «hera letrado» (?), e pela sua conhecida ma
vontade motivada por questdes outrora havidas com o fale-
cido, e andar feito com «ho senhor da terra» (o conde da
Feira) com quem eles trazem demanda. Por isso, em Janeiro
de 1593, recorrem ao provedor dos orfdos da comarca da
Esgueira, Aveiro, o qual, vindo a Feira por correigdo nesse
ano, termina as partilhas da Casa do Covo, a 27 de Margo.
Como representante da Casa e procurador de sua mae, toma

elas, Gaspar de Magalhies.

No nda hoje erMam bom estado as
copias p ival, : eitara , das folhas de
Gaspar o] i S, POF|on vé que a legi-
tima dag n 8651
uma sétimaparte d

da qu
o mesmo quinhdo na quinta de Riba do Douro, avaliada em
14.271 rs.; um escravo maulato, chamado Jodo, no valor de
20 mil rs.; um boi or¢ado em 4 mil rs.; uma parte das divi-
das da Casa, de 5 mil rs.; e 13.452 rs. da estimativa das com-
pras feitas.

A quinta do Covo é entdo avaliada em 799.988 rs., e 0s
bens da Casa, no seu conjunto, a julgar pela legitima de
Gaspar — 108.865 rs., que constitui uma décima parte desses
bens, orgam por 1.524.110 réis, o que, tendo em conta 0 valor
dum boi €ntdo, 4 mil réis, equivaleria actualmente a uns mil
e quinhentos contos. Era, sem duvida, uma Casa ja muito
boa.

Seis anos depois, em 1599, Anténio, o filho mais velho,
ja esta casado em Felgueiras, e Gaspar encontra-se ausente
em Africa, na cidade de Tanger, a servi¢o do rei. D.* Anto-
nia de Almeida, que sempre vivera no Covo, morre nesse
mesmo ano, a 13 de Outubro. Sucede-lhe no governo da
Casa o filho mais velho solteiro, Gaspar de Magalhdes.
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111

GASPAR DE MAGALHAES DE MENESES
(04es 1567 —m. 7-111-1634)

Gaspar de Magalhdes de Meneses, filho 2.° de Ferndo
Teixeira de Magalhdes de Meneses e de D.* Anténia de
Almeida, fidalgo da casa real, serviu em Africa, desde 1598
até fins de Abril de 1601. Pelos servigos que ai prestou,
sustentando «quatro cavallos hum acobertado e tres 4 gineta
e dois homens de pée», e «nas armadas e outras ocazioensy,
foi-lhe conferida mais tarde a comenda de Sdo Martinho de
TLordelo, da Ordem de Cristo, no bispado do Porto. A carta
de nomeagdo data de 14 de Fevereiro de 1608. Foi seu ante-
cessor nesta comenda um tal Bastido Lopes.

No seu tempo pde-se termo a velha contenda entre a Casa
do Covo e os condes da Feira. Em data anterior a morte de
Fernao de Magalhdes, deixara-se de pagar o foro devido pelo
emprazamento de 1545. Isso origina uma demanda, em que
os senhores do Covo ndo levam a melhor, e que se arrasta
até esta data. A ela se refere ja a carta de partilhas de 1593,

o foro estipu c 1§45 €Y

Neste pleito, sdo autores D.* Maria de Gusmfo como
tutora e curadora de sua filha, a condessa D.* Joana Forjaz
Pereira de Meneses, e réus Gaspar de Magalhaes, seu irméo
Francisco, duas irmas, todos residentes no Covo, e Antonio
de Magalhdes, ausente em Felgueiras. A carta de sobressen-
tenca é passada a 22 de Fevereiro de 1625. Dos autos nesta
inclusos, constam as provas de contrariedade dos réus, entre
as quais algumas nos fornecem curiosas informag¢des nem sem-
pre dignas de absoluto crédito. Assim, para se eximirem a
obrigagdo do foro, declaram os réus que a quinta e a mata do
Covo desde sempre foram consideradas bens d#zimo a Deus,
alodiais; que estavam situadas em montes maninhos das fre-
guesias de Oliveira de Azeméis, Sdo Roque, Ossela e Pin-
delo, e nao em terras reguengas; que os montes maninhos
nido pertenciam aos bens do condado, conforme se concluia
das sentengas, em que se anularam todos os aforamentos de
maninhos feitos pelos condes da Feira, e se obrigaram os
mesmos senhores a restituir os foros recebidos; que se algum
prazo outrora se fizera, nunca dele tiveram conhecimento (?),
e fora «fraudulentamente por alglis respeitos e nam porque
na verdade fosse terra de prazo»; e ainda que o tal prazo era
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nulo, porquanto nele «se nam rellatava fossem citados seus
filhos da dita donna antonia dalmeida e outra irma e yrmaos
que depois morreram na Yndia a quem a dita quintam per-
tencia e cuja hera por haver sido de seu paj e antesesores» (7).
Apesar destas e mais razdes apresentadas, 0s réus ndo con-
seguem destruir a validade do antigo prazo de 1545, e sdo
condenados.

Na execugdio da sentenca surge, porém, uma nova ques-
tdo. A condessa da Feira exigia, para liquidacdao dos foros
caidos desde ha cinquenta anos pelo menos, a soma de go mil
réis, alegando que, & parte os 1.500 rs. em dinheiro, anuais,
estipulados no antigo prazo, se deviam seis pegas de vidros
«bons como no prazo se dizia e aujam de ser guarrafas puca-
ros guomis, e outros vidros grandes e pequenos feytos no
forno da quinta» que, ao preco corrente de «meo tostao quada
hiim», e de trezentos réis a meia dizia, «importdao nos dytos
cinguoenta annos quinze mil rs.». Os senhores do Covo nao
concordam com o numero de anos em debito e dizem, acerca
do prego dos vidros, que o «prazo nao tratava mais que de
seis pecas de vidro boas, e nam declarava da feygao e sorte
que hdo de ser pelo que se devia entender das ordinarias he
do vidro que no dito forno se fizer mao ou bom, e nam podia

a Autordfipor aoBRé® outra do mem agsentenca lha per-
mitia; e Qe viasmsei : ro yto forno dos
tempos qua v3 e e cinco rs. 4
razao de anrs aggrande quena, e ora
em salvalesrs oulros ya0 g iam melhor

vidro que o do Reo davao a duzia pello dyto prego, e que
era custume antequissymo, e ymmemorial huzado, e prati-
cado emtre as pessoas que tratavdo em vidros e pec¢as emten-
derem pella palavra vidros os menores, e pella palavra pegas
os maiores he este he o comum huzo de fallar; e que no
prazo (.....) se fallava em mea duzia de vidros bons, e asy
figuao sendo dos menores he nido dos maicres, e quada pega
delles ha de ser dos que no forno se cozerem tal quoal vidro
ahy se lavrar e que quada vidro destes se custuma vender
por comum prego a tres rs., e outros a reall e meo e dantes
aynda vallerao menos».

O caso complica-se e sobe 4 Casa da Relagdo do Porto,
onde, por sentenca de 31 de Agosto de 1626, confirmada por
carta de 18 de Junho do ano seguinte, se condenam 0s réus
a pagar os foros em débito desde a morte de Ferndo de Maga-
lhdes, no montante de 30.560 rs., sendo as seis pegas de vidro
avaliadas em quatro vinténs, e a satisfazer as despesas deste
incidente.

Desta sorte se encerra definitivamente a velha questdo
entre a Casa do Covo e os condes da Feira, que durou mais
de trinta anos.
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Gaspar de Magalhdes de Meneses morre no Covo, a 7
de Fevereiro de 1633, solteiro e sem descendéncia, legando
todos os seus haveres a seu segundo sobrinho Antdnio, de
Felgueiras. Na Casa continuam as duas irmds, Maria, que
morre também nesse ano, a 6 de Outubro, e Anténia, que
casa ainda nesse ano, a 8 do més imediato, pela primeira vez,
e seu irmdo Francisco. Com a morte deste ultimo, a 16 de
Setembro de 1656, passa a-Casa do Covo para o bisneto de
Ferndo de Magalhaes, Anténio de Magalhdes de Meneses,
natural da Quinta da Varzea, em Felgueiras.

v
ANTONIO DE MAGALHAES DE MENESES

(n.... 16327 —m. 3-1-1717)

Anténio de Magalhdes de Meneses, filho de Ferndo de
Magalhdes e de D.* Antdnia de Almeida, casa em Felgueiras,
na Quinta da Torre, como ja se disse, com D.* Jeronima de

Alvim, filha herdeirage @oncalg Reixato e dggua mulher
D.* Leonor AWi st sOnei e os fil eguintes:
Gas u alei idal ara de
9-VI-I1641 inta Offef) ¢ casgu com

D.* Catarina Barbosa; ;
Antdnia, que desposou Gaspar de Sampaio Ribeiro,
da Quinta da Varzea, em Felgueiras, a 29-x-1631, € mor-
reu no Covo;
e Serafina, que casou em Arouca.

D.* Anténia de Magalhdes e Meneses, casada com Gas-
par de Sampaio Ribeiro, tem os seguintes filhos:

Antdnio, herdeiro da Casa do Covo;

Jodo, que se ordenou;

Antonia e Serafina, que professaram no convento
de Arouca,

A vinda de Anténio de Magalhdes de Meneses, com 0s
pais, para o Covo, deve ter-se dado entre 1651 e 1656, pois
na contenda entre os herdeiros de Luis Pantoia Freire,
em 1651, por causa das partilhas, e D.* Antdnia, irma de
‘Gaspar de Magalhdes, em que ele toma parte como pro-
curador de sua tia, ainda se encontra em Felgueiras, e, a 16
de Setembro de 1656, ja estava no Covo. Talvez em 1655,
a seguir a morte de D.* Antdnia.
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Dois anos antes, em 1654, tinha casado com D.* Angela
Tinoco Barbosa, filha de Manuel Tinoco Barbosa e de
D. Anténia Rego Barbosa, de Viana, e deste casamento
nasceram-lhe seis filhos, a saber: -

Gaspar, que, sendo familiar do St.° Oficio por carta de
28-111-1695, foi promovido a tenente de cavalaria, em 1704,
e, mais tarde, a capitio da mesma arma, faleceu solteiro;

Manuel, que foi também eleito familiar do St.* Ofi=
cio, e morreu solteiro;

Fernando, que ficou na Casa;

Ana, Mafalda e Maria, que entraram para o con-
vento de Arouca.

Anténio de Magalhies foi um dos que mais contribuiram
para o engrandecimento da Casa do Covo pelas varias com-
pras que fez. As mais antigas escrituras de compra de bens,
que andam na Casa, sdo quase todas do seu tempo. Por oca-

siao da sua morte, o Covo possui, além da quinta e mata do
Covo, com o forno de vidro e mais benfeitorias, prazos e
terras em Sdo Roque, Pindelo, Pinhdo, Fermedo (?), Ossela,
Sio Tiage, Oliveira de Azgméis, Magieira, asteloes, Lou-
rosa e elbos : , Bvandaf\Angeja, Eirol,
Alcofra, 3 s, Ova e ' e Viana!

Em P % é foi nomeado
governadf 7 pitani@ dg Mo asde Melinde,
na Africa Oriental, com o rendimento tffenal d€'13 mil xera-
fins. Alegando motivos de satde e idade avancada, renuncia
a essa mercé j4 no ano seguinte. Também foi fidalgo da
casa real.

Faleceu a 4 de Janeiro de 1717, tendo feito testamento
a favor de seu filho Anténio, a quem deixou a casa e quinta
do Covo, e foi sepultado na capela da Casa do Covo, junto
de seus pais. Nesta altura, o filho mais velho, Gaspar, j&
tinha também morrido.

v

FERNANDO OU FERNAO DE MAGALHAES DE MENESES

(n.... 16682 — m, 17-111-1726)

Fernando de Magalhies deve ter nascido entre 1668
e 1669. Entre seu irmdo mais velho, que nasceu em 1666,
e sua irma Mafalda, que nasce em 1671, Oocupa O terceiro
lugar.

Foi cavaleiro fidalgo da casa real, alcaide-mor de Vila
do Conde, superintendente das caudelarias das Terras da
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Feira, familiar do St.° Oficio por carta de 19-1X-1720, pro-
fesso da Ordem de Cristo e comendador de Santa Maria
Maior da Covilha.

Em 1722, casou com D.* Luisa Joana de Sousa, filha de
Bernardo Carvalho de Lemos e de D.* Maria Madalena Sousa
de Meneses, senhores da Trofa, bispado de Coimbra, neta
paterna de Jerénimo Carvalho de Vasconcelos, de Vila Maior,
e de D.* Jerénima de Lemos, e naterna de Manuel de Sousa
de Meneses, da casa de Pentieiros, Estoraos, concelho de
Fafe, e de D.* Margarida de Sousa de Vasconcelos, da casa
%9 Figueiredo, em Figueiredo das Donas, concelho de LafGes,

iseu.

Teve apenas duas filhas:

Maria Madalena, herdeira tnica da Casa;
e Angela, que morre em crianga.

Conforme a lapide que repousa no Covo, juntamente
com outras, a esquerda da capela, num local que inicialmente
se destinaria a sepulturas de pessoas da Casa, e que depois
se abandonou, Fernando de Magalhdes faleceu no Covo,
a 17-111-1726, e aqui foi sepultado.

DIDRIA

(n. 13-11-1720 — m. 27-v-1786)
e

D.* MARIA MADALENA DE MAGALHAES DE MENESES

(Dddees 1723? — m, 20-1x-1786)

D. Maria Madalena, tnica herdeira de seu pai por morte
de sua irma Angela, contrai matrimonio, a 17 de Novembro
de 1737, com seu primo direito Sebastido Antdnio de Castro
e Lemos. Sebastiao era filho tinico também de Antonio Carlos
de Castro, morgado da casa dos Castros, de Vila Nova da Cer-
veira, no Minho, e de D.* Joana Luisa de Sousa e Meneses,
da casa da Trofa, irma da mée de D.* Maria Madalena.

Por este casamento unem-se estas duas grandes casas,
a do Covo e a dos Castros, de Vila Nova da Cerveira, e
desde entdo os senhores do Covo comegam a denominar-se
Castros e Lemos. Castros, por descenderem dos Castros
de Vila Nova da Cerveira; e Lemos, por virem dos Lemos
da Trofa.
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) Contrariando o que sucede frequentemente com as unides.
enire consanguineos proximos, este consorcio é duma fecun-
didade extraordinaria. Dele nascem ao todo 15 filhos:

Anténio, que nasce a 30-X1-1738, e sucede na Casa;

Fernando, que nasce a 20-7-1741, € morre novo;

Bernardo, que nasce a 2-7-1743, é cavaleiro de Malta,
capitdo de cavalaria no regimento de Monsido, e morre
sem descendéncia;

Luisa, que morre solteira;

Carlos, que nasce a 9-X-1745, € morre em crian¢a;

Indcio, que nasce a 6-1-1746, e sucede na Casa a seu
irmdo Antdnio;

Joana, que nasce a 10-v-1748, e morre solteira;

Pea‘ro, que professa na Ordem de Cister;

Luis, que morre cavaleiro professo e comendador
da Ordem de Malta, em Oliveira do Hospital;

Duarte, que nasce a 8-vi-1756, e sucede na Casa a
seu irmio InacloT

Diogo, que ingressa na Ordem de Sio Domingos;

Ana, que morre solteira;

]ose, que ¢ frade bened1t1n0,
Sebast

nténid e mor
@ seu pai o
morgado d@s _@as o : No vexra oi ﬁdalgo

da casa real, comendador da Ordem de Cristo (3-v-1753),
governador da vila de Caminha, tenente do castelo de S. Tlago
da Barra, de Viana, com o posto de capitio de Infantaria
(4-vI1-1761), € alcaide-mor de Melgaco e Vila do Conde.

Em 1739, Sebastido Antdnio e D.* Maria Madalena pen-
sam instituir em morgado os bens da Casa do Covo. Nesse
sentido, passam procura¢do ao dr. Manuel de Lemos Mesa
e a Francisco Xavier de Sousa, e a escritura é lavrada, a 6 de
Maio desse ano, na cidade de Lisboa, pelo tabelido Antémo
da Silva Freire.

Por essa escritura, os senhores do Covo vinculam a
mata e quinta do Covo, com todas as suas pertencas, casas,
fabrica de vidro, moinhos, etc., com tudo o que esta de
muros a dentro, e determmam que, a morte de um deles,
ficara administrador deste vinculo, 0 cénjuge supérstite.

Esta instituicio de morgado, como se verifica depois,
resultou nula, por dois motivos: porque os bens vinculados
ndo bastavam para constituir o morgado; e porque, como a
mata e quinta do Covo formavam um prazo enfitéutico que
outrora pertencera aos condes da Feira e transitara ultima-
mente para a casa do Infantado pela morte do Gltimo conde
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D. Fernando, a 15 de Janeiro de 1700, primeiro era necessa-
ria a autoriza¢do do infante D.Francisco.

Sebastidio Anténio de Castro e Lemos morre a 37 de
Maio de 1786, e j4 no ano seguinte, a 20 de Setembro, morre
também sua esposa D.* Maria Madalena.

VII

ANTONIO DE CASTRO DE MENESES E LEMOS

(n. 30-x1-1738 — m. 4-11-1792)

Em Agosto de 1787, todos os filbos de Sebastido A. de
Castro e Lemos e de D.* Maria Madalgna ainda se encon-
tram solteiros e vivem no Covo, com excepgao de Inacio,
que reside em Lisboa, e dos dois malteses Bernardo e Luis.

Entdo, de comum acordo, dividem entre si, amigavel e
extrajudicialmente, todos os bens livres de seus pais. Anto-
nio, filho mais velho, além da sua sorte no valor de 5 mil
cruzados, e dos bens do morgado de Vila Nova da Cerveira,
recebe, entre outros haveres, a mata e quinta do Covo com
todas as suasgpertencgs g com a@bkigaci r todas as

dividas do casd gque se Uma
fortuna, nessa i

No ano sg Jap a aqui=-
sigdo dos pré trén e pro-
pria, o morgado 1la Covo

compra 0s matos e campos do Paco Velho, em Oliveira de
Azeméis, que a Casa ainda hoje possui, alargando a quinta
mais para o Sul.

A Casa do Covo, engrandecida com estas compras e
pelos bens do morgado de Vila Nova da Cerveira, era entio
uma das maiores do Norte do Pais. Tinha bens em quase
todas as provincias, desde o Alentejo ao Minho. S0 nesta
ultima provincia, possuia bens de raiz e recebia foros, ren-
das e outros direitos, em mais de 25 freguesias!

Para garantir a sua conservagio e integridade, no futuro,
impunha-se a unido de todos os seus haveres sob um s6 admi-
nistrador. Como? Vinculando-os, anexando-os ao morgado
principal. Levantava-se, porem, um grande obstaculo: sO bens
livres e alodiais se podiam vincular, e a quinta do Covo cons-
titufa um prazo foreiro a casa do Infantado. Por isso, antes de
mais, era necessaria a licenca do directo senhorio. Reque-
rida essa licenga, em 1789, por resolug@o régia de 22 de Junho,
depois confirmada por alvara de 23 de Setembro, ¢ autorizado
o senhor do Covo a vincular a quinta, mas com a condigdo
do foro ser amortizado e reduzido por escritura a uma pensao
ou censo anual. Em 15 de Setembro, lavra-se entdo a escri-
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tura. Por esta extingue-se o direito dominical e a quinta
converte-se em terra alodial e vinculavel. A pensido ou censo
fixado, e ao qual Antonio de Castro Lemos e Meneses se
obriga, é de 157.875 réis e seis pegas de vidro, anuais, cor-
respondentes ao juro de 5 por cento sobre o capital de trés
laudémios, no valor de 1.042.500 rs. cada um, quadragésima
parte do valor da quinta (quarenta e um contos e sete centos
mil rs.), segundo o auto de liquidagéo, acrescido dos 1.500 1.
de foro, que até ai ja se pagavam.

A seguir a esta escritura, no mesmo documento, trans-
crevem-se 0s autos de apegacao e medi¢do da quinta, desse
ano. Segundo esses autos, partindo a linha de demarcagido
desde a Pedra do Sapo, no sitio mais elevado, até ao ponto
em que se aparta a estrada que vai para Nogueira do Cravo,
do lado Poente, a quinta confronta com os baldios de Oli-
veira de Azeméis e a estrada que desta vila segue para Pin-
delo; cortando para Nascente até ao rio, no sitio do Pego,
pelo lado do Norte, confronta com os baldios de Sdo Roque
e de Pindelo; continuando para Nascente até ao lameiro de
Francisco de Pinho, de Pinhdo, confronta com o rio; avan-
¢ando para o Sul até aos montes baldios de Pinhdo e Ossela,

a Nascen onfgonga com @ diosge tengenos dos mora-
dores d pPOY04 ; ra oente até aos
matos do ! 14 confron ym 0 montado
baldio d s i para O@Nor ampo de Sao

’

Velho; vollando para 0 Poente ateé ao rio, do Sul, confronta
com o rio; atravessando o rio e prosseguindo para o Poente
até a Pedra do Sapo, por onde se comegou, confronta com
terrenos do Pago Velho, matos e campos do capitio-mor de
Qliveira de Azeméis e um monte baldio da mesma freguesia.
A medigdo total é de 6.042 varas de circunferéncia. Nesta
medi¢do ainda ndo estdo incluidos os terrenos do Paco Velho,
que a Casa ultimamente comprara.

Juntam-se também, por ultimo, no mesmo documento,
as confrontagdes e medi¢do de data anterior, descritas no
tombo da freguesia de Sdo Roque. Sdo das mais antigas que
se conhecem, e porque nos ajudam a identificar as do prazo
de 1545, aqui se registam. A linha de demarcagéo, nestas,
comega também no Penedo ou Pedra do Sapo, «junto a
estrada que vai para Pindelo e vem de Oliveira»; acompa-
nha a estrada até a Fontaneira de Vale Solar; daqui, voltando
para o Sul, segue até ao alto do monte da Osseira, e depois
desce para o rio e avanca até ao penedo da Pena do Galo,
e continuando pelo alto da serra da Pena do Gato, vai até ao
moledo do Rexoxo; do moledo segue até a cancela da Car-
valheira, e da cancela até a estrada, descendo a estrada até
a cancela velha do Mortido, volta para o Norte até a tapa-
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gem do Covo, de Sao Lourenco; daqui, transpondo o rio,
principiando no agude do Paco Velho, caminha para o Poente
até ao alto do monte, junto a estrada, por onde se comecgou.
Por aqui se vé que a quinta, nos cOmegos do séc. xvlii, é
sensivelmente s mesma que Pero Moreno, em 1545, empra-
zara aos condes da Feira.

Isenta, agora, do direito dominical, como terra alodial
e livre, a quinta jA se pode vincular. As legitimas de cada
um dos irmaos de Anténio de Castro sdo no valor de 5 mil
cruzados, e, ao todo, com a sua, somam 45 mil cruzados, ou
seja, dezoito contos. Para as vincular é necessaria também
a licenga da rainha. Obtida, em 1790, anexam-se juntamente
com a quinta ao vinculo principal da Casa — 0 morgado dos
Castros, de Vila Nova da Cerveira, instituido em 1625, € poOs-
teriormente acrescentado com novas anexagoes.

A escritura de anexacdo das legitimas é de 22 de Margo
e nela os outorgantes declaram: «anexamos € unimaos ages-
soriamente ao dito Morgado dos Castros de Villa nova da
Serveira, a propriedade, béns, e importancia das ditas Legi-
timas entrando tio bem as dos ditos doiz Irmios Maltezes,
e todas ficardo tendo a perpetua natureza do mesmo Mor-
gado, para em tudo sncgeder sem divizdo ou separacao, hum
mesmo Succgssor, i e tudo do
mesmo Morg hu esmo Ins-
sua Ins-
tituicdon. P nténio
de Castro, a omPromisso, extensivid aos sUCESsOres
no morgado, de prestar a cada um dos irmios, além dos
necessarios alimentos, anualmente, onde quer que estejam,
a soma de cem mil réis, tirados dos rendimentos da sua
Casa e «com especial epoteca do Rendimento da Fabrica de
Vidros, que presentemente anda arendada, em doiz contos
e coatro mil reis».

Esta escritura foi julgada e confirmada por sentenca
de 21 de Dezembro, na qual vem transcrita juntamente com
um relatério dos bens anexados. A quinta do Covo, que ai
figura entre os bens da Casa, na comarca da Feira, consta
de: «Cazas Nobres e officinas, Fabrica de Vidros com offici-
nas proprias para ella, capella d'evocogdo de Santo Antonio,
quintal, pumares, sinco rodas de Moinho e cazas com hum
pizdo, terras lavradias, Arvores e Matas que todas foram
tombadas e avaliadas em quarenta e hum contos, e sete
centos mil reis». Segundo PiNHO LEAL, esta escritura € a
principal do vinculo. Desde entdo & que a Casa do Covo
se tornou a cabega do morgado dos Castros, de Vila Nova
da Cerveira.

Anténio de Castro ainda enriquece mais a sua Casa com
a compra que fez a Sebastido de Carvalho, bisavé do fami-
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gerado marqués de Pombal, da Quinta de Cesar e Gaiate,
com a sua torre senhorial e todas as honras e direitos a ela
pertencentes, menos o direito de padroado que 0s seus anti-
gos possuidores tinham sobre a igreja dessa freguesia. Foi,
desde entdo, que os senhores do Covo passaram a intitu-
lar-se também senhores da honra de Cesar e Gaiate.

Tendo casado com D.* Maria Isabel Pereira de Lencastre,
filha de Gongalo Pereira de Sousa, senhor da casa de Pen-
tieiros, em Estordos, Fafe, e de D.* Inés Correia de Lencas-
tre, este senhor do Covo, além de administrador do morgado
dos Castros, de Vila Nova da Cerveira, foi fidalgo da casa
real; comendador de Santa Maria Maior da Covilhi, na Ordem
de Cristo; coronel do 2.° regimento de Infantaria, da Praga
de Olivenca; e alcaide-mor de Melgago. Morreu em 4 de
Fevereiro de 1792, sem deixar descendéncia, sucedendo-lhe
seu irm&o mais velho na Casa, Inicio de Castro.

VIII

INACIO DE CASTRO LEMOS E MENESES

(n. 6-1-1746 — m. 10-111-1807)

6
H.

Por : d e
herda de 0 i
honras, OF (S
Nova da Cenéeira"

Fidalgo da Casa real, por decreto de 3-vi-178a2, provedor
da comarca de Aveiro, por carta de 20-vi1-1782, desembar-
gador da Relagdo do Porto, por decreto de 10-x1-1789, &
nomeado, depois da morte do irmao, administrador da capela
de Sintra, por alvara de 23-x1-1792, alcaide-mor de Melgago,
por carta de 22-x11-1792, administrador da capela de Serta,
em Castelo Branco, por carta de 19-1-1793, e eleito comen-
dador de Santa Maria Maior da Covilha, na Ordem de Cristo,
por alvard de zo-111-1793.

A 7 de Fevereiro de 1800, casa com D.* Rita Teles de
Melo e Lencastre, da casa das Portas de Cruz, no oratério
da casa do Porto, de seu primo Pedro de Melo Breyner.

No ano de 1802, por decreto de 17 de Dezembro, ascende
a desembargador da Casa da Suplicagdo, em Lisboa, é eleito
deputado a Mesa da Consciéncia e Ordens, em 17-x11-1804,
e nomeado membro do Conselho Real, no ano seguinte, a 17
de Janeiro.

Inacio de Castro foi uma pessoa culta e sobretudo dina-
mica. Nunca senhor algum do Covo acumulou tantas hon-
ras e dignidades, exerceu tdo elevados cargos, e contribuiuw
tdo poderosamente, como veremos no seu lugar proprio,.
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para a defesa e progresso da tradicional industria do Covo,
a industria vidreira. -

Nio pude apurar a data certa da sua morte, mas deve ter
ocorrido ai por volta de 1807, em Lisboa, onde se encontrava.
Nio tendo filhos, deixa a Casa a seu irmao Duarte.

IX
DUARTE DE CASTRO LEMOS E MENESES

(n. 8-v1-1756 — m, 16-v-1814)

A 16 de Dezembro de 1808, Duarte de Castro ja esta a
frente da Casa do Covo e é morgado dos Castros, de Vila
Nova da Cerveira, como prova o alvard dessa mesma data
passado em seu nome a favor da fabrica.

Como senhor do Covo e sucessor em todos os bens e
honras da Casa, é também fidalgo da Casa real, comendador
da capela de Santa Maria Maior, na Ordem de Cristo, alcaide-
-mor de Vila do Conde e senhor da honra de Cesar e Gaiate.

Casa, em 21 de Setembro de 1812, com D.* Maria Joana

da Piedade Brayo Per@iraggForjaz, quer, filaa de Anto-
nio Xavier BravesPereirak g, fidalgo da C eal, e de
D.* Antonia d’ dl jazaCoutinho is anos
depois, morregem n dog so Ma 16 de
Maio, sem delRaafo nen e sua

esposa de todos os bens livres. Na administra¢do do vin-
culo e na Casa do Covo, sucede-lhe seu irmdo Gaspar.

b. 4
GASPAR MARIA DE CASTRO E LEMOS DE MENESES

(n, 26-1-1777 — m. 11-x-1823)

Gaspar de Castro e Lemos é o quarto e Gltimo filho de
Sebastido Antonio de Castro e Lemos a suceder no morgado
e na Casa do Covo.

Seguiu a carreira das armas. Assentou praca a 16 de
Agosto de 1788, tomou parte nas campanhas da Catalunha
e de Roussillon (1793-1795), onde se assinalou pelos seus
feitos de valentia e coragem, e foi promovido a capitdo de
Infantaria.

Ai por 1809, casou com D.* Maria Isabel de Melo e
Meneses Vilhena de Castro e Vasconcelos, de Figueiredo
das Donas, da casa e terra de sua bisavé D.* Maria Mada-
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lena de Sousa Meneses e Vasconcelos, ‘e deste casamento
mnasceram dois filhos:

Sebastido, que nasce em Figueiredo das Donas,
a 28-1-1810, € é o0 futuro senhor do Covo;

e Antonio, miguelista combatente, que vive sempre
no Covo, e morre solteiro.

Gaspar Maria de Castro e Lemos faleceu a 11 de Outu-
bro de 1822, sem fazer testamento.

XI

SEBASTIAO MARIA DE CASTRO LEMOS MAGALHAES
E MENESES

(n, 28-1-1810 — m. 28-x11-1860)

Sebastiao Maria de Castro perde o pai aos doze anos,
€, por isso, durante a sua menoridade, o governo da Casa
¢ entregue a D.* Maria Isabel, sua mde, na qualidade de
«tutora, administradora e provisionaria».

6, consorcia-se
usa Holstein,
os seguintes:

S sa do Covo;
Manuel que nasce também no Porto, a 17-1X-1850,
forma-se em direito pela Universidade de Coimbra,
em 1875, casa, a 15-vi1i-1877, com D.* Mariana Gongal-
ves Zarco (n. 22-1-1858—m. 22-X1-1935), filha dos condes
da Ribeira Grande, vive largo tempo em Cidacos (Oli-
veira de Azeméis), e morre em Coimbra, a 5-v-1899,
vindo a sepultar-se no cemitério de Sdo Roque, em jazigo
proprio. Sdo seus filhos: D.? Maria da Assuncdo, que
nasce a 18-v-1878, casa com o dr. José Alberto Bianchi,
e reside actualmente no Porto; Dr. Sebastiao de Castro
e Lemos, que nasce a 30-x1-1881, foi desembargador da
Relagdo do Porto, casou com D.* Maria da Conceigao
de Gouveia Azevedo, e vive presentemente no Porto;
e D. José Maria de Castro e Lemos, que nasce em
12-x11-1883, e morre a 18-1-1955, sendo o ultimo senhor
do Covo;

Maria Isabel, que casa com D. Manuel Teles da
‘Gama, conde de Cascais;

Anténio Maria, que nasce no Porto, a 11-vIrr-18s1,
€ celebrizado por E¢a DE QUEIROS, na [lustre Casa de
Ramires, com o nome de Anténio Vila-Lobos, o Titd (4),
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irmao do morgado de Cidadelhe, reside em Oliveira de
Azeméis, primeiro em casa do seu irmio Manuel, em
Cidacos, e depois em St.° Antonio; mais tarde vem para
Bustelo, de Sao Roque, e ultimamente vivia hospedado
numa casa contigua a fabrica de vidros, na Pereira, de
S. Tiago, onde morreu, a 23-VIII-1914, quase miseravel-
mente. Durante uma boa parie da sua vida dedicou-se
4 industria do vidro, tendo-se revelado um habil com-
positor;

Maria Helena, que casa com D. José Gongalves.
7arco da CAmara, 9.° conde da Ribeira Grande;

Ana Maria, que casa com Arnaldo Novais Guedes
Rebelo, general de Artilharia, governador da India,
Guiné e Mogambique;

José Maria, que casa com D.* Emilia Pinto Sto-
ckler, da casa das Obras, em Ceia;

e Maria da Conceigdo, que casa com D. Joao de
Alarcio Velasques Sarmento Osorio, da casa das Lagri-
mas, Coimbra.

Sebastido Mari.a de Castro, ndo obstante haver casado

com a filha @os viseéD de berais, foi
sempre um 1l ista fe ngla ntamento
de Macdonel rdo ado, e o de 1846,
em Castelo d€ : ezembro acdo de
D. Miguel, ¢ iveir 59 nceira-

mente as guerrilhas que se seguem 2a €Ss€ evanta
em que seu irmdo toma parte activa, acompanhando desde
logo o general escocés como ajudante de ordens pelo Minho
e Tras-os-Montes, onde foi testemunha da sua barbara morte.

Fiel as suas antigas ideias politicas, como altimo preito
de homenagem, em 1866, o senhor do Covo manda celebrar
na igreja de Oliveira de Azeméis, com todo o esplendor
litargico, exéquias solenes por alma de D. Miguel, que
pouco antes falecera em Brombach, Alemanha, e as quais
presidin o paroco de Sao Roque, D. Jodo da Natividade, e
assistiram 86 sacerdotes.

Porque talvez o solar do morgado do Covo ndo condizia
com a grandeza da sua Casa e se tornava ja insuficiente para
a sua numerosa familia, em 1850 inicia a sua ampliagdo e
reedificacdo parcial. As obras, conforme a data que se 1&
no frontispicio da capela, devem estar concluidas em 1862.

Neste mesmo ano é transferida a capela, que até ai se
levantava no local onde estd actualmente O velho casarao
da fdbrica mova, um pouco mais a Nascente, sobranceiro &
estrada, para junto das casas de habitagdo, onde presente-
mente se encontira.
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E esta uma capela de construgdo simples, mas solida.
No frontispicio, ao cimo, sobre a porta de entrada, véem-se
esculpidas em granito as armas dos senhores do Covo: um
escudo partido em pala, com as armas dos Castros de Mon-
santo representadas por seis arruelas de azul em campo de
prata em duas palas, no primeiro quartel, e no segundo, as
armas dos Melos de Figueiredo.

O interior da capela é também sdbrio de linhas e sem
grandes ornatos. A direita de quem entra, esta o jazigo de
familia, e no unico altar existente, ao fundo, veneram-se
imagens de incontestavel valor real e artistico.

Sobre o sacrario ergue-se um precioso crucifixo. A cruz
assenta sobre uma peanha de ébano com embutidos de mar-
fim, e a imagem do Redentor é toda de marfim, sendo a parte
central, com excep¢do dos bragos, formada por uma Unica
peca inteirica e com mais de 1 metro de altura. E, possi-
velmente, o unico crucifixo de marfim, no Pais, com esta
medida. Foi pertenga, outrora, da capela do Palacio da Jun-
queira, de quem eram senhores os condes da Ribeira Grande,
e veio para o Covo pelo casamento de D.* Mariana Gongal-
ves Zarco com o dr. Manuel de Castro e Lemos, 2.° filho de
‘Sebastidg Maria ge 11O

No retibul : altara direit é-se uma bela
imagem i est@fadag gito antige, que
pertence elbofsolaride iredo gueiredo das
Donas, no morgado

=t ]

egundo referem os antigos do Covo, ai ha uns
cem anos, trouxeram esta imagem para aqui, de noite e as
-escondidas, numa égua, uns criados da Casa.

Do lado oposto, venera-se o patrono da capela, St.° Antd-
nio de Lisboa, imagem de feitura mais recente, também bela
- de tamanho razoavel. Ainda do mesmo lado, pendente da
parede, junto ao retdbulo, estd um pequeno santuério envi-
dracado, que outrora esteve sobre o arco do cruzeiro. Nele,
-guarda-se lindo e expressivo Ecce Homo, em baixo relevo,
de jaspe e marfim.

A casa de habita¢do, contigua e em comunicagdo directa
com a capela, é um grande e solarengo edificio, de vérios
pisos, com amplas divisdes, numerosos quartos e salas com
tecto de castanho ou estuque, em masseira, em que se des-
-cobrem vestigios de varias modificagdes através dos tempos,
impostas pelas necessidades da ocasido, e que desce pela
-encosta Sudoeste do outeiro, em cujo cimo assentava outrora
a primitiva fabrica do vidro.

E no tempo de Sebastizo Maria de Castro que PiNuO
LeaL entra no Covo, onde permanece até 1865, tendo pres-
tado aqui bons servigos na organizagdo do arquivo da Casa,
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apesar da aversdo que sempre lhe votaram os descendentes
do Gltimo morgado.

O processo, a que se recorreu para o introduzir nesta
Casa, segundo refere a tradigao em Romariz (Feira), terra
onde o autor do Portugal Antigo e Moderno viveu boa
parte da vida, ¢ deveras curioso e revela engenho.

Prvuo LeaL lutava com sérias dificuldades financeiras e
um grande desejo acalentava no seu espirito: publicar um
dicionario geografico e histdrico de Portugal. Ora o lugar
de adminisirador da Casa do Covo estava vago. Conseguin-
do-o, teria dinheiro para resolver os seus maiores problemas
financeiros, tempo para se dedicar a obra em que sonhara,
e possibilidades para colher dados histdricos indispensaveis.
Mas, como conseguir isso?

Assistia nessa altura, na freguesia vizinha de Arrifana,
certa pessoa muito das suas relagdes e particularmente amiga
~ do morgado do Covo, possivelmente o futuro visconde de
Arrifana, José Anténio Gomes Leite Rebelo. Dirige-se-lhe
entdo e expoe-lhe o seu desiderato. O amigo concorda em
favorecer a sua pretensdo perante o senhor do Covo, mas
importa excogitar um pretexto para ir ao Covo e fazer a apre-
sentacao do interessado a esse senhor.

PiNHo Lr empregngenh@s ¥
tamente. Co ‘ :
que ¢, imita
nado pelo mo
assistir em dd
sario natalicio.

De harmonia com este coavite, no dia marcado, com-
parecem no Covo PinHO LEAL e o amigo de Arrifana. Feitos
os cumprimentos da praxe e apresentado ao morgado o com-
panheiro do senhor de Arrifana, o senhor do Covo mostra
a maior surpresa pelo motivo que ali os traz. Nesse dia ndo
fazia anos; por forga, deveria haver equivoco.

- Mas, ndao. O amigo de Arrifana mostra-lhe o cartdo de
convite por ele, morgado, assinado e escrito. Nesta altura,
Sebastido Maria de Castro e Lemos, ao ver 0 cartio e ao
verificar que a letra é realmente a sua, fica desnorteado,
estupefacto. Como era possivel, ele que nao celebrava anos
nesse dia, ter escrito semelhante convite?! S6 num momento
de alienacdo mental isso poderia ter acontecido! E, por mais
que se esforgasse, ndo conseguia descobrir a ocasiao em que
redigira semelhante convite. Mas era inegavel, o cartdo
estava ali; e a assinatura e a letra eram suas.

No entanto, 0 amigo e o companheiro ficam, e sdo obri-
gados a jantar nesse dia no Covo. Durante o comer, 0 senhor
de Arrifana aproveita a oportunidade ¢ desvenda entdo o mis-
tério do bilhete-convite. Na verdade era falso e escrevera-o
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o seu companheiro, PixHo LEaL. Expde o motivo principal
da sua vinda ao Covo e pede ao morgado para admitir o
seu companheiro ao servigo de sua Casa, no lugar entdo
vago de administrador.

O senhor do Covo, a principio, recusa-se terminante-
mente a aceita-lo. Um individuo desta espécie, em sua Casa,
era sumamente perigoso. Podia vender, hipotecar, e ainda
escandalosamente comprometé-lo, imitando assim com tal
perfeicao a sua assinatura.

O amigo de Arrifana garante-lhe, porém, que ¢ homem
absolutamente sério, honesto, de toda a confianga, e a quem
importa auxiliar por ser pobre, de qualidades, e comungar
nas mesmas ideias politicas dele e do morgado, e o senhor
do Covo acaba entdo por aceder ao seu pedido e aceitar
PiNHO LEAL para o cargo de administrador da sua Casa.

E muito possivel que PINHO LEAL, antes da sua vinda
para o Covo, ndo fosse j4 uma pessoa totalmente estranha
a Casa. Miguelista apaixonado, participara também na cam-
panha de Macdonell. Aqui, por certo, havia de ter conhecido
e até talvez travado relagdes com o ajudante de ordens Antd-
nio Maria de Castro, irmao do morgado.

Durante a sua estadia no Covo, nos primeiros anos,

PixHO ianca do senhor
da Cass i ocumentos que
ainda : : ovo chegou a
incumb ' i Casa. Mais
tarde, S€g ovo, parece

o
ter desmerecido muito desta confian¢a, e, principalmente,
por esse motivo, ter sido despedido.

No Covo, PivHO LEaL continuou o seu sonho, a pensar
na realizagdo do dicionario. Mesmo este tinha sido o prin-
cipal mébil do seu interesse em vir para aqui. Por isso,
ao visitar as diversas terras, em mais de dois tergos do Pais,
em que a Casa do Covo possuia bens, propriedades e prazos,
a fim de colher como administrador foros e outros direitos,
e velar pelos interesses da Casa, ele procurava em primeiro
lugar servir os seus interesses, buscando elementos para a
elaboragdo do seu trabalho. E, de tal sorte este trabalho se
tornou para ele uma paixdo tdo absorvente, que comegou por
descurar muitas vezes os seus deveres, os negocios da Casa,
e acabou, depois de perder a confianga do morgado, por ser
despedido com a fama de pouco sério.

Ainda hoje, assinala a passagem de PiNHO LEearL pelo
Covo um caderno escrito por seu punho, em boa caligrafia,
e intitulado «Regulamento para os Administradores do Mor-
gado dos Castros de Vila Nova da Cerveira», um cadastro
ou registo dos bens do mesmo morgado, € um grosso volume
com artistico frontispicio iluminado por ele mesmo, e em
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gue se 1& o seguinte titulo: — «REGISTRO DAS PROPRIEDADES DO
MINHO FEITO POR AUGUSTO SOARES BARBOSA, 1865», encimado
pelas armas dos Castros. Este livro contém apenas cinco
folhas escritas por PINHO LEaL e traz a data de Gontinhaes,
de 16 de Janeiro de 1865. Principia por uma breve noticia
acerca da origem dos Castros de V. N. da Cerveira, e his-
toria depois a instituicdo do morgado e das subsequentes
anexacOes feitas ao mesmo, descrevendo os bens que ele
entdo abrangia. Mais tarde, foi utilizado este livro para
diario de receita e despesa da Casa, pelos sucessores de
PixHO LEAL.

O senhor do Covo, Sebastido Maria de Castro Lemos,
foi, como seu pai, fidalgo da Casa real, alcaide-mor de Vila
do Conde, comendador de Santa Maria Maior da Covilh3,
na Ordem de Cristo, senhor da honra de Cesar e Gaiate e,
em virtude da lei da desvinculagdo dos bens, de 24 de Margo
de 1863, o ultimo morgado do Covo.

Tendo enviuvado a 29 de Outubro de 1856, treze anos
decorridos, a 28 de Dezembro de 1869, termina os seus dias,
sendo sepultado no jazigo da capela do Covo. Sucedeu-lhe,
como veremos, na Casa do Covo, seu filho mais velho, Gaspar.

No Covo continuou o seu irmao Antémo Maria. Além

de activo e palxoﬂa : sen era duma
musculatura lendérias.
A esse propg oe

mona a do seu

pulso, com G
por gosto soerguer pesada esfera de granito assente numa
pequena coluna dos seus palacios. Um dia, um parente da
Casa do Covo fala-lhe na forga herctlea do irmao do mor-
gado, dizendo-o capaz de fazer o mesmo, e desde esse
momento 0 rei mostra vivo desejo de o conhecer.

Para isso, embora muito contrariado por deixar a vida
pacata e ignorada que levava, Antonio Maria desloca-se a
Lisboa, e aqui, na presenca do rei e de toda a corte, nao s6
levanta com um a-vontade espantoso a esfera de granito como
se fosse uma leve esfera de madeira, sustém-na durante algum
tempo em suas maos, mas pergunta ainda ao rei, com grande
espanto e admiragdo de todos, para onde pretende que a
leve!

Noutra ocasido, conta-se também, encaminha-se para o
Covo um empregado do fisco a fim de obrigar o seu dono
a cumprir determinada disposigao legal. Proximo ja das
casas de habitacdo encontra um lavrador e dirige-se-lhe a
perguntar onde morava o senhor do Covo. O lavrador, que
era o irmido do morgado, empunha a rabica do arado e com
ele, como se fosse uma simples vara, aponta a casa do Covo,
e diz-lhe: «A casa do Covo & aquela e o seu dono sou eu».
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Foi quanto bastou. O fiscal, dando-se por muito feliz por
nio ter dito a que ia, voltou costas e jamais ai tornou,

Este senhor viveu sempre no Covo e morreu ji nos prin-
cipios do século presente.

XII

D. GASPAR MARIA DE CASTRO LEMOS
DE MAGALHAES MENESES E PAMPLONA

(n. 8-v1-1864 — m. 10-X-1gI2)

Pela morte de Sebastidio Maria de Castro Lemos, depois
da extingao dos morgados, fracciona-se a grande Casa do
Covo.

Gaspar, o filho mais velho, herda metade da Casa, como
imediato sucessor do ultimo administrador do vinculo, além
da legitima que lhe cabe na outra metade, e fica com a casa
do Porto e a quinta de Paiva (que vieram para o Covo pelo
casamento da filha dos viscondes de Beire com o Gltimo mor-

gado), e com a qwnta e casa do Covo.

Sua i A i : ; om onde de Cas-
cais, recebg@ U ¢ he havi to na metade
disponivel] e ; restant ter¢os dessa
metade dis ; 3 : lo filhos do
extinto.

No ter¢o de D.* Maria Isabel é incluida a casa senhorial
dos Castros, em Vila Nova da Cerveira—um belo edificio
brasonado, ainda hd poucos anos o melhor da vila, em frente
ao Terreiro—, e o precioso recheio da casa do Covo, cons-
tituido por valiosas pratas e espléndidos méveis de madeiras
raras, o que tudo foi vendido pouco depois em leildo, ao des-
barato! Foi entdo que levaram as estantes da biblioteca-
-arquivo da casa, e deixaram empilhados sobre o soalho os
livros e documentos a que me referi em Uma Explicagdo
Prévia.

Tudo isto causou o majs profundo desgosto a Gaspar
Maria de Castro e Lemos, principal herdeiro da Casa, que,
vivendo nessa altura no Porto, deixou de vir ao Covo
durante varios anos, e mais tarde procurou suprir a falta da
mobilia levada, adquirindo mdveis ordinarios num adeleiro.

Gaspar Maria de Castro e Lemos, novo senhor do Covo,
vivia no Porto, desde 1869. A 20 de Janeiro desse ano, com
22 anos incompletos, desposara D.* Sofia Adelaide Ferreira
Alves, filha de Anténio Dias Ferreira, abastado capitalista
e proprietario de S. Tiago de Riba-Ul, Oliveira de Azeméis,
e de sua mulher D.* Anténia Ferreira Alves. Desde entao,
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fixara residéncia no Porto, em casa dos seus sogros, a Rua
de Gongalo Cristévdo, e aqui se conservou até por volta
de 1903. Ao Covo s6 vinha passar alguns meses, nem sem-
pre, no ano.

A pedido de amigos, foi agraciado pelo rei D. Luis com
o titulo de 1.° conde do Covo. O decreto de nomeagao tem
a data de g de Margo de 1882.

Por informagbes colhidas de pessoas que de perto com
ele privaram, D. Gaspar era uma pessoa bastante amavel,
de maneiras fidalgas e trato fino. Muito viajado — estivera
em Itilia, Frang¢a, Alemanha e Suiga —revelava uma inte-
ressante cultura geral. De espirito vivo e arguto, mas pouco
comunicativo, e particularmente recto e justo, ndo perdoava
ao proprio amigo a sua falta voluntaria e comprovada. Era,
porém, muitas vezes generoso até a prodigalidade.

Figura elegante, de estatura elevada e invulgar complei-
¢do fisica, D. Gaspar era também um grande apaixonado pelo
desporto, sobretudo pelas grandes cagadas a cavalo e pelo
desporto imperante da época —a tourada. Chegou mesmo,
como habil e corajoso cavaleiro que era, a organizar no
Porto, a expensas suas, grandes e ruidosas touradas.

Foram estas ruidpss a8 g ispendiosas,
as viagens e i : i vida faus-
tosa que levo !
era a do seu
mos tempos,
da ruina e comp :

O pai de D. Gaspar, ndo obstante as grandes obras rea-
lizadas no Covo no seu tempo e os gastos avultados com as
lutas miguelistas em que tomou parte, como vimos, deixa-
ra-lhe a Casa forra de dividas e a quinta densamente povoada
de grossas arvores seculares, algumas das quais eram de dia-
metros superiores a dois metros.

A este propbsito, em 1867, dois anos antes da sua morte,
referiam as «Informacdes para a estatistica industrial do dis-
tricto de Aveiro» que a mata, «sendo constituida, na maior
parte, por pinheiros, entre os quaes abunda mais o pinus
silvestris, merecendo por isso, mais o nome d’'um pinhal,
apresenta comtudo um grande numero de outras arvores
notavelmente desenvolvidas, comtando-se um grande numero
de carvalhos annosos, de castanheiros seculares, freixos e
sobreiros de admiravel robustez, e bem assim muitas outras
arvores e arbustos vigorosos».

Mas, ultimamente, a quinta estava derrotada e a Casa
do Covo ruinosamente endividada. Assediado pelos credo-
res, ID. Gaspar pOe entdo a venda, como solugdo extrema,
a quinta, avaliada nessa altura em cem contos —soma ainda
assim insuficiente para liquidar toda a divida existente.
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D.* Sofia, que casara com o conde em regime de separa-
¢do de bens, opbe-se no entanto a essa venda tdo lamentavel
como vexatoria, da velha quinta, cuja conservagao e integri-
dade tantos cuidados e sacrificios merecera aos seus antigos
donos, e assume perante os credores mais exigentes a res-
ponsabilidade pelo pagamento das dividas de D. Gaspar.
Assim evita a perda da quinta, faz com que esta continue
na Casa do Covo e salva da ruina a Casa do seu marido.

Depois disto, profundamente abalado por este facto,
D. Gaspar torna-se mais circunspecto e moderado nos seus
gastos, levando uma vida mais reservada e menos faustosa,
até que, por volta de 1903, adoece e vem para 0 Covo em
busca de repouso e de saude.

A doenga, porém, agrava-se, paralizam-se-lhe os mem-
bros inferiores, e assim, ja sem esperangas de melhoras, por
aqui fica definitivamente. No Covo expira, a 10 de Outubro
de 1912, atormentado por grandes sofrimentos, e, por expressa
vontade sua, é sepultado no cemitério de S. Roque, em campa
rasa. Esta campa encontra-se quase a entrada, junto a rua
principal, do lado esquerdo, resguardada por simples gradea-
mento de ferro.

0 3 £ Cl

Esta senhora foi durante toda a
dosa, e mostrou principalmente durante a vida de casada
uma extraordinaria caridade e resignagdo cristds. Esposa
sempre dedicada e extremosa, deu sobretudo as maiores
provas de amor e dedicagdo para com O marido nos piores
momentos em que a adversidade o visitou.

Quando D. Gaspar se viu obrigado a vender 2s bens da
sua Casa para pagar aos credores, ela niio sO se opds a essa
venda assumindo o encargo do pagamento das dividas do
marido e poupando-lhe assim o desgosto de ficar sem a mais
notavel parcela da Casa, a quinta, mas tomou as necessarias
providéncias para que ele nunca sentisse as consequéncias
dolorosas da nova situacdo, e continuasse a viver conforta-
velmente, rodeado de todas as comodidades, como até ai.

E mais tarde, na doenga, com incansavel desvelo, pro-
curou sempre cerca-lo dos maiores cuidados e carinhos,
recorrendo a todos os meios para mitigar as dores que o
atormentavam.

Por determinacdo de seu pai, D.* Sofia casara com o
filno do morgado do Covo com separagdo de bens, como
ja se disse. Por isso, ndo tendo herdeiros for¢ados nem
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sobrinhos do seu lado, e tendo gasto uma boa parte dos seus
bens no sustento e conservacgdo da Casa do marido, resolveu
deixar a importdncia de quarenta conios em dinheiro a seu
sobrinho por afinidade, D. José Maria de Castro e Lemos,
o herdeiro da Casa, para liquidagdo da divida que ficara ainda
de D. Gaspar, e dispor duma outra parte da sua heranca a
favor dos seminarios diocesanos e vérias institui¢bes de pie-
dade e beneficéncia. E, assim, fez o seu primeiro testamento.

Mas, em virtude da lei de 1911, que privou a Igreja em
Portugal do direito de propriedade, teve de alterar depois
esse testamento primitivo na parte em que destinava alguns
dos seus bens a casas e institui¢des dirigidas ou patrocinadas
pela Igreja. E, por novo testamento, na esperanga de melho-
res dias em que fosse possivel a satisfacao do seu desejo,
mais tarde constituiu herdeiro desses bens o antigo capelao
da Casa P.* Soares, com a expressa obrigacdo de lhes dar o
seu primeiro destino logo que novas leis o permitissem.

O P.* Soares, pouco depois da morte da condessa, exe-
cutou integralmente esta sua ultima disposi¢do, de acordo
com o seu superior hierarquico.

Este sacerdote, digno e cumpridor do seu dever, que
durante varios anos foi capeldo dos senhores do Covo,
fBitio ido, autori-
i s-se muitas

vezes COm Oprid sua volta,
enquanto ¢ u entg d sta hosti-
lidade, que rouxe nsidissab@resle deu origem a insi-

3 U
nuacgdes caluniosas que ainda hoje perduram.
Depois da morte de D.* Sofia, sucede na Casa do Covo,
como herdeiro universal de seu tio, D. José Maria de Cas-
tro e Lemos.

- XIII

D. JOSE MARIA DE CASTRO E LEMOS

(n. 12-x11-1883 — m. 18-1-1955)

O filho mais novo do dr. Manuel Maria de Castro e
Lemos cedo vem para a companhia do tio D. Gaspar,
conde do Covo, que ndo tem filhos e particularmente se lhe
afeicoa. Por isso, mais tarde, ao vé-lo homem feito, com
30 anos aproximadamente, sem futuro, como recompensa
pela companhia e dedicagdo que lhe testemunhara na sua
doenca, lega-lhe todos os haveres da Casa:—duas casas, a
do Porto, que se ergue em frente a Praga da Republica, em
terrenos que outrora pertenceram a condessa de Resende,
e a do Covo; e duas quintas, a do Covo e a de Paiva.
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Desta arte, D. José torna-se o décimo terceiro senhor do
Covo. Fortemente tradicionalista e conservador, vive amar-
rado ao passado. E catélico e grande amigo do seu paroco.
Na falta de capeldo particular, paga a um sacerdote para ter
missa todos os domingos e dias de preceito na sua capela,
durante varios anos. Despreza e aborrece todas as comodi-
dades modernas e uteis inven¢des dos nossos dias, como o
telefone e a luz eléctrica. Foge de obras ou melhoramentos.
E, para poder conservar e deixar intacta a heranga que rece-
beu, nega-se a vender a mais pequena parcela de terreno.
Se algum dia cede alguns metros, caso raro, nio vende, mas
d4 com o maior sacrificio.

Apesar disso, € generoso e amigo dos pobres. Um dia
por semana, as quartas-feiras, franqueia-lhes a quinta e socor-
re-os com frequéncia nas sua necessidades, procurando evitar
sempre qualquer sinal de publicidade. E ainda obsequioso,
amavel e delicado, revelando uma grande nobreza de alma.

Dotado duma extraordinaria robustez fisica, como o tio,
desconhecendo o que sdo doengas, tem em pouca conta a sua
saude, comete imprudéncias e expde-se por vezss a graves
perigos. Torna-se notdvel pelas suas excentricidades e pro-

vas de valentia.
i i@ e ao cabo de

as, sucumbe,
iro do pre-
o Covo (8).
3 8é i@ pe unicos sob hos, filhos
do Ex.”™ Sr. Juiz-Desembargador aposentado D. Sebastido
Maria de Castro e Lemos, actual representante da Casa do
Covo, que habitualmente reside no Porto, e a quem me con-
fesso profundamente grato pelos indispensaveis esclareci-
mentos que me prestou.
Senhor da casa e quinta do Covo.é agora o Ex.™ Sr.
D. Manuel de Castro e Lemos, filho mais velho do Sr.
D. Sebastido.
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INDUSTRIA VIDREIRA EM OLIV.A DE AZEMEIS

DN
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72 & ey

ASCENDENTES DA CASA DO COVO

C. C.

[Pero Fernandes Moreno (%)
l ——
Viclante Fernandes

c. C.

|
[Anténia Fernandes de Almeida
11—
Fernio de Magalhdes Teixeira
|

l

|
Antinio de Magalhdes 111 — [Gaspar de Magalhaes,

€. e Maria, Francisco, Heitor,
Jeronima de Alvim Antinia e [sabel.
|
|
Antonia de Magalhdes Gaspar ¢ Serafina
el &

Gaspar Sampaio Ribeiro
|

| |
rAntonio de Magalhaes Jodo, Antdnia e Serafina
. €,
| Angela Barbosa Tinoco

|
rFernando de Magalhdes Gaspar, Manuel, Ana, Ma-
alda eghlargarida.

| Luisa
|

M2 gel
| Sebastia

| |
[Antonio de Castro e Lemos, Gaspar de Castro e Lemos
Fernando, Bernardo, Luisa, X —[ ciley
Carlos, vit1 — [Inécio de Cas- M.® Isabel de Melo e Meneses

tro e Lemos, Joana, Pedro,
Luis, 1x — [Duarte de Castro
e Lemos, Diogo, Ana, José ¢
Antonia.

I

Sebastido de Castro e Lemos
Anténio de Castro e Melo, xi_—[

C. C,
Emilia J. Pamplona Holstein
|

|

| :
Manuel de Castro e Lemos x11—[Gaspar de Castro e Lemos
; €. Cu s (1. conde do Covo), Maria
Mariana G, Zarco da Camara Isabel, Antonio Maria (Ti-

t6), Maria Helena, Ana
Maria, José Maria e Maria
da Conceigdo.

I I
Sebastido Castro ¢ Lemos x111—[José Maria de Castro e Le-
G Cs mos e Maria da Assungdo
M.2 da Conceigao de Gouveia
A{cuda e Bourbon (Continna)
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A ACCAO DO ENGENHEIRO
BENTO FORTUNATO DE MOURA
COUTINHO NA LOCALIZACAO
E ESTUDO DO CAMINHO
DE FERRO DA BEIRA ALTA

do Bugaco : ymbe :
tros e o trogo final da zona da portela de Vila Franca das
Naves a cota de 545,28 a fronteira de Espanha, cota de
752 metros, passando pela cota 814,53 nas proximidades da
Guarda com a condigdo de nao exceder a percentagem
de 0,015 por metro nos trainéis a subir ou a descer e dos
raios de curvas ndo serem inferiores a 300 metros, deram
lugar a trés projectos. Cada um dos Engenheiros justificava
o seu tracado defendendo o seu ponto de vista na solugdo
que dera ao problema.

Dada esta divergéncia de critérios, o Governo fez publi-
car uma portaria régia em 9 de Abril de 1875 nomeando o
Engenheiro Bento FOrRTUNATO DE MOURA COUTINHO D'ALMEIDA
DE EgA para organizar o projecto definitivo do Caminho de
Ferro da Beira Alta pelo Norte do Mondego, tal a compe-
téncia que lhe era atribuida.

O Engenheiro Bento FortuNaTO DE MoOURA COUTINHO
D'ALMEIDA DE ECA era natural de Esgueira, freguesia do con-
celho de Aveiro em parte integrada hoje na zona urbana da
cidade. Nasceu em 17 de Outubro de 1827, tendo falecido
em 4 de Fevereiro de 1906 com 79 anos incompletos e no
posto de General de Divisio.
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Era oficial de Engenharia prestando em comissdo de ser-
vico as fun¢des de Engenheiro civil no Ministério das Obras
Pablicas, onde prestou varios servigos, demonstrando muita
competéncia, atingindo a categoria de Vogal do Conselho
Superior de Obras Publicas e Minas e, como militar, o posto
de General de Divisdo; fazia parte da Comissdao Superior
de Guerra destinada a dar pareceres, em ultima instdncia,
sobre assuntos que diziam respeito a defesa do pais e as
institui¢des militares e que, pela sua importancia, 0 ministro
julgasse conveniente submeter 4 apreciagdo dessa Comissdo.

O General BExTO DE MOURA, que também era vogal per-
manente da Comissdo Internacional do Congresso de Cami-
nhos de Ferro, passou a situa¢do de reforma em 4 de Janeiro
de 1897 e possuia a carta de Conselheiro, a gran Cruz da
Ordem de Aviz, era comendador e cavaleiro da mesma Ordem
e foi agraciado pelo Governo Francés com a comenda de
Legido de Honra.

Dentro dos seus trabalhos de Engenheiro destaca-se a
sua acgo no estudo definitivo e fiscalizagdo da construgdo
do Caminho de Ferro da Beira Alta para o que fora nomeado
pela Portaria de 9 de Abril de 1875.

O primeiro problema a resolver era a fixagao do ponto

de origem da finha, r4gado zona ini-
cial; o outro 5 acado na final
entre Vila Fr@ ; Pntei tugal e
Espanha, pont i

Existiam I i, ini-

[]
ciara os seus trabalhos fazendo reconhecimento minucioso
dos terrenos onde tinha sido implantado cada tragado para
poder orientar-se e fixar o tracado definitivo, sendo o inicio
a Nascente da linha do Norte.
Os projectos a comparar eram trés:

a) Do Engenheiro Sousa Branddo, partindo de Pampi-
lThosa;

b) Do Engenheiro francés Felix Cambelles, partindo de
Mogofores;

¢) E o tragcado do Engenheiro Boaventura José Vieira
partindo de Coimbra até Santa Comba Dao, seguindo
pelo Vale de Coselhas com uma directriz inteira-
mente nova, tendo o seu inicio na estagdo de Coimbra.

I — Tragado do Engenheiro Sousa Brandado

O Engenheiro Sousa Branddo iniciou os seus estudos
do Caminho de Ferro em 1872 tentando dois tragados, um
pelo Norte do Mondego, outro pelo Sul, que ndo foi conside-
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rado, como se conclui do exposto pelo Eng.° BENTO DE MOURA
dizendo:

Procurava um tracado gque alcancasse a fronteira
seguindo pelo caminho mais curto, tendo em atencdo as
mds condicdes do terreno a percorrer, designadamente no
“inicio e no fim do trajecto na zona da Guarda a fronteira
de Espanha.

Escolheu para inicio do tragado pelo Norte o quiléme-
tro 232,3 () da linha de Lisboa ao Porto defronte da povoa-
¢do da Pampilhosa, desenvolvendo o tragado dos primeiros
35 quilémetros até as proximidades de Santa Comba Dao
por um terreno muito acidentado.

Da Pampilhosa passa pela Vacariga e vai atravessar o
Vale da Varzea por meio de um viaduto e de um tinel atra-
vés do contraforte Norte da serra do Bugaco nas proximida-
des da povoacdo do Salgueiral com a extensdo de 980 metros.

Um pouco além de Trezoi, freguesia do concelho de Mor-
tagua, atravessa um tunel de 350 metros a diviséria das bacias
dos rios Vouga e Mondego seguindo, ja no distrito de Viseu,
pela margem esquerda da Ribeira de Espinho, aproxima-se
de Mortagua e vai atravessar os rios Breda, Criz e Dao,
chegando a Estacdo de Santa Comba Ddo com a extensdo

de 34008 metroB.

Conigmaa adgl j istrito iseu desenvol-
ve-se e 1160 s sobr bo eno até Man-
gualde.

Del ouald dignte até a tela Vila Franca

das Naves aproximou-se da margem direita do Mondego.

Ja no distrito da Guarda as mas condi¢gdes do terreno
para atingir a fronteira levaram a ter de adoptar percenta-
gens superiores a 0,015 por metro, de 0,020 e mesmo de 0,030
que se tornavam numerosas; isso levou este engenheiro a reco-
nhecer no relatéorio de 18 de Janeiro de 1873 a conveniéncia
-de modificar o seu tracado e seguir da Guarda para a fron-
teira pelo Vale de Noemy.

No douto parecer da Junta Consultiva de Obras Publicas
e Minas de 7 de Janeiro de 1875 também se indicava a con-
veniéncia de estudar melhor o terreno mais ao Norte do
tracado atingindo a fronteira com o desenvolvimento de
197,567 metros com a origem na Pampilhosa, apresentando
quatro tuneis com extensido de 2250 metros e dez viadutos
com 1650,5 metros também na extensdo total.

Analisando o tragado, o Engenheiro BENTO DE MOURA,

(1) As quilometragens (1875) da linha do Norte sdo contadas a partir
da origem de Lisboa-Santa Apoldnia, fazendo assim diferenca das actuais
(10955) que tém origem em Lisboa-Rocio desde a construgdo da linha de
cintura.
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depois do reconhecimento feito ao terreno em que foi desen-
volvido, diz: «Bste estudo com quanto tivesse algumas
imper feigoes como nao podia deixar de ter sendo o pri-
meiro trabalho que se fajia sobre o lerreno, foi incon-
testavelmente uma importantissima base para o0s que
posteriormente se fizeram; e nao é menos certo que a@
escolha do terreno em grande parte desta extensdo é a
unica a adoptars.

11 — Tracado do Engenheiro francés Felix Cambelles.

Este Engenheiro discordou do Engenheiro Sousa Brandao
quanto ao ponto de partida e adoptou Mogofores ao k.® 244.539,7
da linha do Norte seguindo depois pelo Vale da Ribeira de
Monsarros até Trezoi.

O ponto escolhido ficava mais baixo que 0 escolhido
pelo Engenheiro Sousa Branddo na Pampilhosa, procurando
assim evitar o contraforte principal da serra do Bugaco; nao
empregando declives superiores a 0%,015 por metro chegou
bastante baixo a Trezoi e para atravessar a linha divisoria
das bacias dos rios Vouga e Mondego tinha de prever um
tanel de 1840 metros.

Deste pofito atéMSs gue gproximada-
mente 0 trags 0 Bngen rafidao Gom algumas
modificacOes pa X §°0,011§ pa _ﬁ declives.

O tragad amb nofdi o-de Viseu

e da Guarda, @8 volve ah pelafportels
Franca das Naves, ponto obrigado para alcangar a fronteira
de Espanha, com dificuldade de aproximar-se da Guarda,
ficando com a extensao total de 231,600 metros entre Mogo-
fores e a fronteira; tem nele um tunel de 1840 metros, 5 via-
dutos na extensio total de oo metros, alguns deles em curva
de 300 metros de raio e em declive de 0,015 por metro.

111 — Tragado do Engenheiro Boaventura José Vieira.

O tragado do Engenheiro Boaventura Jos¢ Vieira é com-
pletamente diferente, entre Coimbra e Santa Comba Dio, dos
tragados anteriores.

Saindo da estacdo de Coimbra da linha do Norte até
alcancar a margem direita do rio Mondego subindo pelo Vale
de Coselhas com o limite maximo das inclinagdes, atravessava
em tunel o Vale da Arregaca, passava com dois tuneis e um
viaduto para a margem do Mondego conservando-se sempre
na margem direita sem contudo poder evitar varios outros
tineis e viadutos, e a montante da Foz do rio Dao o atra-
vessava, seguindo pela margem esquerda deste rio até Santa
Comba Dido.
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Diz o Engenheiro Bento DE MoURA: «Este tragcado que
pode ser considerado um dos mais audaciosos nos anais
dos estudos dos nossos Caminhos de Ferro, estd magis-
tralmente feito, por isso que o snr. Vieira tirou daquele
intractdvel e acidentadissimo terreno o melhor partido
que era dado tirar a um Engenheiro cuidadoso e hdbil».

Neste trogo de Coimbra a Santa Comba Dao, para vencer
as dificuldades, além de outras obras de pequena importancia
previam-se dez tuneis na extensdo de 2300 metros e vinte
€ dois viadutos na extensdo de 1940 metros, alguns dos
quais com curvas de 300 metros e além disso em declive.

Depois de Santa Comba Dio seguiu o tragado do Enge-
nheiro Cambelles com algumas variantes, entre elas da esta-
<d0 de Celorico a portela de Vila Franca das Naves, de que
resultou um encurtamento de 6300 metros no tragado sem
aumentar o limite das inclina¢des, admitindo o que, segundo
o parecer do Engenheiro Bento de Moura, ndo era possivel
modificar com vantagens senstveis.

A extensao total do tragado de Coimbra até 4 fronteira
era de 210217,32 metros sendo de 44413,02 metros, o trogo de
Coimbra a Santa Comba Do com dispendiosas obras de arte,
tineis e pontes.

Ap teira de Espa-
nhaae

O de feito este
tracado, e de sair da

Estagédo da exreno que tal
solugdo ndo era aceitavel porquanto pelo acidentado do terreno
era obrigado a projectar trés tuneis antes de chegar a Trezoi.

O primeiro, no comprimento de 300 metros ao atravessar
por o Vale de Monsarros; o segundo, de 200 metros defronte
de Algeriz; e o terceiro, de 200 metros defronte de Parada,
seguindo-se um de 9oo metros de extensiao superior ao tinel
no mesmo Vale da Moura, projectado na hipGtese da saida da
Pampilhosa.

Estando a Mealhada a um nivel mais baixo 20,404 do que
a Pampilhosa e sendo menor a distincia a percorrer, ter-se-ia
ou de aumentar os limites da inclinagdo, ou aumentar a dis-
tincia a percorrer, 4 custa de virias curvas com raios infe-
riores ao limite fixado e ter se-ia ainda de alongar a extensdo
do tinel do Salgueiral, o que levou a ser considerada invia-
vel esta solugdo.

TRACADO DEFINITIVO
O Engenheiro Bexto DE MOURA, concluidos os reconhe-

cimentos dos terrenos onde foram implantados os tragados
existentes, para melhor poder dar cumprimento ao estudo do
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tracado definitivo do Caminho de Ferro da Beira Alta que
pela portaria régia de 9 de Abril de 1875 lhe tinha sido deter-
minado, estudando cada um dos ante-projectos de per si, che-
gou a conclusdo de que as principais divergéncias dos Enge-
nheiros autores dos projectos se encontravam na primeira
e tltima zona do terreno a percorrer.

Para melhor poder fazer uma anélise rigorosa e comparar
cada um dos tracados, dividiu o Engenheiro BENTO DE Moura
os tragados pot trés zonas ou regides.

A primeira zona, compreendida entre 0 Caminho de Ferro
do Norte e Santa Comba Ddo, abrangendo uma parte do dis-
trito de Aveiro desde a linha do Norte até o limite do con-

celho da Mealhada e o concelho de Mortigua-no distrito de
Viseu e freguesia de Trezoi.

A segunda zona, entre Santa Comba Dio e a portela de
Vila Franca das Naves, e a terceira zona de Vila Franca das
Naves a fronteira.

Para o estudo do projecto definitivo dividiu o tragado
em cinco sec¢des chefiadas por um Engenheiro cada.

1.* seccdo de Pampilhosa a Santa Comba Dao.

2.* secgao de Santa Comba Dao a Mangualde.

3.* secgiio de Mangualde a Vila Franca das Naves.

4.* secgdo@e VilalFr@nca da nando.

5." secc¢do|d il do ir

- Escolheu ; n i a osa ao
k.° 231680,33 h te et Sul do
ponto de par #scalhi oEngenhei

Nesta primeira regido tinham sido feitos trés ante-pro-
jectos distintos:

O do Engenheiro Cambelles que saia de Mogofores; o do
Engenheiro Boaventura José Vieira que saia de Coimbra e
o do Engenheiro Sousa Branddo saindo da Pampilhosa.

Do estudo destes ante-projectos em conformidade com
as instrugoes superiores foram feitos dois estudos definitivos.

O primeiro, segundo o ponto de partida apresentado
pelo Engenheiro Sousa Branddo, sai da Pampilhosa, atravessa
em Trezoi a diviséria das bacias do Mondego e Vouga, fir-
mando-se no ante-projecto do Eng.® Cambelles e continua até
Santa Comba Dio.

O segundo segue pelo Vale do Mondego baseando-se no
estudo do Engenheiro Boaventura José Vieira.

O primeiro, considerou-o o Eng.® BENTO DE MoOURA cOomo
estudo do tragado definitivo que propds no desempenho da
missdo que lhe tinha sido confiada, € 0 segundo como uma
variante do primeiro.

A extensio do projecto definitivo da linha do Norte entre
Pampilhosa ao k.® 231680,33 e 0 fim da 1.* seccdo junto a esta-
¢do de Santa Comba Dao é de 35082,80 metros. ‘
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A extensdo da variante pelo Vale do Mondego entre a
estacdo de Coimbra ao k.° 217295,30 eixo transversal da esta-
¢d0 na linha do Norte e o segundo ponto junto a estagdo de
Santa Comba Dio é de 44413,02 metros.

O tragado do Engenheiro Cambelles entre Mogofores
k. 244539,70 da linha do Norte e Santa Comba Dio tem a
extensdo de 37500 metros.

O tragado previsto pelo Eng.® BENTO DE MOURA repre-
senta um encurtamento de 2417",20 relativamente ao do
Engenheiro Cambelles' e um encurtamento em relagao ao
da variante do Vale do Mondego de 9330722, o que indica
uma economia apreciavel na despesa da construcio.

O Eng.° BeNTO DE MOURA fez um estudo comparativo das
distancias a percorrer seguindo por cada um dos trés traga-
dos: Coimbra, Pampilhosa, Mogofores, a partir do Porto, de
Lisboa e até na hipétese da origem na Figueira da Foz, e
chegou a conclusdo de que o mais vantajoso era o da Pampi-
lhosa, evitando-se por ele as diferengas para mais do tracado
de Mogofores em relagiao a Lisboa e do tragcado do Vale do
Mondego em relagao ao Porto.

Fez um estudo comparando as condi¢des de trac¢do que
ofereciam os trés tragados, concluindo que o tragado defini-

tivo da Pampilhosa gpresen elhdf plagfa e que o tra-

¢ado do Vale d E20 qu éhtava melhor

perfil, mas e lanta s r aios| me € 0s trogos

em recta nestesin ia hasim pidas, do que
AloP t O as

resultava ; D, 0 que se
ndo dava no percurso pela Pampilhosa e ainda é este tra-
¢ado o que melhores condi¢des de tracgio oferece.

A regido atravessada pela directriz da Pampilhosa é muito
cultivada e povoada e por ela se servem as povoagdes do
Pego, Lameiras, Luso, servindo o Bugaco, Varzea, Salguei-
ral do concelho da Mealhada, Trezoi e Sula e outras povoa-
¢0es do concelho de Mortagua, ja no distrito de Viseu.

O tragado pelo Vale do Mondego serviria em boas con-
digbes apenas Penacova e Foz-Dio, pois as margens muito
penhascosas nao oferecem as vantagens do tragado pela
Pampilhosa e além disso a povoagio de Mortagua ficaria a
cerca de nove quildémetros da linha.

Sendo o tragado deste caminho de ferro destinado a atin-
gir elevadas altitudes, e para atingir a fronteira & cota 723,19,
convinha que a sua origem partisse j4 de um ponto elevado.

Pelo exame das cotas do nivelamento do Caminho de
Ferro do Norte se verificava que o ponto de partida da Pam-
pilhosa, situado a 66,27 metros acima do nivel do mar, estava
47,330 metros mais alto do que Coimbra, enquanto que se
saisse da Mealhada, sairia & cota 45,865 e de Mogofores a
<ota 27,70, menores.
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Em virtude deste exame foi escolhido o quilome-
tro 231680,30 da linha do Norte no local da Pampilhosa.

Da Pampilhosa dirige-se o tracado pelas proximidades
da povoagao do Pego e passa a 600 metros do Luso e nos
limites da Varzea, cortando o contraforte do Bugaco com um
tunel de 920 metros, atravessa o Vale de Trezoi donde passa
para o de Espinho por um tinel de 440 metros junto a povoa-
¢ao de Vale da Moura, seguindo pela encosta da margem
direita do Ribeiro de Espinho até alcangar o Vale de Mor-
tdgua com um tanel de 240 metros, evitando assim uma dis-
pendiosa construgdo pela encosla esquerda do vale para
atingir as proximidades de Moriagua.

O tragado do Engenheiro Sousa Brandao chegava apro-
ximadamente 2 mesma altura e depois descia a 0,020 por metro
excedendo o limite de o,015 e 0 do Engenheiro Cambelles,
como partisse de uma cota mais baixa podia seguir pela
encosta esquerda.

O tracado definitivo segue subindo para a Portela de
Valongo, atravessa os rios Breda, Criz e Dao, chegando a
margem esquerda deste ultimo rio préximo do mesmo ponto
a que chegou o Engenheiro Cambelles a Santa Comba, a alti-
tude 162,10.

Aqui chegom a primel
extensdo de 35092
tragcado no dist

O Engenhs
¢ado comparand
Brandao e do Engenheiro Cambelles com as modificagOes
que julgou convenientes e de acordo com as indicagdes do
douto parecer da Junta Consultiva das Obras Publicas e
Minas relativo aos tragados existentes.

A partir de Santa Comba Dao segue o estudo até Man-
gualde, ndo se verificando grandes divergéncias entre os ante- .
-projectos estudados, salvo pequenas alteragdes, seguindo o
tragado para ganhar, nas proximidades do Carregeal, o pla-
nalto que separa as duas bacias do Mondego e Dao, atingindo
Mangualde acompanhando a estrada de macadame.

Depois de Mangualde, obliquando ao Sul chega as pro-
ximidades de Celorico a altitude de 400 metros e o tragado
dirige-se para Leste para alcangar a portela de Vila Franca
das Naves de 545,28 metros de altitude, ponto mais baixo da
diviséria das aguas do Mondego e Douro, sem exceder a incli-
nagdo de 0,015 NOS trainéis.

Esta directriz oferece vantagens sobre a do projecto do
Eng.° Sousa Branddo e um encurtamento no tragado de Enge-
nheiro Cambelles, beneficiando o movimento das terras.

Ja4 o Eng.° Boaventura tinha feito um encurtamento ao
tragado, que foi incluido no tragado definitivo.
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A portela de Vila Franca das Naves separa as aguas dos
rios Mondego e Douro e diz o Engenheiro BENTO DE MOURA
que ¢ um ponto notavel pela probabilidade de vir a ser feita
a ligagdo do Caminho de Ferro da Beira Alta com o do Douro.

O Eng.° Sousa Branddo, quando em 1872 procedeu aos
estudos desta linha, procurava alcangar a fronteira pelo cami-
nho mais curto e reconhecendo que esse tragado com ram-
pas de 0,020 € mesmo 0,030 ndo convinha, fez novo estudo
apresentando em 18 de Janeiro de 1873 outro tragado indi-
cando a conveniéncia a seguir pela Guarda e o Vale de
Noemy.

O douto parecer da Junta Consultiva das Obras Pabli-
cas e Minas de 7 de Janeiro de 1875 indicou a conveniéncia
de estudar o terreno mais para o Norte do tracado feito pelo
Eng.® Sousa Brandio. O Eng.” BeNTo DE MOURA estudou
entdo trés tracados, escolhendo o tragado partindo de Vila
Franca das Naves pela Guarda.

Seguindo o tragado pela margem esquerda do Vale de
Noemy, a altura conveniente para evitar as cheias e depois
de passar para a margem direita, atravessa o Coa nas proxi-
midades de Vilar Formoso atingindo a Fronteira espanhola
a altitude de 789,46 mas com a extensdo de 200987,10 metros
facilitando a ligacde do Cami d

1

0 errgpde Salamanca a
fronteiralportugpesa.
Op a i lar F 0, onde devia
termina od hoWde Ferr sido demar-
cado poracofdo Bdle Nove ofde/¥375 enre os gover-

nos de Portugal e Espanha por uma comissdo de Engenheiros
portugueses e espanhdis para esse fim nomeados pelos res-
pectivos governos.

Concluido o estudo comparado de cada um dos tracados
entre 0 Caminho de Ferro do Norte e Santa Comba Dio o
Eng.® BENTO DE MOURA apresenta um estudo econémico para
cada tragado, concluindo que o tragado partindo da Pampi-
lhosa tinha vantagens sobre o que partia de Mogofores, por-
quanto a zona atravessada desde Trezoi até Santa Comba Dio
€ a mesma e a parte mais povoada do Vale de Monsarros
fica préximo de Mogofores, ja servida pelo Caminho de Ferro
do Norte.

O tragado partindo da Pampilhosa passaria mais préximo
do Bugaco, o que representava grande importincia para esta
previlegiada zona de turismo e viria a corresponder ao engran-
decimento de Luso e Bugaco.

Comparados os tragados pela Pampilbosa e pelo Vale
do Mondego, conclui o Engenheiro Bexto DE MoOURA que
representando sob o ponto de vista comercial uma impor-
tante desvantagem, o tragado do Vale do Mondego nio
pode sofrer confronto com o da Pampilhosa, sendo além
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disso para considerar a alteragdo, que resultaria da sua cons-
trucdo, para o regime das margens, provocada pela desagre-
gacdo das terras dos taludes das trincheiras e especialmente
dos aterros. :

Pelos habitantes de Coimbra foi manifestado grande
interesse a favor do tracado do Engenheiro Boaventura J.
Vieira pelo Vale do Mondego, de Coimbra até Santa Comba
Dao, o que se podia justificar pelo desejo do engrandecimento
da cidade como diz o Eng.® BENTO DE MOURA.

Pelo estudo feito deste tragado concluia o Eng.” Bexto
DE MoOURA que devido a sua planta junto ao rio Mondego, em
lugar de acelerar a marcha a iria atrazar pelas precau¢des que
era necessario tomar.

O trajecto pela Pampilhosa oferece melhores condigtes
de segurancga, permitindo maior rapidez de transporte, tanto
para passageiros como para mercadorias de que resultaria
uma diminuicdo de trafego no trajecto para Coimbra dada a
sua situag¢do no interior. Além disso, a passagem pelo Vale
de Coselhas ndo representaria um engrandecimento da cidade
visto que a estagdo de Coimbra da linha do Norte manter-
-se-ia no mesmo local, pois o tracado estava orientado para
se dirigir para_o Sul A

que o tracado
lhosa, que iri
aos seus prodil

O project.
elaborado em conformidade com a Portaria de 9 de Abril
de 1875 foi remetido ao Governo pelo Eng.® BENTO DE MOURA
em 1 de Fevereiro de 1876.

Pela Lei de 26 de Janeiro de 1876 tinha o Governo sido
autorizado a mandar proceder a construcio do Caminho
de Ferro por meio de cencurso publico que foi aberto por
Decreto de 20 de Maio de 1876.

Tendo ficado deserto, abriu-se novo concurso por Decreto
de 11 de Setembro do mesmo ano de 1876, que também ficou
deserto. Tendo o Eng.® BENTO DE MoURA estudado em deta-
lhe o custo quilométrico da construg¢do deste Caminho de
Ferro e concluindo pelo exame das hip6teses formuladas que
era mais econémica a construgio, fixando o ponto de partida
ao quilometro da linha do Norte 231680,"33 na Pampilhosa,
foi determinado, pela Lei de 23 de Margo de 1878, se abrisse
terceiro concurso, determinando-se que o ponto de partida
deste Caminho de Ferro fosse na Pampilhosa (a0 quilé-
metro 231680,"33 da linha do Norte) e que seguisse por
Santa- Comba-Dao ou suas proximidades terminando na
fronteira de Espanha onde ligaria com o Caminho de Ferro,
de Salamanca.

J09
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Este concurso teve um Unico concorrente, a Societé Finan-
ciére de Paris, e no dia 3 de Agosto de 1878 foi celebrado o
contrato definitivo entre o Governo e esta empresa para cons-
trugdo e exploragao desta linha, estipulando-se uma subvengdo
quilométrica de 23.000$000 com a condigao das obras ficarem
concluidas no prazo de quatro anos, ¢ assim, tendo os.traba-
lhos sido iniciados no mé&s de Outubro de 1878, estavam ter-
minados dentro do prazo e em 18 de Fevereiro de 1882 foi
por Portaria nomeada a comissdo de Engenheiros que deviam
inspeccionar os trabalhos e proceder as provas de pontes, e
ainda examinar o material fixo e circulante.

Em virtude do relatério da Comiss@o nomeada, composta
dos Engenheiros Francisco Maria de Sousa Brandao, Joao
Joaquim de Matos e Adolfo Ferreira Loureiro, por Portaria
de 30 de Junho de 1882, foi a Companhia concessionaria
autorizada a abrir a linha 4 exploragdo no dia 1 de Julho
seguinte.

A Empresa concessionaria, reconhecendo ser vanta-
joso, para ela, o prolongamento do Caminho de Ferro até a
Figueira da Foz, apresentou uma proposta ao Governo para,
sem encargo de qualquer subvengao, ser-lhe concedida a cons-

trucdo e gxploraggogdo C e Ferro dg Pampilhosa até
a Figueirg da Foz.

A res afco ei trato de 3 de
Setembro 8 0 das Obras
Publicas.

Esta concess i o contrato

de 1878 e aberta 4 exploragao com a linha da Pampilhosa a
fronteira, ficando a linha com origem na Figueira da Foz,
donde se conta até a fronteira em Vilar-Formoso a extensao
de 252251,"8, sendo a extensdo do contrato de 201825,80 metros
medidos desde a Pampilhosa & fronteira com a subvencédo do
Governo de 23.c001000 reis por quilometro e o trogo com
comprimento de 50426", sem subsidio do Governo, cons-
truido pela Companhia entre Pampilhosa e Figueira que
neste ramal via um interesse econémico dada a sua ligagao
com o Porto da Figueira da Foz,

A subvencao foi-lhe paga em prestagdes proporcionais
aos trabalhos executados, retendo-se-lhe ou deduzindo-se-lhe
algumas verbas como garantia de trabalhos a realizar, tais
como:

Tornar vidvel a Estrada Distrital n.° 35 de Mira ao Luso (')
passando por Mogofores, Anadia no trogo de Anadia ao Luso,

(1) Estrada Distrital n.® 35 por Decreto de g de Junho de 1867 e desig-
nada por Decreto de 21 de Junho de 1875 Mira Mogofores (Est. C.° Ferro)
Arcos de Anadia Luso.
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alteracdo da Linha do Norte em conformidade das Portarias
de 4 de Agosto de 1880 e 12 de Julho de 1889, etc.

A subvencao total correspondente a 202207",14, relativa
a 201825,80 distdncia da Pampilhosa a fronteira, acrescida
da extensdo de 381",34. do entroncamento com a linha do
Norte na estagdo da Pampilhosa, era na importincia de
4.650.764%220 reis que se achava liquidada.

A linha da Beira-Alta estabelecia a ligagdo mais curta
internacional entre Portugal e o Centro da Europa.

No dia 3 de Agosto de 1882 foi esta linha oficialmente
inaugurada com a assisténcia de Suas Magestades e Altezas,
do Ministério, do pessoal superior da Companhia e da fis-
calizacdo do Governo.

Durante os estudos do projecto definitivo do tragado da
linha da Beira Alta foi superiormente determinado ac Enge-
nheiro BENTO DE MOURA que estudasse uma segunda via junto
da linha férrea do Norte entre Coimbra e Pampilhosa, ficando
assim a linha da Beira Alta como se tivesse a sua origem
em Coimbra como tinha sido previsto no projecto do Enge-
nheiro Boaventura José Vieira para o tragado pelo Vale do
Mondego.

Tendo a (Gbmpanfia [§ ortugue-
ses ja construida i : i i
rido terrenos p
entendimento ¢

Em cumpriie ¢ Engemheiro
BEl\TO DE MOURA projectou uma linha formada por uma segunda
via 4 linha férrea do Norte entre a estacdo de Coimbra e Pam-
pilhosa.

Na hipétese de haver acordo entre as duas empresas
poder-se-ia aproveitar o tragado existente da linha do Norte
que estava construido estando ja feitas as obras de arte a
contar com via dupla e ja assente apenas a via do lado Nas-
cente, estando por concluir a via do lado Poente, completar
a estrutura metalica das obras de arte e os aterros das terra-
planagens para os quais estavam ja feitas as expropriagdes
pela Companhia.

A segunda via seria assente de acordo com o tragado
existente, passando, nesse caso, o entroncamento da Pampi-
lhosa a ser uma pequena estagdo de servigo de transmissdo
de comboios, tornando-se necessario estabelecer na estacao de
Coimbra as instalagdes destinadas a servigos de maquinas,
recolha de carruagens, oficinas e outras.

Na hipétese de ndo haver acordo entre as duas empresas
ter-se-ia de recorrer a construgdo de uma nova linha para
a Beira Alta a sair da estagdo de Coimbra e seguir junto a
linha do Norte pelo lado do Nascente e fora da zona de ter-
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renos ja4 expropriados e ocupados pelas obras da linha do
Norte.

Esta solugdo seria muito dispendiosa atendendo as difi-
culdades que apresentariam os trabalhos a execufar entre
Coimbra e Pampilhosa e assim o Eong.” BENTO DE MOURA
delegou nas estacdes superiores, a que foi presente o seu tra-
balho, julgar das vantagens e necessidade da execugdo desses
trabalhos em face da lei e das condi¢des a que devia satis-
fazer o tracado definitivo.

A construgio do Caminho de Ferro da Beira Alta foi
iniciada no més de Outubro de 1878 tendo ficado também
sob a direccio do Engenheiro BEnTO DE MOURA a fiscalizacao
dos trabalhos de construgéo.

Do seu relatério consta que a empresa concessionaria
concedeu a dois empreiteiros franceses a empreitada dos tra-
balhos — Sr. Duparchy e Sr. Dauderny.

O empreiteiro Duparchy tomou conta do tro¢o da em-
preitada entre Pampilhosa e Mangualde e, mais tarde, do da
Figueira da Foz a Pampilhosa.

O empreiteiro Dauderny ficou com a construgio do trogo
de Mangualde 4 fronteira de Espanha.

Por syga vez, cada um d mprejteiros subempreitava
pequenosfiro osﬁ diversos
¢do, pois Ul OT
a terceir
Nest i ava-se
0s empr #1s, ndb exe
através dos empreiteiros gerais.

No seu relatério, dizia o Engenheiro BENTO DE MOURA!
«Os preceitos regulamentares a que podia recorrer-se para
obrigar a Companhia & execticao do contrato de 3 de Agosto
de 1878 eram apenas o regulamento de 5 de Setembro de 1860
e 0 Decreto de 31 de Degembro de 1864».

Dava-se a circunstancia de no periodo de 12 anos de 1866
a 1878 néo ter havido contratos com companhias para a cons-
trugdo e exploragdo de novos caminhos de ferro.

O contrato de 3 de Agosto de 1878 com a Societé Finan-
ciére para a construgio e exploragdo do Caminho de Ferro
da Beira Alta era o primeiro que aparecia ao fim de 12 anos,
a ndo ser o da secgao do Caminho de Ferro do Norte entre
Vila Nova de Gaia e Porto, contratado por carta de Lei de 26
de Fevereiro de 1875.

O Engenheiro BExTO DE MOURA, encarregado da fiscali-
zacdo da construgdo desta linha, achando conveniente e
mesmo indispensavel regular as disposi¢des do artigo 4.° do
Decreto de 31 de Dezembro de 1864, relativo aos Caminhos
de Ferro e que ainda ndo estavam regulamentadas, para bem
difinir os direitos e obrigagdes do Estado, das Empresas e
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particulares, aproveitando-se das disposi¢oes do regulamento
de 5 de Dezembro de 1840 e de varias disposiges gerais dos
contractos de Caminhos de Ferro elaborou um projecto de
regulamento que submeteu 4 apreciacdo superior em 30 de
Junho de 1879.

No seu relatdrio de 28 de Julho de 1886 sobre a constru-
¢do do Caminho de Ferro da Beira-Alta diz o Eng.” BENTO
DE MOURA:

Deste estado de coisas resultou nao ficar a construcao
das linhas da Beira Alta tdo conveniente como seria para
desejar embora geralmente se possa dizer que os trabalhos
foram levados a efeito com solidez e boa aparéncia.

Em Portaria de 3 de Fevereiro de 1880 foi nomeado o
Engenheiro Joaquim Simoes Margiochi para formular um
regulamento para a fiscalizagdo e construgdo de Caminhos de
Ferro em conformidade com o Decreto de 31 de Dezembro
de 1864, e bem assim propor as alteragdes que julgasse
conveniente ao regulamento de exploragdo de 11 de Abril
de 1868.

Tendo-lhe, porém, sido presente o projecto do regiila-
mento acima referido fe; dele uma minuciosa critica,

propondo algumas galteracoesgeaconsiderou trabalho
completo quie muito h@nra o ddo iro que o
Sformulou e t pekior

Present
lamento par

Comissdo, examinando o projecto apresentado pelo Enge-
nheiro BENTO DE MoOURA e a critica feita pelo Eng.° Simoes
Margiochi, propde que se adopte com pequenas modificagdes
e algumas ampliagdes o regulamento proposto em 3o de Junho
de 1876 pelo entdo Engenheiro-Director da fiscalizagdo do
Caminho de Ferro da Beira-Alta.

Construida a linha e aberta 4 exploragdo em 1882, consta
do relatério do Engenheiro BeENTO DE MOURA que os aterros
nos primeiros tempos apresentaram assentamentos devido
aos recalques e 2 ma qualidade das terras.

As trincheiras também apresentaram desabamentos e
mesmo algumas foram refor¢cadas com muros.

No relatério se diz que o aterro da estacdo do Luso,
logo em seguida & abertura da linha & exploracao, exigiu
grandes reparacdes por ter abatido consideravelmente, o
que prejudicou muitissimo a estrada de Anadia ao Luso.

Ha pouco tempo ainda que o movimento do terreno
subjacente a este aterro pareceu conservar-se estaciondrio,
e aproveitou-se esta circunstincia favordvel para se pro-
ceder as necessdrias reparagoes daquela estrada que hoje
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(1883) estd a cargo da Direecdo das Obras do Distrito de
Aveiro. Para esta reparacdo entregou a Companhia ao
Estado a quantia de 780§oo0 reis, importincia do respec-
tivo orcamento, por isso que tal reparagdo devia conside-
rar-se da sua responsabilidade.

Este aterro ainda h4 cerca de 18 anos (1937) produziu
assentamentos resultantes do terreno em que assenta ser
bastante argiloso e na sua deslocagdo primitiva (1883) tinha
arrastado o pavimento da estrada e as arvores que existiam
no talude do aterro. ‘

Outros trabalhos de conservagdo da via durante os pri-
meiros tempos foi necessario executar, substitui¢do de
travessas, balastragem, pinturas dos viadutos metalicos, o
que ¢ natural no periodo imediato a sua abertura a cir-
culagdo.

Em planta, este tragado ficou com o desenvolvimento em
curva de 108355,07 metros e em alinhamento recto a exten-
sdo de 143896,73 metros, para a extensao total da Figueira
da Foz a fronteira de Hespanha em Vilar Formoso
de 252251,8 metros.

Em perfil apresenta a extensdo 119122,41 metros de
rampas; e metros_em descidas; e a de 66767,"39

5 ] 225 8ametros.

Na zd ito A veiro alinha
do Cami esgnia @uatro tuneis:
a) alliada @, Viseu, pas-
sando a é758,40 janto a esta-

¢do do Luso;

b) O de Portunhos, na extensdo de 70 metros a saida
do viaduto da Varzea;

¢) O do Salgueiral pequeno, na extensao de 61,156 me-
tros;

d) O do Salgueiral grande, com a extensio de 1095,2 me-
tros e que € o maior de toda a linha.

Nesta zona tem dois viadutos:

O viaduto da Varzea com 302,80 metros a saida da esta-
¢do do Luso e o do Miligoso com 126,80 metros.

Estes elementos sobre ¢ tragcado do Caminho de Ferro
da Beira Alta tem por fim deixar arquivado neste Arquivo
o trabalho de um ilustre Engenheiro, filho do Distrito de
Aveiro, na organizacdo do tragado definitivo do Caminho de
Ferro da Beira Alta e em particular o trajecto dentro do Dis-
trito.

Extraido do Relatério do Engenheiro BExTo DE MoURA
(1876), memaria relativa ao estudo dos tragados e do Rela-

torio dos trabalhos de construgdo (1888, Revista de Obras
Publicas).
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NOTA — Como vogal permanente da comissdo internacional do Con-
gresso de Caminhos de Ferro, o Engenheiro Bento pE Moura foi em comissdo
do Governo designado para ir tomar parte no Congresso de Caminhos de
Ferro que se realizava em Fran¢a em Junho de 1887,

Como era uma pessoa muito estudiosa, tendo tido conhecimento de
que por circunstancias particulares da administracdo daquele pais ja ndo se
realizaria esse congresso, aproveitou a oportunidade para visitar diversas
obras de constru¢do em curso no Norte da Franca.

Percorrendo porém o meio dia da Franca naregido de Bordeus e Mont-
pelier, verificou que as vinhas estavam atacadas de moléstias semelhantes
as das vinhas portuguesas nas encostas alcantiladas da regido do Douro
e chocado por ver a maior rigueza daquela regido ficar destruida, procurou
assim obter ensinamentos que pudessem ter aplicagdo para debelar o mal.

Considerou assim que poderia despretenclosamente prestar algum ser-
vico dedicando-se ao exame de tdo importante assunto que foi objecto de
um relatorio que em 27 de Outubro de 1887 entregou ao Director Geral do
Ministério.

Justifica as suas observagdes dizendo:

Esta questdo que & primeira vista parece um pouco estranha a cién-
cia dos Engenheiros ndo o é todavia.

Na verdade os altos tearemas da agricultura ndo podem deixar de ser
considerados como wm ramo importante dessa ciéncid,

O relatorio esta dividido em quatro partes:

a) Cultura da vinha em Franga;

&) Moléstias que a atacam;

¢) Remédios empregados contra as

d) Vinifigagdo e ogganigacio daggad

afd nusciifo (coy 40\ que fez entrega
M d as ngi@no d a7. de Qutubro,
Aveiro, N o 1

JOSE PAIS DE ALMEIDA GRACA

ENGENHEIRO

principais moléstias;
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'O JURISCONSULTO
JOSE CORREIA DE MIRANDA

-
{da familia «Miranda», de Alquerubim, Albergaria-2-Velha e Travasso)

ASOU o Dr. Correia de Miranda em Travassd, do con-
celho de Agueda, e ali residiu durante 37 anos — 1845

conhecimen quem foi o
«sabio Ju ulto da». Estas
palavras fofa icad e Agueda,
quando viers A i félhetim$as Memé-

rias do seu contemporineo, Dr. PiNuo.

O Dr. José Correia de Miranda nasceu em Alquerubim
{Ameal), filho do capitio do exército Francisco Correia de
Melo e de Dona Maria Rita de Miranda. Formou-se em Leis
na Universidade de Coimbra, casando em Travassd, a 15 de
Agosto de 1845, com Dona Rosa Teresa de Jesus, e nesta
freguesia, sua terra adoptiva, passou a residir, na casa da
Quinta da Pdévoa; aqui viveu uma longa vida de casado e
fez a sua vida profissional e politica, pois s6 em 1882, ja
velho, retirou para Alquerubim, por motivo de uma desleal
e perversa desfeita que recebeu de certo inimigo politico.
Quando resolvido a deixar Travassd, os maiorais de entdo,
da freguesia, encaminharam um abaixo-assinado entre a popu-
lagdo, a pedir-lhe que ficasse. Toda a gente assinou, a excep-
¢do daquele inimigo perverso e outro individuo. Ao ser-lhe
apresentada essa representacdo da vontade puablica da loca-
lidade, respondeu: «N&ao quero viver numa terra onde tenho
dois inimigos».

— Curioso! Hoje em dia, nestes tempos atdmicos, vive-
mos cercados de inimigos, invejosos, despeitados e gente
falsa... e temos de os suportar, com a graga de Deus!
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O Dr. Miranda (assim era conhecido) exerceu Direito e
foi mestre de Direito. A sua fama de sabedor, cavalheiro
e homem honrado, encheu a regido e espalhou-se por largo,
e tanto de perto como de longes terras vinham consulta-lo
€ ouvir os seus conselhos honestos.

O Dr. Correia de Miranda defendeu e ganhou demandas
importantissimas, causas de grande valor juridico, sendo a
principal a célebre demanda contra a Serenissima Casa de
Braganga, que dizia respeito a Foros e Ragoes que a dita
Real Casa pagavam #rés mil familias do Almoxarifado
de Eixo.

Esta importantissima questao juridica, de criterioso e
profundo estudo, e que ao tempo deu brado, alcanga o prin-
cipio da nossa nacionalidade e deu lugar a uma valiosa publi-
cagdo impressa na Tipografia Comercial do Porto, em 1866.

A propdsito transcrevo aqui o que MARQUES GOMFS, no
seu livro O Distrito de Aveiro, impresso em 1877, diz do
Dr. José Correia de Miranda:

Pag. 50 — «Abalizado jurisconsulto, académico distintis-
simo, que 4 sua muita ilustracdo alia a maior honradez e
desinteressado cavalheirismo. Ha dele um importante tra-
balho intitulldo DisSerlfacao HESFOFigo- ‘& em defesa

' gxaflifadd) dAlE:

de foros e
Braganca».

«Esta ob¥a k:
los recomendavel, ha sido devidamente apreciada pelas pri-
meiras ilustragoes do féro portugués.»

Pag. 168 — «Compunha-se o Almoxarifado de Eixo das
vilas e concelhos de Eixo, Ois da Ribeira, Paus, e Vilarinho
do Bairro».

Actualmente, Bixo pertence ao concelho de Aveiro. Ois
da Ribeira pertence a Agueda. E Paus pertence a Alber-
garia-a-Velba.

Pags. 168 e 169 — «A Serenissima Casa de Braganga,
até 1832 ndo sO recebia os foros, ragbes e laudémios das
terras de Eixo que lhe rezavam o0s seus tombos, mas até se
arrogava o senhorio da generalidade do terreno. Era ela
quem exercia no Almozxarifado todos os poderes jurisdicio-
nais, nomeando pela junta do seu desembargo as justigas,
as camaras e todos os outros funcionarios. O rendimento
anual do Almoxarifado andava por 11.500§000 réis».— O que
equivale presentemente a mais de mil contos, comparando
o valor da moeda com o daquela época.

Ainda MaRQUEs GOMEs, pag. 169 —«Esta questdo deu
origem, da parte deste distintissimo advogado dos povos
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de Eixo, ao mais notavel livro que sobre este assunto poderia
ser escrito pelos mais eminentes e abalizados jurisconsultos
e historiadores do nosso pais». Refere-se MARQUES GOMES
aquela Dissertacdo Histdrico-Juridica do Dr. Jost CORREIA
DE MIRANDA.

— Aos seus constituintes, nas causas que defendia, cos-
tumava o Dr. Miranda levar tdo baixos honorarios, que deu
isso motivo a contarem-se certos casos com ar de anedota,
como aquele muito conhecido na regido, que refere ter ele,
depois de haver trabalhado bastante e ganho importante
demanda na Relagao do Perto, apresentado a conta de gua-
tro tostdoes aos constituintes da causa ganha; e como lhes
remeteu a conta pelo correio e em algarismos, 400, estes
julgaram ser quatrocentos mil réis; e porque o trabalho do
advogado foi grande e a questao ganha para os constituintes
de muito valor monetario, entenderam estes que quatrocen-
tos mil réis ndo pagava demanda de tal monta, e dirigindo-se
ao Dr. Miranda diziam-lhe em carta que quatrocentos mil réis
nao pagava tanto trabalho, que queriam pagar mais... que
dissesse. ..

— Nao sao quatrocentos mil réis, sdo qualro tosides,
responde ele [ ]

Foi ira ofpar ar e politico,
do wvisco ), e foi seu
contempofsa em ¢ ar lsse com uma
das senharasgiVa g olar do Sobreiro,

de Arrancada do Vouga) em Travas*;do na capela da Casa
da Quinta da Pdvoa, do Dr. Miranda. Herdou esta casa e
quinta da parte da esposa, Dona Rosa Teresa de Jesus,
sobrinha do P.® Agostinho José dos Santos (da familia Santos
Lima, de Cortegaca e Travassd).

Militou o Dr. Miranda, com o visconde de Aguieira, no
Partido Regenerador. Muito fez pelo concelho de Agueda.
Foi autor das Posturas Gerais de varios concelhos do dis-
trito de Aveiro. Publicou livros de Direito e escreveu em
varias revistas e jornais, e, entre estes, no Eschola Popular
(1870), semandrio literario, instrutivo e noticioso, que se
publicava em Agueda, e onde também colaboraram: D. AMELIA
Jaxy, ADRrIaNO ANTERO, FLORENCIO FERREIRA, ALBANO DE MELO,
A. Soro Mayor, CANDIDO DE FIGUEIREDU, AGOSTINHO LOBO
M. pa Siva, XavieErR RobpriGues CORDEIRO, C. BOAVENTURA,
Custopio VELOso, Fernanpo CALDEIRA, F. VIEIRA, JAIME
RiBelRO, CRi1s6sTOMO DA VEIGA, GOMES DOS SANTOS, JOAQUIM
DE MELO FrEiTAS, J. F. BAPTISTA, J. MARIA VELOSO, JOSE SIMOES
Dias, Carros SimOES FERREIRA, MAGALHAES Lima, M. J. SiA &
M:iro, M. M. pE AMORIM E SiLva, M. R. pa Sitva PinTO,
e Visconpe OTOLINI.
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Faleceu o Dr. Miranda em Alquerubim, em 1895, em
idade avancada, e ali passou os ultimos anos da sua vida.
A sua biblioteca era volumosa e de grande valor. Uma
importante parte dessa biblioteca legou-a (a0 que me infor-
maram) ao Governo Civil de Aveiro; e o restante, impor-
tantissimo também, deixou-o a dois amigos de Alquerubim,
um destes ainda seu parente: os Drs. Jos¢ Pereira de Lemos
e Jodo Eduardo de Nogueira e Melo. Os muitos livros da
biblioteca que deixou a estes dois amigos pertencem actual-
mente aos herdeiros. Ha poucos anos atras, em visita que
fiz a Alquerubim ao Dr. Arnaldo de Lemos, este ilustre cava-
lheiro e bom Amigo me mostrou os muitos caiXotes em que
jazem encerrados h4 perto de, talvez, quarenta anos, 0S
muitos e bons livros da biblioteca do Dr. José Correia de
Miranda. Parecendo-me que aqueles livros, ali encerrados
em fantos caixotes, se estragariam e nao beneficiavam nin-
guém, por sugestao do Dr. Fernando Baptista, de Agueda,
pedi-os para figurarem numa sala apropriada da Biblioteca
desta vila, a que se daria 0 nome de Sala do Dr. Miranda,
e, assim, esses muitos livros beneficiariam a cultura geral.
Pertenciam entdo a quatro irmaos: Eduardo, Arnaldo, Alberto,
e José de Lemos, filhos do Dr. José Pereira de Lemos, mas

nao foi posBivel oBtefse ancia de gwdos para a
minha prop c % ‘

Os rest tals géuCorreia d da foram
trasladados u : smitério assd.

LAUDELINO DE MIRANDA MELO
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r

! muito antigo o cais de Aveiro. Em 1680 encontra-
E va-se muito arruinado, e por isso a Cimara de Aveiro,
por provisdo do rei D. Pedro 11 de 24 de Outubro deste
ano, foi autorizada a lancar durante trés anos um imposto
de um real em cada quartilho de vinho vendido nas tabernas

da vila de Aveiro e seu termo.
Parte deste imposto seria também aplicado no reparo
-do aqueduto em arcos que conduzia a 4gua para o chafariz -
da Praga do Comércio em que os mareantes faziam aguada.

Em 1 Vh c i , em vir-
tude das 2 & : D. Maria 1
ordenou q aviso régio
de 2 de dente das
obras da imdes da

Veiga, 0 ministro visconde de Vila Nova de Cerveira deter-
minava:

«E tendo Sua Magestade conhecido a justa necessidade
de se fazer a obra do Caes, e Esteiro da Ribeira; a cujo he
Servida que logo se dé principio a ella, e se faga a despeza
da mesma Obra pelo Cofre dos dinheiros das contribuicdes
daé Barra, sem necessidade de outra alguma Ordem além
d’ésta. ;

E pelo que respeita 4s Obras do Aqueducto da Fonte
da Praca, Pago do Concelho, e Cadéa Publica, Ordena Sua
Magestade que Vm. mande tirar a Planta de cada uma d’és-
tas Obras com o or¢amento a cada uma d’éllas pertencente,
e com informacdo de Vm. em que férme o seu juizo sébre
elas, para que sendo tudo presente 4 Mesma Senhora Resolva
ao dito réspeito o que for Servida.»

Por carta régia de 31 de Agosto foram autorizadas as
obras, que comegaram, e em 1790 todo o cais ao longo do
esteiro da Ribeira estava concluido, com a disposi¢do que
ainda hoje tem.

Na entrada do Canal, junto i cale da Veia, foram cons-
truidas duas pirdmides quadrangulares, uma em cada mar-
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gem, e no plinto da piramide do lado Norte foi gravada a
seguinte inscri¢do para comemorar a realizagdo de tdo impor-
tante obra:

A RAINHA N. S. MANDOU FA

7ZER FSTA OBRA POR CARTA RE

GIA DE 31 DE AGOSTO DE 1780 DE
RIGIDA AO DR FRANCISCO ANTONIO
GRAVITO SIMOES DA VEIGA, CAVALEIL
RO PROFESO NA ORDEM DE CHRISTO
DEZ.or DOS AGRAVOS DA CASA DA SU
PLICACAO, NATURAL DESTA CIDADE,
SUPERINTENDENTE E INSPECTOR DA
OBRA DA BARRA DA MESMA E SUA DES
PEZA SAHIO DO COFRE DO SUBSIDIO
APLICADO PARA A REFERIDA OBRA DA
BARRA SEGUNDO AS ORDENS DE S.
MAG.»s

No plinto da outra pirdmide foram esculpidas as armas
da cidade de Aveiro.

Ponte-praca por A pela sua
extensao, — i efter ; - metros.
O cais ¢ i ens em

todo este comprimento.

A obra, em virtude de mas fundagdes e fracos materiais
de construgdo, e pelas permanentes inundacoes do territorio
por causa do mau estado da barra até 1808, e ainda pelas
formidaveis tempestades de Maio de 1810, arruinou-se bas-
tante.

Em 21 de Julho de 1810, O superintendente das Obras da
barra, Desembargador Fernando Afonso Giraldes, informava
o ministro da guerra, D. Miguel Pereira Forjaz, de que era
preciso fazer grandes reparagdes no cais.

Em 3 de Setembro de 1810 foi o Tenente-Coronel, Enge-
nheiro Luis Gomes de Carvalho, encarregado de fazer as
necessarias obras.

Em 1857 o cais estava novamente em grande ruina, e
por isso foi encarregado o engenheiro Julio Augusto Leiria
de fazer o projecto de reconstru¢ao das muralhas dele.

Entretanto, o engenheiro Silvério Pereira da Silva &
nomeado Director das Obras Pablicas do Distrito de Aveiro,
por portaria de 16 de Dezembro de 1857, e em 1858 ¢ também
incumbido da direcgdo das obras da barra.
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Este engenheiro comegou as obras de reconstrugdo do
cais em 26 de Abril de 1858 e concluiu-as em 30 de Setem-
bro de 1872.

Uma das piramides construidas 4 entrada do canal
da cidade de Aveiro

(Desenho 4 pena por José pe Pinno)

Com as obras realizadas na mesma época nas pontes da
Dobadoura, da Praga e de S. Gongalo, o total da despesa foi
de 55:9391725 réis.

cais de Aveiro apresenta actualmente sinais de ruina
em alguns sitios.

Aveiro, Dezembro de 1934,

FRANCISCO FERREIRA NEVES
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Banco Regional de Aveiro
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sobre o pais. — Cobranga e pagamen-
tos, — C/ corrente em moeda portu-

guesa. —Depésitos a ordem e a prazo.
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Rua d¢ . oimbra Praga de Luis Cipriano
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. (Estabelecimento recomendado pelo Automével Club de Portugal)
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REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparagdes mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estacdo de servigo,
pecas e acessorios
Servigo permanente de Pronto Socorro

. MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

%‘ﬂa Fonte Nova, 18 Telefone 99 PPC
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Fabrica de moagem

4

Pr'eparar,:ao de farinhas
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marca Beimar
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- Empresa- Ceramica Vouga,

AV EIR@O T Telefone 19

CAFE RESTAURANTE

Trianon

SERVICO DE MESA REDONDA E A LISTA
SERVE. BANQUETES, COPOS DE AGUA, ETC, FORA
OU NA SUA TIPICA SALA DE JANTAR

A tarde, saldao de cha

¢

TELEFONE. 405

951 Abehida Dr! Liolrenco Peixinho-27 AVEIRO

"L.da

Ceramica — Telhas da me-
Ihor qualidade. Tipos: Mar-
selha, Progresso e Vouga.
Todos os acessérios para te-
lhados. A telha Vouga imita
a antiga portuguesa e tem
encaixes como a de Marselha - - e industriais -

Fébrica de telhas e tejolos.
Fundicdo e serralharia

mecanica, civil e forjas

Médquinas agricolas
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LUZOSTELAE

B A LIXAS %
OUTROS PRODUTOS 3

Premiada com a medalha de Ouro na Exposi¢gio Internacional

do Rio de Janeiro de 1922.1923 — Grande Prémio de honra

e Medalha de Ouro na Exposi¢iio Industrial Portuguesa de 1932
_LIXAS de todas as qualidades para todas as inddstrias;, em papel e vidro —
DPapel e esmeril — Pano branco e esmeril — Pano branco & vidro— Pano
azul trancado extra e carborundum — Peno azul trangado e electro-

=

g

korundum — Dapel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de aufos para pintura a Duco.

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

%
g
LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram a nossa excelente qualidade 3
«Luzostela». 3
PO LUZOSTELA — Produto de 1.% qualidade em latas de 500 e 350 grs. &
para limpeza de talheres.
COLAS de alia resisiéncia para as indidstrias de carpintaria e marcenaria.
Especial «Transparente», para pintura e decoragbes.
L

ESMERIL em todos os grios e para todas as industriss — Granulagdes
especiais para a construc@o dé pedras para descasque de arroz; Forne-
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS.

Ferreira & Irmao, Sucrs.—AVEIRO —Telefone 37
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FABRICAS
ALELULA

AZVULEJOS,
L O U C A 8
SANITARIAS,
DECORATIVAS
E DOMESTICAS

FABRICA ALELUIA - RUA DO CANAL DA FONTE NOVA
FABRICA GERCAR « RUA DAS OLARIAS
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T esta _ & Ama‘dores f",

Comissdes, consignagdes.

Cereais, ferragens e mercearia,

Vidraga.

Depositarios de petroleo
e gasolina S HE LL

i
| RUA DE ECA DE QUEIROZ §§
AV E IR O '




MARMORES

Sousa Baptista, L.
29, PRA(;A DO MUNICiPIO

13, LARGO DE S JULIAO
i - L Y

Somente nos depésitos e oficinas desta
grande organizagdo industrial e comercial,’

entradas, escadarms, casas de banbo cosi-
nbas, etc., de luxo e simples.

Também nos mesmos estabeleciten-
tos podem ser adquiridas as melhores
loucas sanitdrias, sempre em exposigdo, €
bem assim banheiras esmaltadas com todos
os seus acessérios, como sejam: cabides,
esponjeiras, saboneteiras, torneiras, es-
guentadores, etc., etc.

Tudo a precos sem competéncia

NAS SUAS OFICINAS DE CANTEIRO EXECUTAM.SE
TODOS 0S TRABALHOS, DESDE 08 MAIS SIN-
GFLOS A0S DE ARTE ELEVADA

Dio-se orcamentos quando solicitados
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nacionais e estrangeiros para todas as escolas

do pais, enconird-los-do sempre na nossa casa.

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pecam o catd-
logo ilustrado.

Literatura 'cmtig/a e moderna

4 nacional e esfrangeira; pegam o0s catdlogos

respectivos.
: : | |
Livros ci ' e '
a Q e Lestrangeiro anm catdlogos
' respectiyos. _
\ A LIVRARIA SA DA COSTA ¢ a imica

que retine todas as secydes de livraria.

%

- Encomendas para o eslrangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paises, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA
Rua Garrett, 100
7 LISBOA :
Te‘:leis. 2 9015 — 2 2016 — Teleg. «Livrosacosta»
LISBOA
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Sémente nes depésitos e oficinas desta
grande organizacio industrial e comercial,
com possibilidade de uma boa e bela esco-

nhas, etc., de luxo e simples.

Também nos mesmos estabelecimen-
tos podem ser adguiridas as melhores
lougas sanitdrias, sempre em exposicdo, €
bem assim banheiras esmaltadas com todos
08 seus acessebrios, como sejam: cabides,
esponjeiras, saboneteiras, torneiras, es-
quentadores, efc., etec.

Tudo a precos sem competéncia

NAS SUAS OFICINAS DE CANTEIRO EXECUTAM.SE
TODOS ©S TRABALHOS, DESDE OS MAIS SIN.
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Dao-se orcamentos quando solicitados
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Mobilidrio e material escolar

o mellior e o mais econémico; pegam o cati-
logo ilustrado.

Literatura antiga e moderna
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nacional e estrangeira; pecam os catdlogos
respectivos.
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a ang os catdlogos
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todos os paises, da maior rapidez e economia.
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Banco Regional de Aveiro |s
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Capital antorizado: Esc. 4.000.000800 ¢ Capital emifido: Bsc. 2.000.0008000 :
Transferéncias e cobrancas — Saques e

@

sobre o pais. — Cobrancga e pagamen- 2

tos. — C/ corrente em moeda portu- ®
guesa.— Depdsitos a ordem e a prazo. L4

®

Telegramas: REGIONAL Telefone 31 |@
MEEsEREEN .

SEsssen .

Rua de Coimbra Praga de Luis Cipriano |®
®

AVEIRO ®
DK R 4
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(Estabelecimento recomendado pelo Automdvel Club de Portugal)

REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparagbes mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estagéo de servigo,
pecas e acessorios
Servico permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS «<AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

Rua da Fonte Nowva, 18 Telefone 99 PPC
e AVEITIRQ e

dal 2]
T e e b |
_ e




AVEIRENSE
DE MOAGENS

L 4

Fabrica de moagem
"R de emi
(3 berfe bofoo-

4

Twird=hr=y
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Preparagao de farinhas

para alimentagdo de gado, i

==y

marca Beimar

L 4

Telefone 41 Telegramas: MOAGENS

AVEIRO



CAFE RESTAURANTE

Trianon

SERVICO DE MESA REDONDA E A LISTA
SERVE BANQUETES, COPOS DE AGUA, ETC, FORA
OU NA SUA TIPICA SALA DE JANTAR

A tarde, salido de cha

L 4

TELEFONE 405

25- Avenida Dr. Lourengo Peixinho-27 AVEIRO

§\x
LN

L

HIlIIIﬂIIHIlIIIII[ILL,_;

Empresa Ceramica Vouga, L."

AV EIRDO T S Telefone 19
Ceramica — Telhas da me- ” Fébrica de telhas e tejolos.
lhor qualidade. Tipos: Mar- Fundicdo e serralharia

selha, Progresso e Vouga. mecédnica, civil e forjas
Todos os acessérios para te-
Ihados. A telha Vouga imita
a antiga portuguesa e tem Médquinas agricolas
encaixes como a de Marselha - - e industriais - -

EXECUTAM-SE TODOS OS TRABALHOS
COM A MAIOR PERFEICAO E POR PRECOS MODICOS

TS A
I Pedir informes ao Director-Gerente da Empresa
I|IIHIIII!IImlIIHIIHIIIIlIIIIIIIIHIIIHIIIHII[IIlﬂlllIIIltllIlllIIIIIHIIII!II|!IIllllﬂlIIIIiIIIlIiIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIlliIIIII!IIIIIIINILIIIm“
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Pascoal & Filhos, L.

PESCA DO BACALHAU E SARDINHA

i

Dascoal Velho

TRAINEIRAS { Pascoal Novo LUGRES { gﬂiﬂ;! .Ssnfa Isabel
Mira . Dinis
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Seca — 243
Telef.  Escritério — 82
l Filial em Matoszinhos — 519

oofoesgoeododoioedoondodudodudedsofedeade frfofondnds

Filial em MATOZINHOS Seca na GAFANHA

N TR S )
W e e e

----- - o .
e e e e
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Premiada com & medalha de Ouro na Exposicio Internacional

do Rio de Janeiro de 1922.1923 — Grande Prémio de honra
e Medalha de Ouro na Exposi¢io Industrial Portuguesa de 1952

LIXAS de fodss as qualidades para todas as inddsirias, em papel e vidro —
Dapel e esmeril — Pano branco e esmeril — Pano branco e vidro — Pano
azul irancado extra e carboraundum — Pano azul trangado e electro-
korundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de aufos psra pintura a Duco.

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram a nossa excelente gqualidade
«Luzostela».

PO LUZOSTELA — Produto de 1.# qualidade em latas de 500 e 250 grs.
para limpeza de talheres.

wGeojosn G ooGioGosGono oo G oo Qo Gl e

L

-

L
COLAS de alta resisténcia pars as indisirias de carpintaria e marcenaria. k
Especial «Transparentep, para pintura e decoragfes. ¥

L

ESMERIL em fodos os grios e para fodas as indusirias — Granulagdes ¢
especisis para a construgio de pedras para descasque de arroz. Forne- :
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS. F

- L

L
L
L

Ferreira & Irmao, Sucrs.—AVEIRO —Telefone 37
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